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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2026/269
2025 m. spalio 29 d.

kuriuo dél techniniy atidéjiniy, ilgalaikiy garantijy priemoniy, nuosavy 1éSy, nuosavybés vertybiniy
popieriy rizikos, pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy skirtumo rizikos, pagal kitas standartines
formules apskaiciuojamy kapitalo reikalavimy, informacijos teikimo ir atskleidimo, proporcingumo
ir grupés mokumo i dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/35

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISTJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir
perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (), ypac j jos 29 straipsnio 5 dalj, 31 straipsnio 4 dalj,
35 straipsnio 9 dalj, 37 straipsnio 6 dalj, 50 straipsnio 1 dalj, 56 straipsnj, 75 straipsnio 2 dalj, 75 straipsnio 3 dalj,
86 straipsnio 1 dalj, 92 straipsnio la dalj, 97 straipsnio 1 dalj, 99 straipsnio b punkts, 105a straipsnio 5 dalj,
111 straipsnio 1 dalj, 127 ir 130 straipsnius, 213a straipsnio 6 dalj, 233b straipsnio a punkta, 234 straipsni,
256 straipsnio 4 dalj ir 256D straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) draudimo ir perdraudimo jmonés, valdancios apie 10 trln. EUR vertés turto, yra vienas i§ pagrindiniy finansy
sistemos ramsCiy. Atsizvelgiant i ilgalaikj jy verslo pobadi, jos turi ypa¢ geras galimybes teikti pastovy realiosios
ekonomikos, jskaitant maZzasias ir vidutines jmones (MVI), finansavima. Dél jy lemiamo socialinio ir ekonominio
vaidmens draudimo ir perdraudimo jmonéms taikomos iSsamios prudencinés taisyklés, nustatytos
Direktyvoje 2009/138/EB ir Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2015/35 (3);

(2) siekiant padidinti sektoriaus gebéjimg remti realigja ekonomika, Zaligjg ir skaitmening pertvarkg ir kitus Sajungos
prioritetus, kartu i§saugant prudencinj patikimumg ir finansinj stabiluma, Direktyva 2009/138/EB i dalies pakeista
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2025/2 (), kuri jsigaliojo 2025 m. sausio 28 d. Direktyva (ES) 2025/2
patobulinta ilgalaikiy garantijy priemoniy struktfira ir nustatytas ilgalaikiy investicijy j nuosavg kapitala lengvatinis
vertinimas. Tais pakeitimais bus padidintas jmoniy turimas kapitalas, virsijantis mokumo kapitalo reikalavimg, ir
taip sustiprintas jy pajégumas remti santaupy ir investicijy sajungos ir Europos Zaliojo kurso tikslus. Direktyva
(ES) 2025/2 taip pat didinamas prudenciniy taisykliy proporcingumas nustatant naujg — mazy ir nesudétingy
jmoniy — kategorija, kuriai automatiskai gali bati taikomos nustatytos proporcingumo priemonés, susijusios su
informacijos teikimu ir atskleidimu, valdymu, rasytinés politikos perziaira, techniniy atidéjiniy apskai¢iavimu, savo
rizikos bei mokumo vertinimu ir likvidumo rizikos valdymo planais. Kartu pripazinus poreikj islaikyti patikima
priezitiros sistema, Direktyva (ES) 20252 sustiprinami prieZitiros institucijy bendradarbiavimo reikalavimai,
padidinamas Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos (EIOPA) koordinavimo vaidmuo bei prieziiiros
jgaliojimai ir iSple¢iamas makroprudenciniy priemoniy rinkinys, kuriuo gali naudotis nacionalinés priezitiros
institucijos;

() OLL335,2009 1217, p. 1, ELL: http://data.europa.eueli/dir/2009/138oj.

() 2014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/35, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II), (OL L 12, 2015 1 17, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/elijreg_del/2015/35/0j).

(®) 2024 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2025/2, kuria i§ dalies keiciama Direktyva 2009/138/EB, kiek
tai susije su proporcingumu, priezifiros kokybe, ataskaity teikimu, ilgalaikiy garantijy priemonémis, makroprudencinémis
priemonémis, tvarumo rizika ir grupés bei tarpvalstybine priezidra, ir i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/87EB bei 2013/34/ES,
(OLL, 2025(2, 2025 1 8, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2025/2/0j).
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(3)  kad naujaja tvarka biity galima visapusiskai taikyti, deleguotuosiuose aktuose reikia i§samiau patikslinti pagrindinius
kiekybinius parametrus. Todél Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/35 turéty bati i§ dalies pakeistas. Deleguotojo
reglamento (ES) 2015/35 pakeitimai turéty padéti jgyvendinti Sajungos santaupy ir investicijy sajungos politikos
darbotvarke ir padéti draudikams didinti Sajungos ekonomikos konkurencingumg, kaip nurodyta Komisijos
konkurencingumo kelrodyje (*). Visy pirma turéty biti pripazintas draudiky potencialas sutelkti papildoma privatyjj
kapitalg pagrindiniams Sajungos tikslams remti, be kita ko, kai kartu su vieSosiomis 1éSomis investuojama | realigja
ekonomika, ypac pasinaudojant didelémis valstybés garantijomis ar subsidijomis;

(4)  dabartiniu prudenciniu kalibravimu uZtikrinama auksto lygio draudéjy apsauga ir reikSmingai prisidedama prie
finansinio stabilumo. Taciau toks kalibravimas taip pat gali biiti pernelyg konservatyvus ir riboti draudiky galimybes
vykdyti ilgalaikes investicijas. Siekiant i§spresti tg klausimag, reikéty perzitiréti prudencing sistema, kad bty pasalinti
nepagristi rizikos ribojimo lygmenys. Nors dél tokios perzitros galéty padidéti nuosavy 1é8y suma, virsijanti
mokumo kapitalo reikalavimus, tikimasi, kad draudimo ir perdraudimo jmonés padés siekti platesniy Sajungos
politikos tiksly, nukreipdamos papildoma kapitala | produktyvias investicijas j realiaja ekonomika;

(5) kad pasiekty jau sutartus tikslus inovacijy, tvaraus augimo ir gynybos srityse (), Sajungai prireiks didelio masto
finansavimo. Direktyva (ES) 2025/2 i§ dalies pakeista Direktyva 2009/138/EB, be kita ko, siekiant uZtikrinti, kad
buty padidintas turimo kapitalo lygis, virSijantis mokumo kapitalo reikalavima. Svarbu, kad nacionalinés priezitiros
institucijos ir EIOPA stebéty, kaip naudojamas tas naujas turimas kapitalas, atsizvelgdamos i poveikj draudiky
kapitalo padéciai laikui bégant. Tikimasi, kad draudikai nukreips kapitalo pervirsj i produktyvias investicijas,
jskaitant pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijas, kuriomis prisidedama prie jmoniy ir Sgjungos ekonomikos
finansavimo. Komisija stebés, ar tokie lakesciai tenkinami, ir jvertins reformy veiksminguma, visy pirma
atsizvelgdama i jy poveikj didinant draudimo sektoriaus dalyvavima produktyviose investicijose, kuriomis
prisidedama prie jmoniy ir Sajungos ekonomikos finansavimo. Siomis aplinkybémis EIOPA turéty reguliariai teikti
ataskaitas Europos Komisijai, Europos Parlamentui ir Tarybai dél: i) turto pasiskirstymo pagal sektorius ir geografines
teritorijas; ii) iSmoky akcininkams, jskaitant akcijy atpirkima, ir kintamojo atlyginimo administracinio, valdymo ar
prieziliros organo nariams, pagrindines funkcijas vykdantiems asmenims ar vyresniajai vadovybeli, atsizvelgiant |
nauja turimg kapitala, virSijantj mokumo kapitalo reikalavima, nustatyta pagal Direktyva (ES) 2025/2 ir §
reglamentg. Pirma ataskaita turéty bati pateikta ne véliau kaip 2028 m. gruodzio 31 d.;

(6) Komisija kartu su EIOPA jvertins, kaip draudimo ir perdraudimo jmonés valdo su iskastinio kuro turtu ir veikla
susijusig tvarumo rizikg, jskaitant pertvarkos rizika, $iuo metu siejama su dideliu i$metamyjy terSaly kiekiu, bet
ateityje suderinsimg su ParyZiaus susitarimo tikslais. Prireikus Komisija apsvarstys galimus pakeitimus, sickdama
uztikrinti, kad $i nauja rizika baty tinkamai perteikta prudencinéje sistemoje, atsizvelgiant i kredito jstaigy sistemos
pokycius, taip pat | EIOPA ataskaitg, pateikta pagal Direktyvos 2009/138/EB 304c straipsnio 1 dalj. Blisimame
Europos prisitaikymo prie klimato kaitos plane Komisija taip pat apsvarstys, ar prudencinés taisyklés gali bati
palankesnés katastrofy obligacijy ir kity Zaliyjy obligacijy emisijoms ar investicijoms j jas;

(7)  reikalavimas gauti du paskirtyjy iSoriniy kredito rizikos vertinimo institucijy (ECAI) kredito vertinimus apskritai
grindziamas sudétingumu patikimai jvertinti pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy kredito rizika. Taciau
pakeitimo vertybiniais popieriais priemonéms, atitinkan¢ioms paprastumo, skaidrumo ir standartizacijos (PSS)
kriterijus, taikoma speciali reguliavimo sistema, kurios paskirtis — uZtikrinti palyginamumg ir sumazinti informacijos
asimetrijg. Dél tos prieZasties ir siekiant remti Sgjungos pastangas mazinti nepagristas administracines ir atitikties
sanaudas, dera panaikinti dvigubo reitingo reikalavima PSS pakeitimo vertybiniais popieriais priemonéms, taciau
kitoms pakeitimo vertybiniais popieriais priemonéms toliau jj taikyti;

(% Zr. Europos Komisija, ,ES konkurencingumo kelrodis* (COM(2025) 30).
() Zr. Europos Komisija, ,ES konkurencingumo kelrodis* (COM(2025) 30).
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(10)

(11)

su klimato kaita susijusi rizika yra ilgalaiké, netiesiné ir sisteming, todél draudimo ir perdraudimo jmonéms sunku ja
jvertinti tik praeities duomeny pagrindu. Direktyva (ES) 2025/2 nustatyti nauji su klimato kaita susijusios rizikos ir
apskritai tvarumo rizikos valdymo reikalavimai. Visy pirma, pagal Direktyvos 2009/138/EB 45a straipsni, i3 dalies
pakeistg Direktyva (ES) 2025/2, jmonés turés nustatyti bet kokig reik§mingg klimato kaitos rizikos pozicijg ir
prireikus jvertinti ilgalaikiy klimato kaitos scenarijy poveikj savo veiklai. Taciau vertindamos arba apskai¢iuodamos
kapitalo reikalavimus pagal vidaus modelj draudimo ir perdraudimo jmonés daZnai naudoja praeities jvykiy
duomenis, kad pagristy ateities rizikos prognozes. Praeities jvykiy duomenys gali nepakankamai atspindéti su
klimato kaita susijusias tendencijas. Todél siekiant jvertinti rizikos raidg ir susvelninti galima poveikj gali prireikti
atlikti perspektyvinius vertinimus, jskaitant tikétinus klimato scenarijus. Kai draudimo ar perdraudimo jmoné per
daug kliaujasi praeities duomenimis, jos tiksliausias jsipareigojimy draudéjams jvertis arba jos vidaus modelis, jei jis
taikomas, gali nepakankamai jvertinti jsipareigojimus arba atitinkamg rizikg. Todél batina reikalauti, kad imonés
nustatyty vidaus procediras siekdamos i$vengti pernelyg didelio kliovimosi praeities jvykiy duomenimis, susijusiais
su klimato kaitos tendencijomis;

§iuo metu rizikos marza kalibruojama konservatyviai. Direktyva (ES) 2025/2 sumazinama kapitalo sagnaudy norma,
kuria grindZiamas rizikos marZos apskaiiavimas, taigi jos lygis i§ viso sumazéja mazdaug 21 %. Nepaisant to
pakeitimo, Deleguotajame reglamente (ES) 2015/35 nustatyta apskai¢iavimo formulé nepakankamai atspindi
savaiminj tam tikros rizikos mazéjimg laikui bégant ir gali lemti dviguba tokios rizikos, be kita ko, galiojimo
pabaigos ir mirtingumo rizikos, jskai¢iavima. Todél batina nustatyti eksponentinj ir nuo laiko priklausomg veiksni,
kuris uztikrinty, kad rizika kasmet sumazéty bent 3,5 %. Siuo koregavimu siekiama istaisyti konservatyvy dabartinio
kalibravimo $aliskuma, taip sumazinant draudimo ir perdraudimo jmoniy techninius atidéjinius ir padidinant turima
kapitala, skirta mokumo kapitalo reikalavimui patenkinti. Taciau, siekiant uZtikrinti, kad rizikos marza ir toliau
atspindéty tinkamg apdairumo lygj ir nepakenkty draudéjy apsaugai, dél to veiksnio atsirandancios bisimos rizikos
kiekybinio jvertinimo sumaZinimui turéty bati taikoma 50 % virSutiné riba;

Direktyva (ES) 2025/2 i3 dalies pakeistas nerizikingy palikany normy ekstrapoliacijos metodas. Visy pirma ta
direktyva pakeistas ekstrapoliacijos pradinio termino nustatymo metodas (pirmasis iSlyginimo taskas).
Direktyvos 2009/138/EB 77a straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad pirmasis islyginimo taskas turéty atitikti termina,
kurio neapmokety to arba ilgesnio termino obligacijy kiekis yra pakankamai didelis. Tos direktyvos 77a straipsnio
3 dalyje patikslinta, kad pirmas euro iSlyginimo taskas turéty bhti 20 mety terminas, sueinantis 2025 m.
sausio 28 d. Siuo metu procentiné ribiné verté, naudojama pakankamai obligacijy apiméiai nustatyti, yra 6 % euro
atzvilgiu. Ta¢iau dél pastaraisiais metais padidéjusios neapmokéty ilgalaikiy obligacijy dalies ta ribiné verté ateityje
gali nebeatitikti pirmo 20 mety termino islyginimo tasko. Be to, EIOPA turés nuspresti, kurj duomeny $altinj ji
naudos atlikdama tg vertinimg, jskaitant informacijos skelbimg pagal Direktyvos 2009/138/EB 77e straipsnio
la dalj. Siekiant iSvengti rinkos sutrikdymo, svarbu, kad procentiné ribiné verté baty tokia, kad Direktyvos
(ES) 2025/2 taikymo pradZios dieng pirmas islyginimo taskas taip pat bity 20 mety, neatsizvelgiant j EIOPA
naudojama duomeny $altinj. Taigi eurui naudojama su valiuta susijusi ribiné verté, taikoma siekiant jvertinti, ar
neapmokeéty obligacijy, kuriy terminas yra lygus pirmam i$lyginimo taskui, nurodytam Direktyvos 2009/138/EB
77a straipsnyje, arba uz jj ilgesnis, procentiné dalis yra pakankamai didel¢, turéty bati apskai¢iuojama, kaip aprasyta
toliau. MaZiausiam procentiniam dydZiui, kuris fiksuojamas pasiekus pirmg 20 mety iSlyginimo taskg 2025 m.
sausio 28 d., remiantis duomeny $altiniu, kurj EIOPA naudos naujy taisykliy taikymo pradzios dieng, turéty bati
taikoma 1,5 % patikimumo marza. Gautas procentinis dydis turéty biiti suapvalintas iki artimiausio pusés sveikojo
skaiciaus arba sveikojo skai¢iaus;

ekstrapoliuota iSankstiniy sandoriy palikany norma turéty biti lygi likvidzios iSankstiniy sandoriy palikany
normos ir galutinés iSankstiniy sandoriy palikany normos (UFR) svertiniam vidurkiui. Direktyvos 2009/138/EB
77a straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad terminy, kuriy trukmé yra bent 40 mety nuo pirmo islyginimo tasko, UFR
koeficientas turéty bati bent 77,5 %. Vadinasi, parametras, lemiantis i§ankstiniy sandoriy palikany normy
konvergencijos link ekstrapoliacijos UFR greit], neturéty bati maZesnis kaip 11 %. Todél turéty biti naudojama tokia
verté. Taciau dél Svedijos obligacijy rinkos ypatumy ir, kaip EIOPA paaiskino savo nuomonéje, dél ,Mokumas 11
perziiros () tokios vertés naudojimas Svedijos kronai lemty reiksminga ir nenumatyta nerizikingy palitkany normy
struktiiros pagal terming iSkraipymga. Siekiant i$saugoti nerizikingy paltikany struktiiros pagal terming vientisuma,
tai valiutai turéty biiti taikomas 40 % konvergencijos parametras;

(®) Nuoroda EIOPA-B0S-20-749.
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(12) Direktyva (ES) 20252 i§ dalies pakeistos svyravimy korekcija reglamentuojancios taisyklés nustatant, kad svyravimy
korekcijg turéty patvirtinti priezitiros institucijos, o jg apskai¢iuojant turéty biiti atsizvelgiama | konkre¢ios jmonés
ypatybes, susijusias su turto jautrumu skirtumui ir techniniy atidéjiniy tiksliausio jver¢io jautrumu paliikany normai.
Be to, svyravimy korekcija neturéty atspindéti skirtumy dalies, gautos atlikus tikroviskg tikétiny nuostoliy,
nenumatytos kredito rizikos ar bet kokios kitos rizikos vertinimg. Direktyvos 2009/138/EB su pakeitimais,
padarytais Direktyva (ES) 2025/2, 77d straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad tokia dalis turi biti apskai¢iuojama kaip
skirtumy procentinis dydis ir mazéti skirtumams didéjant. Empiriniais ekonominiais tyrimais patvirtinta, kad
jmoniy obligacijy atveju didzioji skirtumy dalis atspindi tikrg kredito rizika, visy pirma tais atvejais, kai skirtumai
yra mazi ir vidutiniai. Tod¢l tais atvejais, kai jmoniy obligacijy ir paskoly skirtumai nevirsija jy ilgalaikio vidurkio,
procentinis dydis, taikomas rizikos korekcijai nustatyti, neturéty biti mazesnis kaip 50 %;

(13) siekiant uZtikrinti, kad svyravimy korekcija veikty anticikliskai, rizikos korekcija neturéty virSyti atitinkamos
ilgalaikiy vidutiniy skirtumy dalies. Kai tas procentinis dydis yra per mazas, svyravimy korekcija galéty nepagristai
neutralizuoti skirtumy padidéjimg dél tikro obligacijy emitenty kreditingumo pablogéjimo, taip pervertinant
draudimo ar perdraudimo jmoniy mokumo biikle nepalankiausiy trumpalaikiy rinkos salygy laikotarpiais. Todél,
siekiant uztikrinti, kad svyravimy korekcija veiksmingai stabilizuoty draudimo ar perdraudimo jmoniy mokumo
bukle neiskraipydama jautrumo rizikai, neturéty bati nustatytas per mazas didZiausias rizikos korekcijos lygis;

(14) Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 70 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad apskai¢iuodamos turimas nuosavas lésas
draudimo ir perdraudimo jmonés turi i§ isipareigojimus virSijancio turto atskaityti numatomus dividendus,
paskirstomas sumas ir mokescius. Ta¢iau Deleguotajame reglamente (ES) 2015/35 nenurodyta, kaip turéty bati
atliekamas atskaitymas. Visy pirma atsizvelgiant i tai, kad vienos jmonés per finansinius metus palaipsniui kaupia
numatomus dividendus, o kitos i§ karto atskaito visg numatomy metiniy dividendy sumg. Siekiant uztikrinti
vienodas salygas, draudikai, apskai¢iuodami turimas nuosavas lésas, turéty taikyti kaupiamajj metods, nustatydami
numatomy atskaityti dividendy suma;

(15) Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 69 straipsnio a punkto i papunktyje nustatyta, kad apmokétas paprastasis
akcinis kapitalas ir susije akcijy priedai gali bati priskiriami 1 lygio pagrindiniy nuosavy lésy elementams, jei jy
graZinimui arba i$pirkimui reikalingas iSankstinis priezifiros institucijos pritarimas. Dél tokio reikalavimo gali
atsirasti nepagrista administraciné ir reglamentavimo nasta, kai draudimo ar perdraudimo jmoné vykdo akcijy
i$pirkimo programa, siekdama nedelsiant panaudoti jsigytas akcijas akcijy pasirinkimo sandoriams. Todél turéty bati
nurodyta, kad tais atvejais, kai pagrindiniy nuosavy lésy elementy grazinimu arba i$pirkimu siekiama pasinaudoti
akcijy pasirinkimo sandorio teisémis ne véliau kaip per viena ménesj nuo akcijy iSpirkimo dienos, tokiam
graZinimui ar i$pirkimui nereikéty gauti iSankstinio prieZitiros institucijos pritarimo;

(16) pagal Direktyvos 2009/138EB 77b straipsnio 1 dalies b punkta, draudimo ir perdraudimo jimonés, kurios naudoja
suderinimo korekcijg, turi identifikuoti, organizuoti ir valdyti priskirta turto ir jsipareigojimy portfelj atskirai nuo
kitos verslo veiklos, taigi joms neturi bati leidZiama padengti kitose veiklos srityse kylancios rizikos naudojant
priskirtg turto portfelj. Taciau dél atskiro portfelio valdymo nepadidéja koreliacija tarp Sio portfelio ir likusios
jmonés rizikos. Todél neturéty biti reikalaujama, kad draudimo ir perdraudimo jmonés, kurios taiko suderinimo
korekcijg, apskaitiuoty atskirg salyginj mokumo kapitalo reikalavimg turto ir jsipareigojimy portfeliui, kuriam
taikoma suderinimo korekcija, i§skyrus atvejus, kai turto portfeliai, kuriems taikomas atitinkamas draudimo ar
perdraudimo jsipareigojimy tiksliausias jvertis, sudaro tikslinj fonda;

(17) Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 84 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad skaidrumo metodas turéty bati taikomas
susijusioms jmonéms, kurios daugiausia veikia kaip investavimo subjektai dalyvaujancios draudimo ar perdraudimo
jmonés vardu. Vis délto tokia formuluoté gali nepagristai nejtraukti susijusiy jmoniy, kurios valdo turta keliy tos
pacios draudimo ar perdraudimo grupés jmoniy vardu. Dél to atsiranda reguliavimo spraga ir kyla rizika, kad
skaidrumo principas bus taikomas nenuosekliai. Todél Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 84 straipsnio 4 dalis
turéty biti i$ dalies pakeista nustatant, kad skaidrumo metodas taip pat taikomas tais atvejais, kai susijes investavimo
subjektas valdo turtg keliy grupei priklausanciy jmoniy vardu, o ne tik pacios dalyvaujancios jmonés vardu;
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(18)

(19)

(20)

(22)

(23)

taisyklés, kuriomis reglamentuojamas sandorio 3alies jsipareigojimy nejvykdymo rizikos modulio, jskaitant i§vestiniy
finansiniy priemoniy, perdraudimo susitarimy ar draudimo pakeitimo vertybiniais popieriais rizikos mazinimo
poveikj, apskai¢iavimas, gali bati labai sudétingos. Tokie sudétingi skai¢iavimai ne visada gali biiti proporcingi
draudimo ar perdraudimo jmonés rizikos pobfidZiui, mastui ir sudétingumui. Tode¢l, siekiant sumazZinti mazesniy
jmoniy reikalavimy laikymosi iSlaidas, turéty bati nustatytas papildomas supaprastintas iSvestiniy finansiniy
priemoniy, perdraudimo susitarimy arba pakeitimo vertybiniais popieriais rizikos maZinimo poveikio
apskaiciavimas;

draudimo ir perdraudimo jmonés gali pasirinkti perleisti rizikg pasitelkdamos neproporcinio perdraudimo
susitarimus. TaCiau tais atvejais, kai naudojama standartiné formulé, tokios rasies perdraudimo susitarimas néra
tinkamai perteiktas kaip rizikos mazinimo priemoné mokumo kapitalo reikalavimams mazinti. Todél batina
nustatyti, kad tam tikry formy perdraudimas, visy pirma neigiamy poky¢iy draudimas, apimantis galimybe perleisti
rezervy rizika, galéty biiti paprastai pripaZistamas taikant standarting formulg;

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 164 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad standartinés formulés skirtumo rizikos
ir paltikany normos rizikos koreliacija pagal palikany normos mazinimo scenarijy yra 50 %. Taciau Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucijos (EIOPA) atlikta ekonominé analizé rodo, kad toks kalibravimas yra
pernelyg konservatyvus (). Ypa¢ empiriniai duomenys rodo, kad labiausiai palikany normos mazéjo ne tuo paciu
metu, kai obligacijy rinkose susidaré didZiausias palikany normy skirtumas. Todél skirtumo rizikos ir palikany
normos rizikos koreliacija pagal paliikany normos mazinimo scenarijy turéty biti sumazinta iki 25 %;

paliikany normos rizikos kapitalo reikalavimai pagal standarting formule apskai¢iuojami atskirai kiekvienai valiutai.
Taciau draudimo ir perdraudimo jmonéms, kuriy pagrindiné buveiné yra valstybéje naréje, kurios vietos valiuta yra
susieta su euru, taikant §j metodg nustatomi neproporcingai dideli kapitalo reikalavimai, neatitinkantys faktinés
ekonominés rizikos. Todél bitina nustatyti, kad palikany normos rizikos kapitalo reikalavimas pagal standarting
formule gali bati apskai¢iuojamas bendrai eurui ir valstybés narés, kurioje yra draudimo ar perdraudimo jmoniy
pagrindiné buveiné, susietai valiutai;

ekstrapoliacijos metodas, taikomas vertinant ilgalaikius jsipareigojimus, padeda islyginti palikany normy pokyciy
poveikj tiksliausiam draudimo jsipareigojimy jverciui. Taciau dabartiniai pagal standarting formule apskaiciuojami
kapitalo reikalavimai paliikany normos rizikai padengti neatspindi ilgalaikiy palikany normy ekstrapoliacijos. Todél
bitina reikalauti, kad paliikany normos nepalankiausiomis salygomis, kuriy terminas sueina po pirmo i$lyginimo
tasko, bty ekstrapoliuojamos;

pagal dabartines taisykles pagal standarting formule apskaiciuojant palikany normos rizika daroma prielaida, kad
teigiamos palikany normos negali tapti neigiamos ir kad neigiamos paliikany normos negali toliau mazéti. Taciau
istoriniai poky¢iai finansy rinkose parod¢, kad dél tokios prielaidos gali bati nepakankamai jvertintos draudimo ar
perdraudimo jmoniy paliikany normos rizikos pozicijos. Todél standartiné formulé turéty buti i§ dalies pakeista, kad
buty tinkamai perteikta maZy arba neigiamy palikany normy rizika. Tai turéty bati pasiekta perkalibruojant
paliikany normy rizikos submodulj, kad bty atsizvelgta | neigiamo pelningumo aplinka;

standartinés paliikany normos rizikos formulés pakeitimais neturéty biiti nepagristai didinami kapitalo reikalavimai,
kai paliikany normos yra mazos. Visy pirma, kalibruojant staigy sumazéjimag neturéty biti daroma prielaida, kad
palikany normos taps gerokai mazZesnés uzZ istoriskai stebétas pagrindiniy valiuty vertes. Todél, siekiant uZztikrinti
proporcingumg ir suderinamumg su rinkos elgsena praeityje, numanomy neigiamy palikany normy dydZiui
apriboti reikéty nustatyti nuo terminy priklausoma Zemiausig palikany normos ribg, didéjancia priklausomai nuo
termino ir atspindinc¢ig maZesnj krastutiniy ilgalaikiy palikany normy tikétinuma;

() Zr. EIOPA-B0S-20-749.
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(25) kaip pabrézta Komisijos komunikate dél santaupy ir investicijy sajungos (), instituciniai investuotojai, pavyzdziui,

draudimo ir perdraudimo jmonés, turi unikalias galimybes investuoti i ilgalaike perspektyva ir remti Sajungos
jmoniy nuosavo kapitalo dalies didinimg prioritetinése srityse, jskaitant gynyba, mokslinius tyrimus ir inovacijas
arba 7aligjg ir skaitmening pertvarka. Nuosavo kapitalo finansavimo skatinimas yra labai svarbus stiprinant Sajungos
ekonominj atsparumg ir konkurencinguma, visy pirma sudarant sglygas novatoriskoms jmonéms gauti stabily ir
ilgalaikj kapitalg. Direktyvos 2009/138/EB 105a straipsnyje nustatytas lengvatinis kapitalo reikalavimas, taikomas
ilgalaikéms nuosavybés vertybiniy popieriy investicijoms. Konkreciai to straipsnio 1 dalies d punkte nustatyta, kad,
norédamos pasinaudoti lengvatiniu vertinimu, draudimo ir perdraudimo jmonés turéty prieziGiros institucijoms
priimtinu badu irodyti, kad nuolat ir nepalankiausiomis sglygomis jos gali penkeriy mety laikotarpiu iSvengti
priverstinio nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy pardavimo. Siekiant uZztikrinti nuosekly 3io reikalavimo
igyvendinima, turéty biti nustatyti metodai, kuriais galima jrodyti jmonés gebéjima i§vengti priverstinio nuosavybés
vertybiniy popieriy investicijy pardavimo. Be to, siekiant i§vengti nepagristos administracinés nastos ir atsizvelgti
jmoniy rizikos pobidzio sudétingumo skirtumus, draudimo ir perdraudimo jmonéms turéty biti leidZiama
pasirinkti tinkamiausig metoda i§ keliy metody, priklausomai nuo jy verslo modelio ir sudétingumo. Tai gali
padidinti lengvatinio vertinimo tinkamumg naudoti ir veiksmingumg jvairiy kategorijy jmonéms. Tadiau, siekiant
iSvengti savavalisko ar oportunistinio metody kaitaliojimo laikui bégant, reikia nustatyti aiskias apsaugos priemones
ir priezitiros stebésenos reikalavimus, kuriais biity uZtikrintas nuoseklumas, skaidrumas ir priezitiros konvergencija,
kartu i$laikant apdairy rizikos valdyma ir draudéjy apsaugs;

(26) paprastai, kai ilgalaikés nuosavybés vertybiniy popieriy investicijos daromos per kolektyvinio investavimo subjektus,

Direktyvos 2009/138/EB 105a straipsnio 1 dalyje nustatyti kriterijai turéty biti vertinami kiekvieno pagrindinio
turto lygmeniu. Taciau tos direktyvos 105a straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad tam tikry rasiy kolektyvinio
investavimo subjekty, kuriy rizika yra mazesné, atveju tie direktyvos 105a straipsnio 1 dalyje nustatyti kriterijai gali
bati vertinami fondo, o ne tame fonde laikomo pagrindinio turto lygmeniu. Deleguotojo reglamento
(ES) 2015/35 168 straipsnio 6 dalyje tam tikri kolektyvinio investavimo subjektai jau nurodyti kaip 1 tipo
nuosavybés vertybiniai popieriai, kuriems taikomi maZesni nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos koeficientai nei 2
tipo nuosavybés vertybiniai popieriams. Tarp jy — Europos socialinio verslumo fondai, Europos rizikos kapitalo
fondai, Europos ilgalaikiy investicijy fondai ir uzdarojo tipo alternatyvaus investavimo fondai be finansinio sverto.
Uzdarojo tipo alternatyvaus investavimo fondy be finansinio sverto atveju apskaic¢iuojant finansinj svertg
neatsizvelgiama j i$vestiniy finansiniy priemoniy naudojimg siekiant apsidrausti nuo rizikos, taip pat i laikinus
skolinimosi susitarimus, kurie yra visiskai padengti alternatyvaus investavimo fondo investuotojy sutartiniais
kapitalo jsipareigojimais. Nustatant ilgalaikes nuosavybés vertybiniy popieriy investicijas, jskaitant atvejus, kai
investuojama | reikalavimus atitinkancius infrastruktfiros nuosavybés vertybinius popierius arba reikalavimus
atitinkancius infrastruktiiros jmoniy nuosavybés vertybinius popierius, taip pat turéty bati laikoma, kad visy tokiy 1
tipo fondy rizika yra maZesné. Kai tokiy maziau rizikingy fondy lygmeniu yra jvykdytos Direktyvos 2009/138EB
105a straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos, tos direktyvos 105a straipsnio 4 dalyje nurodytas 22 % lengvatinis
rizikos koeficientas turéty bati automatiskai taikomas tik tokiuose fonduose laikomoms nuosavybés vertybiniy
popieriy pozicijoms, o ne kitam finansiniam turtui;

(27) dabartinés simetrinio tikslinimo ribos mazina jo veiksminguma $velninant galimg finansy sistemos procikliska

poveiki. Visy pirma jos gali paskatinti draudimo ir perdraudimo jmones pritraukti papildomo kapitalo arba parduoti
turtg reaguojant j trumpalaikius nepalankius rinkos pokycius, be kita ko, sukeltus geopolitinio nestabilumo. Laikantis
Direktyvos (ES) 2025/2, Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 172 straipsnis turéty biti i§ dalies pakeistas, kad
simetriniu tikslinimu biity galima padidinti standartinio nuosavybés vertybiniy popieriy kapitalo poreikio variacijas,
taip padidinant jo gebéjimg sumazinti dideliy rinkos svyravimy poveiki;

(28) banky sektoriuje pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (°) 133 straipsnio 5 dalj kredito

jstaigoms leidZiama tam tikromis sglygomis ir gavus iSankstinj priezitiros institucijy pritarima taikyti lengvatinj
rizikos koeficienta nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijoms, igytoms pagal konkrecias teisékiiros programas.
Pagal tas programas turéty biti teikiamos didelés subsidijos ar garantijos, jos turéty apimti vyriausybés vykdoma

2025 m. kovo 19 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,Santaupy ir investicijy sajunga. Pilie¢iy gerovés ir ekonomikos konkurencingumo skatinimo ES strategija“.

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir
investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1, ELL http://data.
europa.eu/eli/reg/2013/575/0j).
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(29)

(32)

priezitirg ir jomis turéty bati nustatyti tam tikri konkreciy ri$iy nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy
apribojimai. Siekiant skatinti tarpsektorines vienodas salygas ir stiprinti draudimo ir perdraudimo jmoniy indélj i
realiosios ekonomikos nuosavo kapitalo finansavimga, tikslinga §j metoda atkartoti standartinéje formuléje, pagal
kurig apskaiCiuojami mokumo kapitalo reikalavimai pagal Deleguotajj reglamenta (ES) 2015/35. Turéty biti
pripazistama, kad nuosavybés vertybiniy popieriy investicijomis, vykdomomis pagal panasias teisékiiros programas,
iskaitant tas, kuriomis remiamas vienas ar daugiau ekonomikos sektoriy, iSvardyty komunikate ,ES
konkurencingumo kelrodis“ arba plane ,ReArm Europe“ | Parengties uZtikrinimas iki 2030 m. (%), gali bati
mazinama rizika, todél, gavus prieZitiros institucijy pritarimg, joms gali bati pagrista taikyti mazesnj kapitalo
reikalavima;

siekiant uZztikrinti banky ir draudimo reglamenty nuosekluma ir skatinti priezitiros praktikos konvergencij,
teisekiiros ~ programos, kurios laikomos atitinkanciomis  tinkamumo  sglygas pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 133 straipsnio 5 dalj, ty paciy kriterijy pagrindu taip pat turéty bati pripaZistamos teisékiros
programomis pagal Deleguotgji reglamentg (ES) 2015/35. Komisija gali tvarkyti vie$g tokiy programy registra
Reglamento (ES) Nr. 575/35 133 straipsnio 5 dalies tikslais, taip didindama skaidrumg ir nuspéjamuma. Jei toks
registras yra, programos jtraukimas i jj turéty suponuoti prielaidg, kad tokia programa taip pat atitinka draudimo
sistemos reikalavimus;

investicijos pagal teisékiiros programas taip pat gali bati laikomos ilgalaikémis nuosavybés vertybiniy popieriy
investicijomis. Todél batina, kad apskai¢iuojant mokumo kapitalo reikalavimus biity atsizvelgiama | abiejy rasiy
investicijy bendrus rizikos mazinimo poZymius;

gerai veikianti pakeitimo vertybiniais popieriais rinka kapitalo rinkoms teikia papildomy finansavimo $altiniy, taip
gerina realiosios ekonomikos finansavimo pajégumg ir prisideda prie santaupy ir investicijy sajungos sukarimo. Ji
taip pat suteikia alternatyviy investavimo galimybiy draudimo ir perdraudimo jmonéms, kurioms reikia
diversifikuoti savo portfelius, kad padidinty graza ir sumazinty i$skirting rizika. Todél draudimo ir perdraudimo
jmones, kaip institucinius investuotojus, reikéty visapusiskai integruoti j Sajungos pakeitimo vertybiniais popieriais
rinka;

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/1221 (*!) j Deleguotgjj reglamentg (ES) 2015/35 jtraukti konkretiis PSS
pakeitimo vertybiniais popieriais skirtumo rizikos koeficientai. Ta¢iau PSS pakeitimo vertybiniais popieriais didesnio
prioriteto segmenty rizikos koeficientai ir toliau buvo didesni uz tuos, kurie taikomi jmoniy obligacijoms arba
padengtosioms obligacijoms, atitinkan¢ioms tg patj kredito kokybés Zingsnj. Taciau, priesingai nei jmoniy obligacijy
arba padengtyjy obligacijy atveju, panasios kredito kokybés PSS pakeitimui vertybiniais popieriais taikomi specialiis
i$samaus patikrinimo ir skaidrumo reikalavimai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) 2017/2402 (*¥). Tais reikalavimais uZtikrinama, kad draudimo ar perdraudimo jmonés geriau suprasty ir valdyty
su PSS pakeitimu vertybiniais popieriais susijusia rizikg. Todél, siekiant padidinti palyginamo rizikos pobiidzio turto
klasiy nuosekluma, PSS pakeitimo vertybiniais popieriais didesnio prioriteto segmenty rizikos koeficientai turéty
bati labiau suderinti su koeficientais, taikomais jmoniy obligacijoms arba padengtosioms obligacijoms;

Deleguotajame reglamente (ES) 2015/35 ne PSS pakeitimo vertybiniais popieriais didesnio prioriteto segmentai ir ne
didesnio prioriteto segmentai neatskiriami. Dél to jautrumo rizikai trikumo pervertinama skirtumo rizika, biidinga
investicijoms j auksCiausios kokybés ne PSS pakeitimo vertybiniais popieriais segmentus. Be to, draudimo ar
perdraudimo jmonéms taikomas daug didesnis PSS ir ne PSS pakeitimo vertybiniais popieriais kapitalo reikalavimy
skirtumas nei kredito jstaigoms. Todél, siekiant islaikyti ta skirtuma, ne PSS pakeitimo vertybiniais popieriais
didesnio prioriteto segmentams turéty biti nustatyti maZesni rizikos koeficientai;

() Zr. Baltaja knyga dél Europos gynybos parengties 2030 m.

(") 2018 m. birzelio 1 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/1221, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Deleguotojo reglamento
(ES) 2015/35 nuostatos dél pakeitimo vertybiniais popieriais reguliuojamyjy kapitalo reikalavimy apskai¢iavimo ir dél draudimo ir
perdraudimo jmoniy turimy paprasty, skaidriy ir standartizuoty pakeitimo vertybiniais popieriais priemoniy, (OL L 227, 2018 9 10,
p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/1221/0j).

(") 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2402, kuriuo nustatoma bendroji pakeitimo
vertybiniais popieriais sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir standartizuoto pakeitimo vertybiniais popieriais sistema,
ir i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/65/EB, 2009/138/EB ir 2011/61/ES bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 648/2012,
(OLL 347,2017 12 28, p. 35, ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg/2017/2402/0j).
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7/187


https://commission.europa.eu/document/download/e6d5db69-e0ab-4bec-9dc0-3867b4373019_en
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/1221/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2402/oj

LT OLL, 2026 2 18

(34) Deleguotajame reglamente (ES) 2015/35 eurais iSreik$tos sumos nebuvo persvarstytos nuo jo jsigaliojimo 2014 m.
Nuo to laiko bendras infliacijos lygis artéja prie 35 %. Todél tame reglamente eurais isreikstas sumas reikéty
persvarstyti, padidinant bazing suma eurais pagal Komisijos (Eurostato) skelbiama visy valstybiy nariy suderinty
vartotojy kainy indeksy pokytj procentais;

(35) Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 192 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad tais atvejais, kai hipotekos paskolos ir
turto vertés santykis nevirija 60 %, pagal standarting formule apskaiciuojamas kapitalo reikalavimas sandorio 3alies
isipareigojimy nejvykdymo rizikai yra lygus nuliui. Taikant tokia tvarkg faktiné tokiy pozicijy rizika nepagristai
nepakankamai jvertinama ir sudaromos nevienodos salygos, palyginti su banky sektoriumi, kuriame tokios pozicijos
yra jvertintos pagal rizikg. Todél turéty bati nustatyta hipotekos paskoly nuostolio dél isipareigojimy nejvykdymo
Zemiausia riba;

(36) Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 176 straipsnio 4 dalyje nustatyti rizikos koeficientai, taikomi paskoloms,
kurios neturi paskirtosios iSorinés kredito rizikos vertinimo institucijos (ECAI) kredito vertinimo ir kurioms
skolininkai nepateiké uZtikrinimo priemonés, atitinkancios to reglamento 214 straipsnyje nustatytus kriterijus.
Tadiau tais taikytinais rizikos koeficientais nepakankamai jvertinamas galimy nuostoliy dél restruktiirizuoty paskoly
jsipareigojimy nejvykdymo lygis. Todél tuos rizikos koeficientus biitina pritaikyti, kad jie geriau atspindéty galimy
nuostoliy dél restruktiirizuoty paskoly jsipareigojimy nejvykdymo lygi;

(37) pagrindinés sandorio 3alys (toliau — PSS) sukiiré naujus prieigos modelius, pagal kuriuos draudimo ar perdraudimo
jmonés gali tapti tiesioginiais tarpuskaitos nariais, o finansuojantysis subjektas yra atsakingas uz jmokas |
jsipareigojimy nejvykdymo fonda. Iki $iol né viena draudimo ar perdraudimo jmoné néra nusprendusi taikyti tuos
naujus prieigos modelius. Taip yra i§ dalies dél reikalavimus atitinkanciy PSS tiesioginiy pozicijy prudencinés
tvarkos, kuri gali biiti grieZtesné uz prudencing tvarka, taikoma draudimo ar perdraudimo jmonei, veikianciai kaip
netiesioginis tarpuskaitos narys. Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/35 neperteikia viso centrinés tarpuskaitos
rizikos mazinimo poveikio draudimo ar perdraudimo jmonéms. Siekiant i$spresti tg klausimg ir pasalinti draudimo
ar perdraudimo jmoniy, kaip tiesioginiy tarpuskaitos nariy, dalyvavimo Kkliditis, kapitalo reikalavimai reikalavimus
atitinkancios PSS tiesioginéms pozicijoms turéty biiti sumaZinti ir suderinti su netiesioginiy pozicijy kapitalo
reikalavimais;

(38) draudimo ir perdraudimo jmonés gali nuspresti naudoti atpirkimo sandorius arba vertybiniy popieriy skolinimo ar
skolinimosi sandorius likvidumui valdyti arba turto grazai padidinti. Ta¢iau kapitalo reikalavimai, susij¢ su tokiais
sandoriais, $iuo metu vertinami pernelyg konservatyviai, nes apskai¢iuojant kapitalo reikalavimus pagal sandorio
Salies jsipareigojimy nevykdymo rizikos modulj $ie sandoriai priskiriami prie 2 tipo pozicijy. Todél Deleguotasis
reglamentas (ES) 2015/35 turéty bati i§ dalies pakeistas, kad $ie sandoriai biity perklasifikuoti j 1 tipo pozicijas. Be
to, Komisija, koordinuodama veiksmus su EIOPA, jvertins, ar ir kaip reikalavimus atitinkanciy PSS vykdomos
centrinés tarpuskaitos rizikos mazinimo poveikj perteikti kapitalo reikalavimuose, taikomuose sandorio 3alies
jsipareigojimy nevykdymo rizikai;

(39) kai kuriais atvejais draudimo ir perdraudimo jmonés gali reik§mingai sumazinti savo mokumo kapitalo reikalavimg
taikydamos rizikos mazinimo priemones, jskaitant perdraudima, taciau dél ty rizikos mazinimo priemoniy ne visada
uztikrinamas reik§mingas rizikos perleidimas. Visy pirma kai kurios perdraudimo sutartys yra skirtos tik
krastutiniams scenarijams, sumodeliuotiems pagal standarting formule, o ne krastutiniy, bet labiau tikétiny jvykiy
atveju suteikia nedidele apsaugg arba jos nesuteikia. Todél, siekiant uZtikrinti, kad biity tiksliau atsizvelgta i
draudimo ir perdraudimo imoniy rizikos pobtdi, reikéty nustatyti, kad mokumo kapitalo reikalavimo sumaZzéjimas
dél rizikos mazinimo priemoniy taikymo biity proporcingas faktiskai perleistos rizikos sumai;

(40) siekdamos uztikrinti, kad apskai¢iuojant mokumo kapitalo reikalavima pagal standarting formule pripaZjstamos
rizikos mazinimo priemonés neapimty reik§mingos bazés rizikos, draudimo ir perdraudimo jmonés turéty jvertinti
rizikos mazinimo veiksmingumg pagal ijvairiausius rizikos scenarijus, aktualius vertinamai rizikos mazinimo
priemonei. Proporcinio perdraudimo atveju rizikos mazinimo veiksmingumas jrodomas jj atkartojant pagal visus
scenarijus. Neproporcinio perdraudimo atveju vertinimas turéty buti orientuotas j scenarijus, pagal kuriuos
patiriami nuostoliai tarp nuostoliy priskyrimo ir atskyrimo riby, ir turéty tuos nuostolius pagal tuos scenarijus
atkartoti;
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(41)

(42)

(44)

(45)

(46)

(47)

Deleguotojo reglamento 275 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatyta, kad didelés kintamojo atlyginimo dalies
mokéjimui darbuotojams, kuriy profesiné veikla turi reik§minga poveikj jmonés rizikos pobadziui, turéty biti
taikomas atidéjimas. Taciau tokio reikalavimo taikymo sanaudos gali virSyti jo prudencing nauda tais atvejais, kai tos
kategorijos darbuotojy kintamasis atlyginimas yra mazas, nes tokio dydzio atlyginimas vargu ar paskatinty prisiimti
pernelyg didele rizikg. Taigi tokiais atvejais Deleguotojo reglamento 275 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatytas
reikalavimas neturéty biti taikomas;

Direktyvoje 2009/138/EB reikalaujama reguliariai atskleisti esming informacijg, pateikiant mokumo ir finansinés
padéties ataskaitg. Tos ataskaitos yra skirtos draudéjams ir naudos gavéjams, taip pat analitikams ir kitiems rinkos
specialistams. Siekiant atsizvelgti | ty dviejy skirtingy grupiy poreikius ir likes¢ius, Direktyvoje (ES) 2025/2, kuria i§
dalies kei¢iama Direktyva 2009/138/EB, reikalaujama, kad ataskaitos turinys bity padalytas  dvi aiskiai i$skirtas, bet
kartu atskleidziamas dalis. Pirmoje dalyje, skirtoje daugiausia draudéjams ir naudos gavéjams, turéty bati pateikta
pagrindiné informacija apie verslg, veiklos rezultatus, kapitalo valdyma ir rizikos pobadj. Antroje dalyje, skirtoje
rinkos specialistams, turéty biiti pateikta i$sami informacija apie verslg ir apie valdymo sistema, konkreti informacija
apie techninius atidéjinius ir kitus jsipareigojimus, mokumo biikle ir kiti specializuotiems analitikams svarbiis
duomenys. Todél Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/35 turéty bati i§ dalies pakeistas, kad baty perteikta ta nauja
struktiira ir turinys;

tam tikra informacija, kuri turi bati jtraukta | mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalj, skirta rinkos
specialistams, jau gali biiti vieSai prieinama kitose draudimo ar perdraudimo jmoniy skelbiamose ataskaitose. Tokiu
atveju neturéty bati reikalaujama, kad draudimo ir perdraudimo jmonés dubliuoty tg informacijg savo mokumo ir
finansinés padéties ataskaitoje, bet joms turéty buti leidZiama pateikti tiesiogines nuorodas, be kita ko, interneto
nuorodas, j atitinkamg kitos ataskaitos skirsnj ar puslapj. Kad ilgainiui baty uztikrintas prieinamumas, draudimo ar
perdraudimo jmonés turéty uZtikrinti, kad tokios nuorodos veikty ne trumpiau kaip penkerius metus, net jei
pasikeicia interneto svetainiy strukttira ar dokumenty saugojimo vieta;

draudéjams ir naudos gavéjams skirta mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalis turéty biiti glausta, prieinama ir
lengvai suprantama nespecialistui. Siekiant to tikslo, joje turéty biiti pateikta tik paprasta informacija, orientuota |
tiksliniy draudéjy ir naudos gavéjy poreikius, ir ji neturéty virSyti penkiy puslapiy;

siekiant uztikrinti, kad draudéjai ir naudos gavéjai suprasty jiems skirta mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalj,
ta dalis turéty bati prieinama tomis kalbomis, kurias draudimo ar perdraudimo jmoné vartoja vykdydama veikla
pagal jsisteigimo laisve arba laisve teikti paslaugas. Taciau, siekiant i§vengti pernelyg dideliy administraciniy ir
teisiniy i§laidy, neturéty biti reikalaujama, kad jmonés turéty patvirtintus tos dalies vertimus;

v

pagal Direktyva 2009/138/EB priezitros institucijos turi teis¢ i§ kiekvienos priziirimos draudimo ir perdraudimo
jmonés ir jy grupiy bent kas trejus metus gauti reguliarig apraSomaja ataskaita su informacija apie veikly ir
rezultatus, valdymo sistema, rizikos pobiidi, kapitalo valdyma ir kita mokumo tikslais aktualia informacija. Taciau
reikalavimai dél apraSomosios informacijos, kuri turi biti jtraukta i reguliariaja prieZiGros ataskaitg, gali sutapti su
informacija, jau pateikta kiekybinés informacijos formose arba savo rizikos ir mokumo vertinimo (SRMV)
ataskaitoje. Dél tokio dubliavimosi padidéja atskaitomybés islaidos, taciau nesukuriama aiSkios pridétinés vertés
priezidiros tikslais. Todél reikalavimai dél apraSomosios informacijos, kuri turi biti jtraukta j reguliarigja priezitros
ataskaitg, turéty apsiriboti tuo, kas biitina prudencinei priezitirai;

siekdama, kad Sajungos ekonomika tapty konkurencingesné, Komisija siekia beprecedencio masto supaprastinimo.
Atsizvelgiant  tai, Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 perziiira turéty biiti sickiama, kad Direktyvos (ES) 2025/2
tikslai bity pasiekti paprasciausiu, tikslingiausiu, veiksmingiausiu ir maZiausiai apsunkinanciu badu. Visy pirma to
reglamento pakeitimais turéty biti prisidedama prie nastos mazinimo, jskaitant ataskaity teikimo nastg, tiksly;
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(48) Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 330 straipsnio 4 dalyje nurodyta, kad bet kokia patronuojamosios jmonés
mazumos dalis, virSijanti tos patronuojamosios jmonés indélj i grupés mokumo kapitalo reikalavima, jeigu
patronuojamoji jmoné yra draudimo ar perdraudimo jmoné, treCiosios $alies draudimo ar perdraudimo jmoné,
draudimo kontroliuojancioji bendrové ar misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové, turéty bati
laikoma netinkama mokumo tikslais. I§ tikryjy mazumos dalys yra vienas i§ pagrindiniy atskaitymy i§ grupés
nuosavy lésy Saltiniy. Tadiau tame deleguotajame reglamente nenustatyta, kaip tokios mazumos dalys turéty biti
apskaiciuojamos. Dél to grupés visoje Sajungoje laikosi nenuoseklaus poziirio ir kyla vienody salygy problemy.
Todél batina nustatyti taisykles, reglamentuojancias mazumos daliy apskai¢iavimg mokumo tikslais;

(49) prudencinés draudimo taisyklés gali bati labai sudétingos ir lemti dideles reikalavimy laikymosi islaidas, visy pirma
mazesnéms jmonéms. Nors Direktyvoje 2009/138/EB jtvirtintas visa apimantis proporcingumo principas, jos
praktinio jgyvendinimo nepakanka, kad bity veiksmingai sumazinta reguliavimo na$ta maZesnéms jmonéms,
kurioms, atsizvelgiant | jy rizikos pobaidj, masta ir sudétinguma, tam tikri reikalavimai gali biiti neproporcingai
brangis ir sudétingi. Be naujos proporcingumo sistemos, taikomos mazoms ir nesudétingoms jmonéms, Direktyva
(ES) 2025/2 i Direktyva 2009/138/EB itrauktas 29d straipsnis, pagal kurj draudimo ir perdraudimo jmonéms
leidZiama pasinaudoti proporcingumo priemonémis, gavus i§ankstinj priezitiros institucijy pritarimg ir i$nagrinéjus
kiekviena konkrety atveji. Siekiant sektoriui uZtikrinti vienodas sglygas ir nuspéjamuma, reikéty i§samiai nustatyti
salygas, kuriomis priezitros institucija gali ta pritarima atsisakyti suteikti;

(50) Direktyva (ES) 2025/2 nustatyti keli draudimo grupiy mokumo biklés apskai¢iavima reglamentuojanciy taisykliy, be
kita ko, susijusiy su nuosavomis léSomis ir mokumo kapitalo reikalavimais, pakeitimai ir paaiskinimai. Visy pirma
joje paaiskinama, kad tik grupés mokumo apskaiciavimo tikslais draudimo kontroliuojanciosios bendrovés ir misrig
veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés turi biti laikomos draudimo ar perdraudimo jmonémis.
Tai apima salyginiy kapitalo reikalavimy tokiems subjektams apskaiCiavimg tiek pagal 1 metods, be kita ko,
vertinant turimas nuosavas 1ésas, tiek pagal 2 metoda. Todél Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/35 turéty bati i§
dalies pakeistas, kad buty perteikti tie Direktyvos 2009/138/EB pakeitimai;

(51) kad nuosavy lésy elementai, kuriuos isleido susijusi jmoné, bity laikomi grupés nuosavomis 1éSomis, jie turi atitikti
Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 71, 73 ir 77 straipsniuose nustatytus reikalavimus, aiskinant tuose
straipsniuose nurodyta mokumo kapitalo reikalavimg kaip apimantj tiek susijusios jmonés emitentés mokumo
kapitalo reikalavimg, tiek grupés mokumo kapitalo reikalavimg. Susijungimy ir jsigijimy atveju $is reikalavimas gali
uzkirsti kelig jmonés iki jai tampant jsigyjancios grupés dalimi isleisty nuosavy 1é§y priemoniy pripazinimui, net jei
tos priemonés ir toliau atitinka visus atitinkamus prudencinius standartus pacios jmonés lygmeniu. Dél tokio
apribojimo gali atsirasti neproporcingy kapitalo sgnaudy, susijusiy su ioriniu augimu, o tai galiausiai kenkia
Sgjungos draudimo ir perdraudimo grupiy tarptautiniam konkurencingumui. Siekiant i$spresti tg klausima, turéty
bati leidZiama pereinamuoju laikotarpiu ir ribotg laikg tokius nuosavy 1ésy elementus pripazinti mokumo tikslais
netinkamomis grupés nuosavomis 1éSomis po jmonés emitentés sigijimo;

(52) nors prudenciniu konsolidavimu siekiama kitokiy tiksly nei apskaitos konsolidavimu, pernelyg dideli $iy dviejy
sistemy skirtumai gali uZkrauti nepagrista reguliavimo nasta draudimo ir perdraudimo grupéms. Visy pirma,
dabartiné bendros veiklos ir bendryjy jmoniy tvarka pagal Deleguotaji reglamentg (ES) 2015/35 nukrypsta nuo
tarptautiniy apskaitos standarty, nes jpareigoja proporcingai konsoliduoti jmoniy, kurioms kitu atveju bity
taikomas nuosavybés metodas, duomenis, ir atvirk$¢iai — jpareigoja taikyti nuosavybés metoda jmonéms, kurioms
kitu atveju baty taikomas proporcingas konsolidavimas. Dél tokio nenuoseklumo didéja atskaitomybés islaidos,
stebimas veiklos neefektyvumas ir gali bati atgrasoma nuo teiséty verslo struktiry. Todél jungtinés veiklos
vertinimas turéty biti labiau suderintas su tarptautinémis apskaitos konsolidavimo taisyklémis, su salyga, kad toks
suderinimas nepakenkty draudéjy apsaugai ar finansiniam stabilumui;
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(53)

(54)

(57)

kad nuosavybés vertybiniy popieriy portfelj baty galima laikyti ilgalaikiu nuosavu kapitalu, draudimo ar
perdraudimo jmonés turi jrodyti, kad atitinka Direktyvos 2009/138/EB 105a straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas.
Kai tokia jmoné priklauso grupei, tai grupei bity pernelyg sudétinga i§ naujo jvertinti ilgalaikio nuosavo kapitalo
salygas grupés lygmeniu. Todél, i$skyrus atvejus, kai kyla reik§minga visos grupés likvidumo rizika, nejtraukta
atskiry jmoniy arba svarbiy grupés vidaus sandoriy lygmeniu, nuosavybés vertybiniy popieriy investicijos, kurias
draudimo ar perdraudimo jmoné laiko ilgalaikiu nuosavu kapitalu, apskai¢iuodama grupés, kuriai priklauso ta
jmoné, mokumo kapitalo reikalavima, taip pat turéty bati laikomos ilgalaikiu nuosavu kapitalu;

Direktyvoje 2009/138/EB numatyta galimybé draudimo ir perdraudimo grupéms apskaiciuoti mokumo kapitalo
reikalavima taikant i§samy ar dalinj vidaus modelj, kuriam i§ anksto pritaré prieZitiros institucijos. Kiekvienas dalinio
vidaus modelio integravimo j standarting formulg, taikoma grupés mokumo kapitalo reikalavimui apskai¢iuoti,
metodas yra to vidaus modelio dalis ir turi atitikti taikomus Direktyvos 2009/138/EB reikalavimus, kaip ir kiti
dalinio vidaus modelio komponentai. Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 XVIII priede nustatyti integravimo
metodai visy pirma skirti rizikai integruoti, o ne visoms jmonéms integruoti i vidaus modelj grupés lygmeniu. Todél
turéty bati nurodyta, kad tais atvejais, kai jmonés yra integruotos kaip visuma, taikoma to reglamento 239 straipsnio
4 dalis;

Deleguotajame reglamente (ES) 2015/35 nenurodyta, kokiomis saglygomis pirmenybé teikiama 2 metodo, nurodyto
Direktyvos 2009/138/EB 233 straipsnyje, taikymui, o ne integravimo metodams. Siekiant ta spragg pasalinti,
draudimo ir perdraudimo grupés turéty jrodyti taikomy integravimo metody tinkamumg ir savo priezitros
institucijai jtikinamai pagristi, kodél tie integravimo metodai yra tinkamesni uz 2 metodo taikyma;

dél klimato kaitos visame pasaulyje daugéja gaivaliniy nelaimiy ir ekstremaliy meteorologiniy reiskiniy, taip pat
didéja su jais susije nuostoliai. Siekiant uZtikrinti nuolating draudéjy apsauga ir bendra Sgjungos draudimo
sektoriaus stabilumg vyraujant maZziau nuspéjamoms ir didesne Zalg kelian¢ioms oro saglygoms, svarbu, kad draudiky
kapitalo reikalavimai gaivaliniy nelaimiy draudimo rizikai padengti tinkamai atitikty gaivaliniy nelaimiy jvykiy
poveiki. Atsizvelgiant | naujus turimus duomenis ir modelius, reikéty i§ dalies pakeisti keliy regiony rizikos
koeficientus, susijusius su gamtiniais pavojais, pavyzdziui, potvyniais, vétromis, krusa, Zemés drebéjimais ir
smegduobémis;

Direktyva (ES) 2025/2 nustatomos naujos prieZifiros institucijy prerogatyvos ir jgaliojimai taikyti proporcingumo
priemones arba netaikyti grupés priezitiros reikalavimo dél to, kad jmonei netaikoma grupés priezitira pagal
Direktyvos 2009/138EB 214 straipsnj. Sektoriui ir platesnei auditorijai svarbu Zinoti, ar ir kaip tie nauji igaliojimai
ir prerogatyvos naudojami praktiskai. Todél bendra statistiné informacija, kuria nacionalinés priezitiros institucijos
turéty atskleisti apie pagrindinius prudencinés sistemos taikymo aspektus, turéty biti papildyta, kad tas naujas sritis
apimty;

todél Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/35 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 pakeitimai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/35 i$ dalies kei¢iamas taip:

1)

1 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:
a)  jterpiamas 45a punktas:

,45a.  busimas valdymo veiksmas — veiksmas, kurj draudimo ar perdraudimo jmonés administracinis,
valdymo ar priezitiros organas gali tikeétis atlikti konkre¢iomis aplinkybémis ateityje;;
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b)  jterpiamas 46a punktas:

,#46a.  iblsimus fondy aptarnavimo ir administravimo mokes¢ius jtraukta prognozuojamo pelno suma —
numatoma dabartiné verté, kuria vertinami basimi pinigy srautai, atsirandantys i techninius
atidéjinius jtraukus fondy, susijusiy su galiojanciomis draudimo ir perdraudimo sutartimis,
susietomis su indeksais ir investiciniais vienetais, aptarnavimo ir administravimo mokescius,
kuriuos tikimasi surinkti, bet kuriy gali nepavykti surinkti dél bet kokiy priezas¢iy, iskyrus jvykusj
draudziamaji jvyki, nepriklausomai nuo draudéjo juridinés ar sutartinés teisés nutraukti draudimo
sutartj;®;

¢)  55cir 55d punktai iSbraukiami;
d)  straipsnis papildomas 6467 punktais:

,64. paskola, kurios jsipareigojimai nejvykdyti — paskola, kurios jsipareigojimy isipareigojantysis asmuo
nevykdo, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 178 straipsnio 1 dalyje;

65. restruktirizuota paskola — paskola, kuriai taikytos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 47b straipsnio
1-3 dalyse nurodytos restruktiirizavimo priemonés;

66. paskirstomos sumos — apskaitinio pelno, i$skyrus dividendus, i§mokéjimas akcininkams, nariams ar
pan., jskaitant atpirkima;

67. numatomi mokesciai — mokes¢iy suma ir per susijusj ataskaitinj laikotarpj atsiradusiy jsipareigojimy ar
aplinkybiy, dél kuriy gali sumazéti jmonés pelnas, suma.;

2) 6 straipsnis pakei¢iamas taip:

,0 straipsnis

Dvigubas pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy, iSskyrus PSS pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijas, kredito reitingas

Nukrypstant nuo 4 straipsnio 4 dalies d punkto, jei pakeitimo vertybiniais popieriais pozicija, i§skyrus PSS
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijas, turi tik vieng pripaZintos ECAI kredito rizikos vertinimg, tas kredito
rizikos vertinimas nenaudojamas. To elemento kapitalo reikalavimai nustatomi taip, lyg pripazintos ECAI kredito
rizikos vertinimo nebaty.”;

3) 16 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, draudimo ir perdraudimo jmonés, priskiriamos mazoms ir nesudétingoms
jmonéms, trumpalaikius indélius, kuriy terminas trumpesnis nei vieni metai, gali vertinti savikaina arba
amortizuota savikaina, jeigu tokiy vertinimo metody taikymas atitinka viena i3 iy salygy:

a)  déljy neatsiranda reiksmingy tokiy indéliy vertinimo klaidy;

b)  déljy trumpalaikiy indéliy verté yra maZesné uz verte, kuri kitu atveju bty apskaic¢iuota netaikant savikainos
ar amortizuotos savikainos.”;

4) 18 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

,Taciau gyvybés draudimo jsipareigojimy atveju, kai sutarties pradZioje atliekamas individualus jsipareigojimy,
susijusiy su pagal sutartj apdraustu asmeniu, rizikos vertinimas ir jmoné neturi teisés pakartoti vertinimo pries i§
dalies pakeisdama jmokas arba i§mokas, draudimo ir perdraudimo jmonés atsizvelgia tik j teis¢ sutarties lygmeniu
jvertinti, ar jmokos visiskai atspindi rizika taikant ¢ punkta.;

5) 20 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,Draudimo ir perdraudimo jmonés nustato vidaus procediras, kad i$vengty pernelyg didelio kliovimosi praeities
jvykiy duomenimis, susijusiais su klimato kaitos tendencijomis, be kita ko, kai tinkama, naudodamos klimato
scenarijus.”;
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6)

31 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  I8laidos prognozuojamos atsizvelgiant j jmonés administracinio, valdymo ar prieZitiros organo sprendimus,
susijusius su naujos veiklos vykdymu.*;

jterpiamas 34a straipsnis:

»34a straipsnis

Gyvybés draudimo jsipareigojimy su pasirinkimo galimybémis ir garantijomis, kurios néra laikomos
reikSmingomis, tiksliausio jvercio prudencinio deterministinio vertinimo naudojimas

1. Draudimo ir perdraudimo jmonés taiko gyvybés draudimo jsipareigojimy su pasirinkimo galimybémis ir
garantijomis, kurios néra laikomos reik§mingomis, tiksliausio jvercio prudencinj deterministinj vertinima,
nurodytg Direktyvos 2009/138/EB 77 straipsnio 8 dalyje, tik jei tenkinamos visos $ios salygos:

a)  draudimo ar perdraudimo jmoné aiskiai nurodo gyvybés draudimo jsipareigojimus su pasirinkimo
galimybémis ir garantijomis, kuriy ji nelaiko reikSmingomis ir kurioms ji ketina taikyti tiksliausio jvercio
prudencinj deterministinj vertinima;

b)  a punkte nurodyty gyvybés draudimo jsipareigojimy pasirinkimo galimybiy ir garantijy laiko verté sudaro
maziau nei 5 % mokumo kapitalo reikalavimo;

¢)  draudimo ar perdraudimo jmoné rastu patvirtina, kad ji ketina taikyti 2 dalyje nurodyta apskai¢iavimo
metodika Sios dalies a punkte nurodytiems gyvybés jsipareigojimams;

d)  jmoné priskiriama mazoms ir nesudétingoms jmonéms.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais draudimo ir perdraudimo jmonés naudoja naujausius scenarijus, kuriuos
nustato ir skelbia EDPPI pagal Direktyvos 2009/138/EB 77e straipsnio 1 dalies ab punkta.

2. Kai draudimo ir perdraudimo jmonés taiko aikiai nustatyty gyvybés draudimo isipareigojimy su pasirinkimo
galimybémis ir garantijomis, kurios néra laikomos reik§mingomis, tiksliausio jvercio prudencinj deterministinj
vertinimg pagal 1 dalj, tiksliausig tokiy jsipareigojimy jvertj jos vertina kaip $iy elementy suma:

a)  gyvybés draudimo jsipareigojimy su pasirinkimo galimybémis ir garantijomis, kurios néra laikomos
reik§mingomis, deterministinio tiksliausio jvercio;

b)  jmonés tikimybinio papildomo mokescio ir mokumo kapitalo reikalavimo sandaugos.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais tikimybinis papildomas mokestis yra lygus 5 %, iSskyrus atvejus, kai jmoné
prieZitiros institucijai priimtinu biidu jrodo, kad kitas procentinis dydis geriau atspindéty jos rizikos pobiudj. To
jrodymo tikslais draudimo ir perdraudimo jmoné naudoja 1 dalies antroje pastraipoje nurodytus scenarijus.

3. Draudimo ir perdraudimo jmonés, kurios naudoja aiskiai nustatyty gyvybés draudimo isipareigojimy su
pasirinkimo galimybémis ir garantijomis, kurios néra laikomos reik§mingomis, prudencinj deterministinj
tiksliausio jvercio vertinima, daro prielaidg, kad 2 dalies pirmos pastraipos b punkte nurodytas tikimybinis
papildomas mokestis yra pastovus apskai¢iuojant mokumo kapitalo reikalavimg, jskaitant 206 straipsnyje
nurodytg galimybe padengti nuostolius techniniais atidéjiniais.”;

37 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos formulé pakeiciama taip:
max(0,96"; 50 %). SCR(t)..,

,,RM:COC-Ztg() (1 N r(t s 1))r+1 ,
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9) 39 straipsnis pakeiciamas taip:

»39 straipsnis

Kapitalo sgnaudy norma

Daroma prielaida, kad Direktyvos 2009/138/EB 77 straipsnio 5 dalyje nurodyta kapitalo sanaudy norma yra
lygi 4,75 %.%

10) 43 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakeiCiama taip:

,2. Metodai, duomeny specifikacijos ir parametrai, naudojami nustatant techning informacija apie
atitinkama nerizikingy palikany normy struktirg pagal terming, nurodyta Direktyvos 2009/138/EB
77e straipsnio 1 dalyje, jskaitant galuting iSankstiniy sandoriy palikany normg, yra skaidriis, apdairts,
patikimi, objektyvis ir nuoseklas visg laika.;

b)  straipsnis papildomas 6 dalimi:

,6.  Nepaisant $io straipsnio 2-5 daliy, 43a straipsnio 2 dalies tikslais, prie§ pakeisdama duomeny $altinj,
naudojamg pirmam konkrecios valiutos iSlyginimo taskui nustatyti, EDPPI informuoja Komisija, Europos
Parlamentg ir Taryba apie su valiuta susijusj procentinj dydj, dél kurio, remiantis naujuoju duomeny $altiniu,
terminas pasiekus pirmg iSlyginimo taska bty toks pat, koks buvo taikomas prie§ pakeiciant duomeny
Saltinj.*;

11)  jterpiamas 43a straipsnis:

»43a straipsnis
Su valiuta susij¢ procentiniai dydZiai pirmam islyginimo taskui nustatyti

1. Direktyvos (ES) 2025/2 taikymo pradzios diena, sickiant nustatyti pirmg iSlyginimo taskg valiutos atZvilgiu
pagal Direktyvos 2009/138/EB 77a straipsnio 1 dalj, su valiuta susijes procentinis dydis, kurj virsijus neapmokéty
obligacijy, kuriy terminas yra lygus konkreciam visy neapmokéty obligacijy terminui arba uZ jj ilgesnis, dalis
laikoma pakankamai didele pagal tos direktyvos 77a straipsnio 1 dalies b punktg, yra:

a)  euro atzvilgiu taikomas procentinis dydis yra artimiausias pusés sveikojo skai¢iaus arba sveikojo skaiciaus
procentinis dydis, lygus $iy elementy sumai ar uz ja didesnis:

i) 1,5 procentinio punkto ir

ii)  maziausio neapmokéty obligacijy procentinio dydzio, dél kurio 2025 m. sausio 28 d. nustatomas
pirmas 20 mety i$lyginimo taskas;

b)  kity nei euras valiuty atzvilgiu, kai 2027 m. sausio 29 d. paskutinis terminas, kurio atitinkama nerizikingy
palikany normy struktiira pagal terming néra ekstrapoliuota, buvo bent 20 mety, taikytinas procentinis
dydis yra toks pats, koks taikomas eurui;

¢)  kity nei nurodytyjy a ir b punktuose valiuty atzvilgiu taikomas procentinis dydis yra lygus pusei eurui
taikomo procentinio dydzio.

2. Pasikeitus duomeny 3altiniui, kurio pagrindu nustatomas euro pirmas i$lyginimo taskas, tai valiutai taikomas
su valiuta susijes procentinis dydis yra artimiausias pusés sveikojo skaiCiaus arba sveikojo skaiCiaus procentinis
dydis, lygus 1,5 procentinio punkto ir maziausio procentinio dydzio, dél kurio pirmg ataskaiting dieng, kurig
naudojamas naujas duomeny $altinis, gaunamas pirmas iSlyginimo taskas, lygus praéjusiais kalendoriniais metais
taikytam taskui, sumai arba uz ja didesnis.

Nukrypstant nuo $ios nuostatos, jei dél pagal pirmg pastraipa nustatyto su valiuta susijusio procentinio dydzio
pirmg ataskaiting diena, kurig naudojamas naujas duomeny $altinis, negaunamas pirmas iSlyginimo taskas, lygus
pragjusiais kalendoriniais metais taikytam taskui, taikytinas procentinis dydis yra artimiausia maZzesnioji verté, dél
kurios toks pirmas islyginimo taskas gaunamas.

Sios dalies tikslais taikoma 43 straipsnio 5 dalis.”;
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13)

14)

44 straipsnis pakei¢iamas taip:

44 straipsnis

Atitinkamos finansinés priemonés pagrindinéms nerizikingoms paliikany normoms nustatyti

1. Kiekvienai valiutai ir terminui pagrindinés nerizikingos paliikany normos nustatomos pagal paliikany normy
apsikeitimo sandoriy normas, susijusias su tos valiutos palikany normomis. Paliikany normy apsikeitimo sandoriy
normos, kurios néra vienos nakties indeksuoty apsikeitimo sandoriy normos, patikslinamos atsizvelgiant j kredito
rizika.

2. Toms valiutoms, kurioms néra tvirty, likvidziy ir skaidriy finansy rinky nustatyty apsikeitimo sandoriy
paliikany normy, pagrindinéms nerizikingoms palikany normoms nustatyti naudojamos ta valiuta isleisty
vyriausybés obligacijy normos, patikslintos atsizvelgiant j vyriausybés obligacijy kredito rizika, jeigu tokios
vyriausybés obligacijy normos yra nustatytos tvirty, likvidziy ir skaidriy finansy rinky.

45 straipsnio pirmas sakinys pakeiciamas taip:
,Kai taikomas patikslinimas atsizvelgiant i kredito rizika pagal 44 straipsnio 1 dalj, patikslinimas yra nustatomas
skaidriu, apdairiu, patikimu ir objektyviu bidu, kuris nuoseklus visa laikg.”;

46 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies antras sakinys iSbraukiamas;
b)  jterpiamos la, 1b ir 1c dalys:

,1a. Ekstrapoliuotos atitinkamos nerizikingos paliikany normos tam tikrai valiutai yra lygios:

Trspan = FSP+{1/(1 + rFSP)FSP . exp(h fh) -1

a)  FSP - Direktyvos 2009/138EB 77a straipsnio 1 dalyje nurodytas pirmas i$lyginimo taskas;
b)  h-—mety, virsijanciy pirma ilyginimo taska, skaicius;

¢)  rep — | meting perskaiCiuota, apdairiai sudaroma atitinkama nerizikinga palikany norma, kurios
terminas lygus pirmam islyginimo taskui;

d)  rpsp+n — | meting perskaiciuota, apdairiai sudaroma atitinkama nerizikinga palikany norma, kurios
terminas lygus pirmo ilyginimo tasko ir h sumaj;

e) fu — | meting perskai¢iuota, nepertraukiamai sudaroma iSankstiniy sandoriy palikany norma,
apskaiciuota pagal 1b dalj;

f)  exp()- eksponentiné funkcija.
1b. Taikant 1a dalies e punkta, iSankstiniy sandoriy palikany norma f, yra lygi:

1 - exp(—a-h)

S =In(1+UFR) + [LLFR ~In(1 + UFR)] - a-h

a)  UFR - 47 straipsnyje nurodyta galutiné iSankstiniy sandoriy palikany norma;
b)  LLFR - paskutiné likvidi iSankstiniy sandoriy paltikany norma, nustatyta pagal 1c dalj;

¢)  a — parametras, pagal kurj nustatomas konvergencijos link galutinés iSankstiniy sandoriy palikany
normos UFR greitis;

d)  In()- natdrinis logaritmas;

e)  exp()— eksponentiné funkcija.

Pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytas parametras a yra lygus 40 % Svedijos kronos atveju ir 11 % kity valiuty
atveju.
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lc. Taikant 1b dalj, valiutos paskutiné likvidi iSankstiniy sandoriy paliikany norma, nurodyta tos dalies
b punkte, yra $iy i8ankstiniy sandoriy paliikany normy svertinis vidurkis:

a) | meting perskaiciuotos, nepertraukiamai sudaromos iSankstiniy sandoriy paliikany normos, nustatytos
taikant pagrindiniy nerizikingy palikany normy struktira pagal terming laikotarpiui iki pirmo
iSlyginimo tasko ir pradedant nuo artimiausio trumpesnio termino, kai pagrindiniy nerizikingy
paltikany normy struktira pagal terming nustatoma palikany normy apsikeitimo sandoriy normy
arba vyriausybés obligacijy pagrindu;

b)  jmeting perskai¢iuotos, nepertraukiamai sudaromos iSankstiniy sandoriy paliikany normos, nustatytos
taikant pagrindiniy nerizikingy paliikany normy struktiirg pagal terming ir pagal rizikg pakoreguotas
paltikany normy apsikeitimo sandoriy normas arba, jei taikoma, vyriausybés obligacijy palikany
normas laikotarpiais nuo pirmo i$lyginimo tasko iki terminy po pirmo islyginimo tasko, kai palikany
normy apsikeitimo sandoriy normos arba, kai taikytina, vyriausybés obligacijy palikany normos yra
nustatytos tvirty, likvidziy ir skaidriy finansy rinky.

Apskaiciuojant pirmoje pastraipoje nurodyta svertinj vidurkj, atitinkamos | metines perskai¢iuotos
nepertraukiamai sudaromos iSankstiniy sandoriy paliikany normos jvertinamos pagal atitinkamo termino
paliikany normy apsikeitimo sandoriy prekybos sutar¢iy viduting tariamaja sumg.

Kai tam tikry valiuty palikany normy apsikeitimo sandoriy normy, Zinomy i§ tvirty, likvidziy ir skaidriy
finansy rinky, néra terminams po pirmo iSlyginimo tasko, paskutiné likvidi i§ankstiniy sandoriy paliikany
norma yra lygi | meting perskaiciuotai, nepertraukiamai sudaromai iSankstiniy sandoriy palikany normai,
nustatytai pagal pirmos pastraipos a punktg.

Nepaisant pirmos pastraipos, kai draudimo ar perdraudimo jmoné, apskai¢iuodama pirmoje pastraipoje
nurodyta svertinj vidurki, taiko svyravimy korekcija, svyravimy korekcija pridedama prie tos pastraipos
a punkte nurodytos | meting perskaiciuotos, nepertraukiamai sudaromos iSankstiniy sandoriy palikany
normos.*

15)  jterpiamas 46a straipsnis:

~464 straipsnis

Laipsniskas ekstrapoliacijos jgyvendinimas

1. Kai draudimo ar perdraudimo jmonei leidZiama taikyti Direktyvos 2009/138/EB 77a straipsnio 2 dalyje
nurodytg laipsnisko jgyvendinimo mechanizma, kiekvienai valiutai, i§skyrus Svedijos krong, 46 straipsnio
1b dalyje nurodytas parametras a kiekvieny kalendoriniy mety pradzioje tiesiniu bidu maZinamas nuo 20 %
metais, prasidedanciais 2027 m. sausio 1 d., iki 11 % 2032 m. sausio 1 d.

2. Kai draudimo ar perdraudimo jmonei leidZiama taikyti Direktyvos 2009/138/EB 77a straipsnio 2 dalyje
nurodyta laipsnisko jgyvendinimo mechanizmg, Svedijos kronai 46 straipsnio 1b dalyje nurodytas parametras a
kiekvieny kalendoriniy mety pradzioje tiesiniu bidu mazinamas nuo 70 % metais, prasidedanciais 2027 m.
sausio 1 d., iki 40 % 2032 m. sausio 1 d.*

16) 47 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys pakeiciamas taip:
,Kiekvienai valiutai 46 straipsnio 1b dalies a punkte nurodyta galutiné iSankstiniy sandoriy palikany norma yra
stabili visg laika ir kei¢iasi tik dél ilgalaikiy lakes¢iy poky¢iy.;

17) 49 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Direktyvos 2009/138/EB 77d straipsnio 4a dalyje nurodyti orientaciniai portfeliai yra nustatomi skaidriu,
apdairiu, patikimu ir objektyviu budu, kuris nuoseklus visg laikg. Nustatant orientacinius portfelius taikomi
metodai yra tokie patys visoms valiutoms ir valstybéms.;
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50 ir 51 straipsniai pakei¢iami taip:
»20 straipsnis
Svyravimy korekcijos pagrindinio skirtumo apskaitiavimo formulé

Kiekvienai valiutai ir kiekvienai valstybei Direktyvos 2009/138/EB 77d straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodytas skirtumas
(angl. spread) apskai¢iuojamas taip:

S§= Wgov : Sgov + Wcayp : Scnrp

cia:

a)  Wgm — vyriausybés obligacijy, jtraukty i turto tai valiutai ar valstybei orientacinj portfelj, vertés ir visy
obligacijy, paskoly ir pakeitimo vertybiniais popieriais priemoniy, jtraukty i ta orientacinj portfelj, vertés
santykis;

b)  Sg, — vyriausybés obligacijy, jtraukty i turto tai valiutai ar valstybei orientacinj portfelj, vidutinis valiutai
taikomas skirtumas;

€)  Wep — obligacijy, iSskyrus vyriausybés obligacijas, paskolas ir pakeitimo vertybiniais popieriais priemones,
jtraukty i turto tai valiutai ar valstybei orientacinj portfelj, vertés ir visy obligacijy, paskoly ir pakeitimo
vertybiniais popieriais priemoniy, jtraukty j ta orientacinj portfelj, vertés santykis;

d)  S.., — obligacijy, iSskyrus vyriausybés obligacijas, paskolas ir pakeitimo vertybiniais popieriais priemones,
jtraukty i turto tai valiutai ar valstybei orientacinj portfelj, vidutinis valiutai taikomas skirtumas.

Siame straipsnyje ,vyriausybés obligacijos® — centrinés valdZios ir centriniy banky pozicijos.

51 straipsnis

Pagal rizika koreguotas skirtumas

1. Taikant Direktyvos 2009/138/EB 77d straipsnio 3 ir 4 dalis, vidutinio valiutai taikomo skirtumo dalis,
siejama su tikrovisku tikétiny nuostoliy, nenumatytos kredito rizikos ar bet kokios kitos rizikos vertinimu (rizikos
korekcija), apskai¢iuojama pagal sio straipsnio 2—4 dalis.

2. EEE valstybiy nariy iSleisty vyriausybés obligacijy rizikos korekcija yra lygi:

RC =30 % - min(S*; LTAS*) + 20 % - max {0; min(S* — LTAS"; LTAS")} + 15 % - max(0; S* — 2 - LTAS")

Cia:

a) S"— didesné i $iy verciy: nulis ir to paties termino, kredito kokybés ir turto klasés Europos ekonominés
erdvés valstybiy nariy iSleisty vyriausybés obligacijy, jtraukty | tipinj portfelj, vidutinis skirtumas, kaip
stebima finansy rinkose;

b)  LTAS - didesné i§ $iy verciy: nulis ir to paties termino, kredito kokybés ir turto klasés Europos ekonominés
erdvés valstybiy nariy ileisty vyriausybés obligacijy, jtraukty i tipinj portfelj, ilgalaikis vidutinis skirtumas,
kaip stebima finansy rinkose.

Nedarant poveikio pirmai pastraipai, Europos ekonominés erdvés valstybiy nariy iSleisty vyriausybés obligacijy
rizikos korekcija niekada nevirsija didesnés i§ $iy ver¢iy: nulio ir 65 % to paties termino, kredito kokybés ir turto
klasés Europos ekonominés erdvés valstybiy nariy iSleisty vyriausybés obligacijy, jtraukty j tipinj portfelj, ilgalaikio
vidutinio skirtumo, kaip stebima finansy rinkose.
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3. Rizikos korekcija, taikoma obligacijoms, iSskyrus Europos ekonominés erdvés valstybiy nariy iSleistas
vyriausybés obligacijas, paskolas ir pakeitimo vertybiniais popieriais priemones, jtrauktas i tipinj portfelj, yra lygi:

RC =50 % - min(S*; LTAS®) + 40 % - max {0; min(S* — LTAS"*, LTAS")} + 30 % - max(0; S* — 2 - LTAS")

a)  S'—didesné i§ $iy verciy: nulis ir to paties termino, kredito kokybés ir turto klasés obligacijy, i$skyrus Europos
ekonominés erdvés valstybiy nariy isleistas vyriausybés obligacijas, paskoly ir pakeitimo vertybiniais
popieriais priemoniy, jtraukty i tipinj portfeli, vidutinis skirtumas, kaip stebima finansy rinkose;

b)  LTAS - didesné i§ $iy ver¢iy: nulis ir to paties termino, kredito kokybés ir turto klasés obligacijy, iSskyrus
Europos ekonominés erdvés valstybiy nariy iSleistas vyriausybés obligacijas, paskoly ir pakeitimo vertybiniais
popieriais priemoniy, jtraukty i tipinj portfel;, ilgalaikis vidutinis skirtumas, kaip stebima finansy rinkose.

Nedarant poveikio pirmai pastraipai, to paties termino, kredito kokybés ir turto klasés obligacijy, i§skyrus Europos
ekonominés erdvés valstybiy nariy iSleistas vyriausybés obligacijas, paskoly ir pakeitimo vertybiniais popieriais
priemoniy rizikos korekcija niekada nevirsija didesnés i§ $iy ver¢iy: nulio ir 125 % to paties termino, kredito
kokybeés ir turto klasés obligacijy, i§skyrus Europos ekonominés erdvés valstybiy nariy iSleistas vyriausybés
obligacijas, paskoly ir pakeitimo vertybiniais popieriais priemoniy, jtraukty i tipinj portfelj, ilgalaikio vidutinio
skirtumo, kaip stebima finansy rinkose.

4. 2 dalies b punkte ir 3 dalies b punkte nurodyti ilgalaikiai vidutiniai skirtumai yra grindziami paskutiniy 30
mety duomenimis. Jei dalies $iy duomeny néra, ta dalis pakei¢iama sugeneruotais duomenimis. Sugeneruoti
duomenys yra grindZiami paskutiniy 30 mety turimais ir patikimais duomenimis. Nepatikimi duomenys
pakeiCiami sugeneruotais duomenimis pagal ta metodikg. Sugeneruoti duomenys yra grindZiami apdairiomis
prielaidomis.*;

jterpiami 51a ir 51b straipsniai:
»2 1a straipsnis
Kredito skirtumo jautrumo koeficientas

1. 77dstraipsnio 3 dalies b punkte ir 4 dalies b punkte nurodytas kiekvienos valiutos kredito skirtumo jautrumo
koeficientas yra lygus:

PVBP(MV™)

CSSR = i ;1);0
max [min oy ppiger) 0!

a)  CSSR—draudimo ar perdraudimo jmonés kredito skirtumo jautrumo koeficientas valiutai;

b)  PVBP(MV") — investicijy j draudimo ar perdraudimo jmonés obligacijas, paskolas ir pakeitimo vertybiniais
popieriais priemones vertés bazinio punkto kainos verté, apskaiciuota pagal 2 dalj;

¢)  PVBP(BEL)- draudimo ar perdraudimo jmonés jsipareigojimy tiksliausio iver¢io vertés bazinio punkto kainos
verté, apskaiciuota pagal 3 dalj.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, kai konkrecios valiutos PBVP(BEL) yra lygi 0 arba yra neigiama, tos valiutos
kredito skirtumo jautrumo koeficientas lygus 1.

18187
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2. Kiekvienos valiutos atveju investicijy j draudimo ar perdraudimo jmonés obligacijas, paskolas ir pakeitimo
vertybiniais popieriais priemones bazinio punkto kainos verté yra lygi:

FI FI*
PVBP(MV¥) = MV—V Aiw

a)  MV"—investicijy | draudimo ar perdraudimo jmonés obligacijas, paskolas ir pakeitimo vertybiniais popieriais
priemones, verté, iSreiksta konkrecia valiuta;

b)  VA*-—tariamoji svyravimy korekcija, apskaiciuota pagal Direktyvos 2009/138/EB 77d straipsnio 3 dalj darant
prielaida, kad kredito skirtumo jautrumo koeficientas yra lygus 1;

¢)  MV™ —investicijy i draudimo ar perdraudimo jmonés obligacijas, paskolas ir pakeitimo vertybiniais popieriais
priemones verté, iSreiksta konkrecia valiuta, darant prielaidg, kad kiekvieno turto objekto skirtumas padidéja
suma, lygia visy terminy tariamosios svyravimy korekcijos vertei.

Taikydama a ir ¢ punktus su investiciniais vienetais susietos veiklos atveju, draudimo ar perdraudimo jmoné
nejtraukia fiksuotyjy pajamy investicijy, dél kuriy jmoné nepatiria jokios kredito skirtumo rizikos arba ji yra
nereik§minga.

3. Kiekvienos valiutos atveju draudimo ar perdraudimo jmonés jsipareigojimy tiksliausio jvercio bazinio punkto
kainos verté yra lygi:

PVBP(BEL) = BEL — BEL. V_ AP EL

Cia:

a)  BEL - draudimo ar perdraudimo jmonés jsipareigojimy tiksliausio jvercio verté, isreiksta konkrecia valiuta be
svyravimy korekcijos, kai verté nustatoma pagal Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsni;

b)  VA*-—tariamoji svyravimy korekcija, apskaiciuota pagal Direktyvos 2009/138/EB 77d straipsnio 3 dalj darant
prielaida, kad kredito skirtumo jautrumo koeficientas yra lygus 1;

¢)  BEL* - draudimo ar perdraudimo jmonés jsipareigojimy tiksliausias jvertis konkrecia valiuta, kai verté
nustatoma pagal Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsnj darant prielaidg, kad tariamoji svyravimy korekcija
taikoma atitinkamai nerizikingy palikany normy struktiirai pagal terming.

Taikant ¢ punktg, tiksliausias jvertis jvertinamas i§ naujo atsizvelgiant j biisimy savo nuoZitira planuojamy i$mokéti
iSmoky poveikj. Taciau atliekant tokj jvertinima i kredito skirtumo poky¢io poveikj jmonés turimo turto vertei i§
naujo neatsizvelgiama.

4. Kai konkrecios valiutos kredito skirtumo jautrumo koeficientas paskutinj kartg buvo apskai¢iuotas maziau
nei prie§ metus iki apskaitinés datos, naudotos vertinant jsipareigojimy tiksliausig jverti, draudimo ir perdraudimo
jmonés neprivalo koeficiento perskaiciuoti, jeigu gali savo prieZifiros institucijai priimtinu badu jrodyti, kad
koeficientas reiksmingai nesikeité.
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51D straipsnis

Susiety valiuty kredito skirtumo jautrumo koeficientas

1. Nukrypstant nuo 51a straipsnio, kai valstybés narés nacionaliné valiuta yra susieta su euru, o eurui taikoma
pagrindiniy nerizikingy palikany normy struktiira pagal terming, pakoreguota pagal valiutos rizika, naudojama
tiksliausiam jver¢iui pagal draudimo ar perdraudimo jsipareigojimus, isreikstus ta valiuta, apskaiciuoti pagal
48 straipsnio 1 dalj, draudimo ir perdraudimo jmonés gali apskaidiuoti vieng bendrg euro ir tos valiutos kredito
skirtumo jautrumo koeficientg. Tokiu atveju kredito skirtumo jautrumo koeficientas yra lygus:

FI
CSSReuro, pegged currengy — MAX [mln (PVBP(MV )

PVBP(BEL) ' 1); 0]

Cia:

a)  CSSRuu, pegged ameny — draudimo ar perdraudimo jmonés kredito skirtumo jautrumo koeficientas euro ir
susietos valiutos atzvilgiu;

b)  PVBP(MV") — investicijy i draudimo ar perdraudimo jmonés obligacijas, paskolas ir pakeitimo vertybiniais
popieriais priemones vertés bazinio punkto kainos verté, iSreikSta eurais ir susieta valiuta ir apskai¢iuota
pagal 2 dalj;

¢)  PVBP(BEL) - draudimo ar perdraudimo jmonés jsipareigojimy tiksliausio jvercio vertés bazinio punkto kainos
verté, isreikta eurais ir susieta valiuta ir apskai¢iuota pagal 3 dalj.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, kai konkrecios su euru susietos valiutos PBVP(BEL) yra lygi O arba yra
neigiama, tos su euru susietos valiutos kredito skirtumo jautrumo koeficientas lygus 1.

2. Kai atsizvelgiama bendrai j eurg ir susietg valiutg, investicijy i draudimo ar perdraudimo jmonés obligacijas,
paskolas ir pakeitimo vertybiniais popieriais priemones bazinio punkto kainos verté yra lygi:

mviT— My

PVBR(MV?) = =5

a)  MV"-draudimo ar perdraudimo jmonés investicijy j obligacijas, paskolas ir pakeitimo vertybiniais popieriais
priemones verté, iSreikSta eurais ir susieta valiuta, kai verté nustatoma pagal Direktyvos 2009/138/EB
75 straipsni;

b)  VA* - didesné i§ iy verciy: tariamoji svyravimy korekcija euro atzvilgiu ir tariamoji svyravimy korekcija
susietos valiutos atzvilgiu, apskai¢iuota pagal Direktyvos 2009/138EB 77d straipsnio 3 dalj darant prielaida,
kad kredito skirtumo jautrumo koeficientas yra lygus 1;

¢)  MV™—investicijy i draudimo ar perdraudimo jmonés obligacijas, paskolas ir pakeitimo vertybiniais popieriais
priemones verté, iSreikSta eurais ir susieta valiuta, kai verté nustatoma pagal Direktyvos 2009/138/EB
75 straipsnj darant prielaida, kad kiekvieno turto objekto skirtumas padidéja suma, lygia visy terminy
tarjamosios svyravimy korekcijos vertei.

Taikydama a ir ¢ punktus su investiciniais vienetais susietos veiklos atveju, draudimo ar perdraudimo jmoné
nejtraukia fiksuotyjy pajamy investicijy, dél kuriy jmoné nepatiria jokios kredito skirtumo rizikos arba ji yra
nereik§minga.
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20)

3. Kai atsizvelgiama bendrai { eurg ir susieta valiutg, draudimo ar perdraudimo jmonés jsipareigojimy tiksliausio
jvercio bazinio punkto kainos verté yra lygi:

pvBP(BEL) = BEL ~ BEL. V_AFEL

Cia:

a)  BEL — draudimo ar perdraudimo jmonés jsipareigojimy tiksliausio jvercio vertés, isreikStos eurais be
svyravimy korekcijos, ir isipareigojimy tiksliausio jvercio vertés, iSreikStos susieta valiuta be svyravimy
korekcijos, suma, kuriai taikoma euro pagrindiniy nerizikingy palikany normy struktiira pagal terming,
patikslinta atsizvelgiant i valiutos kurso rizika, pagal $io reglamento 48 straipsnio 1 dalj, kai abi vertés
nustatomos pagal Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsnj;

b)  VA* - didesné i§ iy verciy: tariamoji svyravimy korekcija euro atzvilgiu ir tariamoji svyravimy korekcija
susietos valiutos atZvilgiu, apskai¢iuota pagal Direktyvos 2009/138EB 77d straipsnio 3 dalj darant prielaida,
kad kredito skirtumo jautrumo koeficientas yra lygus 1;

¢)  BEL* — draudimo ar perdraudimo jmonés isipareigojimy tiksliausio jvercio vertés, isreikStos eurais, ir
jsipareigojimy tiksliausio jvercio vertés, ireikstos susieta valiuta, suma, kuriai taikoma euro pagrindiniy
nerizikingy paliikany normy struktiira pagal terming, patikslinta atsizvelgiant  valiutos kurso rizikg, pagal
Sio reglamento 48 straipsnio 1 dalj, kai abi vertés nustatomos pagal Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsnj
darant prielaidg, kad tariamoji svyravimy korekcija taikoma atitinkamoms nerizikingy palikany normy
struktiroms pagal terming.

Taikant ¢ punktg, tiksliausias jvertis jvertinamas i§ naujo atsizvelgiant j biisimy savo nuoziiira planuojamy iSmokeéti
iSmoky poveikj. Taciau atliekant tokj jvertinima i kredito skirtumo poky¢io poveikj jmonés turimo turto vertei i§
naujo neatsizvelgiama.

4. Kai konkrecios valiutos kredito skirtumo jautrumo koeficientas paskutinj kartg buvo apskai¢iuotas maziau
nei prie§ metus iki apskaitinés datos, naudotos vertinant jsipareigojimy tiksliausig jvertj, draudimo ir perdraudimo
jmonés neprivalo koeficiento perskaiciuoti, jeigu gali savo prieZidiros institucijai priimtinu badu jrodyti, kad
koeficientas néra reik§mingai pasikeites.;

jterpiamas 54a straipsnis:
»24a straipsnis
Restruktiirizuotas turtas

1. Taikant 2 dalj, restruktiirizuotas turtas — turtas, kurio pinigy srautai priklauso nuo kito pagrindinio finansinio
turto rezultaty.

2. Nedarant poveikio Direktyvos 2009/138/EB 77b straipsniui, draudimo ir perdraudimo jimonéms j tame
straipsnyje nurodytg priskirtg turto portfelj leidziama jtraukti restruktirizuoty turta tik jei jos gali priezitiros
institucijai priimtinu biidu jrodyti visus $iuos punktus:

a)  restruktiirizuoto turto pagrindinis finansinis turtas uZztikrina pakankamai stabily pajamy lygi, kad patys
restruktiirizuoto turto pinigy srautai biity pakankamai stabils;

b)  restruktirizuoto turto pinigy srautai yra palaikomi nuostoliy padengimo pajégumais, kuriais uztikrinama,
kad tie pinigy srautai islikty pakankamai stabilis pasikeitus veiklos sglygoms;

¢)  kai pagrindinis finansinis turtas apima finansines garantijas, tos garantijos nepadidina suderinimo korekcijos
atliekant skaic¢iavimus pagal Direktyvos 2009/138/EB 77c straipsnj ir $io reglamento 53 straipsnj;

d)  jmoné gali tinkamai nustatyti, jvertinti, stebéti, valdyti, kontroliuoti ir atskleisti pagrindinio finansinio turto
rizikg.”;
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21) 68 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

3. 1ir 2 dalys netaikomos strateginiam dalyvavimui, nurodytam $io reglamento 171 straipsnyje, jei dalyvaujanti
draudimo ar perdraudimo jmoné yra gavusi Direktyvos 2009/138/EB 92 straipsnio la dalies antroje pastraipoje
nurodytg leidima.*;

22) 70 straipsnio 1 dalies e punkto i papunktis pakei¢iamas taip:
L) virsija salyginj mokumo kapitalo reikalavimg tiksliniy fondy, nustatyty pagal 81 straipsnio 1 dalj, atveju;*;

23)  jterpiami 70a ir 70b straipsniai:

,/ 0a straipsnis

Numatomi dividendai ir paskirstomos sumos

1. 70 straipsnio 1 dalies b punkto tikslais numatomy dividendy ir paskirstomy sumy dydis nustatomas pagal Sio
straipsnio 2—6 dalyse nustatyta kaupimo metoda.

2. Laikoma, kad dividendy ir paskirstomy sumy dydis yra numatytas, kai administracinis, valdymo ar prieZitiros
organas arba kiti jmonei faktiskai vadovaujantys asmenys oficialiai priémé sprendimg arba pasialé atitinkamam
organui priimti sprendima dél iSmokétiny dividendy ar paskirstomy sumy dydzio.

3. Prie§ administraciniam, valdymo ar prieZitiros organui arba kitiems jmonei faktiskai vadovaujantiems
asmenims oficialiai priimant sprendimg arba pasitlant atitinkamam organui priimti sprendimg dél iSmokétiny
dividendy ar paskirstomy sumy dydzio, numatomy dividendy ar paskirstomy sumy dydis atitinkamais finansiniais
metais yra lygus $iy elementy sumai:

a)  visos galimy dividendy ar paskirstomy sumy, i$mokétiny einamaisiais finansiniais metais, sumos,
atitinkancios ankstesniy finansiniy mety pelng;

b)  vieno i$ Siy elementy:

i)  dividendy ar paskirstomy sumy i§moky santykio ir sukaupto tarpinio pelno, atitinkamai gauto arba
apskaiC¢iuoto nuo einamyjy finansiniy mety pradzios iki suderinimo rezervo apskai¢iavimo
ataskaitinés datos, sandaugos;

ii)  apskaiCiuoto dividendy arba paskirstomy sumuy, atitinkanciy visy einamyjy finansiniy mety pelng,
dydzio ir ty finansiniy mety dalies, praéjusios iki suderinimo rezervo apskaiciavimo ataskaitinés datos,
sandaugos.

Taikant pirmg pastraipa, terminas ,pelnas” atitinka taikomoje apskaitos sistemoje apibréztg terming.

4. Taikant 3 dalies b punkta, dividendy ar paskirstomy sumy i$moky santykis arba i$mokéjimo suma nustatoma
remiantis administracinio, valdymo ar priezifiros organo patvirtinta dividendy ar paskirstomy sumy politika. Jeigu
dividendy arba paskirstomy sumy politikoje vietoje fiksuotos vertés yra nustatytos iSmoky ribos, naudojama
virdutiné ribiné verteé.

5. Jei néra patvirtintos dividendy ar paskirstomy sumy politikos, nurodytos 4 dalyje, arba kai, priezitiros
institucijos nuomone, tikétina, kad jmoné savo dividendy ar paskirstomy sumy politikos netaikys, arba jei ta
politika néra apdairus pagrindas atskaitymo sumai nustatyti, dividendy ar paskirstomy sumy i§moky santykis arba
i$mokéjimo suma yra grindziami apdairiausiu i§ toliau i§vardyty metody:

a)  trejy finansiniy mety iki einamyjy finansiniy mety dividendy ar paskirstomy sumy i$moky santykio vidurkiu
arba sumos vidurkiu;

b)  pries einamuosius finansinius metus ¢jusiy finansiniy mety dividendy ar paskirstomy sumy i§moky santykiu
arba suma;

¢)  atitinkamais vieSais pranesimais apie iSmokétus dividendus arba paskirstomas sumas.
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6.  Imong¢, apskai¢iuodama dividendy ar paskirstomy sumy i$moky santykj arba suma, kaip nurodyta 4 dalies a
ir b punktuose, gali nejtraukti iSimtinio dividendy ar paskirstomy sumy mokéjimo arba nemokéjimo, jeigu ji gali
prieZidiros institucijai priimtinu biidu jrodyti, kad toks mokéjimas arba nemokéjimas nebtdingas jos dividendy ar
paskirstomy sumy politikai ar ankstesnei paskirstomy sumy praktikai.

70b straipsnis

Grazinimo ir i§pirkimo reikalavimai, susij¢ su priskyrimu nuosavoms léSoms

1.  Siame skirsnyje bet koks sandoris ar susitarimas, kuris, kalbant apie galimybe padengti nuostolius arba
tinkamy nuosavy 1ésy suma, turi tokj patj ekonominj poveikj kaip ir graZinimas ar i$pirkimas, laikomas graZinimu
arba i$pirkimu.

2. Taikant 1 dalj laikoma, kad akcijy atpirkimas turi tokj patj ekonominj poveikj kaip ir graZinimas ar iSpirkimas,
isskyrus atvejus, kai atpirktos akcijos naudojamos akcijy pasirinkimo sandoriams jvykdyti nedelsiant arba ne véliau
kaip per vieng ménesj nuo akcijy atpirkimo programos jvykdymo dienos.*;

24) 81 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)  pavadinimas pakei¢iamas taip:

,Patikslinimas dél tiksliniy fondy*;
b) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i)  pirmos pastraipos a ir b punktai pakei¢iami taip:
,a)  tiksliniam fondui priklausanéius apriboty nuosavy 1ésy elementus;
b)  salyginj mokumo kapitalo reikalavimg tiksliniam fondui.”;
ii)  trecia pastraipa pakei¢iama taip:
,Jei draudimo arba perdraudimo jmoné mokumo kapitalo reikalavimg apskaic¢iuoja pagal vidaus

modelj, salyginis mokumo kapitalo reikalavimas yra apskai¢iuojamas pagal ta vidaus modelj taip, lyg
jmoné vykdyty tik veikla, jtrauktg j tikslinj fonda.*;

25) 84 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:
a)  apunktas pakei¢iamas taip:

,a)  pagrindinis susijusios jmonés tikslas — laikyti ir valdyti turta dalyvaujancios jmonés arba bet kurios
kitos grupeés, kuriai priklauso dalyvaujanti imoné, imonés vardu;*;

b) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,C)  susijusi jmoné nevykdo jokios svarbios veiklos, i$skyrus investavima dalyvaujancios jmonés ar bet
kurios kitos grupés, kuriai priklauso dalyvaujanti jmoné, jmonés naudai.”;

26)  iterpiamas 89a straipsnis:

»89a straipsnis

Supaprastintas nereikSmingos rizikos modulio ar submodulio apskai¢iavimas

1. Siekdamos jvertinti, ar vienas ar keli rizikos moduliai ar submoduliai atitinka Direktyvos 2009/138/EB
109 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytas sglygas, draudimo ir perdraudimo jmonés kiekvieng tokj modulj ar
submodulj apskaiciuoja atskirai.

Pirmos pastraipos tikslais draudimo ir perdraudimo jmonés gali taikyti supaprastintg apskai¢iavima, jei jos laikosi
Sio reglamento 88 ir 89 straipsniy, bet ne rinkos rizikos moduliui ar bet kuriam to rizikos modulio rizikos
submoduliui.
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2. Jeigu vienas ar keli rizikos moduliai ar submoduliai, i§skyrus rinkos rizikos modulj arba bet kurj rinkos rizikos
modulio rizikos submodulj, atitinka Direktyvos 2009/138/EB 109 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytas salygas,
kiekvieno i§ tokiy rizikos moduliy ar submoduliy verté kiekvienai ataskaitinei datai ne véliau kaip per trejus metus
nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodyto skai¢iavimo ataskaitinés datos gali biiti apskai¢iuojama taip:

SCR* = max(SCRY; f*. VolumeF)

a) SCRf - mokumo kapitalo reikalavimas konkre¢iam rizikos moduliui arba submoduliui k, kuris atitinka
Direktyvos 2009/138/EB 109 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas, ataskaiting diena t;

b)  SCR! -1 dalyje nurodyto rizikos modulio arba submodulio k apskaiciavimo rezultatas;
¢)  Volumek — jmonei biidingas rizikos modulio arba submodulio k apimties matas ataskaitine dieng t;

d)  f*-rizikos modulio arba submodulio k rizikos koeficientas, apskai¢iuotas pagal 3 dalj.

Pirmos pastraipos ¢ punkto tikslais draudimo ar perdraudimo jmoné prieZitiros institucijai priimtinu bidu
pagrindzia, kad naudojamas jmonei biidingas apimties matas yra tinkamas.

3. 2 dalies pirmos pastraipos d punkte nurodytas rizikos koeficientas apskaiciuojamas taip:

k
v SCRy

- k
Volume,,

gia: Volumef — jmonei biidingas rizikos modulio arba submodulio k apimties matas 1 dalies apskaiciavimo
ataskaiting diena.;

27)  90Db straipsnis papildomas 6 dalimi:
,6. 15 daliy tikslais taikoma 120 straipsnio 1a dalis.;

28)  jterpiamas 107a straipsnis:

»107a straipsnis

Supaprastintas perdraudimo susitarimy, iSvestiniy finansiniy priemoniy arba pakeitimo vertybiniais
popieriais priemoniy rizikos maZinimo poveikio apskaiciavimas

1. Kai laikomasi 88 straipsnio nuostaty, draudimo ir perdraudimo jmonés 196 straipsnyje nurodyta
perdraudimo susitarimo, pakeitimo vertybiniais popieriais priemonés arba i§vestinés finansinés priemonés,
sudarytos su iSorés sandorio $alimi i, rizikos mazinimo poveikj draudimo veiklos ir rinkos rizikai gali apskai¢iuoti
taip:

o |[EAD;|
i_s . .
Dt |[EAD |

total

Cia:

a) ZCE |[EAD(g| — perdraudimo susitarimo, specialiosios paskirties jmonés, pakeitimo vertybiniais popieriais ir
iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy esant jsipareigojimy nejvykdymui kiekvienos i$orés sandorio alies
CE atzvilgiu absoliu¢iyjy ver¢iy suma;

b)  |EAD;| - perdraudimo susitarimo, specialiosios paskirties jmonés, pakeitimo vertybiniais popieriais ir
i$vestiniy finansiniy priemoniy pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui iSorés sandorio alies i atzvilgiu
absoliucioji verté;

¢)  RM,,u — bendras rizikos mazinimo poveikis, apskaiciuotas pagal 3 dalj;

d)  suma apima visas sandorio $alies pozicijas.
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2. Taikant 1 dalies a ir b punktus, perdraudimo susitarimo ir pakeitimo vertybiniais popieriais priemonés
sandorio 3alies atZvilgiu pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui verté yra sumy, atgautiny pagal perdraudimo
susitarimg ir pakeitimo vertybiniais popieriais priemong tos sandorio $alies atzvilgiu, tiksliausio jver¢io verté.

3. Taikant 1 dalies ¢ punktg, bendras rizikos mazinimo poveikis yra lygus $iy kapitalo reikalavimy skirtumui:

a)  hipotetinio pagrindinio mokumo kapitalo reikalavimo darant prielaidg, kad sandorio $alies jsipareigojimy
nejvykdymo rizikos modulis yra lygus 0 ir kad perdraudimo susitarimo, specialiosios paskirties jmonés,
pakeitimo vertybiniais popieriais priemonés arba iSvestinés finansinés priemonés, jtraukty i 1 dalyje
nurodyta supaprastintg apskaiciavima, nebuvo;

b)  hipotetinio pagrindinio mokumo kapitalo reikalavimo, darant prielaida, kad sandorio 3alies jsipareigojimy
nejvykdymo rizikos modulis yra lygus 0.%

29) 117 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

2b)  Opesy — standartinis nuokrypis, taikomas segmento s ne gyvybés draudimo rezervy rizikai, kaip
nustatyta 4 ir 5 dalyse;*;

b) 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Visy II priede nustatyty segmenty atveju standartinis nuokrypis, taikomas konkretaus segmento ne
gyvybés draudimo jmoky rizikai, yra lygus standartinio nuokrypio, taikomo II priede nustatyto segmento ne
gyvybés draudimo jmoky, nei$skaiciavus perdraudiky dalies, rizikai, ir neproporcinio perdraudimo
koregavimo koeficiento, jei toks neproporcinis perdraudimas taikomas tam konkreCiam segmentui, arba
kitais atvejais 100 % koeficiento sandaugai. II priede nustatytiems 1, 4 ir 5 segmentams neproporcinio
perdraudimo koregavimo koeficientas yra lygus 80 %. Visiems kitiems II priede nustatytiems segmentams
neproporcinio perdraudimo koregavimo koeficientas yra lygus 100 %.

¢)  straipsnis papildomas 4 ir 5 dalimis:

,4.  Visy II priede nustatyty segmenty atveju standartinis nuokrypis, taikomas konkretaus segmento ne
gyvybés draudimo rezervy rizikai, yra lygus standartinio nuokrypio, taikomo II priede nustatyto segmento
ne gyvybés draudimo rezervy, nei$skaiciavus perdraudiky dalies, rizikai, ir neproporcinio perdraudimo
koregavimo koeficiento, jei toks neproporcinis perdraudimas taikomas tam konkreciam segmentui, arba
kitais atvejais 100 % koeficiento sandaugai.

Kai neproporcinis perdraudimas yra neigiamy poky¢iy draudimas, atitinkantis tre¢ioje pastraipoje nustatytas
salygas, pirmoje pastraipoje nurodytas neproporcinio perdraudimo koregavimo koeficientas yra lygus:

AdjuSt(NRs) = max(0 ;V(net,res,s) 3 O{res,s, annex) _ADC(rec,s) ~C-Pr+ Par)

V(net,res,s) "3 O(res,s, annex)

Cia:
a)  Vineress — sSegmento draudimo ir perdraudimo isipareigojimy nominalus tiksliausias jvertis atskaicius
pagal perdraudimo sutartis ir i§ specialiosios paskirties jmoniy, atsakingy uZ neigiamy pokyciy

draudimg, atgautinas sumas;

b)  Ofress, annex) — Standartinis nuokrypis, taikomas segmento s, nustatyto II priede, ne gyvybés draudimo
rezervy rizikai;

¢)  ADC— pagal neigiamy poky¢iy draudimg atgautina suma pagal rezervy rizikos scenarijy;
d)  Par—didesné i $iy ver¢iy: papildoma perdraudimo jmoka arba jos ekvivalento suma ir nulis;

e)  C - perdraudikui perduota dalis, iSreiksta reikalavimo sumy tarp nuostoliy priskyrimo ir atskyrimo
riby, kurias padengia perdraudimas, procentiniu dydziu;

f)  Pr—apdairumo koeficientas, kuris yra lygus 100 %.
1% yralyg

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj 25/187



LT OLL, 2026 2 18

Antroje pastraipoje nurodytas neigiamy pokyc¢iy draudimas turi atitikti Sias salygas:
a)  kiekvienas neigiamy pokyc¢iy draudimas taikomas tik vienai konkreciai to paties segmento draudimo
liudijimy, kuriy rizikos ypatybés yra vienodos, grupei ir turi atskirg ir aiskig nuostoliy priskyrimo ir

atskyrimo ribg;

b)  a punkte nurodyta nuostoliy priskyrimo riba nevirsija antros pastraipos a punkte nurodytos Vi ress)
vertés ir tos pastraipos b punkte nurodytos 1 ir O aney VErtés sumos sandaugos.

Neproporcinio perdraudimo, i§skyrus nurodytajj antroje pastraipoje, koregavimo koeficientas yra 100 %.

5. 4 dalies antros pastraipos ¢ punkte nurodyta pagal neigiamy pokyc¢iy draudimg atgautina suma yra lygi:

ADC(rec,s) = min [V(net,res,s) : (1 + 3 : O-(res,s,annex)) - R(ap) ; R(cs)]

8 Vinetress — Segmento draudimo ir perdraudimo jsipareigojimy nominalus tiksliausias jvertis atskaiius
pagal perdraudimo sutartis ir i§ specialiosios paskirties jmoniy, atsakingy uZ neigiamy pokyciy
draudimg, atgautinas sumas;

b)  Opessamexy — Standartinis nuokrypis, taikomas II priede nustatyto segmento s ne gyvybés draudimo
rezervy rizikai;

¢) Ry — perdraudimo struktiiros nuostoliy priskyrimo riba;
d) Ry — neigiamy poky¢iy draudimo, kuriuo gali naudotis draudimo ar perdraudimo jmon¢, dydis.*;
30) {120 straipsnj jterpiama 1a dalis:
,<1a. 1 dalyje vartojamy terminy apibréztys:
a)  vétra — meteorologinis pavojus, apimantis audras, kurioms badingi didelio grei¢io véjai, kuriuos sukelia

atmosferos trikdziai, jskaitant ekstratropinius ciklonus ir tropinius ciklonus; vétra apima reik§mingo masto
§torminius potvynius, bet neapima konvekciniy audry;

b)  Zemés drebéjimas — geofizinis pavojus, pasireiskiantis staigiu Zemés plutos masyvo judéjimu isilgai geologinio
spriddZio ir su tuo susijusiais Zemés virpesiais; Zemés drebéjimas neapima cunamio ar gaisro po seisminio
jvykio;

c)  potvynis — hidrologinis pavojus, pasireiskiantis laikinu paprastai sausumos ploto uZtvindymu vandeniu dél
vidaus ar pavirSiniy vandeny isiliejimo, jskaitant upiy potvynius, pavir§inio vandens ar liities sukeltus
potvynius, arba staigius potvynius dél upiy patvinimo, liti¢iy ar veiksniy derinio; potvyniai neapima
Storminiy potvyniy;

d)  krusa — meteorologinis pavojus, dél kurio krinta kieto ledo gabaliukai arba granulés ir kuris apima stiprias
konvekcines audras, viesulus ir Zaibavimg;

e)  smegduobé — geofizinis pavojus, apimantis dirvozemio nusédimg dél natfraliy ar Zmogaus sukelty
popavir§inio grunto poky¢iy, jskaitant molingo dirvozemio susitraukimg ar brinkima.”;

31) 123 straipsnio 7 dalyje formulé pakei¢iama taip:
”SI(ﬂoad,r,i) = SI(propeﬂy,r,i) + SI(onshore—property, ri) +1r5 : SI(motor,r,i)“;

32) 124 straipsnio 7 dalyje formulé pakei¢iama taip:

nSI(hail,r,i) = Sl(pmpeny,r,i) + SI(onshore—property, ri) +1 O : SI(momr,r,i)“;
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33) 125 straipsnis pakei¢iamas taip:

»125 straipsnis

Smegduobiy rizikos submodulis

1. Kapitalo reikalavimas smegduobiy rizikai padengti yra lygus:

SCRupsidence = \/ ( (st‘l) Cows(r,s) * SCR(Subsidence.r) * SCR(subsidence,S)) + SCR(qubsidenceA other)

Cia:

a)  suma apima visus galimus VIlla priede nustatyty regiony derinius (r, s);

b)  CorrS — regionams r ir s, nustatytiems VIlla priede, taikomas smegduobiy rizikos koreliacijos koeficientas;
€)  SCR(ubsidence.r) it SCR qupsidence,s) — kapitalo reikalavimas smegduobiy rizikai atitinkamai regionuose r ir s padengti;

d)  SCR(ubsidence, othery — Kapitalo reikalavimas smegduobiy rizikai regionuose, i§skyrus nustatytuosius XIII priede,
padengti.

2. Visiems VIIla priede nustatytiems regionams kapitalo reikalavimas smegduobiy rizikai konkre¢iame regione r
padengti yra lygus draudimo ir perdraudimo jmoniy pagrindiniy nuosavy 1é8y nuostoliui, kuris biity patirtas staiga
praradus sumg, kuri, neatskaiCius pagal perdraudimo sutartis ir i§ specialiosios paskirties jmoniy atgautiny sumy,
yra lygi $iai sumai:

L(subsidence,r) = \/Z(iﬁj)Con‘(subsidence,r,i‘j) * WSI(subsidence, ri) ¥ WSI(subsidence, 1)

Cia:
a)  suma apima visus galimus regiono r rizikos zony (i, j), nustatyty IX priede, derinius;

b)  Corfiupsidencerijy — regiono r rizikos zonose i ir j taikomas smegduobiy rizikos koreliacijos koeficientas,
nustatytas XXVI priede;

€)  WSlsubsidenceriy it WSIubsidence,rjy — Svertinés sumos, kuriomis apdrausta smegduobiy rizika regiono r rizikos
zonose i ir j, nustatytose IX priede.

3. Visiems VIlla priede nustatytiems regionams ir visoms ty regiony rizikos zonoms, nustatytoms IX priede,
svertiné suma, kuria apdrausta smegduobiy rizika konkretaus regiono r konkrecioje rizikos zonoje i, yra lygi:

WSI( bsidence,i) — Q( bsidence,r) * W( bsidence,ri) © SI(subsidence,r,i)

a)  Wiubsidence,yy — regiono r rizikos zonoje i taikomas smegduobiy rizikos koeficientas, nustatytas X priede;

b)  Sliubsidencery — draudimo arba perdraudimo jmonés draudimo suma pagal I priede nustatytas 7 ir 19 draudimo
rasis, susijusi su sutartimis, | kurias jtraukta gyvenamiesiems pastatams regiono r smegduobiy rizikos zonoje i
kylanti smegduobiy rizika;
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34)

35)

36)

37)

38)

9

Q subsidence,r) — Tegionui r taikomas smegduobiy rizikos koeficientas, nustatytas VIIla priede;

Kai suma, nustatyta konkreciai rizikos zonai pagal pirma pastraipg, virSija suma (toliau Sioje pastraipoje — mazZesné
suma), lygig galimy nuostoliy, kuriuos, atsizvelgiant | konkre¢iy draudimo liudijimy salygas (iskaitant bet kokias
sutartyse nustatytas mokéjimo ribas), draudimo arba perdraudimo jmoné galéty patirti dél smegduobiy rizikos toje
rizikos zonoje, sumai, neatskaicius pagal perdraudimo sutartis ir i§ specialiosios paskirties jmoniy atgautiny sumy,
draudimo arba perdraudimo jmoné gali atlikti alternatyvy apskaiCiavimg ir kaip maZesne¢ suma nustatyti sverting
sumg, kuria apdrausta smegduobiy rizika toje rizikos zonoje.*;

129 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiciama taip:

a)

formulé pakei¢iama taip:

wLmotor = max (8 100 000; 67 500 '\/Na +0,05 :Nj, + 0,95 -min(Ny; 20 000)*
a ir b punktai pakeiciami taip:

,a) N, — transporto priemoniy, apdrausty draudimo arba perdraudimo imonés pagal I priede nustatytas
4 ir 16 draudimo rasis, kai nustatytoji draudimo liudijimy riba virsija 32 400 000 EUR, skaicius;

b) N, — transporto priemoniy, apdrausty draudimo arba perdraudimo jmonés pagal I priede nustatytas
4 ir 16 draudimo raisis, kai nustatytoji draudimo liudijimy riba yra lygi 32 400 000 EUR arba maZesné,
skaicius.;

130 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

2 dalies a punkte ,,250 000 EUR" pakei¢iama i ,, 337 500 EUR*;

straipsnis papildomas 4 dalimi:

,4. 196 straipsnio a punkte nurodyto hipotetinio kapitalo reikalavimo apskaic¢iavimo tikslu tiek nustatant
jury, eZery, upiy ir kanaly laivy grupe, atitinkancig didZiausig pagal $io straipsnio 2 dalj draudziamg suma,
tiek naftos ir dujy jiry platformy grupe, atitinkancig didZiausia pagal $io straipsnio 3 dalj draudZiamg sumg,
atsizvelgiama j tai, ar egzistuoja perdraudimo susitarimai, specialiosios paskirties jmonés ir pakeitimo
vertybiniais popieriais priemonés.”;

131 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,196 straipsnio a punkte nurodyto hipotetinio kapitalo reikalavimo apskaiciavimo tikslu nustatant orlaiviy grupe,
atitinkancig didZiausia draudimo suma pagal §j straipsni, atsizvelgiama j tai, ar egzistuoja perdraudimo susitarimai,
specialiosios paskirties jmonés ir pakeitimo vertybiniais popieriais priemonés.”;

132 straipsnis papildomas 4 dalimi:

W4

196 straipsnio a punkte nurodyto hipotetinio kapitalo reikalavimo apskaiciavimo tikslu nustatant pastaty

grupe, atitinkancig didZiausig gaisro rizikos koncentracija pagal §j straipsnj, atsizvelgiama j tai, ar egzistuoja
perdraudimo susitarimai, specialiosios paskirties jmonés ir pakeitimo vertybiniais popieriais priemonés.”;

142 straipsnio 6 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Pirmoje pastraipoje nurodyti jvykiai taikomi vienodai visoms atitinkamoms draudimo ir perdraudimo sutartims.
Kiek tai susije su perdraudimo sutartimis, pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytas jvykis taikomas
pagrindinéms draudimo sutartims.*;
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39) 148 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,D)  Opess — 4 ir 5 dalyse nustatytas standartinis nuokrypis, taikomas segmento s sveikatos draudimo,
apskai¢iuojamo pagal nepanasius j gyvybés draudimo metodus, rezervy rizikai;*

b) 3 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,Visy XIV priede nustatyty segmenty atveju standartinis nuokrypis, taikomas konkretaus segmento sveikatos
draudimo, apskaiCiuojamo pagal nepanasius | gyvybés draudimo metodus, jmoky rizikai, yra lygus
standartinio nuokrypio, taikomo XIV priede nustatyto segmento sveikatos draudimo, apskai¢iuojamo pagal
nepanasius  gyvybés draudimo metodus, jmoky, neisskaiciavus perdraudiky dalies, rizikai, ir neproporcinio
perdraudimo koregavimo koeficiento, jei toks neproporcinis perdraudimas taikomas tam konkreciam
segmentui, arba kitais atvejais 100 % koeficiento sandaugai.”;

¢)  straipsnis papildomas 4 ir 5 dalimis:

,4.  Visy XIV priede nustatyty segmenty atveju standartinis nuokrypis, taikomas konkretaus segmento
draudimo, apskai¢iuojamo pagal nepanasius i gyvybés draudimo metodus, rezervy rizikai, yra lygus
XIV priede nustatyto segmento draudimo, apskai¢iuojamo pagal nepanasius | gyvybés draudimo metodus,
nei§skaic¢iavus perdraudiky dalies, rezervy rizikos standartinio nuokrypio ir neproporcinio perdraudimo
koregavimo koeficiento, jei toks neproporcinis perdraudimas taikomas tam konkreciam segmentui, arba
kitais atvejais 100 % koeficiento sandaugai.

Kai neproporcinis perdraudimas yra neigiamy pokyciy draudimas, atitinkantis ketvirtoje pastraipoje
nustatytas salygas, pirmoje pastraipoje nurodytas neproporcinio perdraudimo koregavimo koeficientas yra
lygus:

V(net,res.s) "3 O(res,s, annex) ~ ADC(rec,s) -C-Pr+ Par)

Adjustnps) = max (0;
" V(net,res,s) "3 O(res,s, annex)

Cia:
8 Vineress — sSegmento draudimo ir perdraudimo isipareigojimy nominalus tiksliausias jvertis atskaicius
pagal perdraudimo sutartis ir i§ specialiosios paskirties jmoniy, atsakingy uZ neigiamy pokyciy

draudimag, atgautinas sumas;

b)  Ofress, annexy — Standartinis nuokrypis, taikomas XIV priede nustatyto segmento s sveikatos draudimo,
apskaiciuojamo pagal nepanasius j gyvybés draudimo metodus, rezervy rizikai;

¢)  ADC. — pagal neigiamy poky¢iy draudima atgautina suma pagal rezervy rizikos scenarijy;
d)  Par—didesné i $iy verciy: papildoma perdraudimo jmoka arba jos ekvivalento suma ir nulis;

e)  C - perdraudikui perduota dalis, i§reiksta reikalavimo sumy tarp nuostoliy priskyrimo ir atskyrimo
riby, kurias padengia perdraudimas, procentiniu dydziu;

f)  Pr—apdairumo koeficientas, kuris yra lygus 100 %.

Antroje pastraipoje nurodytas neigiamy poky¢iy draudimas turi atitikti Sias salygas:
a)  kiekvienas neigiamy poky¢iy draudimas taikomas tik vienai konkreciai to paties segmento draudimo
liudijimy, kuriy rizikos ypatybés yra vienodos, grupei ir turi atskirg ir aiskig nuostoliy priskyrimo ir

atskyrimo ribg;

b)  a punkte nurodyta nuostoliy priskyrimo riba nevirsija Vs vertés, nurodytos antros pastraipos
a punkte, ir 1 bei Opes s annev VErtés, nurodytos tos pastraipos b punkte, sumos sandaugos.

Neproporcinio perdraudimo, i$skyrus nurodytaji antroje pastraipoje, koregavimo koeficientas yra 100 %.
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40)

41)

5. 4 dalies antros pastraipos ¢ punkte nurodyta pagal neigiamy poky¢iy draudimg atgautina suma yra lygi:
ADC(rcc,s) = min[v(nettres,s)' (1 + 3 : O—(res,s,annex)) - R(up); R(cs)]

Cia:

8 Vineress — Segmento draudimo ir perdraudimo isipareigojimy nominalus tiksliausias jvertis atskaicius
pagal perdraudimo sutartis ir i§ specialiosios paskirties jmoniy, atsakingy uZ neigiamy pokyciy
draudimag, atgautinas sumas;

b) Ry — perdraudimo struktiros nuostoliy priskyrimo riba;

¢)  Ry— neigiamy pokyc¢iy draudimo, kuriuo gali naudotis draudimo ar perdraudimo jmoné, dydis;

d)  Ofress, annex) — Standartinis nuokrypis, taikomas XIV priede nustatyto segmento s sveikatos draudimo,
apskai¢iuojamo pagal nepanasius i gyvybés draudimo metodus, rezervy rizikai.”;

157 straipsnis pakei¢iamas taip:

»157 straipsnis

Sveikatos draudimo islaidy rizikos submodulis

Kapitalo reikalavimas sveikatos draudimo islaidy rizikai padengti yra lygus draudimo ir perdraudimo jmoniy
pagrindiniy nuosavy 1é8y nuostoliui, kuris biity patirtas susiklos¢ius abiem $iems momentiniams nuolatiniams
poky¢iams:

a) 10 % padidéja islaidy suma, j kuria atsiZvelgiama apskaiciuojant techninius atidéjinius;

b) 1 procentiniu punktu padidéja iSlaidy infliacijos norma (iSreik$ta procentiniu dydZziu), naudojama
apskai¢iuojant techninius atidéjinius.

Kiek tai susij¢ su perdraudimo jsipareigojimais, draudimo ir perdraudimo jmonés tuos pokycius taiko savo paciy
iSlaidoms ir prireikus persidraudzianc¢iy jmoniy i§laidoms.*;

164 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. 2 dalyje nurodytas koreliacijos parametras Corr;;, yra lygus $ios koreliacinés matricos i eilutéje, j skiltyje
nustatytam dydziui:

Nuosavy-
, j| Palikany bes. . Turtas Skirtumas Koncentracija Valiuta
1 norma Vertyblnlal
popieriai
Paliikany norma 1 A A B 0 0,25
Nuosavybés A 1 0,75 0,75 0 0,25
vertybiniai
popieriai
Turtas A 0,75 1 0,5 0 0,25
Skirtumas B 0,75 0,5 1 0 0,25
Koncentracija 0 0 0 0 1 0
Valiuta 0,25 0,25 0,25 0,25 0 1

Parametras A yra lygus 0, kai 165 straipsnyje nustatytas kapitalo reikalavimas paltikany normos rizikai padengti yra
kapitalo reikalavimas, nurodytas to straipsnio a punkte. Visais kitais atvejais parametras A yra lygus 0,5.

Parametras B yra lygus 0, kai 165 straipsnyje nustatytas kapitalo reikalavimas palikany normos rizikai padengti yra
kapitalo reikalavimas, nurodytas to straipsnio a punkte. Visais kitais atvejais parametras B yra lygus 0,25.%
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42) 165 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Direktyvos 2009/138/EB 105 straipsnio 5 dalies antros pastraipos a punkte nustatytas kapitalo reikalavimas
paliikany normos rizikai padengti yra lygus didesnei i§ $iy sumuy:

a)  palikany normy kiekvienai valiutai struktiiros pagal terming padidéjimo rizikos, kaip nurodyta Sio
reglamento 166 straipsnyje, kapitalo reikalavimy sumai;

b)  palikany normy kiekvienai valiutai struktiiros pagal terming sumaZzéjimo rizikos, kaip nurodyta Sio
reglamento 167 straipsnyje, kapitalo reikalavimy sumai.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, kai valstybés narés nacionaliné valiuta yra susieta su euru, o eurui taikoma
pagrindiniy nerizikingy palikany normy struktiira pagal terming, pakoreguota pagal valiutos rizika, naudojama
tiksliausiam jver¢iui pagal draudimo ar perdraudimo isipareigojimus, iSreikStus ta valiuta, apskaiCiuoti pagal
48 straipsnio 1 dalj, draudimo ir perdraudimo jmonés gali apskaiciuoti vieng bendra euro ir tos valiutos paliikany
normy struktiiros pagal terming bendro padidéjimo arba, jei taikoma, sumazéjimo rizikos kapitalo reikalavima.”;
43) 166 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  1ir 2 dalys pakei¢iamos taip:
,1.  Palikany normy konkrecia valiuta struktiiros pagal terming padidéjimo rizikos kapitalo reikalavimas
yra lygus pagrindiniy nuosavy 1é$y nuostoliui, kuris baity patirtas dél skirtingo termino pagrindiniy
nerizikingy paliikany normy ta valiuta momentinio padidéjimo. Padidéjusi tam tikro termino pagrindiné
nerizikinga palikany norma apskaiciuojama pagal 2 ir 2a dalis.
2. Padidéjusi pagrindiné nerizikinga paltikany norma, taikoma konkreciai valiutai ir terminams iki pirmo
islyginimo tasko jskaitytinai, yra lygi:

T =1, (1+sm) + bnt

a) m — terminas metais;
b)  ra — padidéjusi nerizikinga paliikany norma suéjus terminui m;
¢)  r,—dabartiné nerizikinga paltikany norma suéjus terminui m;
d) sw and b,y apskaiciuojama taip:
i) kai terminai m yra trumpesni nei vieni metai, sp; yra 61 %, o by — 2,14 %;

i)  kaiterminai m yra isreiksti metais, kurie yra sveikasis skaicius nuo 1 iki 50 mety, s, and by, vertés
nustatomos pagal $ig lentele:

Terminas m
sip biP
(metais)
1 61 % 2,14 %
2 53 % 1,86 %
3 49 % 1,72 %
4 46 % 1,61 %
5 45 % 1,58 %
6 41 % 1,44 %
7 37 % 1,30 %

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj 31/187



LT OLL, 2026 2 18

Terminas m g i
(metais)
8 34 % 1,19 %
9 32 % 1,12 %
10 30 % 1,05 %
11 30 % 1,05 %
12 30 % 1,05 %
13 30 % 1,05 %
14 29 % 1,02 %
15 28 % 0,98 %
16 28 % 0,98 %
17 27 % 0,95 %
18 26 % 0,91 %
19 26 % 0,91 %
20 25 % 0,88 %
21 25 % 0,87 %
22 24 % 0,85 %
23 24 % 0,82 %
24 23 % 0,80 %
25 22% 0,78 %
26 22 % 0,76 %
27 21 % 0,74 %
28 21 % 0,72 %
29 20 % 0,70 %
30 20 % 0,69 %
31 20 % 0,70 %
32 20 % 0,71 %
33 20 % 0,71 %
34 20 % 0,71 %
35 20 % 0,71 %
36 20 % 0,72 %
37 21 % 0,72 %
38 21 % 0,72 %
39 21 % 0,73 %
40 21 % 0,73 %
41 21 % 0,74 %
42 21 % 0,74 %

32/187 ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/0j



OL L, 2026 2 18 LT

Terminas m
s biP
(metais)
43 21 % 0,75%
44 21% 0,75%
45 21 % 0,75%
46 21% 0,75%
47 21 % 0,75%
48 21% 0,74 %
49 21 % 0,74 %
50 21% 0,73 %

iii)  kai terminai m yra bent 60 mety, by, yra 0 %; kai terminai yra bent 90 mety, s,y yra 20 %;

iv)  kity terminy m, nenurodyty i-iii punktuose, atveju s, ir by vertés interpoliuojamos tiesiniu

badu.
b)  jterpiama 2a dalis:

,2a. Konkreciai valiutai ir terminams, ilgesniems uZ pirmg iSlyginimo taska, padidéjusios pagrindinés
nerizikingos palikany normos nustatomos taikant Direktyvos 2009/138/EB 77a straipsnyje nurodyta
ekstrapoliavimo metodg atitinkamai nerizikingy paliikany normy struktiirai pagal termina nepalankiausiomis
salygomis, kai pastaroji nustatoma taikant 3ias prielaidas:

a)  galutiné iSankstiniy sandoriy palikany norma nepalankiausiomis salygomis yra lygi 15 baziniy punkty
ir dabartinés galutinés iSankstiniy sandoriy palikany normos sumai;

b)  paskutiniy likvidziy iSankstiniy sandoriy palikany normy nepalankiausios sglygos nustatomos
svertinius daugiklius, naudotus 46 straipsnio lc dalyje nurodytai dabartinei paskutinei likvidZiai
iSankstiniy sandoriy paliikany normai nustatyti, taikant nepalankiausioms salygoms, kurios buvo
taikytos paliikany normoms, atitinkan¢ioms terminus, nurodytus to straipsnio a ir b punktuose, darant
prielaida, kad tiems terminams taikoma $io straipsnio 2 dalis.”;

44) 167 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a)  1ir 2 dalys pakei¢iamos taip:
,1.  Palikany normy konkrecia valiuta struktiiros pagal terming sumazéjimo rizikos kapitalo reikalavimas
yra lygus pagrindiniy nuosavy léSy nuostoliui, kuris biity patirtas dél skirtingo termino pagrindiniy

nerizikingy palikany normy ta valiuta momentinio sumaZzéjimo, kai sumazéjusi tam tikro termino
pagrindiné nerizikinga paliikany norma apskaiciuojama pagal 2 ir 2a dalis.

Bet kuriuo atveju jokia sumazéjusi pagrindiné nerizikinga paliikany norma negali bati maZesné nei nuo
terminy priklausoma Zemiausia paliikany normos riba. Zemiausia paltikany normos riba nustatoma taip:

a)  kai terminas yra nuo 1 iki 7 mety, Zemiausia palikany normos riba yra lygi — 1,25 %;
b)  kai terminas yra bent 20 mety, Zemiausia palikany normos riba yra - 0,893 %;

¢)  kai terminas yra nuo 7 iki 20 mety, Zemiausia palikany normos riba interpoliuojama tiesiniu badu.
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2. SumaZéjusi pagrindiné nerizikinga paliikany norma, tatkoma konkre¢iai valiutai ir terminams iki pirmo
islyginimo tasko jskaitytinai, yra lygi:

rxrirtl)wn =1, _(1 _Sf;wn)_ b:inzrwn

a) m — terminas metais;
b) " — sumazéjusi nerizikinga paliikany norma suéjus terminui m;
¢)  r,—dabartiné nerizikinga paliikany norma suéjus terminui m;
d)  slowm i hdovn apskaiciuojami taip:
i) kai terminai m yra trumpesni nei vieni metai, s**" yra 58 %, o b®" — 1,16 %;

ii)  kai terminai m yra iSreiksti metais, kurie yra sveikasis skai¢ius nuo 1 iki 50 mety, sﬁf‘”” ir bfrf“’”
vertés nustatomos pagal $ig lentelg:

Terminas m sdown pdown
(metai) " ’
1 58 % 1,16 %
2 51% 0,99 %
3 44 % 0,83 %
4 40 % 0,74 %
5 40 % 0,71 %
6 38% 0,67 %
7 37 % 0,63 %
8 38 % 0,62 %
9 39 % 0,61 %
10 40 % 0,61 %
11 41% 0,60 %
12 42 % 0,60 %
13 43 % 0,59 %
14 44 % 0,58 %
15 45% 0,57 %
16 47 % 0,56 %
17 48 % 0,55 %
18 49 % 0,54 %
19 49 % 0,52 %
20 50 % 0,50 %
21 49 % 0,49 %
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Terminas m gdown pydown
(metais) " )
22 50 % 0,49 %
23 51 % 0,48 %
24 51 % 0,48 %
25 52% 0,47 %
26 52% 0,46 %
27 53 % 0,45 %
28 53 % 0,44 %
29 53 % 0,42 %
30 53% 0,41 %
31 53 % 0,40 %
32 53 % 0,39 %
33 54 % 0,37 %
34 54 % 0,36 %
35 54 % 0,35 %
36 54 % 0,34 %
37 55% 0,33 %
38 55% 0,32%
39 56 % 0,31 %
40 57 % 0,30 %
41 57 % 0,29 %
42 58 % 0,28 %
43 59 % 0,27 %
44 61 % 0,26 %
45 62 % 0,25 %
46 62 % 0,23 %
47 63 % 0,22 %
48 64 % 0,21 %
49 64 % 0,19 %
50 65 % 0,18 %
iii)  kai terminai m yra bent 60 mety, b yra 0 %; kai terminai yra bent 90 mety, 2" yra 20 %;

iv)  kity terminy m, nenurodyty i-iii punktuose, atveju s®" ir b%" vertés interpoliuojamos tiesiniu

badu.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj

35/187



LT OLL, 2026 2 18

b)  jterpiama 2a dalis:
,2a. Konkreciai valiutai ir terminams, ilgesniems uZ pirmg islyginimo taskg, sumazéjusios pagrindiniy
nerizikingy palikany normos nustatomos taikant Direktyvos 2009/138/EB 77a straipsnyje nurodyta
ekstrapoliavimo metoda atitinkamai nerizikingy palikany normy struktirai pagal terming nepalankiausiomis
salygomis, kai pastaroji nustatoma taikant $ias prielaidas:

a)  galutiné iSankstiniy sandoriy palikany norma nepalankiausiomis sglygomis yra lygi dabartinés
galutinés iSankstiniy sandoriy paliikany normos ir 15 baziniy punkty skirtumui;

b)  paskutiniy likvidziy iSankstiniy sandoriy palikany normy nepalankiausios sglygos nustatomos
svertinius daugiklius, naudotus 46 straipsnio 1lc dalyje nurodytai dabartinei paskutinei likvidZiai
iSankstiniy sandoriy palikany normai nustatyti, taikant nepalankiausioms sglygoms, kurios buvo
taikytos paliikany normoms, atitinkan¢ioms terminus, nurodytus to straipsnio a ir b punktuose, darant
prielaida, kad tiems terminams taikoma $io straipsnio 2 dalis.”;

45)  168astraipsnio 1 dalies f punktas pakei¢iamas taip:

) kiekviena jmoné atitinka bent vieng i§ toliau nurodyty salygy kiekvienais i§ trejy pastaryjy finansiniy mety,
kurie baigiasi iki mokumo kapitalo reikalavimo apskai¢iavimo dienos:

i) jmonés metiné apyvarta virsija 12 800 000 EUR;

ii)  bendra jmonés balanso suma virija 12 800 000 EUR;

iiiy jmonés darbuotojy skaicius virsija 50;

46) 169 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) 1 tipo nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy, kurios laikomos ilgalaikémis nuosavybés vertybiniy
popieriy investicijomis pagal Direktyvos 2009/138/EB 105a straipsnj, vertés momentinis
sumazéjimas 22 %;

b) 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) 2 tipo nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy, kurios laikomos ilgalaikémis nuosavybés vertybiniy
popieriy investicijomis pagal Direktyvos 2009/138/EB 105a straipsnj, vertés momentinis
sumazéjimas 22 %;

¢) 3 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b)  reikalavimus atitinkanciy infrastruktiiros nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy, kurios laikomos
ilgalaikémis nuosavybés vertybiniy popieriy investicijomis pagal Direktyvos 2009/138/EB
105a straipsni, vertés momentinis sumazéjimas 22 %;";

d) 4 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b)  reikalavimus atitinkanciy infrastruktiiros jmoniy nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy, kurios
laikomos ilgalaikémis nuosavybés vertybiniy popieriy investicijomis pagal Direktyvos 2009/138/EB
105a straipsni, vertés momentinis sumazéjimas 22 %;;

e)  straipsnis papildomas 5 dalimi:

,5.  1-4 daliy tikslais, kai nuosavybés vertybiniy popieriy investicijos verté yra neigiama ir kai nuostoliai,

kurie gali biti patirti dél investicijos, gali vir$yti draudimo ir perdraudimo jmonés investuotg suma, taikomos

$ios nuostatos:

a)  terminas 1 tipo nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy verté” reiskia 1 tipo nuosavybés vertybiniy
popieriy investicijy absoliucigja verte;

b)  terminas,2 tipo nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy verté“ reiskia 2 tipo nuosavybés vertybiniy
popieriy investicijy absoliuciaja verte;
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47)

48)

49)

¢)  terminas ,reikalavimus atitinkanciy infrastruktiros nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy verté
reiskia reikalavimus atitinkanciy infrastruktiiros nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy absoliuciaja
verte ir

d)  terminas ,reikalavimus atitinkanciy infrastruktfiros jmoniy nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy
verté“ reiSkia reikalavimus atitinkan¢iy infrastruktiiros jmoniy nuosavybés vertybiniy popieriy
investicijy absoliuciaja verte.

Pirma pastraipa trumposioms nuosavybés pozicijoms netaikoma.

1-4 daliy tikslais draudimo ir perdraudimo jmonés daro prielaida, kad nuosavybés vertybiniy popieriy
investicijy, kuriy verté neigiama, iSskyrus nurodytasias pirmoje pastraipoje, verté yra 0.%

170 straipsnis i dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies jzZanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,Kai draudimo arba perdraudimo imoné yra gavusi priezitiros institucijy pritarima, kad iki 2027 m.
sausio 29 d. gali taikyti Direktyvos 2009/138/EB 304 straipsnio 1 dalies nuostatas, 1 tipo nuosavybés
vertybiniy popieriy kapitalo reikalavimas yra lygus pagrindiniy nuosavy lésy nuostoliui, kuris blity patirtas
Siais momentinio sumaZzéjimo atvejais:*;

b) 2 dalies jZanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,Kai draudimo arba perdraudimo jmoné yra gavusi priezitiros institucijy pritarima, kad iki 2027 m.
sausio 29 d. gali taikyti Direktyvos 2009/138/EB 304 straipsnio 1 dalies nuostatas, 2 tipo nuosavybés
vertybiniy popieriy kapitalo reikalavimas yra lygus pagrindiniy nuosavy lésy nuostoliui, kuris baity patirtas
$iais momentinio sumazéjimo atvejais:*;

¢) 3 dalies jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,Kai draudimo arba perdraudimo jmoné yra gavusi priezitiros institucijy pritarima, kad iki 2027 m.
sausio 29 d. gali taikyti Direktyvos 2009/138/EB 304 straipsnio 1 dalies nuostatas, reikalavimus atitinkanciy
infrastruktiiros nuosavybés vertybiniy popieriy kapitalo reikalavimas yra lygus pagrindiniy nuosavy lésy
nuostoliui, kuris biity patirtas $iais momentinio sumazéjimo atvejais:*;

d) 4 dalies jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,Kai draudimo arba perdraudimo imoné yra gavusi priezitros institucijy pritarima, kad iki 2027 m.
sausio 29 d. gali taikyti Direktyvos 2009/138/EB 304 straipsnio 1 dalies nuostatas, reikalavimus atitinkanciy
infrastruktiiros jmoniy nuosavybés vertybiniy popieriy kapitalo reikalavimas yra lygus pagrindiniy nuosavy
lé3y nuostoliui, kuris bty patirtas Siais momentinio sumazéjimo atvejais:*;

171 straipsnio jZanginé dalis pakei¢iama taip:

,169 straipsnio 1 dalies a punkto, 169 straipsnio 2 dalies a punkto, 169 straipsnio 3 dalies a punkto, 169 straipsnio
4 dalies a punkto ir 170 straipsnio 1 dalies b punkto, 170 straipsnio 2 dalies b punkto, 170 straipsnio 3 dalies
b punkto ir 170 straipsnio 4 dalies b punkto tikslais strateginio pobiidZio nuosavybés vertybiniy popieriy
investicijos yra investicijos  nuosavybés vertybinius popierius, kurioms netaikomas skaidrumo metodas ir kuriy
atzvilgiu dalyvaujanti draudimo ar perdraudimo jmoné jrodo, kad:*;

171a straipsnis pakei¢iamas taip:

»171a straipsnis

Ilgalaikés nuosavybés vertybiniy popieriy investicijos. Gebéjimo iSvengti priverstinio pardavimo
jrodymas

1. Siekdamos jrodyti savo gebéjimg nuolat ir nepalankiausiomis sglygomis i§vengti priverstinio nuosavybés
vertybiniy popieriy investicijy pardavimo, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 105a straipsnio 1 dalies antros

pastraipos d punkte, draudimo ar perdraudimo jmonés taiko vieng i§ $iy metody:

a)  Sio reglamento 171b straipsnyje nurodytus metodus, skirtus jvertinti, ar galima iSvengti priverstinio
pardavimo, arba

b)  priverstinio pardavimo testa, nustatytg $io reglamento 171c straipsnyje.
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2. Draudimo ar perdraudimo jmonés nuosekliai taiko pasirinkta metoda, kad jrodyty atitiktj
Direktyvos 2009/138/EB 105a straipsnio 1 dalies antros pastraipos d punktui.

Nepaisant pirmos pastraipos, draudimo ar perdraudimo jmonés gali pakeisti pasirinkta metods, jei priezitiros
institucijai priimtinu biidu ex ante jrodo, kad toks pakeitimas yra pagristas, atsizvelgiant j jmonés rizikos pobidi,
nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy, kurias ketinama klasifikuoti kaip ilgalaikes investicijas, sumg ir jmonés
rizikos riisj, mastg ir sudétinguma.;

50) jterpiami 171b, 171c ir 171d straipsniai:

,171Db straipsnis

Ilgalaikés nuosavybés vertybiniy popieriy investicijos. Metodai, kuriais i§vengiama priverstinio pardavimo

1. Taikant 171a straipsnio 1 dalies a punktg, draudimo ar perdraudimo jmoné gali prieZidros institucijai
priimtinu bdu jrodyti, kad ji atitinka vieng i§ iy salygy:

a)  pakankamai tam tikry vienodos rizikos grupiy gyvybés draudimo ir perdraudimo isipareigojimy, kuriy
Macaulay trukmé virsija 9,5 mety, yra nelikvidds, kaip paaiskinta 2 dalyje, arba

b)  ne gyvybés draudimo ir perdraudimo jsipareigojimams taikoma pakankama likvidumo atsarga, apskaiciuota
pagal 3-5 dalis.

2. Laikoma, kad 1 dalies a punkte nurodyta salyga jvykdyta, kai draudimo ir perdraudimo jmon¢ atitinka abi sias
salygas:

a) 1 dalies a punkte nurodyty nelikvidZiy isipareigojimy verté pagal Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsnj virsija
bendry ilgalaikiy nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy suma turto, susijusio su gyvybés draudimo ar
perdraudimo jsipareigojimais, portfelyje;

b)  nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy dalis, kuriai ketinama taikyti Direktyvos 2009/138/EB
105a straipsnio 4 dalj, nevirsija didesnés i§ $iy ver¢iy: nulio ir ios dalies a punkte nurodyty nelikvidziy
isipareigojimy vertés pagal Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsnj ir draudimo ar perdraudimo imonés
gyvybés draudimo techniniy atidéjiniy bendro tiksliausio jvercio santykio.

Taikant pirma pastraipg, vienodos rizikos gyvybés draudimo ir perdraudimo isipareigojimy grupé laikoma
nelikvidzia, kai kiekvienos i§ toliau nurodyty riisiy rizikos kapitalo reikalavimas nesiekia 5 % tai vienodos rizikos
grupei priskiriamy jsipareigojimy tiksliausio jver¢io:

a) 137 straipsnyje nurodytos mirtingumo rizikos;
b) 142 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyto galiojimo pabaigos koeficienty nuolatinio padidéjimo rizikos;
¢) 152 straipsnyje nurodytos sveikatos draudimo mirtingumo rizikos;

d) 159 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos sveikatos draudimo, apskai¢iuojamo pagal panasius | gyvybeés
draudimo metodus, galiojimo pabaigos koeficienty nuolatinio padidéjimo rizikos.

3. .Laikoma, kad 1 dalies b punkte nurodyta salyga jvykdyta, kai pagal 4-6 dalis apskaiciuota likvidumo atsarga
yra didesné nei 100 %.

Pirmos pastraipos tikslais likvidumo atsarga apskaiCiuojama kaip likvidZiojo turto, atitinkan¢io ne gyvybés
draudimo veikla, portfelio vertés ir ne gyvybés draudimo techniniy atidéjiniy tiksliausio jvercio, atémus
perdraudimg, santykis, apskai¢iuotas pagal 4 ir 5 dalis.

4. Taikant 3 dalj, ne gyvybés draudimo veikla atitinkancio likvidZiojo turto portfelis apima 1 lygio turtg, 2A
lygio turtg ir 2B lygio turta, kuris paaiskintas $ioje dalyje.
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Mokumo tikslais 2A ir 2B lygiy turto ver¢iy suma nevirsija 40 % pirmoje pastraipoje nurodyto likvidZiojo turto
portfelio bendros vertés mokumo tikslais. Mokumo tikslais 2B lygio turto verté nevirsija 15 % pirmoje pastraipoje
nurodyto likvidZiojo turto portfelio bendros vertés mokumo tikslais.

Galima atsizvelgti i likvidyjj turta, laikoma kolektyvinio investavimo subjektuose arba kaip kitos investicijos,
struktiirizuotos kaip fondai, kuriuose draudimo ar perdraudimo jmonés laiko investicinius vienetus arba akcijas, iki
500 min. EUR absoliu¢iosios sumos.

1 lygio turtas apima tik turta, priskiriama vienai ar daugiau i $iy kategorijy:
a)  pinigai ir pinigy ekvivalentai;
b)  turtas, kurj sudaro reikalavimai vienai i§ 180 straipsnio 2 dalyje nurodyty sandorio Saliy;

¢) turtas, kurj visiSkai, besglygiskai ir neatSaukiamai garantuoja viena i§ 180 straipsnio 2 dalyje nurodyty
sandorio $aliy, kai garantija atitinka 215 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

2A lygio turtas apima tik turta, priskiriama vienai ar daugiau i3 $iy kategorijy:

a)  obligacijos ir paskolos, priskirtos 0 arba 1 kredito kokybés Zingsniui, i$skyrus obligacijas ir paskolas, iSleistas
draudimo ir perdraudimo jmoniy arba finansy sektoriaus subjekty, apibréZty Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 27 punkte;

b) 180 straipsnio 1 dalyje nurodytos padengtosios obligacijos, priskirtos 0 arba 1 kredito kokybés Zingsniui,
isskyrus tas, kurias iSleido tai paciai grupei priklausantis finansy sektoriaus subjektas.

2B lygio turtas apima tik turta, priskiriama vienai ar daugiau i3 $iy kategorijy:

a) PSS pakeitimo vertybiniais popieriais priemonés, kurioms pripazinta ECAI nustaté 0 arba 1 kredito kokybés
zingsnio kredito rizikos vertinimg arba kurios yra didesnio prioriteto segmentas, ir kuriy neinicijavo tai
paciai grupei kaip ir draudimo ar perdraudimo jmoné priklausantys subjektai;

b)  obligacijos ir paskolos, priskirtos 2 arba 3 kredito kokybés Zingsniui, i$skyrus obligacijas ir paskolas, isleistas
draudimo ir perdraudimo jmoniy arba finansy sektoriaus subjekty, apibréZty Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 27 punkte;

¢)  nuosavybés vertybiniy popieriy investicijos, i§skyrus ilgalaikes nuosavybés vertybiniy popieriy investicijas
arba strateginius nuosavybés vertybinius popierius, taip pat i$skyrus investicijas j draudimo ir perdraudimo
jmones, kredito arba finansy istaigas ir investicines jmones, kurios yra jtrauktos j reguliuojamy rinky
prekybos sarasus Salyse, kurios yra EEE arba EBPO narés, arba kuriy akcijomis prekiaujama daugiasalése

prekybos sistemose, apibréztose Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 22 punkte, kuriy registruota
buveiné arba pagrindiné buveiné yra Europos Sgjungos valstybése narése.

5. Apskai¢iuojant 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta likvidumo atsarga, taikomos $ios nuostatos:

a) 4 dalies pirmoje pastraipoje nurodyto likvidziojo turto portfelio verté yra $iy elementy suma:
— 1 lygio turto vertés mokumo tikslais, kuriai taikomas 0 % vertés sumazinimas,
—  2Alygio turto vertés mokumo tikslais, kuriai taikomas 15 % vertés sumazinimas,

— 2B lygio turtui priskiriamy pakeitimo vertybiniais popieriais priemoniy vertés mokumo tikslais, kuriai
taikomas 25 % vertés sumazinimas,

— 2B lygio turto, iSskyrus pakeitimo vertybiniais popieriais priemones, vertés mokumo tikslais, kuriai
taikomas 50 % vertés sumazinimas;
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b)  apskaiCiuojant 4 dalyje nurodyta ne gyvybés draudimo techniniy atidéjiniy tiksliausia jvertj, pinigy srautams,
atsirandantiems i§ perdraudimo sutarCiy arba specialiosios paskirties jmoniy, atitinkan¢iy 209,
211 ir 213 straipsniuose nustatytus reikalavimus, taikomas 15 % vertés sumazinimas. Pinigy srautams,
atsirandantiems i§ perdraudimo sutarc¢iy arba specialiosios paskirties jmoniy, neatitinkanciy 209,
211 ir 213 straipsniuose nustatyty reikalavimy, taikomas 50 % vertés sumazinimas.

6.  Nukrypstant nuo 5 dalies a punkto, draudimo ir perdraudimo jmonés savo investicijoms j likvidyji turta,
laikoma kolektyvinio investavimo subjektuose arba kaip kitos investicijos, struktiirizuotos kaip fondai, kuriuose
jmongés laiko investicinius vienetus arba akcijas, taiko $iuos vertés sumazinimus:

8
R

0 % — pinigams ir pinigy ekvivalentams;

b)  5%—1 lygio turtui, i8skyrus pinigus ir pinigy ekvivalentus;

¢ 20 %-2A lygio turtui;

d) 30 % - 2B lygio turtui priskiriamoms pakeitimo vertybiniais popieriais priemonéms;

e) 55 %— 2B lygio turtui, i$skyrus pakeitimo vertybiniais popieriais priemones.

171c straipsnis

Ilgalaikés nuosavybés vertybiniy popieriy investicijos. Priverstinio pardavimo testas

1. Taikant 171a straipsnio 1 dalies b punkta, draudimo ar perdraudimo jmoné geba priezitiros institucijai
priimtinu badu jrodyti visus $iuos dalykus:

a)  jmongé laikosi savo priimtinos rizikos riby;

b)  imonés mokumo kapitalo reikalavimas, jvertintas nenaudojant jokiy Direktyvos 2009/138/EB 77a straipsnio
2 dalyje, 308c straipsnyje, 308d straipsnyje arba atitinkamais atvejais 111 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje nurodyty pereinamojo laikotarpio priemoniy, virSytas su tinkama atsarga, atsiZvelgiant j jmonés
mokumo bikle, jskaitant jmonés vidutinés trukmés kapitalo valdymo plana;

¢) remdamasi penkeriy mety laikotarpio prognozémis jmoné testavimo laikotarpiu tiek nuolat, tiek
nepalankiausiomis salygomis kiekvienais metais i§ tolesniy penkeriy finansiniy kalendoriniy mety
(priverstinio pardavimo testas) gali gauti jplaukas, didesnes nei iSmokos.

2. Atliekant 1 dalies ¢ punkte nurodyta priverstinio pardavimo testg taikomos visos $ios salygos:

a)  nuolat vertindamos pinigy jplaukas ir i¥mokas, draudimo ir perdraudimo jmonés daro prielaida, kad
testavimo laikotarpiu padétis finansy rinkose iSlieka tokia pati kaip ir testo ataskaiting dieng;

b)  vertindamos pinigy jplaukas ir i§mokas nepalankiausiomis sglygomis, draudimo ir perdraudimo jmonés taiko
5 dalyje nustatytas nepalankiausiy salygy prielaidas ir neprivalo atsizvelgti j papildomg antrinj ar visos rinkos
poveiki;

c) tiek nuolat, tick nepalankiausiomis sglygomis vertinant pinigy jplaukas ir i$mokas, numatomi draudimo ar
perdraudimo jmonés investavimo arba pardavimo sprendimai turi atitikti jmonés verslo strategija, jos
radyting investavimo, likvidumo bei turto ir isipareigojimy valdymo politikg ir 23 straipsnyje nurodytus
busimus valdymo veiksmus.
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3.

Atliekant 1 dalies ¢ punkte nurodyta priverstinio pardavimo testg, i pinigy jplaukas jtraukiama tik pinigy ir

pinigy ekvivalenty verté ataskaiting dieng ir pinigy jplaukos prognozavimo laikotarpiu i§ iy Saltiniy:

pajamy, gauty pardavus toliau nurodytg turta, laikoma tiesiogiai ar netiesiogiai kolektyvinio investavimo
subjekte arba kaip kita investicija, struktiirizuota kaip fondai, kuriuose jmoné laiko investicinius vienetus
arba akcijas:

i) turta, kurj sudaro reikalavimai vienai i§ 180 straipsnio 2 dalyje nurodyty sandorio $aliy;

ii)  turts, kurj visiskai, besglygiskai ir neatSaukiamai garantuoja viena i§ 180 straipsnio 2 dalyje nurodyty
sandorio $aliy, kai garantija atitinka 215 straipsnyje nustatytus reikalavimus;

i)  obligacijas ir paskolas, priskirtas 0, 1, 2 arba 3 kredito kokybés Zingsniui, i§skyrus obligacijas ir
paskolas, isleistas draudimo ir perdraudimo jmoniy arba finansy sektoriaus subjekty, apibréity
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 27 punkte;

iv) 180 straipsnio 1 dalyje nurodytas padengtasias obligacijas, priskirtas 0 arba 1 kredito kokybés
zingsniui, i§skyrus tas, kurias i$leido tai paciai grupei priklausantis finansy sektoriaus subjektas;

v) PSS pakeitimo vertybiniais popieriais priemones, kurioms pripazinta ECAI nustaté 0 arba 1 kredito
kokybés zingsnio kredito rizikos vertinimg arba kurios yra didesnio prioriteto segmentas, ir kuriy
neinicijavo tai paciai grupei kaip ir draudimo ar perdraudimo jmoné priklausantys subjektai;

vi)  nuosavybés vertybinius popierius, i$skyrus ilgalaikes nuosavybés vertybiniy popieriy investicijas arba
strateginius nuosavybés vertybinius popierius, taip pat i$skyrus investicijas | finansy sektoriaus
subjektus, kurie yra jtraukti j reguliuojamy rinky prekybos sarasus Salyse, kurios yra EEE arba EBPO
narés, arba kuriy akcijomis prekiaujama daugiaSalése prekybos sistemose, nurodytose
Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 22 punkte, kuriy registruota buveiné arba pagrindiné
buveiné yra ES valstybése narése;

pajamy termino dieng, gaunamy i§ a punkte nurodyto terminuoto turto, ir reguliariy pajamy, gaunamy is
tame punkte nurodyto turto ir investicijy j nekilnojamajj turtg bei ilgalaikiy nuosavybés vertybiniy popieriy
investicijy, jskaitant apdairiai apskaiCiuotas biisimas nesutartines pajamas, pvz., dividendy i$mokas, jeigu
konkre¢iy mety prognozuojamos nesutartinés pajamos nevirsija jy trejy mety istorinio vidurkio;

jmoky ir kity pinigy jplauky, jtraukty j gyvybés draudimo techniniy atidéjiniy tiksliausio jvercio sutarties
ribas, apdairiai jvertinty gyvybés draudimo jmoky ir kity pinigy jplauky, kurias jmoné turi uzdirbti
testavimo laikotarpiu, nejtraukty j sutarties ribas, jeigu daroma prielaida, kad tokios konkreciy mety
apdairiai jvertintos jmokos ir kitos pinigy jplaukos jokiu momentu néra didesnés uz jy trejy mety istorinj
vidurki, arba, jei turimi duomenys neapima trejy mety laikotarpio, daroma prielaida, kad jos néra didesnés
uz paskutiniy pragjusiy mety pinigy jplaukas, taip pat pinigy jplauky i§ prisiimto gyvybés draudimo
isipareigojimy perdraudimo;

jmoky ir kity pinigy jplauky, jtraukty j ne gyvybés draudimo techniniy atidéjiniy tiksliausio jvercio sutarties
ribas, apdairiai jvertinty ne gyvybés draudimo jmoky ir kity pinigy jplauky, kurias jmoné turi uzdirbti
testavimo laikotarpiu, nejtraukty j sutarties ribas, jeigu daroma prielaida, kad tokios konkreciy mety
apdairiai jvertintos jmokos ir kitos pinigy iplaukos néra didesnés uz jy trejy mety istorinj vidurkj arba, jei
turimi duomenys neapima trejy mety laikotarpio, daroma prielaida, kad jos néra didesnés uz paskutiniy
praéjusiy mety pinigy srautus, taip pat pinigy jplauky i§ prisiimto ne gyvybés draudimo jsipareigojimy
perdraudimo;

pajamy, gaunamy pakartotinai investuojant a-d punktuose i§vardytas pinigy iplaukas, virsijancias 4 dalyje
nurodytas pinigy iSmokas, kai investicijy graZa gaunama i§ nerizikingy palikany normy struktiiros pagal
terming, atsizvelgiant j svyravimy korekcijg.
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Galima atsizvelgti i visa pirmos pastraipos a punkte nurodytg turt, turima per investicinj subjekta, kurj draudimo
ar perdraudimo jmoné kontroliuoja, arba priklausomai nuo jmonés teisiy per investicinj subjekta, kurj kontroliuoja
kitas tos pacios grupés subjektas ir kurio investiciniai vienetai ar akcijos priklauso jmonei. Galima atsizvelgti
pirmos pastraipos a punkte nurodyta turtg, laikoma kolektyvinio investavimo subjektuose arba kaip kitos
investicijos, struktiirizuotos kaip fondai, i§skyrus nurodytajj ankstesniame sakinyje, iki 500 mln. EUR
absoliuciosios sumos.

Draudimo ir perdraudimo jmonés gali nuspresti neatsizvelgti i pinigy jplaukas, nurodytas pirmos pastraipos b arba
e punkte.

Apskai¢iuodama pirmos pastraipos ¢ ir d punktuose nurodytas pinigy jplaukas, kurios néra jtrauktos i sutarties
ribas, draudimo ar perdraudimo jmoné geba prieZidiros institucijai priimtinu bidu jrodyti, kad tinkamai
atsizvelgiama j tikétinas neigiamas perspektyvas, susijusias su istoriniais duomenimis.

Taikydamos pirmos pastraipos a punktg, draudimo ir perdraudimo jmonés neatsizvelgia i turtg, kuriuo
padengiamas tiksliausias draudimo jsipareigojimy, kuriems taikoma suderinimo korekcija, jvertis.

Darant prielaidg, kad pajamos gaunamos i§ obligacijy, paskoly ir pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriy,
apimanciy tiksliausig draudimo jsipareigojimy, kuriems taikoma svyravimy korekcija, jvertj, pardavimo testavimo
laikotarpiu, jmoné geba priezitiros institucijai priimtinu biidu jrodyti, kad jos rizikos pobidis reik§mingai nesiskiria
nuo toliau nurodyty prielaidy, kuriomis grindziama svyravimy korekcija, net ir dél tokio pardavimo, be kita ko,
nepalankiausiomis salygomis:

a)  imoné turi turto, kuris yra jautrus skirtumui, ir jai kyla rizika dél kredito skirtumy pokyciy;

b)  taikant svyravimy korekcija nesusiklosto situacijy, kai kredito skirtumy pervertinimo poveikis jmonés
turimam turtui yra per daug kompensuojamas svyravimy korekcijos poveikiu tiksliausiam techniniy
atidéjiniy jverciui;

¢)  pinigy srautai, gaunami i§ jmonés draudimo isipareigojimy, kuriems taikoma svyravimy korekcija, yra
pakankamai stabilas ir nuspéjami, kad baty uzZtikrinta, jog imonei nekilty jos turto, kuris yra jautrus
skirtumui, priverstinio pardavimo rizika, ir ji gali tokj turta islaikyti, be kita ko, rinkos neramumy metu.

4. Atlickant 1 dalies ¢ punkte nurodyta priverstinio pardavimo testa, pinigy iSmokos apima visus $iuos
elementus:

a)  pinigy iSmokas, susijusias su Zalomis, atsisakymais, kitomis techninémis pinigy i$mokomis, jskaitant veiklos
sanaudas, ir mokesciais, patenkanciais j sutarties ribas pagal gyvybés draudimo techniniy atidéjiniy tiksliausig
jvertj, pinigy iSmokas, atitinkancias jsipareigojimus, susijusius su gyvybés draudimo jmokomis, kurios néra
jtrauktos i 3 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytas sutarties ribas, taip pat pinigy iSmokas dél
prisiimto gyvybés draudimo jsipareigojimy perdraudimo;

b)  pinigy iSmokas, susijusias su Zalomis, atsisakymais, kitomis techninémis pinigy i§mokomis, jskaitant veiklos
sanaudas, ir mokesciais, patenkanciais i sutarties ribas pagal ne gyvybés draudimo techniniy atidéjiniy
tiksliausia jvertj, pinigy i¥mokas, atitinkancias jsipareigojimus, susijusius su ne gyvybés draudimo jmokomis,
kurios néra jtrauktos i 3 dalies pirmos pastraipos d punkte nurodytas sutarties ribas, taip pat pinigy iSmokas
dél prisiimto ne gyvybés draudimo jsipareigojimy perdraudimo;

¢)  pinigy i$mokas, patiriamas dél atpirkimo sandoriy, atvirkstinio atpirkimo sandoriy, panasiy susitarimy ir
garantinés jmokos reikalavimuy, ir kitas finansines i$mokas;

d)  pinigy iSmokas, patiriamas dél pensijy sistemos jmoky, susijusiy su draudimo ar perdraudimo jmonés
darbuotojais;
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e)  pinigy iSmokas, patiriamas dél kity iSlaidy, nejtraukty i techniniy atidéjiniy tiksliausio jver¢io apskai¢iavima,
ir kitas pinigy i¥mokas, jskaitant visus iuos elementus:

i)  dividendus, paskirstomas sumas ir kitus mokéjimus akcininkams ir kitiems subordinuotiems
kreditoriams;

ii)  akcijy atpirkimg ir nuosavy lésy elementy grazinimg arba i$pirkima;

i)  kitas pinigy iSmokas, jskaitant grupés vidaus iSmokas, nejtrauktas i ankstesnius punktus, jskaitant
neapibréZtuosius jsipareigojimus, premijas ir kita kintamajj atlyginima bei nebalansines pozicijas.

5. Atlikdama priverstinio pardavimo testg nepalankiausiomis sglygomis, nurodyta 1 dalies ¢ punkte, draudimo
ar perdraudimo jmoné daro prielaida, kad patiria $ia nepalankiausia salygas:

a)  pirmaisiais prognoziy finansiniais metais patiriamos papildomos pinigy i$mokos, lygios kapitalo reikalavimy,
atsirandanciy dél I antrastinés dalies V skyriuje nurodyty rizikos moduliy, sumai, atémus patikslinimg dél
galimybés padengti nuostolius techniniais atidéjiniais ir atidétaisiais mokesciais, kaip nurodyta
205 straipsnyje, kai sumavimas grindZiamas Direktyvos 2009/138/EB IV priede nustatytais koreliacijos
parametrais;

b)  kiekvienais i§ ateinanciy ketveriy prognoziy finansiniy mety patiriamos papildomos pinigy i§mokos, lygios
kapitalo reikalavimy, atsirandanciy dél I antrastinés dalies V skyriuje nurodyty rizikos moduliy, sumai,
atémus patikslinima dél galimybés padengti nuostolius techniniais atidéjiniais ir atidétaisiais mokesciais, kaip
nurodyta 205 straipsnyje, neatsizvelgiant j Sios dalies antroje pastraipoje nurodytus submodulius, kai
sumavimas grindZiamas Direktyvos 2009/138/EB IV priede nustatytais koreliacijos parametrais.

Pirmos pastraipos b punkte nurodyti submoduliai yra Sie:

a)  kapitalo reikalavimy ne gyvybés, gyvybés ir sveikatos katastrofy rizikai padengti, apskai¢iuoty atitinkamai
pagal 119, 143 ir 160 straipsnius, suma;

b)  kapitalo reikalavimy ne gyvybés, gyvybés draudimo, sveikatos draudimo, apskai¢iuojamo pagal nepanasius i
gyvybés draudimo metodus, ir sveikatos draudimo, apskai¢iuojamo pagal panasius | gyvybés draudimo
metodus, galiojimo pabaigos rizikai padengti, apskai¢iuoty atitinkamai pagal 118, 142,
150 ir 159 straipsnius, suma.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais taikomos $ios prielaidos:

a)  kapitalo reikalavimai rinkos rizikos ir sandorio $alies jsipareigojimy nejvykdymo rizikos moduliams
kiekvienais testavimo metais mazéja, konkreciy mety sumazinimo procentinis dydis yra lygus draudimo ar
perdraudimo jmonés turimo turto bendros prognozuojamos vertés sumazéjimui praéjusiy mety pabaigoje;

b)  kiek tai susije su 115 straipsnyje nurodytu ne gyvybés draudimo jmoky ir rezervy rizikos submoduliu,
4 dalies b punkte nurodytos pinigy imokos apskai¢iuojamos padidinant atitinkamas kiekvieno II priede
nurodyto segmento s pinigy iSmokas, kaip nurodyta toliau:

i)  pinigy iSmokos, patiriamos pirmaisiais metais po datos, kurig pradedama taikyti arba atnaujinama
draudimo ar perdraudimo apsauga, padidinamos procentiniu dydziu, lygiu standartiniams
nuokrypiams, taikomiems segmenty s ne gyvybés draudimo jmoky rizikai, kaip nustatyta II priede,
padaugintiems i§ trijy;

ii)  pinigy iSmokos, patiriamos praéjus pirmiems metams po to, kai pradedama arba atnaujinama
draudimo ar perdraudimo apsauga, padidinamos tokiu procentiniu dydziu, kuris yra lygus
standartiniam nuokrypiui, tatkomam segmenty s ne gyvybés draudimo rezervy rizikai, kaip nustatyta
II priede, padaugintam i§ trijy;
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c)  kiek tai susij¢ su 146 straipsnyje nurodytu sveikatos draudimo, apskai¢iuojamo pagal nepanasius i gyvybés
draudimo metodus, jmoky ir rezervy rizikos submoduliu, 4 dalies b punkte nurodytos pinigy i§mokos
apskaiciuojamos padidinant atitinkamas kiekvieno XIV priede nurodyto segmento s pinigy i§mokas, kaip
nurodyta toliau:

i)  pinigy imokos, patiriamos pirmaisiais metais po to, kai pradedama arba atnaujinama draudimo ar
perdraudimo apsauga, padidinamos tokiu procentiniu dydziu, kuris yra lygus XIV priede nurodytam
standartiniam nuokrypiui, taikomam segmento s sveikatos draudimo, apskaiCiuojamo pagal
nepanasius i gyvybés draudimo metodus, jmoky rizikai, padaugintam i$ trijy;

ii)  pinigy iSmokos, patiriamos pra¢jus pirmiems metams po to, kai pradedama arba atnaujinama
draudimo ar perdraudimo apsauga, padidinamos tokiu procentiniu dydziu, kuris yra lygus XIV priede
nurodytam standartiniam nuokrypiui, taikomam segmento s sveikatos draudimo, apskai¢iuojamo
pagal nepanasius | gyvybés draudimo metodus, rezervy rizikai, padaugintam i trijy.

6.  Atlikdama 1 dalies ¢ punkte nurodyta priverstinio pardavimo testa nepalankiausiomis salygomis, draudimo ar
perdraudimo jmoné daro $ias papildomas prielaidas dél tam tikry pinigy srauty:

a)  testavimo laikotarpiu 3 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte ir 4 dalies a punkte nurodytos pinigy srauty vertés
nepalankiausiomis salygomis atitinka 142 straipsnyje nurodytg gyvybés draudimo galiojimo pabaigos rizikos
submodulio scenarijy ir, kai taikytina, 159 straipsnyje nurodyta sveikatos draudimo, apskai¢iuojamo pagal
panasius j gyvybés draudimo metodus, galiojimo pabaigos rizikos submodulj;

b)  testavimo laikotarpiu 3 dalies pirmos pastraipos d punkte ir 4 dalies b punkte nurodytos pinigy srauty vertés
nepalankiausiomis sglygomis atitinka 118 straipsnyje nurodytg ne gyvybés draudimo galiojimo pabaigos
rizikos submodulio scenarijy ir, kai taikytina, 150 straipsnyje nurodyta sveikatos draudimo, apskai¢iuojamo
pagal nepanasius j gyvybés draudimo metodus, galiojimo pabaigos rizikos submodulj;

¢) 4 dalies ¢, d ir e punktuose nurodytos pinigy iSmoky vertés nepalankiausiomis salygomis atitinka 2 dalies ¢
punktg ir draudimo ir perdraudimo jmoniy ankstesn¢ paskirstymo praktika, visy pirma nepalankiomis
rinkos salygomis; be to, draudimo ir perdraudimo jmoné daro prielaida, kad atsiranda 4 dalies e punkto
iii papunktyje nurodyti neapibréztieji jsipareigojimai ir nebalansinés pozicijos;

d)  nustatant 3 dalies pirmos pastraipos e punkte nurodytas reinvestavimo pajamas, laikoma, kad palikany
normos struktiira pagal terming keiciasi pagal scenarijy, kuriuo grindZiamas palikany normos rizikos
submodulio, naudojamo apskaiciuojant 5 dalyje nurodytas pinigy i$mokas, apskai¢iavimas.

171d straipsnis

Ilgalaikés nuosavybés vertybiniy popieriy investicijos. Kolektyvinio investavimo subjektai, kuriy rizika
yra maZesné

1.  Direktyvos 2009/138/EB 105a straipsnio 2 dalyje nurodyti fondai priklauso vienos i Sio straipsnio 2 dalyje
nurodyty risiy kolektyvinio investavimo subjektams arba alternatyvaus investavimo fondams.

2. 1 dalyje nurodytos kolektyvinio investavimo subjekty ir alternatyvaus investavimo fondy risys yra Sios:
a)  Europos ilgalaikiy investicijy fondai pagal Reglamentg (ES) 2015/760;

b)  reikalavimus atitinkantys socialinio verslumo fondai, nurodyti Reglamento (ES) Nr. 346/2013 3 straipsnio
b punkte;

c)  reikalavimus atitinkantys rizikos kapitalo fondai, nurodyti Reglamento (ES) Nr. 345/2013 3 straipsnio
b punkte;

d)  uzdarojo tipo alternatyvaus investavimo fondai, valdomi veiklos leidimg turinciy ES AIFV, kurie neturi
finansinio sverto, apskaiCiuoto pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 231/2013 8 straipsnyje nustatytg
jsipareigojimy metodg.

44)187

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/0j



OL L, 2026 2 18 LT

3. Kai 8o straipsnio 2 dalyje nurodyto kolektyvinio investavimo subjekto lygmeniu laikomasi
Direktyvos 2009/138/EB 105a straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy, tos direktyvos 105a straipsnio 4 dalis taikoma:

a)  kolektyvinio investavimo subjekte laikomiems nuosavybés vertybiniams popieriams, kai $io reglamento
84 straipsnyje nustatytas skaidrumo metodas gali biti taikomas visoms pozicijoms;

b)  kolektyvinio investavimo subjekte laikomiems investiciniams vienetams arba akcijoms, kai $io reglamento
84 straipsnyje nustatytas skaidrumo metodas negali bti taikomas visoms pozicijoms.*;

51) 172 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:
»4.  Simetrinis tikslinimas negali bati maZesnis nei =13 % ir didesnis nei 13 %.%

52) 173 straipsnis pakei¢iamas taip:

»173 straipsnis

Nuosavybés vertybiniy popieriy investicijos pagal teisékiiros programas

1. Kai draudimo ar perdraudimo jmoné investuoja j nuosavybés vertybinius popierius tiesiogiai arba per
kolektyvinio  investavimo  subjekta = pagal  teisékiiros ~ programa,  atitinkancig =~ Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 133 straipsnio 5 dalyje nustatytas salygas, standartinis nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos
submodulis, taikomas tokiy nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy daliai, kurios bendra suma nevirsija 10 %
jmonés tinkamy nuosavy 1é8y, gavus prieZitiros institucijos pritarimg apskai¢iuojamas pagal $io straipsnio 2 ir
3 dalis.

2. Sio reglamento 169 straipsnyje nustatyti procentiniai dydZiai proporcingai maZzinami pagal kiekybiskai
jvertintg kredito rizikos sumaZzéjima, uZsitikrinta pagal teisékiiros programa.

3. Kai Komisija tvarko teis¢kiiros programy, atitinkanciy Reglamento (ES) Nr. 575/2013 133 straipsnio 5 dalyje
nustatytas salygas, vie$a registra, laikoma, kad bet kuria | ta registra jtraukta programa uZtikrinamas bent 5 %
bendros kredito rizikos sumazéjimas.”;

53) 176 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Obligacijy ir paskoly skirtumo rizikos kapitalo reikalavimas SCRy,n4s yra lygus pagrindiniy nuosavy lésy
nuostoliui, kuris bty patirtas dél kiekvienos obligacijos arba paskolos i, i§skyrus paskolas, kuriy jsipareigojimai
nejvykdyti, ir restruktiirizuotas paskolas, taip pat i§skyrus hipotekos paskolas, atitinkancias 191 straipsnio
reikalavimus, jskaitant banko indélius ne grynaisiais pinigais, nurodytus 189 straipsnio 2 dalies b punkte, vertés
momentinio santykinio sumaZzéjimo stress;.;

54)  176a straipsnio 3 dalies g punkto v papunktis pakei¢iamas taip:

,v)  kiekvienais i§ trejy pastaryjy finansiniy mety, kurie baigiasi iki mokumo kapitalo reikalavimo apskaic¢iavimo
dienos, patenkinta bent viena i3 $iy salygy:

—  imonés metiné apyvarta virSija 12 800 000 EUR,
—  bendra jmonés balanso suma virsija 12 800 000 EUR,
—  imonés darbuotojy skaicius virsija 50;

55)  176c¢ straipsnio 3 dalies e punktas pakei¢iamas taip:

,e)  kiekvienais i§ trejy pastaryjy finansiniy mety, kurie baigiasi iki mokumo kapitalo reikalavimo apskai¢iavimo
dienos, patenkinta bent viena i3 $iy salygy:

i) emitento metiné apyvarta virSija 12 800 000 EUR;
ii)  bendra emitento balanso suma virsija 12 800 000 EUR;

iiiy  emitento darbuotojy skaicius virsija 50.%

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj 45[187



LT OLL, 2026 2 18

56) 178 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 3 dalyje lentelé pakeiciama taip:

Kredito kokybes 0 1 2 3 4 5ir 6
Zingsnis
Trukmé stress; a; b; @ b; a; b; a; b; a; b; a; b;
(dur;)
Iki 5 min [b; - dur;; - 0,7 % - 0,9 % - 1,4 % - 2,5% - 4,5% - 7,5 %
mety 1]
Iigesné min [a; + b; 35% 105% | 45% [0,6% | 70% [0,7%|125%|1,5%|225%|25%|37,5%| 42%
negu *(dur; - 5); 1]
5 m., bet
ne ilgesné
negu
10 m.
Iigesné min [a; + b; 60% [05% | 75%[05%]105%(0,5%|200%|1,0% |350% | 1,8% |585%| 0,5%
negu - (dur, - 10);
10 m., bet [1]
ne ilgesné
negu
15 m.
Ilgesné min [a; + b; 85% [0,5%|100%[05%|130%[0,5%|250%|1,0% |440% | 0,5% | 61,0% | 0,5%
negu - (dur; - 15);
15 m., bet|1]
ne ilgesné
negu
20 m.
Ilgesné min [a; + b; 11,0% 1 0,5% | 125% [ 0,5% | 155% | 0,5% | 300% | 0,5% | 46,5% | 0,5% | 63,5% | 0,5 %"
negu - (dur, - 20);
20m. 1]

b) 4 dalyje lentelé pakeiciama taip:

Kredito kokybés 0 1 2 3 4 5ir 6
Zingsnis
Trukmé
—  stress; a; b; a; b; a; b; a; b; a; b; a; b;
(dur)
Iki 5 min [b; - dur; - 2,0% - 2,6 % - 4,0 % - 7,1% - 12,7 % - 21,3 %
mety 1]

Iigesné |min [a; + b; 98% | 1,1% [128% | 1,4% [ 202% | 2,0% [ 353% | 42% | 63,5% | 7,3% | 100,0% | 0,0 %
negu - (dur; - 5);
5m., 1]

bet ne
ilgesne
negu
10 m.

ligesné |min[a;+b; |153% | 1,1% [198% | 1,1% |302%| 1,4% | 563% | 2,9% | 100,0% | 0,0 % | 100,0% | 0,0 %
negu * (dur; - 10);
10m., (1]

bet ne
ilgesné
negu
15m.

Iigesné |min[a;+b; |208% | 1,1% [253% | 1,1% |372%| 1,4% |70,8% | 2,9% |100,0% | 0,0% |100,0% | 0,0 %
negu * (dur; - 15);
15m., |1]

bet ne
ilgesné
negu
20 m.

ligesné |min[a;+b; |263%|1,1% [308% | 1,1% |442% | 1,4% |853% | 1,5% |100,0% | 0,0% |100,0% | 0,0 %“
negu - (dur; - 20);
20m. |[1]
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57)

9

8 dalis pakeic¢iama taip:
,8. Didesnio prioriteto pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms, kurioms netaikomos 3-7 dalys ir

kurios turi pripazintos ECAI nustatyta kredito vertinimg, priskiriamas rizikos koeficientas stress;,
apskaiciuotas pagal $ig formule:

stress; = min(b; - dur;1)

Cia b; priskiriamas atsizvelgiant j pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos i kredito kokybés Zingsnj, kaip
nustatyta $ioje lenteléje:

Kredito
kokybés 0 1 2 3 4 5 6
Zingsnis

b; 2,7 % 3,3% 4,4 % 7,5 % 14,3 % 23,5% 100,0 %"“

jterpiama 8a dalis:
,8a. Ne didesnio prioriteto pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms, kurioms netaikomos 3-8 dalys ir

kurios turi pripazintos ECAI nustatyta kredito vertinimg, priskiriamas rizikos koeficientas stress;,
apskaiciuotas pagal $ig formule:

stress; = min(b; - dur; ;1)

Cia b; priskiriamas atsizvelgiant j pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos i kredito kokybés Zingsnj, kaip
nustatyta $ioje lenteléje:

Kredito
kokybés 0 1 2 3 4 5 6
Zingsnis

b; 7,4 % 9,0 % 12,0 % 18,8 % 38,9 % 63,8% 100,0 %

9 dalis pakei¢iama taip:

,9.  Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms, kurioms netaikomos 3-8a dalys, priskiriamas 100 %
rizikos koeficientas stress;.;

180 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Pozicijoms, kurios yra obligacijos (padengtosios obligacijos), apibréztos  Direktyvos
(ES) 2019/2162 3 straipsnio 1 punkte ir priskirtos 0 arba 1 kredito kokybés Zingsniui, rizikos koeficientas
stress; priskiriamas pagal toliau pateiktg lentele.”;

2 dalyje po antros pastraipos jterpiamos $ios pastraipos:

,Kai pozicija yra atskira obligacija arba paskola, kurig i§ dalies, besalygiskai ir neatSaukiamai garantuoja viena
i§ a—d punktuose nurodyty sandorio $aliy, o garantija atitinka 215 straipsnyje nustatytus reikalavimus ir
suteikia pirmojo nuostolio garantija, kurios verté sudaro bent 5 % pozicijos nominaliosios vertés, tai
pozicijos vertés daliai, kuriai tatkoma garantija, taip pat priskiriamas rizikos koeficientas stress; , lygus 0 %.
Kai pozicija yra obligacijy ir paskoly grupé, kurig i§ dalies, besalygiskai ir neatSaukiamai garantuoja viena is
a—-d punktuose nurodyty sandorio 3aliy, o garantija atitinka 215 straipsnyje nustatytus reikalavimus ir
suteikia pirmojo nuostolio garantijg, kuri sudaro bent 5 % bendros pozicijos nominaliosios vertés,
apskai¢iuodama skirtumo rizikg draudimo ir perdraudimo jmoné gali priskirti 0 % rizikos koeficientg stress;
sumai, kurig atitinka grupei priklausancios obligacijos ir paskolos, kuriy sukaupta verté yra lygi bendrai
garantijos vertei.

Taikant trecig ir ketvirtg pastraipas, laikoma, kad 215 straipsnio f punkto reikalavimas yra jvykdytas, kai
daliné garantija yra proporcingai taikoma visy risiy periodiniams mokéjimams, jsipareigojanciojo asmens
mokétiniems pagal reikalavima.”;
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58)

59)

60)

61)

¢) 10 dalis pakeiciama taip:

,10. Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms, kurios atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 243
straipsnyje nustatytus kriterijus ir kurias visiskai, besglygiskai ir neatSaukiamai garantuoja Europos investicijy
fondas arba Europos investicijy bankas, kai garantija atitinka 215 straipsnyje nustatytus reikalavimus,
priskiriamas 0 % rizikos koeficientas stress;.;

182 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 5 dalis pakei¢iama taip:

,5. Taikant 4 dalj, pozicijoms, turin¢ioms pripazintos ECAI nustatyta kredito vertinima, kredito kokybés
zingsnis nustatomas pagal $ios antrastinés dalies 1 skyriaus 2 skirsnj. Centrinés valdZios ir centriniy banky
pozicijoms taikomas kredito kokybés Zingsnis sumazinamas vienu Zingsniu, jei taikomos visos $ios salygos:

a)  tos pozicijos yra kitos nei nurodytosios 187 straipsnio 3 dalies b punkte;

b)  tos pozicijos yra iSreikstos ir finansuojamos tos centrinés valdZios ir centrinio banko nacionaline
valiuta;

¢)  tokioms pozicijoms priskirtas 2 ar didesnis kredito kokybés zingsnis.;
b)  jterpiamos 5a ir 5b dalys:

,5a. Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2011 1 straipsnyje nei$vardytoms valstybiy nariy regioninés
valdzios ir vietos valdzios institucijy pozicijoms priskiriamas 1 kredito kokybés Zingsnis.

5b. Pozicijoms, kurias visiskai, besalygiSkai ir neatSaukiamai garantuoja valstybés narés regioniné arba
vietos valdZios institucija, nenurodyta [gyvendinimo reglamento (ES) 2015/2011 1 straipsnyje, kai garantija
atitinka $io reglamento 215 straipsnyje nustatytus reikalavimus, priskiriamas 1 kredito kokybés Zingsnis.*;

184 straipsnio 2 dalis papildoma g punktu:

,g) nuosavybés vertybiniy popieriy investicijos vertg, jei ji yra neigiama.”;

187 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakeiciama taip:
,1. Pozicijoms, kurios yra obligacijos (padengtosios obligacijos), apibréztos Direktyvos
(ES) 2019/2162 3 straipsnio 1 punkte, priskiriama 15 % santykinio pozicijos pervirsio riba (CT)), jeigu
atitinkamoms padengtyjy obligacijy pozicijoms yra priskirtas 0 arba 1 kredito kokybés Zingsnis. Padengtyjy

obligacijy pozicijos laikomos vieno pavadinimo pozicijomis, nepaisant kity tos pacios sandorio 3alies, kuri
yra padengtyjy obligacijy, sudaranciy atskirg vieno pavadinimo pozicijg, emitenté, pozicijy.;

b)  4air 4b dalys isbraukiamos;
189 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis papildoma g ir h punktais:

,g) atpirkimo sandoriais, atvirkstinio atpirkimo sandoriais ir vertybiniy popieriy skolinimo arba
skolinimosi sandoriais;

h)  i§ anksto finansuojamais jnasais ir nefinansuojamais jnasais j PSS jsipareigojimy nejvykdymo fonda,
apibréztg atitinkamai Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 90 punkte ir 300 straipsnio
10 punkte, kai PSS yra reikalavimus atitinkanti pagrindiné sandorio 3alis.*;

b) 3 dalyje iterpiamas ca punktas:

,Ca) paskolas, kuriy jsipareigojimai nejvykdyti, ir restruktiirizuotas paskolas;*;
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62) 191 straipsnis i§ dalies keic¢iamas taip:

a)

b)

4 dalyje ,1 mln. EUR" pakei¢iama j ,1,35 mln. EUR"
7 dalis pakei¢iama taip:
7. Ivykdoma bet kuri i§ $iy salygy:

a)  skolininko rizika reik§mingai nepriklauso nuo uZtikrinamojo turto rezultaty, bet priklauso nuo
pagrindinio skolininko gebéjimo grazinti skola i3 kity Saltiniy, todél paskolos graZinimas i§ esmés
nepriklauso nuo jokiy uztikrinamojo turto, naudojamo kaip uZztikrinimo priemoné, sukuriamy pinigy
srauty. Ty kity Saltiniy atzvilgiu draudimo arba perdraudimo jmonés, laikydamosi savo skolinimo
politikos, nustato didziausig paskolos ir pajamy santykj ir suteikdamos paskola surenka tinkamus
duomenis apie atitinkamas pajamas, arba

b)  pozicija atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 124 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunkt
ir 124 straipsnio 3 dalies a, b ir d punktus.”;

63) 192 straipsnis i§ dalies keic¢iamas taip:

a)

2 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Kai perdraudimo susitarimas yra sudarytas su draudimo arba perdraudimo jmone arba treciosios Salies
draudimo arba perdraudimo jmone ir 60 % arba daugiau tos sandorio 3alies turto yra taikomi susitarimai dél
uztikrinimo priemoniy, nuostolis dél jsipareigojimy nejvykdymo yra lygus:

LGD = max[90 % - (Recoverables + 50 % * RM,.) — F”" . Collateral; 0]

Cia: F” — koeficientas, kurj taikant atsizvelgiama j susitarimo dél uZtikrinimo priemonés, susijusio su
perdraudimo susitarimu arba pakeitimu vertybiniais popieriais, ekonominj poveikj jvykus kredito jvykiui,
susijusiam su sandorio $alimi.;

3 dalies jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

LI8vestinés finansinés priemonés, kuriai taikoma 192a straipsnio 1 dalis arba 192b straipsnis, nuostolis dél
jsipareigojimy nejvykdymo yra lygus:*;

jterpiamos 3e ir 3f dalys:

,3e. Atpirkimo sandoriy, atvirkstinio atpirkimo sandoriy arba vertybiniy popieriy skolinimo ar skolinimosi
sandoriy nuostolis dél jsipareigojimy nejvykdymo yra lygus:

LGD = max(Exposure — Collateral; 0)

Cia:

a)  Exposure — sandorio $aliai paskolinty vertybiniy popieriy ar pinigy verté, nustatyta pagal
Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsni;

b)  Collateral — pagal rizikg pakoreguota i§ sandorio Salies gauty vertybiniy popieriy arba pinigy verté.

3f.  Jeigu draudimo ir perdraudimo jmonés yra sudariusios sutartinius uzskaitos susitarimus, apimancius
kelis atpirkimo sandorius, atvirkstinio atpirkimo sandorius arba vertybiniy popieriy skolinimo ar skolinimosi
sandorius, kurie sudaro kredito pozicija tos pacios sandorio Salies atzvilgiu, jos gali apskaiciuoti ty atpirkimo
sandoriy, atvirkstinio atpirkimo sandoriy arba vertybiniy popieriy skolinimo ar skolinimosi sandoriy
nuostolj dél jsipareigojimy nejvykdymo, kaip nustatyta 3e dalyje, remdamosi bendru visy ty atpirkimo
sandoriy, atvirkstinio atpirkimo sandoriy arba vertybiniy popieriy skolinimo ar skolinimosi sandoriy,
kuriems taikomas tas pats sutartinés uZskaitos susitarimas, ekonominiu poveikiu, jeigu uzskaitos atzvilgiu
laikomasi 209 ir 210 straipsniy.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj

49/187



LT OLL, 2026 2 18

Kai nuostolis dél jsipareigojimy nevykdymo atpirkimo sandoriy, atvirkstinio atpirkimo sandoriy arba
vertybiniy popieriy skolinimo ar skolinimosi sandoriy atveju turi bati apskai¢iuojamas remiantis pirmoje
pastraipoje nurodytais pagrindais, 3e dalies tikslais taikomos $ios taisyklés:

a)  kitai sandorio $aliai paskolinty vertybiniy popieriy arba pinigy verté yra sandorio $aliai uz sandorius,
kuriems taikomas sutartinés uzskaitos susitarimas, paskolinty vertybiniy popieriy arba pinigy bendra
verté mokumo tikslais;

b)  pagal rizikg pakoreguota i§ sandorio salies gauty vertybiniy popieriy arba pinigy verté nustatoma
atpirkimo sandoriy, atvirkstinio atpirkimo sandoriy arba vertybiniy popieriy skolinimo ar skolinimosi
sandoriy, kuriems taikomas sutartinés uzskaitos susitarimas, derinio lygmeniu.*;

d) 4 dalis pakeiciama taip:

,4.  Hipotekos paskolos nuostolis dél jsipareigojimy nejvykdymo yra lygus:

LGD = max[Loan — (80 % x Mortgage + Guarantee); 5 % *x max[0; (Loan — Guarantee)]]

a)  Loan — hipotekos paskolos verté, nustatyta pagal Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsni;
b)  Mortgage — pagal rizikg koreguota hipotekos verté;
¢)  Guarantee — suma, kurig garantas privaléty mokéti draudimo arba perdraudimo jmonei, jeigu hipotekos

paskolos jsipareigojantysis asmuo nejvykdyty jsipareigojimy tuo metu, kai jkeisto turto verté biity lygi
80 % pagal rizikg koreguotos hipotekos vertés.

Taikant ¢ punkta, garantija pripazjstama tik tuo atveju, jei tenkinamos abi $ios salygos:
a)  ja teikia sandorio $alis, nurodyta 180 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a—d punktuose, arba
sandorio $alis, kuriai visg garantijg suteikia viena i§ to straipsnio pirmos pastraipos a-d punktuose

nurodyty sandorio aliy;

b)  jiatitinka 209 ir 210 straipsniuose ir 215 straipsnio a—e punktuose nustatytus reikalavimus.

Kai garantija suteikia sandorio 3alis, kuriai visa garantijg suteikia viena ar daugiau i§ 180 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos a—d punktuose nurodyty sandorio Saliy, 215 straipsnio ¢ punkto iii papunktyje ir
d punkte nustatyti reikalavimai laikomi jvykdytais, jei draudimo ar perdraudimo jmoné turi teis¢ laiku gauti
laiking pirmojo garanto mokéjima, atitinkantj abi Sias salygas:

a)  jis atitinka patikimg nuostoliy sumos jvertj, jskaitant nuostolius, atsiradusius dél paliikany ar kity
jmoky, kurias skolininkas yra jsipareigojes mokéti, nemokéjimo, kai tikétina, kad skolinancioji
draudimo ar perdraudimo jmoné tokiy nuostoliy gali patirti;

b)  jis yra proporcingas garantijos draudimo sumai.”;

€)  jterpiama 4a dalis:

,4a. Paskolos, kurios isipareigojimai nejvykdomi, arba restruktirizuotos paskolos nuostolis dél

jsipareigojimy nejvykdymo yra lygus:

LGD = max (Loan — Recoverables; 36 % x Loan)

Cia:
a)  Loan — hipotekos paskolos verté, nustatyta pagal Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsni;

b)  Recoverables — dabartiné susigrazinty skoly verté, apskaiciuota pagal gaires, priimtas pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 181 straipsnio 4 dali.;
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64)

65)

66)

67)

f)  straipsnis papildomas 7 ir 8 dalimis:

7. I§ anksto finansuojamo {naso | reikalavimus atitinkancios pagrindinés sandorio Salies jsipareigojimy
nejvykdymo fondg nuostolis dél isipareigojimy nejvykdymo yra lygus 18 % jna3o.

8.  Nefinansuojamo jnaSo | reikalavimus atitinkancios pagrindinés sandorio 3alies jsipareigojimy
nejvykdymo fonda nuostolis dél isipareigojimy nejvykdymo yra lygus 0 % jnaso.*;

192a straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Taikant 192 straipsnio 3 dalj, §i dalis taikoma i§vestinei finansinei priemonei, kai laikomasi $iy reikalavimy:

a)  iSvestiné finansiné priemoné yra su PSS susijes sandoris, kurio klientas yra draudimo arba perdraudimo
imoné;

b)  su tuo sandoriu susijusios draudimo arba perdraudimo jmonés pozicijos ir turtas yra ir tarpuskaitos nario, ir
PSS lygmeniu atriboti ir atskirti nuo tarpuskaitos nario ir kity to tarpuskaitos nario klienty pozicijy bei turto,
ir dél $io atribojimo ir atskyrimo tos pozicijos bei turtas yra nelie¢iami bankroto atveju, jeigu tarpuskaitos
narys arba vienas ar keli kiti jo klientai nejvykdyty isipareigojimy arba tapty nemokds;

¢)  jstatymais ir kitais teisés aktais, taisyklémis bei sutartinémis nuostatomis, kurie yra taikomi draudimo arba
perdraudimo jmonei ar PSS arba kuriy ta draudimo arba perdraudimo jmoné ar pagrindiné sandorio 3alis
privalo laikytis, sudaromos palankesnés sglygos tam, kad pirminio tarpuskaitos nario jsipareigojimy
nejvykdymo arba nemokumo atveju su ta sutartimi ar sandoriu susijusios kliento pozicijos bei atitinkama
uztikrinimo priemoné bty perleidZiamos kitam tarpuskaitos nariui per taikyting garantinés jmokos rizikos
laikotarpj; tokiu atveju kliento pozicijos ir uZztikrinimo priemoné perleidziamos rinkos verte, i§skyrus
atvejus, kai klientas papraso uzdaryti pozicijg rinkos verte;

d)  draudimo ir perdraudimo jmoné yra atlikusi pakankamai i§samia teising perzitirg (kurig nuolat atnaujina),
kuria pagrindziama, kad susitarimai, kuriais uZtikrinama, kad baty jvykdyta ¢ punkte nustatyta salyga, yra
teiséti, galiojantys, privalomi ir vykdytini pagal atitinkamus susijusios jurisdikcijos ar jurisdikcijy teisés aktus;

e) PSS yra reikalavimus atitinkanti pagrindiné sandorio $alis.

Draudimo ir perdraudimo jmonés, vertindamos savo atitiktj pirmos pastraipos ¢ punkte nustatytai salygai, gali
atsizvelgti i bet kokj aisky kliento pozicijy ir atitinkamos uztikrinimo priemonés perleidimo PSS precedenty ir j bet
kokj sektoriaus ketinima tg praktika toliau taikyti.;

jterpiamas 192b straipsnis:

,192b straipsnis

Reikalavimus atitinkancios pagrindinés sandorio $alies tiesioginé pozicija

Nepaisant 192a straipsnio, taikant 192 straipsnio 3 dalj, i$vestiniy finansiniy priemoniy finansavimo sandoris
patenka i $io straipsnio taikymo sritj, kai draudimo ar perdraudimo jmoné veikia kaip PSS tarpuskaitos naré savo
refkméms i3vestiniy finansiniy priemoniy finansavimo sandorio atzvilgiu, o PSS yra reikalavimus atitinkanti
pagrindiné sandorio $alis.;

197 straipsnio 7 dalies pirmas sakinys pakeiciamas taip:

,Kai sandorio 3alies nemokumo atveju nustatant draudimo arba perdraudimo jmonei tenkancia proporcings
nemokios sandorio 3alies turto dalj neatsizvelgiama i tai, kad jmoné gauna uztikrinimo priemong, koeficientai F, F/,
E"ir F'", nurodyti 192 straipsnio 2—3c dalyse ir 194196 straipsniuose, yra lygis 100 %.%

199 straipsnio 12 dalis pakei¢iama taip:

,12. Nepaisant 2-11 daliy, 192 straipsnio 3, 7 ir 8 dalyse nurodytoms pozicijoms priskiriama 0,002 %
isipareigojimy nejvykdymo tikimybé.*;
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68) 201 straipsnio 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:
,a) suma apima visus galimus vieno pavadinimo pozicijy jsipareigojimy nejvykdymo tikimybiy derinius (j, k),
nurodytus 199 straipsnyje, i§skyrus atveji, kai PD;=PD;=0;";
69) 202 straipsnis pakei¢iamas taip:
»202 straipsnis
2 tipo pozicijos
2 tipo pozicijos sandorio 3alies jsipareigojimy nejvykdymo rizikos kapitalo reikalavimas yra lygus pagrindiniy
nuosavy lé§y nuostoliui, kuris biity patirtas dél 2 tipo pozicijy vertés momentinio sumazéjimo $ia suma:
90 % - LGDreceivables>3months +100% - LGDdcfaulted/farbome + Zi 15% - LGDI
Cia:
a)  LGD uivables>3months — ViSY 1§ tarpininky gauting sumy, kurios turéjo biiti gautos prie§ daugiau negu tris
ménesius, bendras nuostolis dél jsipareigojimy nejvykdymo;
b)  LGDugutieajorvome — bendras nuostolis dél jsipareigojimy nejvykdymo, susijes su visomis paskolomis, kuriy
isipareigojimai nejvykdyti, ir restruktiirizuotomis paskolomis;
c)  taikoma visy 2 tipo pozicijy, iSskyrus i§ tarpininky gautinas sumas, kurios turéjo bati gautos prie§ daugiau
negu tris ménesius, ir i$skyrus paskolas, kuriy jsipareigojimai nejvykdyti, ir restruktiirizuotas paskolas, suma;
d)  LGD, -2 tipo pozicijos i nuostolis dél jsipareigojimy nejvykdymo.*;
70) 210 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  jterpiama 3a dalis:
,3a. Laikoma, kad taikant rizikos maZinimo priemong reikSminga bazés rizika nekyla tik tuo atveju, kai
draudimo ar perdraudimo jmoné gali jrodyti, kad tenkinamos abi $ios salygos:
a)  pozicija, kuriai taikoma rizikos mazinimo priemoné, savo pobtidZiu yra pakankamai panasi j jmonés
rizikos pozicijg ir
b)  pozicijos, kuriai taikoma rizikos maZinimo priemoné, vertés pokyciai tiksliai atspindi jmonés rizikos
pozicijos vertés pokycius pagal i§samy atitinkamy rizikos scenarijy rinkinj, apimantj ir scenarijus,
kurie atitinka Direktyvos 2009/138/EB 101 straipsnio 3 dalyje nustatyta patikimumo lygj.;
b)  straipsnis papildomas 6 dalimi:
,6. Imoné gali jrodyti, kad rizikos perleidimas yra veiksmingas ir kad bet koks mokumo kapitalo
reikalavimo sumaZéjimas arba turimy pagrindiniy nuosavy 1é8y padidéjimas dél rizikos perleidimo
susitarimy yra proporcingas faktiniam rizikos, kylan¢ios jmonei, poky¢iui.
Mokumo kapitalo reikalavimas ir turimos pagrindinés nuosavos léSos atspindi sutartiniy nuostaty,
reglamentuojanciy rizikos mazinimo budus, ekonominj turinj. Apskai¢iuodamos pagrindinj mokumo
kapitalo reikalavimg draudimo arba perdraudimo jmonés atsizvelgia | rizikos mazinimo priemones,
nurodytas Direktyvos 2009/138/EB 101 straipsnio 5 dalyje, tik tuo atveju, kai draudimo ar perdraudimo
jmon¢ gali jrodyti, kad tenkinamos visos 3ios salygos:
a)  pagal sutartines nuostatas, kuriomis reglamentuojama rizikos mazinimo priemoné, rizika veiksmingai
perleidZiama;
b)  mokumo kapitalo reikalavimo sumazéjimas yra proporcingas rizikos perleidimo mastui pagal
sutartines nuostatas ir
¢)  mokumo kapitalo reikalavimas tinkamai atspindi bet kokig rizika, kylanc¢iag dél rizikos perleidimo
proceso.;
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71)

72)

73)

74)

211 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Kai draudimo arba perdraudimo jmonés draudimo veiklos rizika perleidzia naudodamos perdraudimo
sutartis arba specialiosios paskirties jmones, siekiant, kad nustatydamos pagrindinj mokumo kapitalo
reikalavimg jos galéty atsizvelgti j rizikos mazinimo priemone, laikomasi 209-210 straipsniuose ir 2—-7
dalyse nustatyty kokybiniy kriterijy.;

b)  jterpiama 2a dalis:

,2a. Kai draudimo ar perdraudimo jmonés draudimo veiklos rizikg perleidZia sistemai, grindZiamai
perdraudimu, kurj vykdo arba visiskai garantuoja valstybés narés vyriausybé, dél svarbiy vieSojo intereso
priezasc¢iy krastutiniu atveju veikianti kaip perdraudikas, sistema laikoma perdraudimo sandorio alimi, kaip
nustatyta $io straipsnio 2 dalyje.”;

¢)  straipsnis papildomas 7 dalimi:

,7. 86 straipsnio ir 210 straipsnio 3 dalies tikslais jmonés laiko, kad bazés rizika, atsirandanti dél valiuty
nesutapimo, yra reikSminga, kai pozicija, kuriai taikomos perdraudimo sutartys arba specialiosios paskirties
jmonés, yra iSreiksta kita valiuta nei jmonés rizikos pozicija, i§skyrus atvejus, kai atitinkamos valiutos yra
susietos pakankamai siauru intervalu arba perdraudimo sutartyje nustatytas fiksuotas valiutos kursas.”;

212 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Kai draudimo arba perdraudimo jmonés perleidzia rizikg ir pageidauja nustatydamos pagrindinj mokumo
kapitalo reikalavima atsizvelgti j rizikos mazinimo priemoneg, i$skyrus 211 straipsnio 1 dalyje nurodytus atvejus,
iskaitant perleidimo atvejus, kai perkamos arba isleidziamos finansinés priemonés, be 209-210 straipsniuose
nustatyty kokybiniy kriterijy, jos turi laikytis 2—5 dalyse nustatyty kokybiniy kriterijy.*;

jterpiamas 212a straipsnis:

»212a straipsnis

Neapibréztojo kapitalo priemonés ir konvertuojamyjy obligacijy priemonés

Toliau nurodytos sutartinés nuostatos niekada nelaikomos atitinkanc¢iomis 210 straipsnyje nustatytus veiksmingo
rizikos perleidimo reikalavimus:

a)  draudimo ar perdraudimo jmongés ir kitos sandorio $alies sudaryty sutar¢iy nuostatos, pagal kurias, jvykus i§
anksto nustatytiems konkretiems jvykiams, ta sandorio 3alis privalo pirkti naujas draudimo ar perdraudimo
jmoneés isleistas nuosavybés akcijas arba subordinuotgsias skolas pagal i§ anksto nustatyta kainy nustatymo
mechanizmg;

b)  draudimo ar perdraudimo jmonés ir kitos sandorio $alies sudaryty sutar¢iy nuostatos, pagal kurias jvykus i§
anksto nustatytiems konkretiems jvykiams ta sandorio Salis privalo isigyti draudimo ar perdraudimo imonés
isleistas skolos priemones, kurios véliau gali bati konvertuotos | naujas Sios imonés nuosavybés akcijas, pagal
i$ anksto nustatyta kainos nustatymo mechanizmg.”;

215 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  jzanginé formuluoté pakeiciama taip:
,Pagal 215a straipsnio 1 dali, apskai¢iuojant pagrindinj mokumo kapitalo reikalavimg, garantijos

pripaZistamos tik jeigu tai aiSkiai nurodyta Siame skyriuje ir jeigu, be 209 ir 210 straipsniuose nustatyty
kokybiniy kriterijy, laikomasi visy iy kriterijy:*;

b) b punktas pakei¢iamas taip:

,b)  kredito apsaugos mastas yra aiSkiai nustatytas ir nepaneigiamas;”;
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¢)  cpunkto i papunktis pakei¢iamas taip:
)  apsaugos teikéjui leisty vienasaliskai anuliuoti arba pakeisti apsauga;*;

d)  straipsnis papildomas Siomis pastraipomis:

,Jei garantija apima gyvenamosios paskirties hipotekos paskolas, pirmos pastraipos ¢ punkto iii papunkcio ir
d punkto reikalavimus téra privaloma jvykdyti per 24 ménesius.

Taikant pirmos pastraipos ¢ punkta, garantijos sutarties salyga, kurioje numatyta, kad dél skolinanciosios
jstaigos netinkamo i§samaus patikrinimo ar suk¢iavimo panaikinama garanto siloma kredito apsauga arba
sumazinamas jos mastas, nereiskia, kad ta garantija laikoma neatitinkan¢ia pirmos pastraipos ¢ punkto
reikalavimy.

Taikant pirmos pastraipos ¢ punkta, garantas gali atlikti vienkartinj visy pagal reikalavimg mokétiny sumy
mokéjimg arba gali prisiimti bisimus jsipareigojan¢iojo asmens mokéjimo jsipareigojimus, kuriems taikoma
kredito apsaugos sutartis.

Taikant pirmg pastraipa, draudimo ar perdraudimo jmoné turi galéti priezifiros institucijai priimtinu badu
jrodyti, kad ji taiko sistemas galimai rizikos, kylancios dél jos naudojamy garantijy, koncentracijai valdyti.
Draudimo ar perdraudimo jmoné geba prieZitiros institucijai priimtinu badu jrodyti, kaip jos garantijy
naudojimo strategija koreliuoja su jos bendrojo rizikos pobidzio valdymu.”;

75)  jterpiamas 215a straipsnis:

»215a straipsnis

Centrinés valdzios ir kitos viesojo sektoriaus netiesioginés garantijos

1. Draudimo ir perdraudimo jmonés gali vertinti 2 dalyje nurodytas pozicijas kaip apsaugotas garantija, suteikta
toje dalyje nurodyty subjekty, jei tenkinamos visos $ios salygos:

a)  netiesioginé garantija apima visus reikalavimo kredito rizikos elementus;

b)  tiek pradiné garantija, tiek netiesioginé garantija atitinka 215 straipsnyje iSdéstytus reikalavimus garantijoms,
isskyrus tai, kad netiesioginé garantija neturi bati tiesioging;

¢)  netiesioginé garantija yra patikima ir néra jokiy ankstesniy laikotarpiy jrodymuy, kad jos suma yra mazesné uz
lygiaverte to subjekto tiesioginés garantijos suma.

2. 1 dalyje nustatyta tvarka taikoma pozicijoms, uZztikrintoms garantija, kuria netiesiogiai garantuoja bet kuri
i§ 180 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty sandorio aliy.”;

76) 216 ir 217 straipsniai pakeic¢iami taip:

216 straipsnis

Mokumo kapitalo reikalavimo apskai¢iavimas tiksliniy fondy atveju

1. Tiksliniy fondy, nustatyty pagal 81 straipsnio 1 dalj, atveju draudimo ir perdraudimo jmonés atlieka
mokumo kapitalo reikalavimo apskaic¢iavimo korekcijg, taikydamos 217 straipsnyje nustatyta metoda.

2. Tatiau draudimo arba perdraudimo jmoné, kuri yra gavusi priezitiros institucijos pritarimg iki 2027 m.
sausio 29 d. tiksliniam fondui taikyti Direktyvos 2009/138/EB 304 straipsnio nuostatas, apskai¢iavimo pagal sio
reglamento 217 straipsnj nekoreguoja, taciau jj grindzia tikslinius fondus sudarancio turto bei jsipareigojimy ir
likusios jmonés visiskos diversifikacijos prielaida.
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77)

217 straipsnis

Tiksliniy fondy mokumo kapitalo reikalavimo apskai¢iavimo metodas

1. Draudimo ir perdraudimo jmonés kiekvieno tikslinio fondo ir likusios jmonés dalies salyginj mokumo
kapitalo reikalavima apskaiciuoja taip tarsi tuos tikslinius fondus ir likusig jmonés dalj vertinty kaip atskiras jmones.

2. Draudimo ir perdraudimo jmonés savo mokumo kapitalo reikalavimg apskaiciuoja kaip kiekvieno tikslinio
fondo ir likusios jmonés dalies salyginiy mokumo kapitalo reikalavimy sumg.

3. Kai pagrindinio mokumo kapitalo reikalavimo rizikos modulio arba submodulio kapitalo reikalavimo
apskaiCiavimas yra grindZiamas scenarijaus poveikiu draudimo arba perdraudimo jmonés pagrindinéms
nuosavoms léSoms, scenarijaus poveikis pagrindinéms nuosavoms léSoms apskaiciuojamas tikslinio fondo ir
jmonés likusios dalies lygmenimis.

4.  Pagrindinés nuosavos lésos tikslinio fondo lygmeniu yra tie riboti nuosavy 1é§y elementai, kurie atitinka
Direktyvos 2009/138/EB 88 straipsnyje pateiktg pagrindiniy nuosavy lésy apibrézti.

5. Kai tiksliniame fonde yra susitarimy dél teisés dalytis pelna, draudimo ir perdraudimo jmonés, koreguodamos
mokumo kapitalo reikalavima, taiko §j metoda:

a)  kai atlikus 3 dalyje nurodyta skai¢iavima pagrindinés nuosavos lésos tikslinio fondo lygmeniu padidéja,
jvertintas ty pagrindiniy nuosavy lésy pokytis koreguojamas siekiant atspindéti tai, kad tiksliniame fonde yra
susitarimy dél teisés dalytis pelna; tokiu atveju tikslinio fondo pagrindiniy nuosavy lésy poky¢io koregavimas
yra suma, kuria techniniai atidéjiniai padidéty dél tikétino blisimo paskirstymo to tikslinio fondo draudéjams
arba naudos gavéjams;

b)  kai atlikus 3 dalyje nurodyty skai¢iavimg pagrindinés nuosavos 1ésos tikslinio fondo lygmeniu sumazéja,
jvertintas ty pagrindiniy nuosavy lé$y pokytis apskaiCiuojant grynajj pagrindinj mokumo kapitalo
reikalavimg, kaip nurodyta 206 straipsnio 2 dalyje, koreguojamas siekiant atspindéti tai, kad sumazéjo
bisimos savo nuoZiiira planuojamos iSmokéti i§mokos, mokétinos to tikslinio fondo draudéjams arba
naudos gavéjams, bet toks koregavimas negali virSyti basimy savo nuoZiiira planuojamy i$mokéti iSmoky
sumos tiksliniame fonde.

6.  Nepaisant 1 dalies, kiekvieno tikslinio fondo salyginis mokumo kapitalo reikalavimas apskai¢iuojamas
atliekant scenarjjumi grindZiamus skaiciavimus, pagal kuriuos jmonés kaip visumos pagrindinéms nuosavoms
lésoms daromas didZiausias neigiamas poveikis.

7. Nustatant scenarijy, pagal kurj jmonés kaip visumos pagrindinéms nuosavoms léSoms daromas didZiausias
neigiamas poveikis, jmoné pirmiausia pagal 3 ir 5 dalis apskai¢iuoja scenarijy poveikio pagrindinéms nuosavoms
lésoms kiekvieno tikslinio fondo lygmeniu rezultaty sumg. Sumos, gaunamos kiekvieno tikslinio fondo lygmeniu,
sudedamos tarpusavyje ir su scenarijy poveikio draudimo arba perdraudimo jmonés likusios dalies pagrindinéms
nuosavoms lé§oms rezultatais.

8.  Kiekvieno tikslinio fondo salyginis mokumo kapitalo reikalavimas nustatomas sudedant pagrindinio
mokumo kapitalo reikalavimo kiekvieno submodulio ir rizikos modulio kapitalo reikalavimus.

9.  Draudimo ir perdraudimo jmonés daro prielaida, kad rizika tarp kiekvieno tikslinio fondo ir draudimo arba
perdraudimo jmongés likusios dalies yra nediversifikuota.;

231 straipsnis papildomas 4 dalimi:

,4.  Draudimo ir perdraudimo jmonés nustato vidaus procediras, kad i§vengty pernelyg didelio kliovimosi
praeities jvykiy duomenimis, susijusiais su klimato kaitos tendencijomis, be kita ko, kai tinkama, naudodamos
klimato scenarijus.”;
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78) 234 straipsnio b punkto ii papunktis pakeiciamas taip:
Lii)  visus diversifikacijos apribojimus, atsirandancius dél tikslinio fondo egzistavimo;;
79) 235 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)  pavadinimas pakei¢iamas taip:

,Rizikos maZinimo metodai ir kitos mokumo kapitalo reikalavimo maZinimo priemonés*;
b)  straipsnis papildomas 4 dalimi:

,4.  212a straipsnyje nurodyty priemoniy naudojimas niekada nepripaZzistamas rizikos mazinimo metodais.
Dél jy mokumo kapitalo reikalavimai niekada nesumazéja.;

80) 258 straipsnio 6 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Pirmoje pastraipoje nurodytas vertinimas apima administracinio, valdymo ar prieZitiros organo sudéties
tinkamumo, be kita ko, ly¢iy pusiausvyros ir jvairovés pozitriais, veiksmingumo ir vidaus valdymo vertinimg. Tas
vertinimas taip pat yra proporcingas imoniy veiklai biidingos rizikos pobiidZiui, mastui ir sudétingumui.”;

81) 260 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  jterpiama 2a dalis:

,2a. Prognozuojamas pelnas, jtrauktas j biisimus su indeksu ir investiciniais vienetais susieto draudimo
fondy aptarnavimo ir administravimo mokescius, apskaiCiuojamas kaip techniniy atidéjiniy be rizikos
marZos, apskaiciuoty pagal Direktyvos 2009/138/EB 77 straipsni, ir techniniy atidéjiniy be rizikos marZos,
darant prielaid, kad basimi mokeséiai uz fondy aptarnavimga ir valdyma, kurie turéty bati gauti ateityje,
negaunami dél bet kokios priezasties, isskyrus draudziamojo jvykio atsiradimg, neatsizvelgiant j draudéjo
sutartines teises nutraukti draudimo sutartj.”;

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Nuostolingos draudimo sutartys kompensuojamos pelningomis draudimo sutartimis tik vienodose
rizikos grupése. Nuostolingos vienodos rizikos grupés taip pat kompensuojamos pelningomis vienodos
rizikos grupémis.;

82) 271 straipsnio 2 dalis iSbraukiama;
83) 275 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis i§ dalies keitiama taip:
i)  jterpiamas ea punktas:

,€d) kintamasis atlyginimas, jskaitant atidétaja dalj, iSmokamas arba i jj jgyjama teisé tik tuo atveju,
jei jis yra tvarus, atsizvelgiant | bendrg jmonés finansing padétj, ir pagristas remiantis jmongs,
padalinio ir atitinkamo asmens veiklos rezultatais;*;

ii)  dalis papildoma $iomis pastraipomis:

,Taikant ¢ punkta, j atlyginima, mokamg pagal atidéjimo tvarka, teisés suteikiamos ne greic¢iau kaip pro
rata pagrindu.

Taikant pirmos pastraipos ea punktg, nedarant poveikio bendriesiems nacionalinés sutarciy ir darbo
teisés principams, visas kintamasis atlyginimas paprastai labai sumazéja, kai jmonés finansinés veiklos
rezultatai pablogéja arba tampa neigiami, atsizvelgiant tiek i dabartinj atlyginima, tiek | anks¢iau
uzdirbty sumy i$moky sumazinimg, be kita ko, taikant sumazinimo arba susigrgzinimo priemones.
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Sumazinimo arba susigrazinimo priemonés taikomos iki 100 % viso kintamojo atlyginimo. Jmonés
nustato konkre¢ius sumazinimo arba susigraZinimo taikymo kriterijus. Tokie kriterijai taikomi tais
atvejais, kai darbuotojas:

i)  dalyvavo veikloje, dél kurios jmoné patyré dideliy nuostoliy, arba buvo uz ja atsakingas;
ii)  nebeatitinka atitinkamy kompetencijos ir tinkamumo standarty.”;
b)  jterpiamos 2a ir 2b dalys:

,2a. 2 dalies ¢ punkte nustatytas didelés kintamosios atlyginimo dalies atidéjimas netaikomas, kai
administracinio, valdymo ar prieZiGiros organo nario, jmonei faktiskai vadovaujancio ar kitas pagrindines
funkcijas atlickancio asmens arba kity kategorijy darbuotojy, kuriy profesiné veikla daro reik§minga poveikj
jmonés rizikos pobiidziui, metinis kintamasis atlyginimas nevir§ija 50 000 EUR ir nesudaro daugiau kaip
trecdalio viso to darbuotojo metinio atlygio.

2b. Nukrypstant nuo 2a dalies, prieZitiros institucija gali nuspresti, kad darbuotojams, turintiems teis¢
meting kintamajg atlyginimo dalj, nevir§ijancia toje dalyje nustatytos ribinés vertés, dél nacionalinés rinkos
specifikos atlyginimo praktikos atzvilgiu, dél ty darbuotojy atsakomybés ir pareigybés pobiidzio arba dél
jmonés konkretaus rizikos pobiuidzio toje dalyje nustatyta iSimtis netaikoma.;

84)  jterpiamas 275b straipsnis:

,275b straipsnis

Investicijy ir kapitalo valdymo skaidrumas

EDPP], atsizvelgdama i 304 straipsnyje nurodyta reguliariosios prieZitiros ataskaitos informacijg, Europos Komisijai,
Europos Parlamentui ir Tarybai reguliariai teikia kiekybing ir kokybing informacija apie:

a)  agreguota investicijy pasiskirstyma, jas i§skaidant pagal sektoriy ir geografine teritorijg;

b)  paskirstomas sumas akcininkams, jskaitant akcijy atpirkimg, ir kintamajj atlyginimg administracinio, valdymo
ar priezidiros organo nariams, pagrindines funkcijas vykdantiems asmenims ar vyresniajai vadovybei.”;

85) 278 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Kalbant apie suderinimo korekcija ir pereinamojo laikotarpio priemones ir apie svyravimy korekcijg, kai
prieZitiros institucijos yra leidusios draudimo ar perdraudimo jmonei taikyti kurig nors i§ iy korekcijy ar
pereinamojo laikotarpio priemoniy, jos gali nustatyti papildomg kapitalg pagal Direktyvos 2009/138/EB
37 straipsnio 1 dalies d punkta tik tokiomis aplinkybémis, kai nukrypimas nuo prielaidy, kuriomis paremtos
korekcijos ar pereinamojo laikotarpio priemonés, yra laikino pobadzio ir dél jo atSaukti priezidiros institucijy
pritarima taikyti korekcijg ar pereinamojo laikotarpio priemong¢ bty nepagrista.;

86)  290-294 straipsniai pakeiCiami taip:
»290 straipsnis
Struktiira

1. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje laikomasi XX priedo A skirsnyje nurodytos struktiiros ir
atskleidziama $io reglamento 292-298 straipsniuose nurodyta informacija.

2. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje kiekybiné ir kokybiné informacija pateikiama apra§omuoju badu, o
rinkos specialistams skirtoje dalyje ji prireikus papildoma kiekybinés informacijos formomis.
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3. Kai kitose vieSose ataskaitose pateikiama bent tokios pacios apimties ir i§samumo informacija apie ataskaitinj
laikotarpj, jmoné gali pateikti reikalaujama informacija rinkos specialistams skirtoje dalyje, jtraukdama interneto
nuoroda | atitinkama vie$y ataskaity dalj. Naudodamos interneto nuorodas, draudimo ir perdraudimo jmonés visy
pirma nurodo atitinkamus skirsnius ir puslapius. Jos uztikrina, kad tokios nuorodos veikty bent penkerius metus
nuo paskelbimo datos.

291 straipsnis

Reik$mingumas

Taikant §j skyriy mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje atskleistina informacija ir jos pakeitimai laikomi
reik§mingais, jeigu juos praleidus ar iskraipius galéty biiti paveiktas to dokumento naudotojy, jskaitant priezitiros
institucijas, sprendimas ar vertinimas.

292 straipsnis

Draudéjams ir naudos gavéjams skirta informacija

1. Draudéjams ir naudos gavéjams skirta mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalis pradedama nurodant,
kad draudéjai ir naudos gavéjai turi teisg prayti tos dalies versijos valstybés narés, kurioje jie gyvena, oficialigja
kalba, jeigu draudimo ar perdraudimo jmoné toje valstybéje naréje veikia naudodamasi jsisteigimo teise arba laisve
teikti paslaugas. Kai versijos kitomis kalbomis skelbiamos internete, draudimo ar perdraudimo jmoné taip pat
pateikia interneto nuorodas j kiekviena versija tos mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalies pradzioje.

2. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalyje, kurioje pateikiama draudéjams ir naudos gavéjams skirta
informacija, yra skirsnis apie jmonés veiklg ir veiklos rezultatus, kuriame pateikiama visa i informacija:

a)  jmonés pavadinimas ir teisiné forma;
b)  uZjmonés finansing prieZitirg atsakingos priezitiros institucijos pavadinimas ir duomenys rysiams;
¢)  imonés kvalifikuotojo akcijy paketo akcininky sgrasas;

d)  jei draudimo jmoné priklauso grupei, grupés pavadinimas, jos teisiné forma, grupés jurisdikcija ir, kai yra, uz
grupés finansing prieZitira atsakinga priezidiros institucija;

e)  bet kokie reik$mingi verslo poky¢iai ar kiti reik§mingi jvykiai, jvyke ataskaitiniu laikotarpiu, kurie turi
reik§mingg poveikj jmonés rizikos pobidziui;

f)  aiski ir paprasta suvestiné informacija apie draudimo jmonés draudimo veiklg ir investavimo rezultatus per
ataskaitinj laikotarpj.

3. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalyje, kurioje pateikiama draudéjams ir naudos gavéjams skirta
informacija, yra skirsnis apie jmonés kapitalo valdymg ir rizikos pobtidj, kuriame pateikiama visa i informacija:

a)  glaustas mokumo kapitalo reikalavimo ir minimalaus kapitalo reikalavimo apibrézimas;

b)  mokumo kapitalo reikalavimas ir minimalaus kapitalo reikalavimas, tinkamos nuosavos lé3os ir padengimo
santykis tiek ataskaitinio laikotarpio pabaigoje, tiek ankstesnio ataskaitinio laikotarpio pabaigoje;

c)  bet kokio minimalaus kapitalo reikalavimo arba mokumo kapitalo reikalavimo nesilaikymo ataskaitiniu
laikotarpiu arba informacijos atskleidimo metu atveju — kiekvieno reikalavimo nesilaikymo laikotarpis, to
nesilaikymo priezasciy ir pasekmiy paaiskinimas, visos taisomosios priemonés, kuriy imtasi, ir tokiy
taisomyjy priemoniy poveikio paaiskinimas;
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d)  imonei kylancios reik§mingos rizikos, be kita ko, susijusios su tvarumo rizika, ir visy reikSmingy tos
reik§mingos rizikos poky¢iy ataskaitiniu laikotarpiu aprasymas ir taikyty rizikos maZinimo metody
apraSymas.

Pirmos pastraipos a punkte nurodytas apraSymas apima §j tekstg:

,Siekiant jvertinti jmonés finansinj patikimuma, taikomi du kapitalo reikalavimai: mokumo kapitalo reikalavimas ir
minimalaus kapitalo reikalavimas. Mokumo kapitalo reikalavimas turéty uZtikrinti tokj kapitalo lygj, kad jmoné
galéty padengti didelius nenumatytus nuostolius per vieny mety laikotarpj, o draudéjus turéty pakankamai
uztikrinti, kad mokéjimai bus atlikti suéjus jy mokéjimo terminui. Minimalaus kapitalo reikalavimu siekiama
uztikrinti minimaly uZztikrinimo lygj, kurj jmoné visada turi palaikyti, o jmonés finansiniy istekliy (nuosavy lésy)
suma neturéty bati maZesné nei §is lygis.

Kapitalo reikalavimus reikés padengti pakankamos kokybés kapitalu (nuosavomis léSomis), siekiant uztikrinti, kad
biity galima padengti nuostolius tiek veiklos testinumo sglygomis, tiek likvidavimo atveju.”

4. ] draudéjams ir naudos gavéjams skirta mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalj jtraukiamas skirsnis,
kuriame pateikiama visa kita draudéjams reik§minga informacija. Tame skirsnyje visy pirma nurodoma, ar jmoné
atskleidzia planus, nurodytus Direktyvos 2013/34/ES 19a arba 29a straipsnyje, ir, kai taikytina, pateikiama
interneto nuoroda j Siuos planus.

5. Draudéjams ir naudos gavéjams skirta mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalis nevirsija penkiy
puslapiy.

Dél pirmos pastraipos laikymosi neturi biiti praleista ar sutrumpinta 1-4 dalyse nurodyta svarbi informacija.

293 straipsnis

Rinkos specialistams skirta informacija. Veikla ir rezultatai

1. Rinkos specialistams skirtoje mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalyje pateikiama visa toliau nurodyta
informacija apie draudimo ar perdraudimo jmonés veikla:

a)  jmonés pavadinimas ir teisiné forma ir, jei yra, konkretus juridinio asmens identifikatorius, nurodytas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 20232859 (*) 7 straipsnio 3 dalies b punkte;

b)  uZ jmonés finansy prieZiiirg atsakingos prieZitiros institucijos pavadinimas, duomenys rysiams ir, kai tinka,
grupés, kuriai priklauso jmoné, priezifiros institucijos pavadinimas ir duomenys ry$iams;

¢)  jmonés iSorés auditoriaus vardas, pavardé (pavadinimas) ir duomenys rySiams bei Direktyvos 2009/138EB
51a straipsnyje nurodyto audito apimtis;

d)  imoneés kvalifikuotojo akcijy paketo turétojy aprasymas, nurodant jy vardus ir pavardes (pavadinimus);

e) jei jmoné priklauso grupei, i§sami informacija apie jmonés padétj grupés teisingje struktiiroje, jskaitant
i§samia organizacing schemg ir, kai tinkama, supaprastintg grupés organizacing schema;

f)  jmonés reik§mingos draudimo raisys ir reik§mingos jos veikimo geografinés teritorijos;

g)  visi svarbis ataskaitiniu laikotarpiu jvyke verslo ar kiti jvykiai, kurie imonei padaré reik$minga poveiki.
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2. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama suvestiné informacija apie draudimo ar perdraudimo
jmonés draudimo veiklos rezultatus ataskaitiniu laikotarpiu, taip pat palyginimas su jmonés finansinése ataskaitose
pateikta informacija apie ankstesnj ataskaitinj laikotarpj.

3. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés investavimo rezultatus ataskaitiniu laikotarpiu, taip pat palyginimas su tos jmonés
finansinése ataskaitose pateikta informacija apie ankstesnj ataskaitinj laikotarpj:

a)  informacija apie investuojant gautas pajamas ir patirtas islaidas ir, kai reikalinga norint tinkamai suprasti
pajamas ir i8laidas, ty pajamy ir i§laidy sudétines dalis;

b)  informacija apie tiesiogiai nuosavybe pripazjstamo pelno arba nuostolio pobidj ir suma;

¢)  informacija apie bet kokiy investicijy j pakeitimo vertybiniais popieriais priemones pobadj ir sumg.

4. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje apraSomas kity ataskaitiniu laikotarpiu gauty draudimo ar
perdraudimo jmonés reik§mingy pajamy ir patirty reik§mingy i$laidy pobtdis ir suma, taip pat palyginimas su tos
jmonés finansinése ataskaitose pateikta informacija apie ankstesnj ataskaitinj laikotarpi.

5. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitos atskirame skirsnyje atskleidZiama visa kita reik§minga informacija
apie draudimo ar perdraudimo jmonés veiklg ir rezultatus.

294 straipsnis

Rinkos specialistams skirta informacija. Valdymo sistema

1.  Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés valdymo sistema:

a)  jmonés administracinio, valdymo ar priezifiros organo struktiros, jos pagrindiniy funkcijy bei atsakomybés
sri¢iy ir atsakomybés atskyrimo tuose organuose aprasymas, visy pirma nurodant, ar juose veikia atitinkami
komitetai, ir pagrindines funkcijas atliekanc¢iy asmeny pagrindiniy funkcijy ir pareigy apraSymga arba, jei
mokumo ir finansinés padéties ataskaita jau pateikta, visus jvykusius reik§mingus valdymo sistemos
poky¢ius, palyginti su ankstesniu ataskaitiniu laikotarpiu;

b)  informacija apie administracinio, valdymo ir prieZitiros organo, taip pat, kai nenurodyta kitaip, darbuotojy
atlyginimy politikg ir praktika, jskaitant:

i)  atlyginimo politikos principus, paaiskinant bent santykine fiksuotosios ir kintamosios atlyginimo daliy
ir kintamosios dalies atidéjimo svarbg ir tai, kaip atlyginimo politika dera su tvarumo rizikos
integravimu;

ii)  informacijg apie individualiy ir kolektyviniy veiklos rezultaty vertinimo kriterijus, kuriais grindziama
teisé j akcijy pasirinkimo sandorius, akcijas ar kintamgsias atlyginimo dalis;

ii)  jmonés administracinio, valdymo ir priezitiros organo nariams ir kitiems uz pagrindines funkcijas
atsakingiems asmenims taikomy papildomy pensijy ar ankstyvojo i$¢jimo | pensija sistemy
pagrindiniy bruozy aprasymg;

¢)  informacija apie reik§mingus sandorius, ataskaitiniu laikotarpiu sudarytus su akcininkais, didele jtakg jmonei
daranciais asmenimis, administracinio, valdymo ir prieZitiros organo nariais.
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2. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje nurodomos visos perduotosios vykdyti ypatingos svarbos ar
svarbios veiklos funkcijos ar veikla ir nurodomi paslaugy teikéjy, kuriems perduotos visos ypatingos svarbos arba
svarbios veiklos funkcijos ar veikla, pavadinimai ir jurisdikcija, kurioje jsikiire tokias funkcijas ar veikla vykdantys
paslaugy teikéjai.

3. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje atskirame skirsnyje pateikiama visa kita reik§minga informacija
apie draudimo ar perdraudimo jmonés valdymo sistemg.

(*) 2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2859, kuriuo sukuriamas
Europos bendras prieigos punktas, uztikrinantis centralizuotg prieigg prie viesai skelbiamos informacijos,
kuri yra aktuali finansiniy paslaugy, kapitalo rinky ir tvarumo srityse, (OL L, 2023/2859, 2023 12 20, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/0j).*;

87) 295 straipsnis i$braukiamas;

88) 296 ir 297 straipsniai pakeic¢iami taip:

,296 straipsnis

Rinkos specialistams skirta informacija. Vertinimas mokumo tikslais

1. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés turto vertinimg mokumo tikslais:

a)  atskirai kiekvienos reikmingos turto klasés (pagal mokumo balanse nurodyta klasifikacijg) turto verté ir
mokumo vertinimo tikslais taikomy vertinimo pagrindy, metody ir pagrindiniy prielaidy apragymas,
iskaitant, jei taikytina, atsiZvelgima | tvarumo rizika ir veiksnius vertés nustatymo metoduose;

b)  reikSmingoms turto klaséms pateikiamas paaiskinimas, kuo reik§mingai skiriasi tie pagrindai, metodai ir
pagrindinés prielaidos, kuriuos jmoné naudoja vertinimui mokumo tikslais ir vertinimui finansinése
ataskaitose.

2. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés techniniy atidéjiniy vertinimg mokumo tikslais:

a)  atskirai kiekvienos reik§mingos draudimo riisies techniniy atidéjiniy verté, jskaitant tiksliausio jver¢io suma ir
rizikos marZa, ir jiems vertinti mokumo tikslais naudojamy pagrindy, metody ir pagrindiniy prielaidy
apraSymas, jskaitant, jei taikytina, atsizvelgima j tvarumo rizikg ir veiksnius vertés nustatymo metoduose;

b)  su techniniy atidéjiniy verte susijusio neapibréZtumo lygio aprasymas;

¢)  reik§mingoms draudimo rasims pateikiamas paaiskinimas, kuo reik§mingai skiriasi tie pagrindai, metodai ir
pagrindinés prielaidos, kuriuos jmoné naudoja vertinimui mokumo tikslais ir vertinimui finansinése
ataskaitose;

d)  pareiskimas, ar ekstrapoliacijai taikomas Direktyvos 2009/138/EB 77a straipsnio 2 dalyje nustatytas
laipsnisko jgyvendinimo mechanizmas, ir kiekybinis laipsnisko jgyvendinimo mechanizmo netaikymo
poveikio jvertinimas;

¢)  kai taikoma Direktyvos 2009/138/EB 77b straipsnyje nurodyta suderinimo korekcija, suderinimo korekcijos
ir jsipareigojimy bei priskirtojo turto portfelio, kuriam taikoma suderinimo korekcija, aprasymas ir
kiekybinis suderinimo korekcijos prilyginimo nuliui poveikio techniniy atidéjiniy sumai jvertinimas;

f)  pareiskimas, ar jmoné taiko Direktyvos 2009/138/EB 77d straipsnyje nurodyta svyravimy korekcij,
kiekvienos valiutos atZvilgiu aprasymas, kaip taikoma svyravimy korekcija ir kokiam tiksliausiam jver¢iui ji
taikoma, ir kiekybinis jvertinimas, kokj poveikj techniniy atidéjiniy sumai turéty svyravimo korekcijos
prilyginimas nuliui;
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g)  pareiskimas, ar taikoma Direktyvos 2009/138/EB 308c straipsnyje nurodyta pereinamojo laikotarpio
nerizikingy paliikany normy struktiira pagal termina, tos pereinamojo laikotarpio nerizikingy paliikany
normy struktiros taikymo prieZastis, kiekybinis tos nerizikingy palikany normy struktiiros pagal terming
netaikymo poveikio techniniy atidéjiniy sumai jvertinimas ir perspektyva iki pereinamojo laikotarpio
pabaigos sumazinti bet kokig priklausomybe nuo pereinamojo laikotarpio nerizikingy palikany normy
struktiiros pagal terming;

h)  pareiskimas, ar taikomas Direktyvos 2009/138/EB 308d straipsnyje nurodytas pereinamojo laikotarpio
atskaitymas, pereinamojo laikotarpio atskaitymo taikymo priezZastis, pereinamojo laikotarpio atskaitymo
netaikymo poveikio techniniy atidéjiniy sumai kiekybinis jvertinimas ir perspektyva iki pereinamojo
laikotarpio pabaigos sumazinti priklausomybe nuo pereinamojo laikotarpio atskaitymo;

i) iy dalyky aprasymas:

i)  atgautinos sumos pagal perdraudimo sutartis, atskirai nurodant atgautinas sumas i§ specialiosios
paskirties jmoniy;

ii)  visi reikSmingi techniniy atidéjiniy apskaic¢iavimui svarbiy prielaidy pasikeitimai, palyginti su
ankstesniu ataskaitiniu laikotarpiu.

3. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés kity jsipareigojimy vertinima mokumo tikslais:

a)  atskirai kiekvienai reik§mingai kity isipareigojimy klasei — kity jsipareigojimy verté ir jiems vertinti mokumo
tikslais naudojamy pagrindy, metody ir pagrindiniy prielaidy aprasymas;

b)  atskirai kiekvienai reik§mingai kity jsipareigojimy klasei — paaiskinimas, kuo reik§mingai skiriasi tie pagrindai,
metodai ir pagrindinés prielaidos, kuriuos jmoné naudoja vertinti mokumo tikslais ir tiems jsipareigojimams
vertinti finansinése ataskaitose.

4. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama informacija apie 263 straipsnyje nurodytas sritis,
laikantis draudimo ar perdraudimo jmonés informacijos atskleidimo reikalavimy, kaip nustatyta Sio straipsnio

1ir 3 dalyse.

5. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje atskirame skirsnyje pateikiama visa kita reik§minga informacija
apie turto ir jsipareigojimy vertinimg mokumo tikslais.

297 straipsnis

Rinkos specialistams skirta informacija. Kapitalo valdymas ir rizikos pobidis

1. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés nuosavas lésas:

a)  informacija apie draudimo ar perdraudimo jmonés tikslus valdant nuosavas lésas, jskaitant informacija apie
verslui planuoti taikoma laiko perspektyva, ir paaiskinimai apie bet kokius ty tiksly reikSmingus poky¢ius
ataskaitiniu laikotarpiu;

b)  tinkama pagal lygius suskirstyty nuosavy léSy suma mokumo kapitalo reikalavimui padengti ataskaitinio
laikotarpio pabaigoje ir ankstesnio ataskaitinio laikotarpio pabaigoje, jskaitant reik§mingy pokyciy
kiekviename lygyje ataskaitiniu laikotarpiu analiz¢;

¢) tinkama pagal lygius suskirstyty pagrindiniy nuosavy 1é8y suma minimalaus kapitalo reikalavimui padengti;

d)  kai ekstrapoliacijai taikomas Direktyvos 2009/138/EB 77a straipsnio 2 dalyje nustatytas laipsnisko
jgyvendinimo mechanizmas, kiekybiskai jvertintas laipsnisko jgyvendinimo mechanizmo netaikymo
poveikis:

i) pagrindinéms nuosavoms léSoms;

ii) nuosavy lésy sumai, tinkamai minimalaus kapitalo reikalavimui ir mokumo kapitalo reikalavimui
padengti;
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kai taikoma Direktyvos 2009/138/EB 77b straipsnyje nurodyta suderinimo korekcija, kiekybiskai jvertintas
suderinimo korekcijos prilyginimo nuliui poveikis:

i)  pagrindinéms nuosavoms léSoms;

ii)  nuosavy lésy sumai, tinkamai minimalaus kapitalo reikalavimui ir mokumo kapitalo reikalavimui
padengti;

kai jmoné taiko Direktyvos 2009/138/EB 77d straipsnyje nurodyta svyravimy korekcija, kiekybiskai
jvertintas svyravimy korekcijos prilyginimo nuliui poveikis:

i)  pagrindinéms nuosavoms léSoms;

ii)  nuosavy lésy sumai, tinkamai minimalaus kapitalo reikalavimui ir mokumo kapitalo reikalavimui

padengti;

kai taikoma pereinamojo laikotarpio nerizikingy palikany normy struktiira pagal terming, nurodyta
Direktyvos 2009/138/EB 308c straipsnyje, kiekybiskai jvertintas pereinamojo laikotarpio priemonés
netaikymo poveikis:

i) pagrindinéms nuosavoms lésoms;

ii) nuosavy léSy sumai, tinkamai minimalaus kapitalo reikalavimui ir mokumo kapitalo reikalavimui
padengti;

kai taikomas Direktyvos 2009/138/EB 308d straipsnyje nurodytas pereinamojo laikotarpio atskaitymas,
kiekybiskai jvertintas atskaitymo priemonés netaikymo poveikis:

i)  pagrindinéms nuosavoms léSoms;

ii)  nuosavy lé$y sumai, tinkamai minimalaus kapitalo reikalavimui ir mokumo kapitalo reikalavimui
padengti;

Direktyvos 2009/138/EB 77a straipsnio 2 dalyje, 308c ir 308d straipsniuose ir, kai aktualu, 111 straipsnio 1
dalies antroje pastraipoje nustatyty pereinamojo laikotarpio priemoniy netaikymo bendro poveikio jmonés
finansinei biklei kiekybinis jvertinimas;

reik§mingy nuosavy lésy poky¢iy per ataskaitinj laikotarpj analizé, jskaitant:
i)  per metus ileisty nuosavy lésy elementy verte;

ii)  1ipunkte nurodytos emisijos panaudojimo i$pirkimui finansuoti masta;
iii)  per metus iSpirkty priemoniy verte;

iv)  pakeitimus, susijusius su pagrindiniais suderinimo rezervo elementais;

kiekybinis ir kokybinis reik§mingo skirtumo tarp jmonés finansinése ataskaitose parodyto nuosavo kapitalo ir
mokumo tikslais apskaiciuoto isipareigojimus virsijancio turto paaiskinimas;

kiekvienam reik§mingam papildomy nuosavy 1é3y elementui pateikiama:

i) susijusio elemento apraymas;

ii)  papildomy nuosavy 1ésy elemento suma;

iii)  jeigu patvirtintas papildomy nuosavy 1é8y elemento sumos nustatymo metodas, nurodoma:
1)  tas metodas;

2)  Direktyvos 2009/138/EB 89 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty elementy sandorio
Salies arba sandorio $aliy grupés pobudis ir pavadinimai;
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m) kiekvieno i§ nuosavy 1ésy atimto elemento aprasymas ir trumpa bet kokio svarbaus apribojimo, veikiancio
nuosavy lésy prieinamuma ir galimybe jas perduoti jmonés viduje, apragymas.

Taikant | punkto pirmg pastraipg, sandorio $aliy pavadinimai neatskleidziami, jeigu toks atskleidimas teisiskai
nejmanomas ar nejgyvendinamas arba jeigu susijusios sandorio $alys yra nereik§mingos.

2. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés mokumo kapitalo reikalavima ir minimalaus kapitalo reikalavima:

a)  jmonés mokumo kapitalo reikalavimo ir minimalaus kapitalo reikalavimo sumos ir tinkamos nuosavos 1¢3os
bei padengimo koeficientas mokumo kapitalo reikalavimui ir minimalaus kapitalo reikalavimui ataskaitinio
laikotarpio pabaigoje, kai taikoma, kartu su pareiskimu, kad galutiné mokumo kapitalo reikalavimo suma
gali priklausyti nuo prieZitiros institucijy jvertinimo;

b)  jautrumo rizikai klausimu — reik§mingos rizikos ir jvykiy jautrumo analizés metody, prielaidy ir rezultaty
apraSymas;

c)  kai ekstrapoliacijai taikomas Direktyvos 2009/139/EB 77a straipsnio 2 dalyje nustatytas laipsnisko
igyvendinimo mechanizmas, kiekybinis laipsnisko igyvendinimo mechanizmo netaikymo poveikio mokumo
kapitalo reikalavimui ir minimalaus kapitalo reikalavimui jvertinimas;

d)  kai taikoma Direktyvos 2009/138/EB 77b straipsnyje nurodyta suderinimo korekcija, kiekybinis suderinimo
korekcijos prilyginimo nuliui poveikio mokumo kapitalo reikalavimui ir minimalaus kapitalo reikalavimui
jvertinimas;

e)  kai taikoma Direktyvos 2009/138/EB 77d straipsnyje nurodyta svyravimy korekcija, kiekybinis svyravimy
korekcijos prilyginimo nuliui poveikio mokumo kapitalo reikalavimui ir minimalaus kapitalo reikalavimui
jvertinimas;

f)  kai taikoma pereinamojo laikotarpio nerizikingy palikany normy struktiira pagal terming, nurodyta
Direktyvos 2009/138/EB 308c straipsnyje, kiekybinis poveikio, kurj turéty pereinamojo laikotarpio
nerizikingos palikany normos struktiiros pagal terming netaikymas mokumo kapitalo reikalavimui ir
minimalaus kapitalo reikalavimui, jvertinimas;

g)  kai taikomas Direktyvos 2009/138/EB 308d straipsnyje nurodytas pereinamojo laikotarpio atskaitymas,
kiekybinis pereinamojo laikotarpio atskaitymo netaikymo poveikio mokumo kapitalo reikalavimui ir
minimalaus kapitalo reikalavimui jvertinimas;

h)  jmonés mokumo kapitalo reikalavimo suma, paskirstyta pagal rizikos modulius, kai ta jmoné taiko
standarting formulg, ir pagal rizikos kategorijas, kai jmoné taiko vidaus modelj, ir kokybinis reik§mingos
rizikos, jtrauktos j mokumo kapitalo reikalavimo skai¢iavima, aprasymas;

i)  informacija apie tai, ar jmoné taiko supaprastintus skai¢iavimus ir kuriems standartinés formulés rizikos
moduliams ir submoduliams juos taiko;

j)  informacija, ar ir kuriuos standartinés formulés parametrus jmoné pakeicia jmonei baidingais parametrais
pagal Direktyvos 2009/138/EB 104 straipsnio 7 dalj;

k)  informacija apie jvesties duomenis, pagal kuriuos jmoné apskai¢iuoja minimalaus kapitalo reikalavimag;

)  bet koks reik§mingas mokumo kapitalo reikalavimo ir minimalaus kapitalo reikalavimo pasikeitimas
ataskaitiniu laikotarpiu ir to pasikeitimo prieZastys.

64/187 ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/0j



OL L, 2026 2 18 LT

3. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie
Direktyvos 2009/138/EB 304 straipsnyje nustatyta galimybe:

a)  pareiskimas, kad jmoné, gavus priezifiros institucijos pritarimg, mokumo kapitalo reikalavimui apskai¢iuoti
taiko tame straipsnyje i§déstytg isipareigojimy trukme pagristos nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos
submodulj;

b)  kapitalo reikalavimo, kuris atsiranda taikant jsipareigojimy trukme pagristos nuosavybés vertybiniy popieriy
rizikos submodulj, suma.

Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie
Direktyvos 2009/138/EB 105a straipsnio taikyma:

a)  pareiskimas, ar draudimo ir perdraudimo jmoné, apskai¢iuodama savo ,Mokumas II* kapitalo reikalavima,
taiko tos direktyvos 105a straipsnyje nustatyta prudencing tvarka ir, kai taikytina, nuosavybés vertybiniy
popieriy investicijy, kurios klasifikuojamos kaip ilgalaikés nuosavybés vertybiniy popieriy investicijos, suma
ir tokiy investicijy dalis nuosavybés vertybiniy popieriy portfelyje;

b)  informacija apie bet kokj tos direktyvos 105a straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nustatyty salygy
nesilaikymga per finansinius metus, uz kuriuos teikiama ataskaita, jskaitant visus $iuos duomenis:

i)  informacija apie salygas, kurios néra arba nebuvo jvykdytos, ir reikalavimy nesilaikymo priezastis;
ii)  reikalavimy nesilaikymo trukme;

iii)  informacijg apie tai, ar draudimo ar perdraudimo jmoné vél laikosi reikalavimy.

Draudimo ar perdraudimo jmoné, kuri pagal tos direktyvos 105a straipsnio 3 dalies ketvirtg pastraipg privalo
nebeklasifikuoti jokiy nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy kaip ilgalaikiy nuosavybés vertybiniy popieriy
investicijy, atskleidZia tg informacija ir likusig draudimo taikyti Direktyvos 2009/138/EB 105a straipsnio 4 dalyje
nurodyta rizikos koeficientg trukme.

4. Kai mokumo kapitalo reikalavimui apskaiciuoti naudojamas vidaus modelis, mokumo ir finansinés padeéties
ataskaitoje taip pat pateikiama visa 3i informacija:

a)  skirtingy tiksly, kuriais jmon¢ taiko vidaus modelj, aprasymas;
b)  vidaus modelio taikymo srities (kuriems padaliniams ir kurioms rizikos kategorijoms taikoma) aprasymas;

c) kai taikomas dalinis vidaus modelis, metodo, naudojamo kiekvienam daliniam vidaus modeliui integruoti j
standarting formule, aprasymas, jskaitant, kai tinka, taikomy alternatyviy metody aprasyma;

d)  vidaus modelyje naudojamy metody, taikomy tikimybiy pasiskirstymo prognozei ir mokumo kapitalo
reikalavimui apskaiciuoti, aprasymas;

e)  paaiSkinimas kiekvienam rizikos moduliui atskirai, kuo skiriasi standartinei formulei ir vidaus modeliui
naudojamos metodikos ir pagrindinés prielaidos;

f)  vidaus modeliui naudojamas rizikos matas ir laikotarpis, ir, kai jie néra tokie, kaip nurodyta
Direktyvos 2009/138/EB 101 straipsnio 3 dalyje, paaiSkinimas, kaip pagal vidaus modelj apskaiciuotas
mokumo kapitalo reikalavimas suteikia draudéjams ir naudos gavéjams apsaugos lygj, lygiavertj
numatytajam tos direktyvos 101 straipsnyje;

g)  pareiskimas, ar vidaus modelyje taikoma dinaminé svyravimy korekcija.
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5. Rizikos koncentracijos ir likvidumo rizikos atveju mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama visa
$i informacija:

o

) reikSmingos rizikos, kuri kyla draudimo ar perdraudimo jmonei, koncentracijos aprasymas;
b)  bendra prognozuojamo pelno suma, jtraukta j bisimas jmokas, apskaiciuota pagal 260 straipsnio 2 dalj;

¢)  bendra prognozuojamo pelno suma, jtraukta j bsimus fondy aptarnavimo ir administravimo mokescius,
apskai¢iuota pagal 260 straipsnio 2a dalj.

6.  Rizikos mazinimo klausimu mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje aprasomi rizikos mazinimo metodai.

7. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama tiek kiekybiné informacija apie ataskaitinj laikotarpi,
tieck informacija apie rizikos pozicijg, susidarancig dél nebalansiniy pozicijy ir rizikos perleidimo specialiosios
paskirties jmonéms.

8. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje apraSoma, kaip jmoné, atsiZvelgdama j savo rizikos pobiudj, nustaté
bendrus mokumo poreikius ir kokia jmonés kapitalo valdymo veiklos ir rizikos valdymo sistemos tarpusavio
sgveika.

9. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija, susijusi su kiekvienu
draudimo ar perdraudimo jmonés minimalaus kapitalo reikalavimo nesilaikymu arba kiekvienu reikmingu
mokumo kapitalo reikalavimo nesilaikymu:

a)  kiekvienu atveju, kai nesilaikyta jmonés minimalaus kapitalo reikalavimo:
i) kiekvieno reikalavimy nesilaikymo ataskaitiniu laikotarpiu laikotarpis ir didZiausia suma;
ii)  reikalavimy nesilaikymo priezas¢iy ir pasekmiy paaiskinimas;

ii)  visos taisomosios priemonés, kuriy imtasi, kaip numatyta Direktyvos 2009/138/EB 51 straipsnio
1b dalies d punkto vi papunktyje;

iv)  iii papunktyje nurodyty taisomyjy priemoniy poveikio paaiskinimas;

b)  jeigu jmonés minimalaus kapitalo reikalavimo nesilaikymas véliau nebuvo pasalintas — reikalavimy
nesilaikymo suma ir pasekmés ataskaiting dieng;

¢)  kiekvienu atveju, kai ataskaitiniu laikotarpiu nesilaikyta jmonés mokumo kapitalo reikalavimo:
i)  kiekvieno reik§mingo reikalavimy nesilaikymo laikotarpis ir didziausia suma;

ii)  nesilaikymo priezas¢iy ir pasekmiy apraSymas ir visos taisomosios priemonés, kuriy imtasi, kaip
numatyta Direktyvos 2009/138/EB 51 straipsnio 1b dalies d punkto vi papunktyje;

iii)  tokiy ii papunktyje nurodyty taisomyjy priemoniy poveikio paaiskinimas;

d)  jeigu imonés mokumo kapitalo reikalavimo nesilaikymas véliau nebuvo pasalintas — reikalavimy nesilaikymo
suma ir pasekmés ataskaiting diena.

10. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje atskirame skirsnyje atskleidziama visa kita reik§minga informacija
apie draudimo ar perdraudimo jmonés rizikos pobudj ir kapitalo valdyma.*;
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89)

90)

91)

92)

93)

jterpiamas 297a straipsnis:

»297a straipsnis

Rinkos specialistams skirta informacija. Su tvarumu susijusi informacija

1.  Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikiami plany, kurie turi bati atskleisti pagal
Direktyvos 2009/138/EB 44 straipsni, elementai, jskaitant atitinkamus kiekybiskai jvertintus tikslus.

2. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje nurodoma, ar jmoné atskleidzia planus, nurodytus
Direktyvos 2013/34/ES 19a arba 29a straipsnyje, ir, jei yra, pateikiama interneto nuoroda j tuos planus.

3. Mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje nurodoma, ar, remiantis Direktyvos 2009/138/EB 45a straipsnio
1 dalyje nurodytu reik§mingumo vertinimu, jmonei kyla kokia nors reik§minga su klimato kaita susijusios rizikos
pozicija ir, kai aktualu, ar ji émési kokiy nors veiksmy tokiai pozicijai valdyti.

4. Draudimo ar perdraudimo jmoné, ketinanti mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje jvykdyti informacijos
atskleidimo pareigas, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2019/2088 (*) ir Reglamente
(ES) 2020/852, atskleidZia atitinkamg informacijg, kurios reikalaujama pagal tuos reglamentus, kartu su
informacija, kurios reikalaujama pagal $io straipsnio 1, 2 ir 3 dalis.

(*) 2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2088 dél su tvarumu
susijusios informacijos atskleidimo finansiniy paslaugy sektoriuje (OL L 317, 2019 12 9, p. 1, ELL http:/|
data.europa.eu/eli/reg/2019/2088/0j).;

jterpiamas 298a straipsnis:

»298a straipsnis

Kalbos

1. Jeigu draudimo sutartis su draudéju i§ kitos valstybés narés sudaryta naudojantis jsisteigimo laisve arba laisve
teikti paslaugas, draudéjo prasymu Direktyvos 2009/138/EB 51 straipsnio la dalyje nurodyta mokumo ir
finansinés padéties ataskaitos dalis pateikiama to draudéjo pasirinkta tos valstybés narés oficialigja kalba arba viena
i§ oficialiyjy kalby. Kai tekstas i§ver¢iamas naudojant masininio vertimo priemong, draudimo ar perdraudimo
jmonés tam draudéjui atskleidZia, kad ta mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalis buvo iSversta masininiu
biidu. Draudimo ir perdraudimo jmonés nusiuncia mokumo ir finansinés padéties ataskaitos i$versta dalj per 10
darbo dieny nuo to prasymo pateikimo.

2. 1 dalis netaikoma, jei vertimas j praSomg kalbg pateikiamas internete.”;

299 straipsnyje jterpiama $is antrastiné dalis:

JInformacijos neatskleidimas*;
300 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Draudimo ir perdraudimo jmonés atskleidZia abi savo mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalis pagal
Direktyvos 2009/138/EB 51 straipsnio 7 dalj.”;

301 straipsnis pakei¢iamas taip:
»301 straipsnis
Informacijos atskleidimo priemonés

1. Draudimo ir perdraudimo jmonés, kurios turi ir tvarko su savo veikla susijusig interneto svetaing, paskelbia
abi mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalis toje interneto svetainéje.
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2. Draudimo ir perdraudimo jmonés, kurios neturi ir netvarko interneto svetainés, taciau priklauso verslo
asociacijai, kuri turi ir tvarko interneto svetaing, tai asociacijai leidus, paskelbia abi mokumo ir finansinés padéties
ataskaitos dalis tos asociacijos svetainéje.

3. Kai draudimo ir perdraudimo jmonés paskelbia abi mokumo ir finansinés padéties ataskaitos dalis interneto
svetainéje pagal 1 ar 2 dalj, abi dalys toje svetainéje yra lengvai prieinamos ir lieka prieinamos bent penkerius
metus po 300 straipsnio 1 dalyje nurodytos atskleidimo datos.

4. Draudimo ir perdraudimo jmonés, kurios neskelbia abiejy savo mokumo ir finansinés padéties ataskaitos
daliy interneto svetainéje pagal 1 ir 2 dalis, nusiuncia elektronine ty daliy kopija kiekvienam asmeniui, kuris per
penkerius metus nuo 300 straipsnio 1 dalyje nurodytos atskleidimo datos ty daliy papraso. Draudimo ir
perdraudimo jmonés tas dalis nusiuncia per 10 darbo dieny nuo to prasymo pateikimo.

5. Draudimo ir perdraudimo jmonés prieZiiiros institucijoms pateikia abi savo mokumo ir finansinés padéties
ataskaitos dalis ir visas atnaujintas ty daliy versijas elektronine forma, kad biity galima taikyti atitinkamo teksto ir
numeriy paieskos funkcija.

6.  Draudimo ir perdraudimo jmonés kartu su 304 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta informacija prieZitiros
institucijoms pateikia tiksly adresg interneto svetainéje, kuriuo yra arba bus prieinamos abi mokumo ir finansinés
padéties ataskaitos dalys. Jei tas adresas per kitus trejus metus pasikeicia, draudimo ir perdraudimo jmonés
atnaujinta adresa pranesa prieZitiros institucijoms.;

94) 302 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Nepazeidziant atskleidimo reikalavimy, kuriuos draudimo ir perdraudimo jmonés nedelsdamos jvykdo pagal
Direktyvos 2009/138/EB 54 straipsnio 1 dalj, kiekviena atnaujinta mokumo ir finansinés ataskaitos redakcija
identifikuojama kaip tokia ir atskleidziama nurodant atnaujinimo datg kuo grei¢iau po $io straipsnio 1 dalyje
nurodyty svarbiy jvykiy, pagal $io reglamento 301 straipsnj pakei¢iant ankstesne atskleista redakcija.”;

95) 303 straipsnis i$braukiamas;

96) 304 ir 305 straipsniai pakei¢iami taip:

»304 straipsnis

Reguliariyjy prieZiiiros ataskaity elementai

1. Priezidros institucijos reikalauja, kad draudimo ir perdraudimo jmonés i§ anksto nustatytais laikotarpiais
pagal Direktyvos 2009/138/EB 35 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktj pateikty tokia informacija:

a)  abi mokumo ir finansinés padéties ataskaitos, kurig draudimo ar perdraudimo jmoné atskleidZia pagal sio
reglamento 300 straipsnj, dalis ir visg pagal kitus teisinius ar reguliavimo reikalavimus vieSai atskleista
lygiaverte informacijg, | kurig esama nuorody mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje, ir visas atnaujintas
tos ataskaitos redakcijas, atskleistas pagal $io reglamento 302 straipsnij;

b)  reguliarigja prieziGiros ataskaitg, kurioje pateikiama $io reglamento 307-311 straipsniuose nurodyta
informacija. Joje taip pat pateikiama visa $io reglamento 293-297 straipsniuose nurodyta informacija, kurios
priezidiros institucijos draudimo ir perdraudimo jmonéms leido neatskleisti mokumo ir finansinés padéties
ataskaitoje pagal Direktyvos 2009/138/EB 53 straipsnio 1 dalj. Reguliariosios prieZitiros ataskaitos struktiira
yra tokia pati kaip XX priedo B skirsnyje nustatyta struktira;

¢)  savo rizikos ir mokumo vertinimo prieZitiros ataskaita (SRMV prieZifiros ataskaitg), apimancia kiekvieno
reguliaraus savo rizikos ir mokumo vertinimo, draudimo ir perdraudimo jmoniy atlieckamo pagal
Direktyvos 2009/138/EB 45 straipsnio 6 dalj, rezultatus, jei savo rizikos ir mokumo vertinimas atliekamas
pagal tos direktyvos 45 straipsnio 5 dalj;
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d)  metines ir ketvirtines kiekybinés informacijos formas, kuriose smulkiau pateikiama ir papildoma mokumo ir
finansinés padéties ataskaitoje ir reguliariojoje prieZitiros ataskaitoje pateikta informacija, atsizvelgiant j
galimus apribojimus ir i$imtis, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 3 5a straipsnyje.

Taikant d punktg, jeigu jmonés pagal Direktyvos 2009/138/EB 35a straipsnio 1 dalj yra atleistos nuo prievoliy teikti
ketvirtines ataskaitas, jos pateikia tik metines kiekybinés informacijos formas. Metiniy ataskaity teikimo prievolés
neapima prievolés teikti ataskaitas papunkéiui, jeigu jmonés nuo $ios prievolés teikti ataskaitas yra atleistos pagal
Direktyvos 2009/138/EB 35a straipsnio 2 dalj.

2. Ketvirtiniy kiekybinés informacijos formy apimtis siauresné nei metiniy kiekybinés informacijos formy.

3. 1 dalis nepazeidzia priezitiros institucijy teisés pareikalauti draudimo ir perdraudimo jmoniy reguliariai teikti
bet kokig kit informacija, uz kurios parengimg atsakingas arba kuria pateikti papraso ty jmoniy administracinis,
valdymo ar priezitiros organas.

305 straipsnis

Reik§mingumas

Taikant §j skyriy, bet kokia prieZidiros institucijoms pateikta informacija arba informacijos pakeitimai laikomi
reikSmingais, jeigu juos praleidus ar pateikus netiksliai galéty bati paveiktas prieZiros institucijy sprendimas ar
vertinimas.®;

307 ir 308 straipsniai pakeic¢iami taip:
»307 straipsnis
Veikla ir rezultatai

1. Reguliariojoje prieziiiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmongés veiklg:

a)  imonés pavadinimas ir teisiné forma;

b)  jei yra, draudimo ar perdraudimo jmonés juridinio asmens identifikatorius, kaip nurodyta pagal Reglamento
(ES) 2023/2859 7 straipsnio 4 dalies b punktg;

¢)  pagrindinés tendencijos ir veiksniai, kurie per verslo planavimo laikotarpj daro poveikj jmonés raidai,
rezultatams ir padéciai, jskaitant jmonés konkurencing padétj ir visus svarbius teisinius arba reguliavimo
klausimus;

d)  jmonés verslo tiksly apraSymas, iskaitant atitinkamas strategijas ir tvarkarascius.

2. Reguliariojoje prieZiiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta kokybiné ir kiekybiné informacija apie
draudimo ar perdraudimo jmonés draudimo veiklos rezultatus, kaip parodyta jmonés finansinése ataskaitose:

a)  visy jmonés draudimo veiklos rezultaty ataskaitiniu laikotarpiu analizé ir bet kokiy reiksmingy poky<iy,
palyginti su ankstesniu ataskaitiniu laikotarpiu, prieZastys;

b)  jmonés draudimo veiklos rezultaty prognozés su informacija apie svarbius veiksnius, kurie galéty paveikti
tuos draudimo veiklos rezultatus per jmonés verslo planavimo laikotarpi.

3. Reguliariojoje priezitiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta kokybiné ir kiekybiné informacija apie
draudimo ar perdraudimo jmonés investavimo rezultatus, kaip parodyta jmonés finansinése ataskaitose:

a)  visy imonés investavimo veiklos rezultaty ataskaitiniu laikotarpiu analizé pagal atitinkamg turto klase ir, jei
yra, bet kokiy reik§mingy ty rezultaty poky¢iy, palyginti su ankstesniu ataskaitiniu laikotarpiu, priezastys;
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b)  jmonés tikétiny investavimo rezultaty prognozés su informacija apie svarbius veiksnius, kurie galéty paveikti
tuos investavimo rezultatus per verslo planavimo laikotarpj;

¢)  pagrindinés su palikany normuy, valiuty kursy kaita ir kitais svarbiais rinkos parametrais susijusios prielaidos,
kuriomis jmoné vadovaujasi priimdama investavimo sprendimus per verslo planavimo laikotarpj;

d)  informacija apie visas investicijas | pakeitimg vertybiniais popieriais ir apie tokiy vertybiniy popieriy ar
priemoniy atzvilgiu jmonés taikomas rizikos valdymo procediras.

4. Reguliariojoje priezitiros ataskaitoje pateikiama informacija apie visas reik$mingas pajamas ir i$laidas, kurios
néra draudimo veiklos ar investavimo pajamos ir islaidos, per imonés verslo planavimo laikotarpi.

5. Reguliariojoje prieZitiros ataskaitoje pateikiama visa kita reikSminga informacija apie veikla ir rezultatus.

308 straipsnis

Valdymo sistema

1. Reguliariojoje prieZitiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés valdymo sistema:

a)  jmonés administracinio, valdymo ir prieZiiros organo struktiiros, jo pagrindiniy funkcijy bei pareigy ir ty
organy pareigy atskyrimo apraSymas, ypa¢ nurodant, ar juose veikia atitinkami komitetai, ir pagrindines
funkcijas atliekanciy asmeny pagrindiniy funkcijy ir pareigy apraymas;

b)  administracinio, valdymo ar prieZiiiros organo nariy ir kity pagrindines funkcijas atliekanciy asmeny teisés j
atlyginima per ataskaitinj laikotarpj ir ty teisiy reikSmingy pokyciy, palyginti su ankstesniu ataskaitiniu
laikotarpiu, prieZastys, iskaitant fiksuotosios ir kintamosios atlyginimo daliy santykinés svarbos paaiskinima.

2. Reguliariojoje priezifiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie tai, kaip draudimo ar
perdraudimo jmoné laikosi kompetencijos ir tinkamumo reikalavimy:

a)  uzZ pagrindines funkcijas atsakingy jmonés darbuotojy sarasas;

b)  specifiniy jmonés reikalavimy, keliamy veiksmingai jmonei vadovaujantiems ar kitiems uZ pagrindines
funkcijas atsakingiems asmenims dél jgtidziy, Ziniy ir patirties, apragymas.

3. Reguliariojoje prieZitiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés rizikos valdymo sistema:

a)  apraSymas, kaip rizikos valdymo sistema, jskaitant rizikos valdymo funkcijg, jgyvendinama ir integruojama |
jmonés organizacing struktiira ir sprendimy priémimo procesa;

b)  informacija apie jmonés rizikos valdymo strategijas, tikslus, procesus ir atsiskaitymo procediras pagal
kiekviena rizikos kategorija;

¢)  informacija apie tai, kaip jmoné tikrina iSoriniy kredito rizikos vertinimo institucijy pateikty kredito rizikos
vertinimy tinkamumg, jskaitant informacija apie tai, kaip ir kiek jmoné naudoja iSoriniy kredito rizikos
vertinimo institucijy pateiktus kredito rizikos vertinimus;

d)  vertinimy, susijusiy su nerizikingos palikany normos ekstrapoliacija, suderinimo korekcija ir svyravimy
korekcija, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 44 straipsnio 2a dalyje, rezultatai.

4. Reguliariojoje prieZitiros ataskaitoje apraSomas procesas, kurj, vykdydama jsipareigojimg atlikti savo rizikos ir
mokumo vertinima, jmoné taiko kaip rizikos valdymo sistemos dalj, ir kaip savo rizikos ir mokumo vertinimas
integruojamas i jmonés organizacine struktiirg ir sprendimy priémimo procesa.
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5. Reguliarioje prieZitiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar perdraudimo
jmonés vidaus kontrolés sistema:

a)  jmonés vidaus kontrolés sistemos elementy ir, kai taikytina, esminiy tos vidaus kontrolés sistemos sutrikimy
apraSymas;

b)  informacija apie ataskaitiniu laikotarpiu suteiktas konsultacijas ir atliktus vertinimus, kaip nurodyta
Direktyvos 2009/138/EB 46 straipsnio 2 dalyje, jskaitant visg planuojama veiklg, kuri nebuvo jgyvendinta, ir
jos neigyvendinimo priezastj;

¢)  informacija apie jmonés atitikties politika, visg pagrinding veikla, kurios imtasi pagal atitikties plang, ir visas
reik§mingas atitikties problemas, nustatytas ataskaitiniu laikotarpiu.

6.  Reguliariojoje prieZitiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés vidaus audito funkcija:

a)  ataskaitiniu laikotarpiu atlikty vidaus audity aprasymas, kuriame pateikiama:

i) jmonés administraciniam, valdymo ar prieZitiros organui pateikty reik§mingy iSvady ir rekomendacijy
santrauka;

ii)  bet kokiy veiksmy, kuriy imtasi atsizvelgiant j tas reik§mingas i$vadas ir rekomendacijas, santrauka ir
kiekvieno veiksmo jvardijimas;

i)  visa informacija apie neiSsprestus esminius klausimus;
b)  jmonés vidaus audito politikos aprasymas nurodant jos perzitiros daZnuma;
¢)  imonés audito plano, jskaitant biisimus vidaus auditus ir ty basimy audity pagrindima, apragymas.

7. Reguliariojoje prieziiiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés aktuaring funkcija:

a)  apraSymas, kaip vykdoma draudimo ar perdraudimo jmonés aktuariné funkcija;

b)  aktuaring funkcija vykdanciy asmeny veiklos kiekvienoje i§ jy atsakomybés sriciy ataskaitiniu laikotarpiu
apZvalga, aprasant, kaip aktuariné funkcija padeda veiksmingai jgyvendinti jmonés rizikos valdymo sistema,
ir aprasant pagrindinius aktuarinés funkcijos rezultatus.

8.  Reguliariojoje priezitiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie uzsakomgsias paslaugas:
a)  draudimo ar perdraudimo jmonés uzsakomyjy paslaugy apragymas;
b)  asmeny, paslaugy teikéjo jstaigoje atsakingy uz perduotasias pagrindines funkcijas, sarasas.

9.  Reguliarioje priezitiros ataskaitoje pateikiama visa kita reik§minga informacija apie draudimo ar perdraudimo
jmonés valdymo sistema.”;

309 straipsnis i$braukiamas;
310 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,2. Reguliariojoje priezitiros ataskaitoje iSsamiai apraSomos svarbiausios prielaidos, naudotos apskai¢iuojant
tiksliausia jverti, tiksliausio jvercio jautrumas poky¢iams ir griztamojo patikrinimo rezultatai.

3. Reguliariojoje priezifiros ataskaitoje pateikiama i informacija apie $io reglamento 263 straipsnyje nustatytas
pareigas:

a)  pagrindimas, kodél taikomi alternatyviis vertinimo metodai pagal turto ir jsipareigojimy klasg;

b)  kiekvieno alternatyvaus turto ir jsipareigojimy vertinimo metodo prielaidos;
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¢)  vertinimo neapibréZtumas pagal turto ir jsipareigojimy klase;

d)  informacija apie turto ir jsipareigojimy, kuriems taikomas alternatyvus vertinimas, vertinimo tinkamuma,
palyginti su patirtimi.;

311 straipsnis pakei¢iamas taip:

»311 straipsnis

Kapitalo valdymas ir rizikos pobiidis

1. Reguliariojoje prieziiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés nuosavas lésas:

a)  informacija apie politikg ir procesus, kuriuos jmoné taiko savo nuosavoms léSoms valdyti;
b)  informacija apie reik§mingas jmonés turimy nuosavy lésy pagrindiniy elementy salygas;

¢)  numatomi jmonés nuosavy 1é§y pokyciai jos verslo planavimo laikotarpiu, atsiZvelgiant j jmonés verslo
strategija, atsizvelgiant i tinkamai nepalankiausiomis saglygomis patikrintus kapitalo planus;

d)  informacija, ar ketinama grazinti arba iSpirkti nuosavy léSy elementg arba ar planuojama pritraukti
papildomy nuosavy lésy;

e)  informacija apie atidétuosius mokescius, jskaitant:

i)  apskaiCiuotos atidétyjy mokes¢iy turto sumos, nevertinant tikétino panaudojimo, ir to atidétyjy
mokes¢iy turto pripazinimo masto aprasyma;

ii)  pripazinto atidétyjy mokesciy turto atveju — sumy, kurios pripazintos kaip galimos panaudoti tikétino
biisimo apmokestinamojo pelno atzvilgiu ir atidétyjy mokesciy jsipareigojimy, susijusiy su to paties
mokes¢iy administratoriaus renkamais pajamy mokesciais, perkélimo atzvilgiu, aprasyma;

i)  iS§samy pagrindiniy prielaidy, kuriomis grindziama tikétino bisimo apmokestinamojo pelno taikant
15 straipsnj prognozé, apraSyma;

iv)  grynojo atidétyjy mokes¢iy turto jautrumo iii punkte nurodyty pagrindiniy prielaidy pokyciams
analizg, kurioje atidétyjy mokes¢iy grynoji verté apskai¢iuojama kaip skirtumas tarp:

1)  atidétyjy mokesciy turto sumos, apskaiciuotos pagal 15 straipsnj;

2)  atidétyjy mokesciy isipareigojimy sumos, su kuria gali bati atlikta atidétyjy mokesciy turto
jskaita atsizvelgiant i i§samy tvarkarastj.

2. Reguliariojoje prieZitiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés mokumo kapitalo reikalavima ir minimalaus kapitalo reikalavima:

a)  tikétini numatomo jmonés mokumo kapitalo reikalavimo ir minimalaus kapitalo reikalavimo pokyciai per
verslo planavimo laikotarpi, atsizvelgiant | jmonés verslo strategija, kai ta pati informacija néra jtraukta j savo
rizikos ir mokumo vertinimo ataskaitg prieZitiros institucijai;

b) jmonés mokumo kapitalo reikalavimo jvertis, nustatytas pagal standarting formule, kai pagal
Direktyvos 2009/138/EB 112 straipsnio 7 dalj priezifiros institucija jpareigojo jmong tokj jvertj pateikti, o
tuo atveju, jei reguliariosios priezitiros ataskaitos patvirtinimo metais pateikti tokj jvertj nereikalauta, —
naujausia turima apskaiciuota verté, nurodant tokio apskaic¢iavimo ataskaitinius metus;

¢)  metodo, taikomo apskaiCiuojant kapitalo reikalavimus nereikmingai rizikai padengti pagal standarting
mokumo kapitalo reikalavimo formule, aprasymas, jskaitant trumpg moduliy ar submoduliy, kuriems
taikomas toks metodas, ir apimties maty, kurie buvo naudojami apskai¢iuojant nereik$minga rizika,
apraSyma;
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d)  dél basimo pelno, prognozuojamo dél galimybés padengti nuostolius atidétaisiais mokesciais pagal Sio
reglamento 207 straipsni:

i)  kiekvieno komponento, naudoto atidétyjy mokesciy turto padidéjimo teigiamai vertei jrodyti,
apraSymas ir atitinkama suma;

ii)  i8samus pagrindiniy prielaidy, kuriomis grindziama tikétino bisimo apmokestinamojo pelno taikant
207 straipsnj prognozé¢, aprasymas;

i)  korekcijos vertés jautrumo ii papunktyje nurodyty pagrindiniy prielaidy pokyciams analizé;
e)  draudimo ar perdraudimo jmonés paskoly portfelio apimtis ir pobudis.

3. Kai mokumo kapitalo reikalavimui apskai¢iuoti naudojamas vidaus modelis, reguliariojoje priezitiros
ataskaitoje taip pat pateikiama:

a)  kiekvieno didelio padalinio pelno S$altiniy ir nuostoliy priezasCiy perzidros, reikalaujamos
Direktyvos 2009/138/EB 123 straipsnyje, rezultatai;

b)  aprasymas, kaip vidaus modelyje pasirinktas rizikos skirstymas j kategorijas paaiskina tuos pelno Saltinius ir
nuostoliy prieZastis.

4. Kai mokumo kapitalo reikalavimui apskai¢iuoti naudojami jmonei btidingi parametrai arba kai atitinkamai
nerizikingy palikany normy struktiirai pagal terming taikoma suderinimo korekcija, reguliariojoje priezitiros
ataskaitoje taip pat nurodoma, ar informacija, nurodyta praSyme patvirtinti jmonei badingus parametrus arba
suderinimo korekcijg, pasikeité.

5. Reguliariojoje prieZifiros ataskaitoje pateikiama visa §i informacija apie turimas ilgalaikes nuosavybés
vertybiniy popieriy investicijas, nurodyta Direktyvos 2009/138EB 105a straipsnyje:

a)  pareiskimas, ar draudimo ar perdraudimo jmoné taiko tos direktyvos 105a straipsnyje nustatyta prudencine
tvarky, ir, jei taip, nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy, priskiriamy prie ilgalaikiy nuosavybés
vertybiniy popieriy investicijy, suma ir charakteristikos, jskaitant:

i)  tynuosavybés vertybiniy popieriy investicijy geografing vieta;

ii)  tokiy nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy dalj nuosavybés vertybiniy popieriy portfelyje;

b)  aprasymas, kaip draudimo ar perdraudimo jmoné laikosi Direktyvos 2009/138/EB 105a straipsnio 1 dalies
antroje pastraipoje nustatyty salygy;

¢)  metody, taikomy siekiant jrodyti gebéjima i§vengti priverstinio pardavimo pagal Sio reglamento 171a
straipsnj, apraSymas.

Reguliariojoje prieZitiros ataskaitoje taip pat pateikiama trecioje pastraipoje nurodyta informacija, jei tenkinama
viena i§ $iy salygy:

a)  ilgalaikés nuosavybés vertybiniy popieriy investicijos sudaro daugiau kaip 4 % viso draudimo ar perdraudimo
imoniy turto;

b)  draudimo ar perdraudimo jmoné mokumo kapitalo reikalavimo neatitikty, jei netaikyty
Direktyvos 2009/138/EB 105a straipsnio.

Antroje pastraipoje nurodyta informacija yra 3i:

a)  Direktyvos 2009/138/EB 10 5a straipsnio netaikymo bet kokiai investicijai { nuosavybés vertybinius popierius
poveikio rinkos rizikos modulio vertei kiekybinis jvertinimas;

b)  informacija apie veiksmus, kuriy draudimo ar perdraudimo jmoné imtysi Direktyvos 2009/138/EB
105a straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nustatyty salygy pazeidimo arba nuolatinio nesilaikymo atveju.
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6.  Kalbant apie likvidumo rizikg, reguliariojoje prieZitiros ataskaitoje pateikiama:

a)  informacija apie kiekvienos rasies draudimo prognozuojamo pelno suma, jtraukta | bisimas jmokas, ir
prognozuojamo pelno sumg, jtrauktg | bisimus fondy aptarnavimo ir administravimo mokescius,
apskaiciuotus atitinkamai pagal $io reglamento 260 straipsnio 2 ir 2a dalis;

b) 260 straipsnio 1 dalies d punkto ii papunktyje nurodyto kokybinio vertinimo rezultatai;

¢)  metody ir pagrindiniy prielaidy, naudojamy j bisimas jmokas jtrauktai prognozuojamai pelno sumai
apskaiciuoti, aprasymas.

Reguliariojoje prieZitiros ataskaitoje taip pat pateikiama informacija apie bet kokig reik§mingg likvidumo rizikg dél
finansavimo sandoriy ar susitarimy, jskaitant faktoringa, kuriuos draudimo ar perdraudimo jmoné sudaré tiesiogiai
ar netiesiogiai.

7. Kalbant apie rizikos koncentracija, reguliariojoje priezitiros ataskaitoje pateikiama:

a)  informacija apie reik§mingg rizikos koncentracijg, su kuria susiduria jmoné;

b)  bet kokios blisimos rizikos koncentracijos, numatomos verslo planavimo laikotarpiu pagal tos jmonés verslo
strategija, apzvalga;

¢)  paaiskinimas, kaip bus valdomos a ir b punktuose nurodytos rizikos koncentracijos.
8.  Reguliariojoje prieZitiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija, susijusi su draudimo ar
perdraudimo jmonés rizikos pozicija, jskaitant pozicija, susidarancia dél nebalansiniy straipsniy ir rizikos

perleidimo specialiosios paskirties jmonei:

a)  kai jmoné parduoda ar pakartotinai jkei¢ia uZztikrinimo priemong, kaip apibrézta Sio reglamento 214
straipsnyje, tos uztikrinimo priemonés suma, jvertinta pagal Direktyvos 2009/138/EB 75 straipsni;

b)  kai jmoné pateiké uztikrinimo priemone, kaip apibrézta 214 straipsnyje:

i) uztikrinimo priemonés pobudis;

ii)  turto, pateikto kaip uztikrinimo priemoné, pobudis ir verté;

iii)  atitinkami faktiniai ir neapibréztieji jsipareigojimai, atsirad¢ dél susitarimo dél uztikrinimo priemonés;
¢)  informacija apie reik§mingas su susitarimu dél uztikrinimo priemonés susietas salygas;
d)  kaijmoné parduoda kintamuosius anuitetus — informacija apie papildomas garantijas ir garantijy apdraudima;

e) finansavimo sandoriy, jskaitant faktoringa, kuriuos draudimo ar perdraudimo jmoné sudaré tiesiogiai ar
netiesiogiai, ir atitinkamy nebalansiniy jsipareigojimy sumy aprasymas.

9.  Reguliariojoje prieZitiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmongés rizikos maZinimo priemones:

a)  rizikos mazinimo metody aprasymas;

b)  visy reikSmingy rizikos mazinimo priemoniy, kurias jmoné ketina jsigyti ar pradéti taikyti per verslo
planavimo laikotarpj, atsizvelgiant j jmonés verslo strategija, apraSymas ir tokiy rizikos mazinimo priemoniy
pagrindimas bei poveikis;

¢)  kai draudimo ar perdraudimo jmoné turi uZtikrinimo priemone, kaip apibrézta Sio reglamento 214
straipsnyje, informacija apie reikSmingas salygas, susijusias su susitarimu dél uztikrinimo priemonés.

10. Reguliariojoje priezitiros ataskaitoje pateikiama kokybiné ir kiekybiné informacija apie reik§mingg rizika, kuri
nejtraukta apskaiCiuojant mokumo kapitalo reikalavimg ir nejtraukta j ankstesnes dalis, jei ta pati informacija
nejtraukta j savo rizikos ir mokumo vertinimo ataskaitg priezifiros institucijai.
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11. Reguliariojoje prieZitiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés jautruma rizikai, jei ta pati informacija nejtraukta j savo rizikos ir mokumo vertinimo
ataskaitg prieZitiros institucijai:

a)  jmongs atlikty testavimy nepalankiausiomis sglygomis ir scenarijy analizés, nurodyty 259 straipsnio 3 dalyje,
apraSymas, jskaitant jy rezultatus;

b)  naudoty metody ir pagrindiniy prielaidy, kuriomis pagristi tie testavimai nepalankiausiomis sglygomis ir
scenarijy analizé, nurodyti 259 straipsnio 3 dalyje, aprasymas.

12. Reguliariojoje priezitiros ataskaitoje pateikiama informacija apie bet kokia pagristai numatoma rizika, kad gali
biti nesilaikoma jmonés minimalaus kapitalo reikalavimo ar mokumo kapitalo reikalavimo, ir jmonés planus
uztikrinti, kad abu reikalavimai baty vykdomi, jei ta pati informacija nejtraukta i savo rizikos ir mokumo
vertinimo ataskaitg prieZitiros institucijai.

13. Reguliariojoje prieZiiiros ataskaitoje pateikiama visa kita reikminga informacija apie draudimo ar
perdraudimo jmonés kapitalo valdyma ir rizikos pobidi.

14. Taikant 6 ir 8 dalis, faktoringas — imonés (perleidéjo) ir finansy subjekto (finansuotojo) sutartinis susitarimas,
pagal kurj perleidéjas perleidzia arba parduoda savo gautinas sumas finansuotojui mainais uZ tai, kad finansuotojas
teikia perleidéjui vieng ar daugiau toliau nurodyty paslaugy, susijusiy su perleistomis gautinomis sumomis:

a)  perleisty gauting sumy procentinio dydzio iSankstini imokéjima, paprastai per trumpg laikg, netaikant
paskyrimo ir automatinio atnaujinimo;

b)  gauting sumy valdyma, surinkimg ir kredito apsauga — taip i§ esmés finansuotojas tvarko perleidéjo
pardavimy apskaitos knyga ir paties finansuotojo vardu surenka gautinas sumas.;

[ antrastinés dalies XIII skyriaus 2 skirsnio pavadinimas pakei¢iamas taip:

»2 SKIRSNIS

Informacija apie reikSmingus pokycius ir rysio priemones*;

312 ir 313 straipsniai pakei¢iami taip:

»312 straipsnis

Informacija apie reik§mingus pokycius

Jeigu néra reikalavimo teikti reguliariaja prieZiGiros ataskaita uZz atitinkamus finansinius metus, draudimo ir
perdraudimo jmonés vis tiek pateikia savo priezitiros institucijai informacija apie visus reik§mingus pokycius,
jvykusius per finansinius metus, palyginti su naujausia informacija, pateikta tai prieZitros institucijai pagal §i
skyriy. Jos taip pat glaustai paaiskina tokiy pokyc¢iy priezastis ir poveiki. Informacijos apie reikSmingus pokycius

pateikimas nelaikomas reguliariosios priezifiros ataskaitos teikimo daznumo, nustatyto Direktyvos 2009/138/EB
35a straipsnyje, pakeitimu.

313 straipsnis

RySio priemonés

Draudimo ir perdraudimo jmonés 304 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija pateikia kompiuterio skaitoma
elektronine forma, kad biity galima taikyti atitinkamo teksto ir skai¢iy paieskos funkcijg.”;

314 straipsnis iSbraukiamas;
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104) Iantrastiné dalis papildoma XVI skyriumi:

»XVI SKYRIUS

PROPORCINGUMO PRIEMONES

327a straipsnis
Investicijy j nematerialyjj turtg kapitalo reikalavimas, taikomas maZoms ir nesudétingoms jmonéms

identifikuoti

Taikant Direktyvos 2009/138/EB 29a straipsnio 1 dalies a punkto iv papunk¢io 3 dalj, b punkto v papunkéio 3 dalj
ir ¢ punkto vii papunkéio 3 dalj, kapitalo reikalavimas, taikomas investicijoms j nematerialyjj turtg, kuriam
netaikomi rinkos rizikos ir sandorio $alies jsipareigojimy nejvykdymo rizikos moduliai, yra Sio reglamento
203 straipsnyje nurodytas nematerialiojo turto rizikos kapitalo reikalavimas.

327b straipsnis

Reguliariyjy prieZiiiros ataskaity teikimo daznumo sumaZinimas

1.  PrieziGiros institucija patvirtina leidima draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri néra priskiriama mazoms ir
nesudétingoms jmonéms, taikyti Direktyvos 2009/138/EB 35 straipsnio 5a dalyje numatytg proporcingumo
priemoneg, jei tenkinamos visos ios salygos:

a)  priezifiros institucija, remdamasi priezitirinio tikrinimo procesu, daro i$vada, kad:

i)  jmoné geba atlaikyti bet kokia esamg ar biisima riziks;

ii)  nebitina, kad jmonés prieZitirinis vertinimas bty atlickamas daZniau nei draudimo ar perdraudimo
jmonés prasomas vertinimas;

iiiy jmonei netaikomos nuolatinés prieZitiros priemonés, kuriomis siekiama iStaisyti reik$minga
Direktyvos 2009/138/EB reikalavimy nesilaikyma;

b)  prieZidros institucija, atsizvelgdama i jmonés verslo strategija ir verslo plang, sitlomy draudimo produkty
sudétingumg ir jos investicijy portfelj, daro i$vada, kad jmoné neturi sudétingo verslo modelio;

¢)  jmon¢ atitinka visas $ias salygas, taikant 2, 3 ir 4 dalis:

i)  gyvybés draudimo veiklos techniniai atidéjiniai, neatskaiCius pagal perdraudimo sutartis ir iS
specialiosios paskirties jmoniy atgautiny sumy, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 76 straipsnyje,
nevirsija 12 000 000 000 EUR;

ii)  ne gyvybés draudimo veiklos metinés pajamos i§ pasirasyty draudimo jmoky sumos, neatskaic¢iavus
perdraudiky dalies, nevirsija 2 000 000 000 EUR;

i)  jmoné neuzima daugiau kaip 5 % jmonés buveinés valstybés narés gyvybés draudimo arba ne gyvybés
draudimo rinkos, kai gyvybés draudimo rinkos dalis yra pagrista bendra techniniy atidéjiniy suma, o
ne gyvybés draudimo rinkos dalis — pasirasyty jmoky suma, neatskai¢iavus perdraudiky dalies;

d)  priezitros institucija nenustaté neiSspresty esminiy problemy, kylan¢iy dél jmonés valdymo sistemos;

e)  jmonés mokumo kapitalo reikalavimas vir§ijamas su tinkama atsarga, taip pat atsizvelgiant j jmonés vidaus
tiksling mokumo biikle, kuri nurodyta jos vidutinés trukmés kapitalo valdymo plane;

f) priezitiros institucija pastarojoje reguliarioje priezitiros ataskaitoje nenustaté nei$spresty esminiy problemy ir
ja tenkina mokumo ir finansinés padéties ataskaitoje pateikta informacija, taip pat metiniy ir, kai taikytina,
ketvirtiniy kiekybiniy ataskaity formos.
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Priezifiros institucija panaikina suteikta patvirtinima draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri néra priskiriama
mazoms ir nesudétingoms jmonéms, taikyti Direktyvos 2009/138/EB 35 straipsnio 5a dalyje numatyty
proporcingumo priemong, jei nebetenkinama bet kuri i§ pirmoje pastraipoje nustatyty salygy.

2. 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto i papunktis taikomas tik gyvybés draudimo jmonéms ir jmonéms,
vykdancioms tiek gyvybés, tiek ne gyvybés draudimo veikla, kuriy techniniai atidéjiniai, susije su gyvybés draudimo
veikla, sudaro 20 % ar daugiau visy techniniy atidéjiniy, neatskai¢ius pagal perdraudimo sutartis ir i§ specialiosios
paskirties jmoniy atgautiny sumy, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 76 straipsnyje.

3.1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto ii papunktis taikomas tik ne gyvybés draudimo jmonéms ir jmonéms,
vykdanc¢ioms tiek gyvybés, tiek ne gyvybés draudimo veikla, kuriy metinés pajamos i§ pasirasyty ne gyvybés
draudimo veiklos jmoky, neatskai¢iavus perdraudiky dalies, sudaro 40 % ar daugiau jy visy metiniy pajamy i§
pasirasyty jmoky, neatskai¢iavus perdraudiky dalies.

4. Nepaisant 1 dalies pirmos pastraipos, prieZifiros institucijos vis tiek gali leisti draudimo ir perdraudimo
jmonei, kuri neatitinka Direktyvos 2009/138/EB 35 straipsnio 5a dalies ¢ punkte nustatytos salygos, taikyti toje
dalyje numatytg proporcingumo priemone, jei, remdamosi prieZifirinio tikrinimo proceso elementais, kurie yra
svarbiis $iai proporcingumo priemonei, padaro i$vads, kad jmonés rizika yra pakankamai maza.

327c¢ straipsnis
Pagrindiniy funkcijy derinys

1. Priezidros institucija patvirtina leidimg draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri nepriskiriama mazoms ir
nesudétingoms jmonéms, taikyti Direktyvos 2009/138/EB 41 straipsnio 2a dalies antroje pastraipoje numatyta
proporcingumo priemong, jei tenkinamos visos $ios salygos:

a)  priezidros institucija, remdamasi prieZitirinio tikrinimo procesu, daro i§vada, kad:
i) jmoné geba atlaikyti bet kokia esama ar blisima rizika;

ii)  jmonei netaikomos nuolatinés prieziiros priemonés, kuriomis siekiama iStaisyti reik§minga
Direktyvos 2009/138/EB reikalavimy nesilaikyma;

b)  prieZidros institucija, atsizvelgdama j jmonés verslo strategija ir verslo plana, sitlomy draudimo produkty
sudétingumg ir jos investicijy portfelj, daro i$vada, kad jmonés verslo modelis néra sudétingas;

¢)  imon¢ atitinka visas $ias salygas, taikant 2, 3 ir 4 dalis:

i)  gyvybés draudimo veiklos techniniai atidéjiniai, neatskaiCius pagal perdraudimo sutartis ir is
specialiosios paskirties jmoniy atgautiny sumy, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 76 straipsnyje,
nevirsija 12 000 000 000 EUR;

ii)  ne gyvybés draudimo veiklos metinés pajamos i§ pasirasyty draudimo jmoky sumos, neatskai¢iavus
perdraudiky dalies, nevirsija 2000 000 000 EUR;

iij)  jmoné neuzima daugiau kaip 5 % jmonés buveinés valstybés narés gyvybés draudimo arba ne gyvybeés
draudimo rinkos, kai gyvybés draudimo rinkos dalis yra pagrista bendra techniniy atidéjiniy suma, o
ne gyvybés draudimo rinkos dalis — pasirasyty jmoky suma, neatskai¢iavus perdraudiky dalies;

d)  priezidros institucija nenustaté nei§spresty esminiy problemy, kylanc¢iy dél jmonés valdymo sistemos;

e)  asmenys, atsakingi uZ pagrindines rizikos valdymo, aktuarines ir atitikties uztikrinimo funkcijas, visada turi
pakankamai Ziniy, jgudZiy ir patirties savo pareigoms atlikti, o funkcijy arba pareigy derinimas su naryste
administraciniame, valdymo ar prieZitiros organe nekelia pavojaus asmens gebéjimui vykdyti savo pareigas;
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f)  prieziGiros institucija yra jsitikinusi, kad atskiry funkcijy ilaikymo islaidos jmonei biity neproporcingos.

Priezitiros institucija panaikina suteiktg patvirtinimg draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri néra priskiriama
mazoms ir nesudétingoms jmonéms, taikyti Direktyvos 2009/138/EB 41 straipsnio 2a dalyje numatyts
proporcingumo priemong, jei nebetenkinama bet kuri i§ pirmoje pastraipoje nustatyty salygy.

2. 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto i papunktis taikomas tik gyvybés draudimo jmonéms ir jmonéms,
vykdancioms tiek gyvybés, tiek ne gyvybés draudimo veikla, kuriy techniniai atidéjiniai, susije su gyvybés draudimo
veikla, sudaro 20 % ar daugiau visy techniniy atidéjiniy, neatskaicius pagal perdraudimo sutartis ir i§ specialiosios
paskirties jmoniy atgautiny sumy, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 76 straipsnyje.

3. 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto ii papunktis taikomas tik ne gyvybés draudimo jmonéms ir jmonéms,
vykdan¢ioms tiek gyvybés, tiek ne gyvybés draudimo veikla, kuriy metinés pajamos i§ pasirasyty ne gyvybés
draudimo veiklos jmoky, neatskai¢iavus perdraudiky dalies, sudaro 40 % ar daugiau jy visy metiniy pajamy i§
pasirasyty jmoky, neatskai¢iavus perdraudiky dalies.

4. Nepaisant 1 dalies pirmos pastraipos, priezitiros institucijos vis tiek gali leisti taikyti Direktyvos 2009/138EB
41 straipsnio 2a dalyje numatyta proporcingumo priemong draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri neatitinka $io
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nustatytos salygos, jei, remdamosi priezifirinio tikrinimo proceso
elementais, kurie yra svarbis $iai proporcingumo priemonei, padaro i$vada, kad jmonés rizika yra pakankamai
maza.

3274 straipsnis
Rasytinés politikos perziiiros daznumo sumazinimas

1. Priezidros institucija patvirtina leidimg draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri nepriskiriama mazoms ir
nesudétingoms jmonéms, taikyti Direktyvos 2009/138/EB 41 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje numatyta
proporcingumo priemong, jei tenkinamos visos $ios salygos:

a)  prieziGiros institucija, remdamasi prieZitrinio tikrinimo procesu, daro i$vada, kad:
i)  jmoné geba atlaikyti bet kokig esamg ar biisima riziks;

ii)  nebitina, kad jmonés priezitirinis vertinimas biity atliekamas dazniau nei draudimo ar perdraudimo
jmonés prasomas vertinimas;

iii)y jmonei netaikomos nuolatinés prieZitros priemonés, kuriomis siekiama iStaisyti reik§mingg
Direktyvos 2009/138/EB reikalavimy nesilaikyma;

b)  prieZidros institucija, atsizvelgdama j jmonés verslo strategija ir verslo plana, siilomy draudimo produkty
sudétingumg ir jos investicijy portfeli, daro i§vada, kad imonés verslo modelis néra sudétingas;

¢ jmoné atitinka visas $ias salygas, taikant 2, 3 ir 4 dalis:

i)  gyvybés draudimo veiklos techniniai atidéjiniai, neatskaiCius pagal perdraudimo sutartis ir i3
specialiosios paskirties jmoniy atgautiny sumy, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 76 straipsnyje,
nevirsija 12 000 000 000 EUR;

ii)  ne gyvybés draudimo veiklos metinés pajamos i§ pasirasyty draudimo jmoky sumos, neatskaiciavus
perdraudiky dalies, nevirsija 2 000 000 000 EUR;

iij)  jmoné neuzima daugiau kaip 5 % jmonés buveinés valstybés narés gyvybés draudimo arba ne gyvybés
draudimo rinkos, kai gyvybés draudimo rinkos dalis yra pagrista bendra techniniy atidéjiniy suma, o
ne gyvybés draudimo rinkos dalis — pasirasyty jmoky suma, neatskaiciavus perdraudiky dalies;

d)  priezidros institucija nenustaté nei$spresty esminiy problemy, kylanc¢iy dél jmonés valdymo sistemos.
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Priezifiros institucija panaikina suteikta patvirtinima draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri néra priskiriama
mazoms ir nesudétingoms jmonéms, taikyti Direktyvos 2009/138/EB 41 straipsnio 3 dalyje numatyty
proporcingumo priemong, jei nebetenkinama bet kuri i§ pirmoje pastraipoje nustatyty salygy.

2. 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto i papunktis taikomas tik gyvybés draudimo jmonéms ir jmonéms,
vykdancioms tiek gyvybés, tiek ne gyvybés draudimo veikla, kuriy techniniai atidéjiniai, susije su gyvybés draudimo
veikla, sudaro 20 % ar daugiau visy techniniy atidéjiniy, neatskai¢ius pagal perdraudimo sutartis ir i§ specialiosios
paskirties jmoniy atgautiny sumy, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 76 straipsnyje.

3.1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto ii papunktis taikomas tik ne gyvybés draudimo jmonéms ir jmonéms,
vykdanc¢ioms tiek gyvybés, tiek ne gyvybés draudimo veikla, kuriy metinés pajamos i§ pasirasyty ne gyvybés
draudimo veiklos jmoky, neatskai¢iavus perdraudiky dalies, sudaro 40 % ar daugiau jy visy metiniy pajamy i§
pasirasyty jmoky, neatskai¢iavus perdraudiky dalies.

4. Nepaisant 1 dalies pirmos pastraipos, priezitiros institucijos vis tiek gali leisti taikyti Direktyvos 2009/138EB
41 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje numatytg proporcingumo priemong draudimo ir perdraudimo jmonei,
kuri neatitinka $io straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nustatytos salygos, jei, remdamosi priezitrinio
tikrinimo proceso elementais, kurie yra svarbis $iai proporcingumo priemonei, padaro i§vadg, kad jmonés rizika
yra pakankamai maza.

327e straipsnis

Savo rizikos ir mokumo vertinimo daZnumo sumaZinimas

1. Priezidros institucija patvirtina leidimg draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri nepriskiriama mazoms ir
nesudétingoms jmonéms, taikyti Direktyvos 2009/138/EB 45 straipsnio 5 dalies antroje pastraipoje numatyta
proporcingumo priemong, jei tenkinamos visos $ios salygos:

a)  prieziGiros institucija, remdamasi prieZitirinio tikrinimo procesu, daro i$vada, kad:
i) jmoné geba atlaikyti bet kokia esama ar blisima rizika;

ii)  nebatina, kad imonés priezitrinis vertinimas buty atliekamas dazniau nei draudimo ar perdraudimo
jmonés prasomas vertinimas;

iii)y jmonei netaikomos nuolatinés prieZitiros priemonés, kuriomis siekiama iStaisyti reik§minga
Direktyvos 2009/138/EB reikalavimy nesilaikyma;

b)  prieZidiros institucija, atsizvelgdama j jmonés verslo strategija ir verslo plana, siilomy draudimo produkty
sudétingumg ir jos investicijy portfelj, daro i§vada, kad jmonés verslo modelis néra sudétingas;

¢)  jmon¢ atitinka visas $ias salygas, taikant 2, 3 ir 4 dalis:

i)  gyvybés draudimo veiklos techniniai atidéjiniai, neatskaiCius pagal perdraudimo sutartis ir i3
specialiosios paskirties jmoniy atgautiny sumy, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 76 straipsnyje,
nevirsija 12 000 000 000 EUR;

ii)  ne gyvybés draudimo veiklos metinés pajamos i§ pasirasyty draudimo jmoky sumos, neatskaic¢iavus
perdraudiky dalies, nevirsija 2 000 000 000 EUR;

ii)  jmoné neuzima daugiau kaip 5 % jmonés buveinés valstybés narés gyvybés draudimo arba ne gyvybés
draudimo rinkos, kai gyvybés draudimo rinkos dalis yra pagrista bendra techniniy atidéjiniy suma, o
ne gyvybés draudimo rinkos dalis — pasirasyty jmoky suma, neatskaiciavus perdraudiky dalies;

d)  priezidros institucija nenustaté nei$spresty esminiy problemy, kylan¢iy dél imonés valdymo sistemos;
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e)  imonés mokumo kapitalo reikalavimas virSijamas su tinkama atsarga, atsizvelgiant j jmonés vidaus tiksling
mokumo bikle, kaip nurodyta jos vidutinés trukmés kapitalo valdymo plane;

f)  prieziGros institucija tenkina informacija, pateikta paskutiniame jmonés rizikos ir mokumo vertinime pagal
Direktyvos 2009/138/EB 45 straipsnio 2 dalj ir $io reglamento 306 straipsnj, atsizvelgiant i jos rizikos
pobudj;

g)  imoné gali priezifiros institucijai priimtinu biidu jrodyti, kad sumaZintas savo rizikos ir mokumo vertinimo
ataskaitos teikimo daznumas neturéty neigiamo poveikio jmonés rizikos valdymo sistemai, nurodytai
Direktyvos 2009/138/EB 44 straipsnyje;

h)  jmoné uZtikrina veiksminga aplinkybiy, dél kuriy reikia parengti ad hoc rizikos ir mokumo vertinimo
ataskaitg, stebésenos procesa ir turi pakankamai iStekliy, kad prireikus galéty parengti tokia ad hoc ataskaitg.

Prieziiros institucija panaikina suteiktg patvirtinimg draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri néra priskiriama
mazoms ir nesudétingoms jmonéms, taikyti Direktyvos 2009/138/EB 45 straipsnio 5 dalies antroje pastraipoje
numatytg proporcingumo priemong, jei nebetenkinama bet kuri i§ pirmoje pastraipoje nustatyty salygy.

2. 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto i papunktis taikomas tik gyvybés draudimo jmonéms ir jmonéms,
vykdancioms tiek gyvybés, tiek ne gyvybés draudimo veikla, kuriy techniniai atidéjiniai, susije su gyvybés draudimo
veikla, sudaro 20 % ar daugiau visy techniniy atidéjiniy, neatskaicius pagal perdraudimo sutartis ir i§ specialiosios
paskirties jmoniy atgautiny sumy, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 76 straipsnyje.

3. 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto ii papunktis taikomas tik ne gyvybés draudimo jmonéms ir jmonéms,
vykdancioms tiek gyvybés, tiek ne gyvybés draudimo veikla, kuriy metinés pajamos i§ pasirasyty ne gyvybés
draudimo veiklos jmoky, neatskai¢iavus perdraudiky dalies, sudaro 40 % ar daugiau jy visy metiniy pajamy i§
pasirasyty jmoky, neatskai¢iavus perdraudiky dalies.

4. Nepaisant 1 dalies pirmos pastraipos, priezitiros institucijos vis tiek gali leisti taikyti Direktyvos 2009/138EB
45 straipsnio 5 dalies antroje pastraipoje numatytg proporcingumo priemong draudimo ir perdraudimo jmonei,
kuri neatitinka $io straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nustatytos salygos, jei, remdamosi prieZitirinio
tikrinimo proceso elementais, kurie yra svarbiis $iai proporcingumo priemonei, padaro iSvadg, kad jmonés rizika
yra pakankamai maza.

327f straipsnis

Gyvybés draudimo jsipareigojimy su pasirinkimo galimybémis ir garantijomis, kurios néra laikomos
reik§mingomis, tiksliausio jvercio prudencinio deterministinio vertinimo naudojimas

1. Priezidros institucija patvirtina leidimg draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri nepriskiriama mazoms ir
nesudétingoms jmonéms, taikyti Direktyvos 2009/138/EB 77 straipsnio 8 dalyje numatyta proporcingumo
priemong, jei tenkinamos visos $ios salygos:

a)  priezidros institucija, remdamasi priezifirinio tikrinimo procesu, daro i§vada, kad:

i)  jmoné geba atlaikyti bet kokig esamg ar biisima riziks;

ii)  jmonei netaikomos nuolatinés priezitiros priemonés, kuriomis siekiama iStaisyti reik§mingg
Direktyvos 2009/138/EB reikalavimy nesilaikyma;

b)  prieZidros institucija, atsizvelgdama j jmonés verslo strategija ir verslo plana, sitlomy draudimo produkty
sudétingumg ir jos investicijy portfelj, daro i$vada, kad jmonés verslo modelis néra sudétingas;
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¢)  imon¢ atitinka visas $ias salygas, atsizvelgiant j 2 ir 3 dalis:

i)  gyvybés draudimo veiklos techniniai atidéjiniai, neatskai¢ius pagal perdraudimo sutartis ir iS
specialiosios paskirties jmoniy atgautiny sumy, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 76 straipsnyje,
nevirSija 12 000 000 000 EUR;

ii)  jmoné neuzima daugiau kaip 5 % jmonés buveinés valstybés narés gyvybés draudimo arba ne gyvybés
draudimo rinkos, kai gyvybés draudimo rinkos dalis yra pagrista bendra techniniy atidéjiniy suma, o
ne gyvybés draudimo rinkos dalis — pasirasyty jmoky suma, neatskai¢iavus perdraudiky dalies;

d)  prieziGiros institucija nenustaté neiSspresty esminiy problemy, kylanc¢iy dél jmonés valdymo sistemos;

e)  jmoné gali jrodyti, kad prudencinio deterministinio vertinimo taikymas yra proporcingas rizikos, kylancios
dél jsipareigojimy, kuriy atzvilgiu jmoné siekia taikyti tg vertinima, pobtdZziui, mastui ir sudétingumui;

f)  pasirinkimo sandoriy ir garantijy sutarciy laiko verté, jvertinta remiantis prudenciniais suderintais
sumazintais scenarijais, kai taikomas prudencinis deterministinis vertinimas, sudaro maZziau nei 5 %
mokumo kapitalo reikalavimo.

Kai draudimo ar perdraudimo jmonei suteikiamas pirmoje pastraipoje nurodytas patvirtinimas, taikomos 34a
straipsnio 2 ir 3 dalys.

Priezifiros institucija panaikina suteiktg patvirtinima draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri néra priskiriama
mazoms ir nesudétingoms jmonéms, taikyti Direktyvos 2009/138/EB 77 straipsnio 8 dalyje numatyta
proporcingumo priemong, jei bent metus nebetenkinama bet kuri i pirmoje pastraipoje nustatyty salygy.

2. 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto i papunktis taikomas tik gyvybés draudimo jmonéms ir jmonéms,
vykdancioms tiek gyvybés, tiek ne gyvybés draudimo veikla, kuriy techniniai atidéjiniai, susije su gyvybés draudimo
veikla, sudaro 20 % ar daugiau visy techniniy atidéjiniy, neatskaicius pagal perdraudimo sutartis ir i§ specialiosios
paskirties jmoniy atgautiny sumy, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 76 straipsnyje.

3. Nepaisant 1 dalies pirmos pastraipos, priezifiros institucijos vis tiek gali leisti taikyti Direktyvos 2009/138/EB
77 straipsnio 8 dalyje numatytg proporcingumo priemone draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri neatitinka tos
dalies ¢ punkte nustatytos sglygos, jei, remdamosi prieZitirinio tikrinimo proceso elementais, kurie yra svarbis $iai
proporcingumo priemonei, padaro i§vadg, kad jmonés rizika yra pakankamai maza.

327g straipsnis

Likvidumo rizikos valdymo plano, apimancio likvidumo analiz¢ trumpuoju laikotarpiu, netaikymas

1.  Priezifiros institucija patvirtina leidimg draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri nepriskiriama mazoms ir
nesudétingoms jmonéms, taikyti Direktyvos 2009/138/EB 144a straipsnio 4 dalyje numatytg proporcingumo
priemong, atsizvelgusi j Sias salygas:

a)  priezidros institucija, remdamasi priezitirinio tikrinimo procesu, daro i§vada, kad:

i)  jmoné geba atlaikyti bet kokig esamg ar biisimg rizika;

ii)  jmonei netaikomos nuolatinés prieziiros priemonés, kuriomis siekiama iStaisyti reik§mingg
Direktyvos 2009/138/EB reikalavimy nesilaikyma;

b)  prieZitiros institucija, atsizvelgdama i jmonés verslo strategija ir verslo plang, siilomy draudimo produkty
sudétingumg ir jos investicijy portfelj, daro i$vada, kad jmonés verslo modelis néra sudétingas;
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jmoné atitinka visas $ias salygas, taikant 2, 3 ir 4 dalis:

i)  gyvybés draudimo veiklos techniniai atidé¢jiniai, neatskaiCius pagal perdraudimo sutartis ir iS
specialiosios paskirties jmoniy atgautiny sumy, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 76 straipsnyje,
nevirSija 12 000 000 000 EUR;

ii)  ne gyvybés draudimo veiklos metinés pajamos i§ pasirasyty draudimo jmoky sumos, neatskaiciavus
perdraudiky dalies, nevirsija 2 000 000 000 EUR;

ii)  jmoné neuzima daugiau kaip 5 % jmonés buveinés valstybés narés gyvybés draudimo arba ne gyvybés
draudimo rinkos, kai gyvybés draudimo rinkos dalis yra pagrista bendra techniniy atidéjiniy suma, o
ne gyvybés draudimo rinkos dalis — pasirasyty jmoky suma, neatskai¢iavus perdraudiky dalies;

jmonés mokumo kapitalo reikalavimas virSijamas su tinkama atsarga, atsizvelgiant j jmonés vidaus tiksling
mokumo bikle, kaip nurodyta jos vidutinés trukmés kapitalo valdymo plane;

priezidiros institucija nenustaté neispresty esminiy problemy, kylanc¢iy dél jmonés valdymo sistemos;
jmoné nepatiria reiksmingos likvidumo rizikos nei dél balanso turto, nei dél jsipareigojimy, atsiZvelgiant j:
iy likvidziojo turto ir kity likvidumo Saltiniy prieinamumg;

ii)  draudimo sutar¢iy likvidumo lygj;

iiiy  likvidumo poreikius, atsirandancius dél draudziamy jvykiy;

iv)  galimg draudéjy elgesio poveikj jmonés likvidumo pozicijai;

v)  nebalansiniy straipsniy pozicijas;

vi)  sandorio 3alies pozicijy perdraudimo jmoniy atzvilgiu koncentracij;

vii)  kai jmoné priklauso grupei, likvidZiojo turto pakei¢iamuma, prieinamuma ir galimybe jj perleisti visoje
grupéje;

prieziiros institucija nenustaté reik§mingy problemy dél jmoneés likvidumo padéties, kylanciy dél
ekonominés ar makroekonominés rinkos tendencijy arba nuosavy 1ésy elementy sumos ir kokybés.

Priezitiros institucija panaikina suteiktg patvirtinimg draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri néra priskiriama
mazoms ir nesudétingoms jmonéms, taikyti Direktyvos 2009/138/EB 144a straipsnio 4 dalyje numatyta
proporcingumo priemong, jei nebetenkinama bet kuri i§ pirmoje pastraipoje nustatyty salygy.

2.

1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto i papunktis taikomas tik gyvybés draudimo jmonéms ir jmonéms,

vykdancioms tiek gyvybés, tiek ne gyvybés draudimo veikly, kuriy techniniai atidéjiniai, susije su gyvybés draudimo
veikla, sudaro 20 % ar daugiau visy techniniy atidéjiniy, neatskaicius pagal perdraudimo sutartis ir i§ specialiosios
paskirties jmoniy atgautiny sumy, kaip nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 76 straipsnyje.

3.

1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto ii papunktis taikomas tik ne gyvybés draudimo jmonéms ir jmonéms,

vykdancioms tiek gyvybés, tiek ne gyvybés draudimo veikly, kuriy metinés pajamos i pasirasyty ne gyvybeés
draudimo veiklos jmoky, neatskai¢iavus perdraudiky dalies, sudaro 40 % ar daugiau jy visy metiniy pajamy i§
pasiradyty jmoky, neatskaiciavus perdraudiky dalies.

4.

Nepaisant 1 dalies pirmos pastraipos, priezitiros institucijos vis tiek gali leisti taikyti Direktyvos 2009/138EB

144a straipsnio 4 dalyje numatytg proporcingumo priemong draudimo ir perdraudimo jmonei, kuri neatitinka $io
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nustatytos salygos, jei, remdamosi prieZitirinio tikrinimo proceso
elementais, kurie yra svarbas $iai proporcingumo priemonei, padaro i§vada, kad jmonés rizika yra pakankamai
maza.”

82/187

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/0j



OL L, 2026 2 18 LT

105) 328 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a)  jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,Vertindama, ar vien 1 metodo taikymas néra tinkamas, taigi, ar leisti grupés mokuma apskaiciuoti pagal 2
metoda arba taikant 1 ir 2 metody derinj pagal Direktyvos 2009/138/EB 230-233a straipsnius, grupés
priezitiros institucija, pasikonsultavusi su kitomis atitinkamomis priezidros institucijomis ir dalyvaujancia
draudimo ar perdraudimo jmone arba draudimo kontroliuojanciaja bendrove ar misria veikla vykdancia
finansy kontroliuojancigja bendrove, apsvarsto visus Siuos dalykus:*;

b)  jterpiamas ca punktas:
,Ca) ar taikant b punktg grupé pagal 343 straipsnio 5 dalies a punkto iii papunktj nurodo, kad ji ketina
taikyti XVIII priedo B skirsnyje nurodyta 1 integravimo metoda susijusiai jmonei, kuri nejtraukta i
vidaus modelio taikymo sritj;";
106) 329 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Sioje antrastinéje dalyje taikoma Direktyvos 2009/138/EB 228 straipsnio 1 dalis.”;
b) 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Sioje antrastinéje dalyje taikoma Direktyvos 2009/138/EB 226 straipsnio 1 dalis.

Taikant Direktyvos 2009/138/EB 235 straipsni, jeigu patronuojancioji draudimo kontroliuojancioji bendrové
ar misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové yra isleidusi subordinuotosios skolos priemoniy
arba turi kity tinkamy nuosavy 163y, kurioms taikomi tos direktyvos 98 straipsnyje nustatyti apribojimai,
taikoma tos direktyvos 226 straipsnio 2 dalis.”;

107) 330 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Vertindamos, ar tam tikros nuosavos léSos, kurios yra tinkamos susijusios draudimo ar perdraudimo
jmonés, susijusios treiosios $alies draudimo ar perdraudimo jmonés, draudimo kontroliuojanciosios
bendrovés arba misrig veikly vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés mokumo kapitalo
reikalavimui, nurodytam 69, 72, 74, 76, 78 ir 79 straipsniuose, padengti, negali biti veiksmingai
panaudotos grupés mokumo kapitalo reikalavimui padengti, priezitros institucijos apsvarsto visus $iuos

dalykus:

a)  ar nuosavy lésy elementui taikomi teisiniai arba reguliavimo reikalavimai, kuriais apribojama galimybé
panaudoti tg elementa visy ri$iy nuostoliams, atsirandantiems bet kurioje grupés dalyje, padengti;

b)  aryra teisiniy arba reguliavimo reikalavimy, kuriais apribojama galimybé perleisti turtg kitai draudimo
ar perdraudimo jmonei;

¢)  ar ty nuosavy &8y nebiity jmanoma panaudoti grupés mokumo kapitalo reikalavimui padengti per
daugiausiai devyniy ménesiy laikotarpj;*;

b) 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:
,Atlikdamos 1 dalyje nurodytg vertinimg priezitros institucijos apsvarsto apribojimus, kurie egzistuoty
taikant veiklos testinumo prielaida.”

¢) 3 dalis pakeiciama taip:

,3. Laikoma, kad Sie elementai negali biiti veiksmingai panaudoti grupés mokumo kapitalo reikalavimui

padengti:
a)  papildomos nuosavos lé3os;

b)  privilegijuotosios akcijos, subordinuotos savidraudos nariy saskaitos ir subordinuoti jsipareigojima;
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¢)  suma, lygi grynojo atidétyjy mokesciy turto vertei;

d)  elementai, nurodyti Direktyvos 2009/138/EB 222 straipsnio 2 dalyje.

Pirmos pastraipos ¢ punkto tikslu atidétyjy mokesciy turto suma gali baiti mazinama susijusiy atidétyjy
mokesciy jsipareigojimy suma, jeigu ir tas atidétyjy mokesCiy turtas, ir tie susije atidétyjy mokesciy
jsipareigojimai kyla i3 vienos valstybés narés arba treciosios Salies mokesciy teisés ir tos valstybés narés arba
treCiosios Salies mokesciy administratorius leidZia tokj jskaityma.

Jeigu dalyvaujanti jmoné grupés priezidiros institucijai gali patenkinamai jrodyti, kad pirmos pastraipos a, b ir
¢ punktuose nurodyta prielaida dél vieno i§ elementy konkreciomis grupés aplinkybémis yra netinkama,
dalyvaujanti jmoné tg elementg gali jtraukti j nuosavas lésas, kurias galima panaudoti grupés mokumo
kapitalo reikalavimui padengti.”;

d) jterpiama 4a dalis:

»4a. Mazumos dalies patronuojamojoje imonéje suma, virSijanti tos patronuojamosios jmonés indélj j
grupés mokumg, nurodytg 4 dalies a punkte, apskai¢iuojama Sios dalies a punkte nurodytg sumg padauginus
i3 $ios dalies b punkte nurodyto koeficiento:

a)  skirtumo tarp patronuojamosios jmonés visy tinkamy nuosavy 1éSy, atémus grupés vidaus
subordinuotgja skolg ir papildomas nuosavas 1é3as, ir didesnés i$ $iy sumy:

i) 6 dalyje nurodyto patronuojamosios jmonés indélio j grupés mokumo kapitalo reikalavima;

i)  bendros negalimy panaudoti patronuojamosios jmonés nuosavy lésy elementy, isskyrus
nurodytuosius 4 dalyje, sumos, atémus grupés vidaus subordinuotajg skolg ir papildomas
nuosavas lésas;

b)  skirtumo tarp 1 ir pasirasytojo kapitalo dalies, kurig tiesiogiai ar netiesiogiai turi patronuojancioji
imon¢, priklausanti grupei, kurios atzvilgiu apskaiciuojamas grupés mokumas.;

e) 6 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Pirmos pastraipos a punkte nurodytas procentinis dydis nevirsija 100 %.
108) 331 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  pavadinimas pakei¢iamas taip:
»331 straipsnis
Draudimo ir perdraudimo jmoniy nuosavy 1éSy elementy suskirstymas grupés lygmeniu*;
b) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Jeigu draudimo ar perdraudimo jmoné, jtraukta j grupés mokumo apskaiCiavimg, nuosavy lésy
elementg priskyré prie vieno i§ trijy lygiy pagal 1 antrastinés dalies IV skyriaus 2 skirsnyje iSdéstytus
kriterijus, grupés lygmeniu nuosavy 1éSy elementas priskiriamas prie to paties lygmens, jeigu laikomasi visy
$iy papildomy reikalavimuy:

a)  atitinkama jmoné laikosi io reglamento 71, 73 ir 77 straipsniy reikalavimy;

b) nuosavy léSy elementas yra nesuvarzytas, be kita ko, kaip apibrézta Direktyvos 2009/138/EB
222 straipsnio 6 dalyje, ir nesusietas su jokiu kitu sandoriu, kai dél to, vertinant kartu su nuosavy lésy
elementu, tas nuosavy 1é8y elementas grupés lygmeniu galéty neatitikti tos direktyvos 94 straipsnyje
nustatyty reikalavimuy.”;
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2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a)  $io reglamento 71, 73 ir 77 straipsniuose vartojamas terminas ,mokumo kapitalo reikalavimas“ reiskia
ir nuosavy 1é3y elementa isleidusios jmonés mokumo kapitalo reikalavima, ir grupés mokumo kapitalo
reikalavima;*;

4 dalis pakeitiama taip:

»4. Nepaisant 1 dalies, jeigu draudimo ar perdraudimo jmoné 2 lygiui priskyré nuosavy 1ésy elements,
kuris pagal 73 straipsnio 1 dalies j punktg galéty bati priskirtas 1 lygiui, toks priskyrimas nedraudzia grupés
lygmeniu to paties nuosavy 1é8y elemento priskirti 1 lygiui, jeigu grupés lygmeniu laikomasi 82 straipsnio
3 dalyje nustatytos ribos.*;

straipsnis papildomas 5 dalimi:

,5.  Nepaisant 2 dalies a punkto, nuosavy &8y elementy, kuriuos draudimo ar perdraudimo jmoné ileido
prie§ tapdama grupés dalimi, atveju $io reglamento 71, 73 ir 77 straipsniuose vartojama sgvoka ,mokumo
kapitalo reikalavimas“ suprantama kaip reiskianti tik tos susijusios jmonés mokumo kapitalo reikalavimg, kai
jmoné buvo grupés susijusi jmoné maziau nei dvejus finansinius metus ir yra jtraukta j grupés mokumo
apskai¢iavima.

Pirma pastraipa taikoma tik jei grupei bent trejus metus taikoma grupés priezifira, o dalyvaujanti draudimo ar
perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla vykdanti savo rizikos ir
mokumo vertinime jrodo, kad ji sugebés laikytis savo grupés mokumo kapitalo reikalavimo be tokiy
nuosavy lésy elementy, kai susijusi jmoné priklauso grupei daugiau nei dvejus finansinius metus.”;

109) 332 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

pavadinimas pakei¢iamas taip:

»332 straipsnis

Treciosios Salies draudimo ir perdraudimo jmoniy nuosavy 1éSy elementy suskirstymas grupés
lygmeniu*;

1 dalis pakeic¢iama taip:

,1. Jeigu nuosavy &8y elementy iSleido treciosios Salies draudimo ar perdraudimo jmoné, dalyvaujanti
jmoné nuosavy lésy elementa priskiria pagal I antrastinés dalies IV skyriaus 2 skirsnyje nustatytus skirstymo
kriterijus, jeigu laikomasi visy iy papildomy reikalavimy:

a)  atitinkama jmoné laikosi io reglamento 71, 73 ir 77 straipsniy reikalavimy;

b)  nuosavy léSy elementas yra nesuvarZytas, be kita ko, kaip apibrézta Direktyvos 2009/138/EB
222 straipsnio 6 dalyje, ir nesusietas su jokiu kitu sandoriu, kai dél to, vertinant kartu su nuosavy 1ésy
elementu, tas nuosavy 1é8y elementas grupés lygmeniu galéty neatitikti tos direktyvos 94 straipsnyje
nustatyty reikalavimy.”;

straipsnis papildomas 3 dalimi:

,3. 2 dalies a punktas netaikomas nuosavy 1é8y elementams, kuriuos tre¢iosios Salies draudimo ar
perdraudimo jmoné iSleido prie§ tapdama grupés dalimi, kai ta jmoné buvo su ta grupe susijusi jmoné
maziau nei dvejus finansinius metus ir yra jtraukta j grupés mokumo apskaiciavima.

Pirma pastraipa taikoma tik jei grupei bent trejus metus taikoma grupés prieZitira, o dalyvaujanti draudimo ar
perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji bendrové arba misria veikla vykdanti finansy kontroliuo-
jancioji bendrové savo rizikos ir mokumo vertinime jrodo, kad ji sugebés laikytis savo grupés mokumo
kapitalo reikalavimo be tokiy nuosavy lé3y elementy, kai susijusi jmoné priklauso grupei daugiau nei dvejus
finansinius metus.*;
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110) 333 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) nuosavy léSy elementas yra nesuvarZytas, be kita ko, kaip apibrézta Direktyvos 2009/138/EB
222 straipsnio 6 dalyje, ir nesusietas su jokiu kitu sandoriu, kai dél to, vertinant kartu su nuosavy lésy
elementu, tas nuosavy 1é8y elementas grupés lygmeniu galéty neatitikti tos direktyvos 94 straipsnyje
nustatyty reikalavimy.”;

b)  straipsnis papildomas 4 dalimi:

,4. 2 dalies a punktas netaikomas nuosavy léSy elementams, kuriuos iSleido tarpininkés draudimo
kontroliuojanciosios bendrovés, misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés tarpininkeés
arba patronuojamosios papildomas paslaugas teikian¢ios jmonés pries tapdamos grupés dalimi, jei tokios
jmonés buvo su grupe susijusios jmonés maziau nei dvejus finansinius metus ir yra jtrauktos i grupés
mokumo apskai¢iavima.

Pirma pastraipa taikoma tik jei grupei bent trejus metus taikoma grupés priezitira, o dalyvaujanti draudimo ar
perdraudimo jmoné, draudimo kontroliuojancioji bendrové arba misria veikla vykdanti finansy kontroliuo-
jancioji bendrové savo rizikos ir mokumo vertinime jrodo, kad ji sugebés laikytis savo grupés mokumo
kapitalo reikalavimo be tokiy nuosavy lé3y elementy, kai susijusi jmoné priklauso grupei daugiau nei dvejus
finansinius metus.*;

111) 335 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)  pavadinimas pakei¢iamas taip:

»335 straipsnis
Konsoliduoty duomeny nustatymas®;
b) 1 dalis pakeitiama taip:

,1. Grupés mokumui apskaiCiuoti pagal 1 metodg arba metody derinj, kaip atitinkamai nurodyta
Direktyvos 2009/138/EB 230 ir 233a straipsniuose, naudojamus konsoliduotus duomenis sudaro visi sie
duomenys:

a)  visy draudimo ar perdraudimo jmoniy, treciyjy Saliy draudimo ar perdraudimo jmoniy, draudimo
kontroliuojanciyjy bendroviy, misria veiklg vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy, tre¢iyjy
Saliy draudimo ir perdraudimo imoniy kontroliuojanciyjy bendroviy ir papildomas paslaugas
teikian¢iy jmoniy, kurios yra patronuojanciosios jmonés patronuojamosios jmonés, visiskai
konsoliduoti duomenys;

b)  specialiosios paskirties jmoniy, kurioms dalyvaujanti jmoné arba viena ar kelios i§ jos patronuojamyjy
imoniy perleido rizikg ir kuri néra pasalinta i§ grupés mokumo apskaiciavimo pagal 329 straipsnio 3
dalj, visiskai konsoliduoti duomenys;

¢)  draudimo ar perdraudimo jmoniy, tre¢iyjy Saliy draudimo ar perdraudimo jmoniy, draudimo
kontroliuojanéiyjy bendroviy, misria veiklg vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy, tre¢iyjy
Saliy draudimo ir perdraudimo jmoniy kontroliuojanciyjy bendroviy ir papildomas paslaugas
teikian¢iy jmoniy, kurias valdo a punkte nurodyta jmoné arba grupés, kurios atzvilgius
apskai¢iuojamas grupés mokumas, dalyvaujanti jmoné kartu su viena ar daugiau j a punkta nejtraukty
imoniy, kurios néra dalyvaujanti jmoné, kai ty jmoniy atsakomybé yra apribota jy turimo kapitalo
dalimi ir tos jmonés turi teisiy  turtg ir pareigy dél jsipareigojimy, susijusiy su susijusiomis jmonémis,
proporcingai konsoliduoti duomenys;

d)  remiantis patikslintu nuosavybés metodu, nurodytu 13 straipsnio 3 dalyje, duomenys apie visas
kapitalo dalis, turimas susijusiose draudimo ar perdraudimo jmonése, treciyjy Saliy draudimo ar
perdraudimo jmonése, draudimo kontroliuojanciose bendrovése, misrig veikla vykdanciose finansy
kontroliuojanciose bendrovése ir tre¢iyjy Saliy draudimo ir perdraudimo jmoniy kontroliuojanciose
bendrovése, kurios néra patronuojanciosios jmonés patronuojamosios jmonés ir kurioms netaikomi a
ir ¢ punktai;
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e)  tik Direktyvos 2009/138/EB 23 3a straipsnio 1 dalies b punkto tikslais skirtumas tarp:

i)  turimy kapitalo daliy tos direktyvos 220 straipsnio 3 dalyje nurodytose susijusiose jmonése,
kurioms taikomas 2 metodas, vertés, apskaiciuotos pagal $io reglamento 13 straipsnj;

ii)  ty susijusiy jmoniy mokumo kapitalo reikalavimo proporcingos dalies;

f)  pagal sio reglamento 13 straipsnj visy susijusiy jmoniy, jskaitant papildomas paslaugas teikiancias
jmones, kolektyvinio investavimo subjektus ir investicijas, struktirizuotas kaip fondai, i$skyrus
nurodytasias Sios dalies a—e punktuose, duomenys.;

c)  straipsnis papildomas 4 dalimi:

4. Sio straipsnio 1 dalies e punkto tikslais ,turimos kapitalo dalys susijusiose jmonése” reiskia tokiy
susijusiy jmoniy tinkamy nuosavy 1é8y nuosavybe tiesiogiai arba kontrolés bidu.”;

112) 336 straipsnis pakei¢iamas taip:

336 straipsnis

Grupés lygmens mokumo kapitalo reikalavimo apskai¢iavimas, grindZiamas konsoliduotais duomenimis

Taikant Direktyvos 2009/138/EB 230 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b punktg ir 233a straipsnio 1 dalies
b punkto i papunktj, grupés lygmens mokumo kapitalo reikalavimas, grindziamas konsoliduotais duomenimis,
apskai¢iuojamas sudedant Siuos elementus:

a)  mokumo kapitalo reikalavima, apskaiciuotg remiantis konsoliduotais duomenimis, nurodytais 335 straipsnio
1 dalies a, b, c ir e punktuose, kolektyvinio investavimo subjekty ir investicijy, struktiirizuoty kaip fondai, kai
jie yra patronuojanciosios jmonés patronuojamosios jmonés, duomenimis pagal Direktyvos 2009/138/EB I
antrastinés dalies VI skyriaus 4 skirsnyje nustatytas taisykles;

b)  kiekvienos Sio reglamento 335 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytos jmonés proporcinga mokumo kapitalo
reikalavimo dalj;

¢)  Sio reglamento 335 straipsnio 1 dalies f punkte nurodyty jmoniy, i§skyrus jmones, kurioms taikomi $ios
dalies a ir d punktai, atveju — sumas, nustatytas pagal Sio reglamento 13, 168-171d,
182-187 ir 188 straipsnius;

d)  $io reglamento 335 straipsnio 1 dalies f punkte nurodyty susijusiy kolektyvinio investavimo subjekty ar
investicijy, struktirizuoty kaip fondai, kai jie néra dalyvaujancios draudimo arba perdraudimo jmonés
patronuojamosios jmonés ir $io reglamento 84 straipsnio 1 dalis jiems taikoma atskiros jmonés lygmeniu,
atveju — suma, nustatytg pagal $io reglamento I antrastinés dalies V skyriy ir 84 straipsnio 1 dalj.

Pirmos pastraipos a punkto tikslais 168—171d straipsniai netaikomi turimoms kapitalo dalims susijusiose jmonése,
nurodytose Direktyvos 2009/138/EB 220 straipsnio 3 dalyje.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais mokumo kapitalo reikalavimas apskai¢iuojamas susijusiai treCiosios 3alies
draudimo ar perdraudimo jmonei, kuri néra patronuojamoji jmoné, tarsi tos jmonés pagrindiné buveiné bity
Sajungoje.”;
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113) jterpiami 336a ir 336b straipsniai:

»336a straipsnis
Grupés lygmens ilgalaikés nuosavybés vertybiniy popieriy investicijos

1. Taikant 336 straipsnio a punkts, nuosavybés vertybiniy popieriy, kurie laikomi ilgalaikémis nuosavybés
vertybiniy popieriy investicijomis, suma negali bati didesné nei $iy verc¢iy suma:

a)  nuosavybés vertybiniy popieriy, kurie 335 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty jmoniy priskiriami
ilgalaikéms nuosavybés vertybiniy popieriy investicijoms, sumos;

b) 335 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyty jmoniy nuosavybés vertybiniy popieriy, kurie priskiriami
ilgalaikéms nuosavybés vertybiniy popieriy investicijoms, proporcingos dalies.

2. Nepaisant 1 dalies, kai grupei kyla reik§minga likvidumo rizika, kuri néra akivaizdi atskiry draudimo ar
perdraudimo jmoniy lygmeniu, arba kai yra reikSmingy grupés vidaus sandoriy, dél kuriy pirmoje pastraipoje
nurodytas apskai¢iavimas gali bati netinkamas, grupés priezitiros institucija gali pareikalauti, kad dalyvaujanti
jmoné, remdamasi 335 straipsnyje nurodytais konsoliduotais duomenimis, perskai¢iuoty nuosavybés vertybiniy
popieriy, kurie $io straipsnio 1 dalies a punkto tikslais gali bati laikomi ilgalaikémis nuosavybés vertybiniy
popieriy investicijomis, sumg grupés lygmeniu, uzuot dariusi prielaidg, kad nuosavybés vertybiniai popieriai,
kuriuos draudimo ar perdraudimo jmoné priskiria ilgalaikéms nuosavybés vertybiniy popieriy investicijoms, gali
biiti automatiskai priskiriami ilgalaikéms nuosavybés vertybiniy popieriy investicijoms grupés lygmeniu.

336D straipsnis

Supaprastintas dalyvavimo nereikSmingose susijusiose jmonése apskai¢iavimas

1.  Sio straipsnio 2 ir 3 dalys taikomos dalyvavimui nereikimingose susijusiose jmonése, kaip nurodyta
Direktyvos 2009/138/EB 229a straipsnyje, i§skyrus tos direktyvos 228 straipsnyje nurodytas jmones.

2. Nukrypstant nuo 335 straipsnio 1 dalies, kai dalyvaujanciai draudimo ar perdraudimo jmonei, draudimo
kontroliuojanciajai bendrovei arba misria veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei leidZiama taikyti
supaprastintg metoda dalyvavimui susijusiose jmonése, kurios yra nereikimingos, tokios susijusios imonés
jtraukiamos j konsoliduotus duomenis pagal $io reglamento 13 straipsnj.

3. Nukrypstant nuo 336 straipsnio, kai dalyvaujanciai draudimo ar perdraudimo jmonei, draudimo kontroliuo-
janciajai bendrovei arba misriag veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei leidziama taikyti
supaprastintg metodg dalyvavimui susijusiose jmonése, kurios yra nereik§mingos, tokios jmonés nejtraukiamos j to
straipsnio a—e punktus.

Kai nereik§minga susijusi jmoné yra draudimo ar perdraudimo jmoné, taikant supaprastinta metoda prie 336
straipsnyje nurodytos sumos pridedama didesné i$ iy sumy:

a)  suma, nustatyta pagal Sio reglamento 13, 168-171d, 182-187 ir 188 straipsnius;

b)  susijusios jmonés mokumo kapitalo reikalavimas.

Kai nereik§minga susijusi jmoné yra treciosios Salies draudimo ar perdraudimo jmoné, taikant supaprastinta metodg
prie 336 straipsnyje nurodytos sumos pridedama didesné i§ $iy sumuy:

a)  suma, nustatyta pagal $io reglamento 13, 168-171d, 182-187 ir 188 straipsnius;

b)  kapitalo reikalavimas, nustatytas atitinkamoje treciojoje salyje.

Nereik$mingy susijusiy jmoniy, i§skyrus nurodytas antroje ir trecioje pastraipose, atveju taikant supaprastinta
metoda prie 336 straipsnyje nurodytos sumos pridedama suma, nustatyta pagal 13, 168-171d, 182-187 ir 188
straipsnius.”;

88/187 ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/0j



OLL, 2026 218

LT

114)

115)

116)

117)

118)

119)

120)

121)

341 straipsnis i$braukiamas;

343 straipsnio 5 dalies a punkto iii papunktis papildomas siuo tekstu:

Lir pra§yme apraSomi metodai, naudojami siekiant integruoti j modelio taikymo sritj nepatenkancias jmones kaip
visuma, ir jrodomas ty metody tinkamumas, kaip reikalaujama Sio reglamento 239 straipsnio 4 dalyje, iskaitant
atvejus, kai io reglamento XVIII priede nustatyti metodai taikomi jmonéms kaip visumai, o ne konkrediai rizikai.
Kai $io reglamento XVIII priedo B skirsnyje nurodyta 1 integravimo metodg ketinama taikyti vienai ar daugiau
jmoniy, kurios nepatenka j dalinio vidaus modelio taikymo sritj, prasyme taip pat paaiskinama, kodél biity
tinkamiau taikyti ta integravimo metoda, o ne Direktyvos 2009/138/EB 233a straipsnyje nustatytg 1 ir 2 metody
derinj, kai 2 metodas biity taikomas tokioms jmonéms;*;

359 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)  jzanginé formuluoté pakeiciama taip:

,Sio reglamento 290, 291 ir 293-298 straipsniai taikomi grupés mokumo ir finansinés padéties ataskaitai,
kurig dalyvaujancios draudimo ir perdraudimo jmonés, draudimo kontroliuojanciosios bendrovés ar misrig
veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés turi skelbti viesai. Be to, grupés mokumo ir
finansinés padéties ataskaitoje pateikiama visa §i informacija:*;

b) b punktas pakei¢iamas taip:

,b)  kiek tai susije su grupés valdymo sistema, informacija apie visus reik§mingus grupés vidaus uzsakomuyjy
paslaugy susitarimus;*;

¢) e punkto ii papunktis pakeiciamas taip:

i)  kokybiné ir kiekybiné informacija apie visus reik§mingus nuosavy lésy, tinkamy grupés mokumo
kapitalo reikalavimui padengti, pakei¢iamumo ir perleidziamumo apribojimus, jskaitant
Direktyvos 2009/138/EB 308b straipsnio 17 dalies antroje pastraipoje nurodyta kiekybinj jvertinima;*;

360 straipsnio 3 dalis isbraukiama;
362 straipsnis iSbraukiamas;
363 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Nedarant poveikio skubaus atskleidimo reikalavimams, nustatytiems Direktyvos 2009/138/EB 54 straipsnio
1 dalyje, kiekviena atnaujinta grupés mokumo ir finansinés padéties ataskaitos redakcija aiskiai identifikuojama
nurodant atnaujinimo datg. Ji atskleidziama kuo grei¢iau po Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty svarbiy jvykiy ir
pakeicia anksciau atskleistos informacijos redakcija.;

364 straipsnis i$braukiamas;
365 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Grupés lygmens informacija turi atitikti XX priedo A.2 skirsnyje nustatyta struktiira. Informacija apie bet
kurig i tg ataskaitg jtrauktg patronuojamaja jmong apima Direktyvos 2009/138/EB 51 straipsnyje reikalaujama
informacijg ir atitinka XX priedo A skirsnyje nustatytg struktiirg. Dalyvaujancios draudimo ir perdraudimo jmonés,
draudimo kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés,
teikdamos bet kurig atskleistinos informacijos apie itraukta patronuojamajg jmone dalj, i$skyrus informacija,
jtrauktg i draudéjams ir naudos gavéjams skirta dalj, gali nuspresti pateikti nuorodg j atitinkamg atskleista grupés
lygmens informacija, jei tokia informacija savo pobtidZiu ir apimtimi yra lygiaverté informacijai, kuri kitu atveju
bty pateikta patronuojamosios imonés lygmeniu.*;
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122) 366 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalyje zodis ,pasikonsultavusi“ pakei¢iamas ZodZiu ,pasikonsultavusi;
b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Jeigu bet kurios j vieng bendra mokumo ir finansinés padéties ataskaitg jtrauktos patronuojamosios
jmonés pagrindiné buveiné yra valstybéje naréje, kurios oficiali kalba ar kalbos skiriasi nuo kalbos ar kalby,
kuriomis ta ataskaita yra skelbiama pagal 1 ir 2 dalis, atitinkama priezifiros institucija, pasikonsultavusi su
kitomis atitinkamomis priezitiros institucijomis ir pacia grupe, gali reikalauti, kad dalyvaujanti draudimo ir
perdraudimo jmon¢, draudimo kontroliuojancioji bendrové ar misrig veikla vykdanti finansy kontroliuo-
jancioji bendrové toje ataskaitoje pateikty su ta patronuojamagja grupe susijusios informacijos vertima i
oficialig tos valstybés narés kalba. Dalyvaujanti draudimo ir perdraudimo jmon¢, draudimo kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové atskleidzia tos ataskaitos
informacijos, susijusios su ta patronuojamaja jmone, vertima, i§skyrus atvejus, kai atitinkama priezitiros
institucija leido taikyti i§imtj.;

123) 368 straipsnis iSbraukiamas;
124) 369 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Nedarant poveikio skubaus atskleidimo reikalavimams, nustatytiems Direktyvos 2009/138/EB 54 straipsnio
1 dalyje, kiekviena atnaujinta vienos bendros mokumo ir finansinés padéties ataskaitos redakcija aiskiai
identifikuojama kaip tokia, nurodant atnaujinimo data. Ji atskleidziama kuo greiciau po $io straipsnio 1 dalyje
nurodyty svarbiy jvykiy ir pakeicia anksciau atskleistos informacijos redakcija.;

125) 371 straipsnis iSbraukiamas;

126) 372 straipsnis pakei¢iamas taip:

»372 straipsnis

Elementai ir turinys

1.  Informacijai, kurig dalyvaujancios draudimo ir perdraudimo jmonés, draudimo kontroliuojanciosios
bendrovés ar misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés turi teikti grupés priezitiros
institucijai, taikomi $io reglamento 304-311 straipsniai. Jeigu visoms grupei priklausan¢ioms draudimo ir
perdraudimo jmonéms pagal Direktyvos 2009/138/EB 35a straipsnio 1 dalj leista nevykdyti prievoliy teikti
ketvirtines ataskaitas, reguliariojoje grupés priezifiros ataskaitoje pateikiamos tik metinés kiekybinés informacijos
formos. Metiniy ataskaity teikimo prievolés neapima prievolés teikti ataskaitas papunkéiui, jeigu visoms grupei
priklausan¢ioms jmonéms leista nevykdyti prievolés teikti ataskaitas papunk¢iui pagal tos direktyvos
35a straipsnio 2 dalj.

2. Reguliariojoje grupés prieZitiros ataskaitoje pateikiama visa toliau nurodyta papildoma informacija:
a)  kiek tai susije su grupés veikla ir rezultatais:

i)  kiekvienos glaudziai susijusios jmonés, nurodytos Direktyvos 2009/138/EB 256a straipsnyje, ir
kiekvieno svarbaus filialo, nurodyto Sio reglamento 354 straipsnio 1 dalyje, veiklos ir pelno ar
nuostoliy 3altiniy aprasymas;

ii)  kokybiné ir kiekybiné informacija apie svarbius draudimo ir perdraudimo jmoniy grupés vidaus
sandorius, jy suma per ataskaitinj laikotarpj ir sandoriy neapmokétas sumas ataskaitinio laikotarpio
pabaigoje;

b)  kiek tai susije su grupés valdymo sistema:

i)  apraSymas, kaip rizikos valdymo ir vidaus kontrolés sistemos bei atsiskaitymo tvarka taikomos
nuosekliai visose jmonése, kurioms taikoma grupés priezitra, kaip reikalaujama pagal
Direktyvos 2009/138/EB 246 straipsni;

90/187 ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/0j



OLL, 2026 218

LT

ii)

iii)

kokybiné ir kiekybiné informacija apie reikSminga specifing rizika grupés lygmeniu, kuri nejtraukta
apskai¢iuojant grupés mokumo kapitalo reikalavima ir kuri dar nebuvo jtraukta i savo rizikos ir
mokumo vertinimo ataskaita prieZifiros institucijai;

informacija apie bet kokius reik§mingus grupés vidus uzsakomuyjy paslaugy susitarimus;

kiek tai susije su grupés kapitalo valdymu:

ii)

iii)

iv)

vi)

vii)

formatu, sudaranciu sglygas jvertinti turimas nuosavas lésas grupés lygmeniu, pateikiama kokybiné ir
kiekybiné informacija apie mokumo kapitalo reikalavimg ir nuosavas 1é3as, kuriomis gali naudotis bet
kuri i3 toliau nurodyty susijusiy jmoniy, jei jmoné jtraukiama j grupés mokumo apskai¢iavima:

1)  kiekviena grupei priklausanti draudimo ar perdraudimo jmong;

2)  kiekviena grupei priklausanti tarpininké draudimo kontroliuojancioji bendrové, draudimo
kontroliuojancioji bendrové, tarpininké misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrové, misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové ir papildomas paslaugas
teikianti jmoné; tokiu atveju salyginiai mokumo kapitalo reikalavimai apskai¢iuojami pagal
Direktyvos 2009/138/EB 226 straipsnio 1 dalj;

3)  kiekviena susijusi jmoné, kuri yra kredito jstaiga, investiciné jmoné, finansy jstaiga, KIPVPS
valdymo jmoné, alternatyvaus investavimo fondo valdytojas arba jstaiga, atsakinga uz profesiniy
pensijy skyrima;

4)  kiekviena susijusi jmoné, kuri yra nereguliuojama jmoné, vykdanti finansing veikla; tokiu atveju
apskai¢iuojamas salyginis mokumo kapitalo reikalavimas;

5)  kiekviena susijusi treciosios Salies draudimo ar perdraudimo jmoné;
6)  bet kuri kita susijusi jmoné;

grupei priklausanciy specialiosios paskirties imoniy, kurios atitinka Direktyvos 2009/138/EB 211
straipsnj, apraSymas;

grupei priklausanciy specialiosios paskirties jmoniy, kurias reguliuoja treciosios Salies priezitiros
institucija ir kurios atitinka reikalavimus, lygiavercius nustatytiesiems Direktyvos 2009/138/EB
211 straipsnio 2 dalyje, aprasymas, kartu aprasant dalyvaujancios draudimo ir perdraudimo jmonés,
draudimo kontroliuojanciosios bendrovés ar misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés atliktg patikrinimg, kuriuo vertinta, ar treciosiose Salyse toms specialiosios paskirties
jmonéms taikomi reikalavimai yra lygiaverciai Direktyvos 2009/138/EB 211 straipsnio 2 dalyje
nustatytiems reikalavimams;

kiekvienos grupei priklausancios specialiosios paskirties jmonés, kuri nenurodyta i ir
vii papunkciuose, aprasymas kartu su kokybine ir kiekybine informacija apie ty subjekty mokumo
reikalavimg ir nuosavas 1é3as, jeigu jie jtraukti j grupés mokumo apskaiciavima;

kai tinka, visy susijusiy draudimo ir perdraudimo jmoniy, jtraukty j grupés mokumo apskaiciavima,
atveju, — kokybiné ir kiekybiné informacija apie tai, kaip tos jmonés atitinka Direktyvos 2009/138EB
222 straipsnio 2-5 dalis;

kai tinka, kokybiné ir kiekybiné informacija apie Direktyvos 2009/138/EB 222 straipsnio 3 dalyje
nurodytus nuosavy 1ésy elementus, kurie negali bati veiksmingai panaudoti dalyvaujancios draudimo
ar perdraudimo jmonés, draudimo kontroliuojanciosios bendrovés ar misrig veikla vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés, kurioms apskai¢iuojamas grupés mokumas, mokumo kapitalo
reikalavimui padengti, jskaitant atlikto grupés nuosavy lésy patikslinimo apragyma;

kai tinka, kokybiné informacija apie $io reglamento 332 ir 333 straipsniuose nurodyty nuosavy lésy
elementy priskyrimo prieZastis.
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Taikant ¢ punkto i papunkéio 5 dalj, imonéms, kuriy pagrindiné buveiné yra treciojoje Salyje, kurios mokumo
tvarka laikoma lygiaverte pagal Direktyvos 2009/138/EB 227 straipsnij, kai taikomas 2 metodas, kaip apibrézta tos
direktyvos 233 straipsnyje, atskirai nurodomas mokumo kapitalo reikalavimas ir nuosavos 1é3os, tinkamos tam
reikalavimui jvykdyti, kaip nustatyta atitinkamos tre¢iosios alies.*;

127) ijterpiamas 372a straipsnis:

»372a straipsnis

Viena bendra reguliarioji prieZiiiros ataskaita. Struktiira ir turinys

1. Jeigu dalyvaujancios draudimo ir perdraudimo jmonés, draudimo kontroliuojanciosios bendrovés ar misrig
veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés teikia viena bendra reguliarigja prieZitiros ataskaita,
taikomas $is skirsnis.

2. Vienoje bendroje reguliariojoje priezitiros ataskaitoje informacija, atskleistina grupés lygmeniu pagal
372 straipsnj, ir informacija, atskleistina pagal 307-312 straipsnius apie kiekvieng j ta ataskaitg jtraukta
patronuojamaja jmong, pateikiama atskirai.

3. Grupés lygmens informacija ir informacija apie kiekvieng j vieng bendra reguliariaja prieZitros ataskaitg
jtrauktg patronuojamajg jmong pateikiama pagal XX priedo B skirsnyje nustatyta struktiirg. Dalyvaujancios
draudimo ir perdraudimo jmonés, draudimo kontroliuojanciosios bendrovés ar misrig veikla vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés gali nuspresti, teikdamos bet kurig pateiktinos informacijos apie j ataskaitg jtrauktg
patronuojamajg jmone¢ dalj, nurodyti grupés lygmens informacija, jeigu ta informacija savo pobidziu ir apréptimi
yra lygiaverté.”;

128) 373 ir 374 straipsniai pakei¢iami taip:

»37 3 straipsnis
Informacija apie reik§mingus pokycius

Sio reglamento 312 straipsnis taikomas reguliariajai grupés priezitiros ataskaitai arba vienai bendrai reguliariajai
prieZifiros ataskaitai.

374 straipsnis

Kalbos

1. Dalyvaujancios draudimo ir perdraudimo jmonés, draudimo kontroliuojanciosios bendrovés ar misria veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés reguliarigja grupés prieZitiros ataskaita skelbia grupés
priezitiros institucijos nustatyta kalba ar kalbomis.

2. Taikant 1 dalj, kai yra priezitros institucijy kolegija ir jei grupés prieZitiros institucija, pasikonsultavusi su
kitomis priezifiros institucijomis ir pacia grupe, ketina prasyti reguliariyjy grupés priezitiros ataskaity keliomis
kalbomis, vartojamos kalbos apima bent vieng atitinkamoms priezifiros institucijoms bendrai suprantamg kalba,
kaip susitarta priezifiros institucijy kolegijoje.

3. Jeigu bet kurios j vieng bendra reguliarigja priezitiros ataskaitg jtrauktos patronuojamosios jimonés pagrindiné
buveiné yra valstybéje naréje, kurios oficiali kalba ar kalbos skiriasi nuo kalbos ar kalby, kuriomis ta ataskaita yra
skelbiama pagal 1 ir 2 dalis, grupés prieZitiros institucija, atitinkamos prieZitiros institucijos prasymu, reikalauja,
kad dalyvaujanti draudimo ir perdraudimo imoné, draudimo kontroliuojancioji bendrové ar misrig veiklg vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendrové toje ataskaitoje pateikty su ta patronuojamaja grupe susijusios informacijos
vertimg j oficialig tos valstybés narés kalbg.”;
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129) 375 straipsnis iSbraukiamas;

130) Il antrastiné dalis papildoma VII skyriumi:

»VII SKYRIUS
GRUPES LYGMENS PROPORCINGUMO PRIEMONES
377a straipsnis

Investicijy j nematerialyjj turtg kapitalo reikalavimas maZoms ir nesudétingoms grupéms nustatyti

Direktyvos 2009/138/EB 213a straipsnio 1 dalies e punkto iii papunktyje nurodyti kapitalo reikalavimai yra
nematerialiojo turto rizikos kapitalo reikalavimas, nurodytas $io reglamento 203 straipsnyje.

377b straipsnis

Proporcingumo priemonés, taikomos grupéms, kurios nepriskiriamos mazoms ir nesudétingoms grupéms

1. Vertinant, ar leisti taikyti proporcingumo priemone, nurodyta Direktyvos 2009/138/EB 29d straipsnio
1 dalyje, grupés patronuojanciajai draudimo ar perdraudimo jmonei, draudimo kontroliuojanciajai bendrovei arba
misrig veiklg vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei, kaip nurodyta tos direktyvos 213 straipsnyje, $io
reglamento I antrastinés dalies XVI skyrius taikomas grupés lygmeniu.

2. Vertindama, ar grupé neturi sudétingo verslo modelio, grupés prieziiros institucija taip pat atsizvelgia i:
a)  grupés struktirg;
b)  jurisdikcijy, kuriose grupé veikia, skaiciy;

c)  visy grupés pajamy, gauty i§ veiklos, vykdomos ne patronuojanciosios jmonés buveinés valstybéje nargje,
procentine dalj;

d)  grupei priklausan¢iy jmoniy, kurios néra draudimo ar perdraudimo jmonés, svarbg tiek skaiciais, tiek
pajamomis;

e)  grupés vidaus sandoriy reikSminguma.”;

131) I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento I prieds;

132) V priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II prieda;

133) VI priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento III prieds;
134) VIl priedas pakei¢iamas $io reglamento IV priedo tekstu;

135) VI priedas pakei¢iamas $io reglamento V priedo tekstu;

136)  Sio reglamento VI priedo tekstas jterpiamas kaip VIlla priedas;
137) IX priedas i§ dalies keiciamas pagal $io reglamento VII prieda;
138) X priedas pakei¢iamas $io reglamento VIII priedo tekstu;

139) XII priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento IX prieda;
140) XVIpriedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento X priedg;
141) XIX priedas pakei¢iamas $io reglamento XI priedo tekstu;

142) XX priedas pakei¢iamas $io reglamento XII priedo tekstu;

143) XXl priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento XIII prieda;
144) XXII priedas i§ dalies kei¢iamas pagal sio reglamento XIV prieds;
145)  XXIII priedas i3 dalies kei¢iamas pagal $io reglamento XV prieda;
146) XXIV priedas i§ dalies kei¢iamas pagal io reglamento XVI prieds;
147) XXV priedas i§ dalies keiciamas pagal $io reglamento XVII prieds;
148) XXVI priedas i§ dalies kei¢iamas pagal io reglamento XVIII prieda.
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2 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2027 m. sausio 30 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2025 m. spalio 29 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 III priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 5 punktas pakei¢iamas taip:

,5.  Nepaisant 1 dalies, II priede nustatyty 6, 10 ir 11 segmenty ir XIV priede nustatyto 4 segmento geografinio
diversifikavimo koeficientas yra lygus 1.%

2) 8 punkte pateiktame 4 regiong (Piety Europa) sudaranciy teritorijy sarae Zodziai ,buvusioji Jugoslavijos Respublika
Makedonija“ pakei¢iami ZodzZiais ,Siaurés Makedonija“.
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I PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 V priedo regiony ir vétros rizikos koeficienty lentelé pakei¢iama taip:

,Regionai ir vétros rizikos koeficientai

Vétros rizikos
Regiono r santrumpa Regionas r koeficientas
Q(windstorm,r)

AT Austrijos Respublika 0,06 %
BE Belgijos Karalysté 0,16 %
cz Cekijos Respublika 0,04 %
CH Sveicarijos Konfederacija; Lichtensteino Kunigaikstysté 0,09 %
DK Danijos Karalysté 0,25 %
FI Suomijos Respublika 0,04 %
IR Il?ﬁlg;ilzlgs(i; sft(éespublika (*); Monako Kunigaikstysté; Andoros 0.12%
DE Vokietijos Federaciné Respublika 0,07 %
HU Vengrija 0,02 %
IS Islandijos Respublika 0,06 %
IE Airija 0,22 %
LU Liuksemburgo DidZioji Hercogysté 0,12%
NL Nyderlandy Karalysté 0,18 %
NO Norvegijos Karalysté 0,08 %
PL Lenkijos Respublika 0,03 %
S Slovénijos Respublika 0,04 %
ES Ispanijos Karalysté 0,01 %
SE Svedijos Karalysté 0,085 %
UK Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté 0,17 %
GU Gvadelupa 6,00 %
MA Martinika 5,00 %
SM Sen Marteno Bendrija 10,00 %
RE Reunjonas 2,50 %

(")  Isskyrus Gvadelupg, Martinikg, Sen Marteno Bendrijg ir Reunjona.”
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LT

III PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 VI priedo regiony ir Zemés drebéjimo rizikos koeficienty lentelé pakeiciama taip:

,Regionai ir Zemés drebéjimo rizikos koeficientai

Zemés drebéjimo rizikos

Regiono r santrumpa Regionas r koeficientas Q(earthquake,r)
AT Austrijos Respublika 0,10 %
BE Belgijos Karalysté 0,02 %
BG Bulgarijos Respublika 1,60 %
CR Kroatijos Respublika 1,60 %
cYy Kipro Respublika 2,12%
Cz Cekijos Respublika 0,10 %
CH Sveicarijos Konfederacija; Lichtensteino Kunigaikstysté 0,25 %
R Pranciizijos Rgspublika (); Monako Kunigaikstysté; Andoros 0,06 %

Kunigaikstysté
DE Vokietijos Federaciné Respublika 0,10 %
HE Graikijos Respublika 1,75%
HU Vengrija 0,20 %
T Italijos Respublika; San Marino Respublika; Vatikano Miesto 0.77 %
Valstybe
MT Maltos Respublika 1,00 %
PT Portugalijos Respublika 1,20 %
RO Rumunija 1,00 %
SK Slovakijos Respublika 0,16 %
SI Slovénijos Respublika 1,00 %
GU Gvadelupa 4,09 %
MA Martinika 4,71 %
SM Sen Marteno Bendrija 5,00 %

(")  Isskyrus Gvadelupg, Martinikg, Sen Marteno Bendrijg ir Reunjona.”
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IV PRIEDAS
»VII PRIEDAS

POTVYNIO RIZIKOS SUBMODULIUI TAIKOMI PARAMETRAI

Regionai ir potvynio rizikos koeficientai

Regiono r santrumpa Regionas r st ol
AT Austrijos Respublika 0,13 %
BE Belgijos Karalysté 0,12 %
BG Bulgarijos Respublika 0,15 %
Ccz Cekijos Respublika 0,25 %
CH Sveicarijos Konfederacija; Lichtensteino Kunigaikstysté 0,30 %
DE Vokietijos Federaciné Respublika 0,20 %
IR Prancaizijos Rgspublika (*); Monako Kunigaikstysté; Andoros 0.12%

Kunigaikstysté
HU Vengrija 0,25 %
T Italijos Respublika; San Marino Respublika; Vatikano Miesto 0.15%
Valstybe
PL Lenkijos Respublika 0,16 %
RO Rumunija 0,13 %
SI Slovénijos Respublika 0,30 %
SK Slovakijos Respublika 0,35 %
UK Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté 0,12 %
LU Liuksemburgo DidZioji Hercogysté 0,13 %
IE Airija 0,17 %
NL Nyderlandy Karalysté 0,035 %
NO Norvegijos Karalysté 0,05 %
SE Svedijos Karalysté 0,045 %
FI Suomijos Respublika 0,04 %
DK Danijos Karalysteé 0,04 %

(")  Isskyrus Gvadelupa, Martinikg, Sen Marteno Bendrijg ir Reunjona.
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Regionams taikomi potvynio rizikos koreliacijos koeficientai

AT BE BG CH CczZ DE FR HU IT PL RO SI SK UK LU IE NL NO SE FI DK
AT 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
BE 0,00 | 1,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
BG 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
CH 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
(4 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
DE 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
FR 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
HU 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
IT 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
PL 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
RO 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
SI 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
SK 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
UK 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
LU 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
IE 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 |o0,00]| 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
NL 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
NO 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 0,00 | 1,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00
SE 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 [ 1,00 0,00 0,00
FI 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 1,00]| 0,00
DK 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00/ 1,00
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V PRIEDAS
»VIII PRIEDAS

KRUSOS RIZIKOS SUBMODULIUI TAIKOMI PARAMETRAI

Regionai ir krusos rizikos koeficientai

Regiono r santrumpa Regionas r KruSos rizikos.koeficientas
Q(hailr)
AT Austrijos Respublika 0,08 %
BE Belgijos Karalysté 0,035 %
CzZ Cekijos Respublika 0,045 %
CH Sveicarijos Konfederacija; Lichtensteino Kunigaikstysté 0,06 %
R Erjl;glzgg; SIt{éespublika (); Monako Kunigaikstysté; Andoros 0.02%
DE Vokietijos Federaciné Respublika 0,03 %
T gzﬂjt(})i i{espublika; San Marino Respublika; Vatikano Miesto 0.05 %
LU Liuksemburgo DidZioji Hercogysté 0,10 %
NL Nyderlandy Karalyste 0,03 %
ES Ispanijos Karalysté 0,01 %
SI Slovénijos Respublika 0,08 %
PL Lenkijos Respublika 0,02 %
(")  Isskyrus Gvadelupa, Martinikg, Sen Marteno Bendrijg ir Reunjona.
Regionams taikomi kru$os rizikos koreliacijos koeficientai
AT BE cz FR DE IT LU NL CH SI ES PL

AT 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
BE 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
(4 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
FR 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
DE 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
IT 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
LU 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
NL 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
CH 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00
SI 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00
ES 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00
PL 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00¢
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VI PRIEDAS
»VIIIA PRIEDAS

SMEGDUOBIY RIZIKOS SUBMODULIUI TAIKOMI PARAMETRAI

Regionai ir smegduobiy rizikos koeficientai

Smegduobiy rizikos

Regiono r santrumpa Regionas r - \
5 P 8 koeficientas Q(subsidence,r)

Prancizijos Respublika ('); Monako Kunigaikstysté; Andoros
Kunigaikstysté

BE Belgijos Karalysté 0,02 %

FR 0,06 %

(")  I8skyrus Gvadelupg, Martinikg, Sen Marteno Bendrijg ir Reunjona.

Regionams taikomi smegduobiy rizikos koreliacijos koeficientai

FR BE
FR 100 % 0%
BE 0% 100 %"
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VII PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 IX priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1)  pavadinimas pakei¢iamas taip:
,V=VIIIA PRIEDUOSE NUSTATYTU REGIONUY GEOGRAFINIS SUSKIRSTYMAS | RIZIKOS ZONAS*;

2)  pirmas sakinys pakei¢iamas taip:
,V-VlIla prieduose nustatyty regiony rizikos zonos, nurodytos X-XIII prieduose, atitinka toliau lentelése nurodytas
pasto kodo sritis arba administracinius vienetus.”;

3)  skirsnio ,Regiony, kuriy suskirstymas j zonas grindZiamas pasto kodais, rizikos zony priskyrimas* lentelé pakei¢iama

taip:

RETE(‘)‘;“;; n/a AT | BE | CZ | DE | HE | IT | NL | PL | SK | ES | UK | PT | RO
1 10 1 10 1 10 0 10 0 1 1 AB 10 01
2 11 2 11 2 11 1 11 1 2 2 AL 11 02
3 12 3 12 3 12 2 12 2 3 3 B 12 03
4 13 4 13 4 13 3 13 3 4 4 BA 13 04
5 20 5 14 6 14 4 14 4 5 5 BB 14 05
6 21 6 15 7 15 5 15 5 6 6 BD 15 06
7 22 7 16 8 16 6 16 6 7 7 BH 16 07
8 23 8 17 9 17 7 17 7 8 8 BL 17 08
9 24 9 18 10 18 8 18 8 9 9 BN 18 10
10 25 19 12 19 9 19 9 81 10 BR 19 11
11 26 25 13 20 10 20 10 82 11 BS 20 12
12 27 26 14 21 11 21 11 83 12 BT 21 13
13 28 27 15 22 12 22 12 84 13 CA 22 14
14 30 28 16 23 13 23 13 85 14 CB 23 20
15 31 29 17 24 14 24 14 90 15 CF 24 21
16 32 30 18 25 15 25 15 91 16 CH 25 22
17 33 31 19 26 16 26 16 92 17 M 26 23
18 34 32 20 27 17 27 17 93 18 cO 27 24
19 35 33 21 28 18 28 18 94 19 CR 28 30
20 36 34 22 29 19 29 19 95 20 CT 29 31
21 37 35 23 30 20 30 20 96 21 cv 30 32
22 38 36 24 31 21 31 21 97 22 (&% 31 33
23 39 37 25 32 22 32 22 98 23 DA 32 40
24 40 38 26 33 23 33 23 99 24 DD 33 41
25 41 39 27 34 24 34 24 25 DE 34 42
26 42 40 28 35 25 35 25 26 DG 35 43
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RETE(‘)‘;“;OS n/a AT | BE | CZ | DE | HE | IT | NL | PL | SK | ES | UK | PT | RO
27 43 41 29 36 26 36 26 27 DH 36 44
28 44 43 30 37 27 37 27 28 DL 37 45
29 45 44 31 38 28 38 28 29 DN 38 50
30 46 46 32 40 29 39 29 30 DT 40 51
31 47 47 33 41 30 40 30 31 DY 41 52
32 48 50 34 42 31 41 31 32 E 42 53
33 49 51 35 43 32 42 32 33 EC 43 54
34 50 53 36 44 33 43 33 34 EH 44 55
35 51 54 37 45 34 44 34 35 EN 45 60
36 52 55 38 46 35 45 35 36 EX 46 61
37 53 56 39 47 36 46 36 37 FK 47 62
38 54 57 40 48 37 47 37 38 48 70
39 55 58 41 49 38 48 38 39 G 49 71
40 56 59 42 50 39 49 39 40 GL 50 72
41 57 60 44 51 40 50 40 41 GU 51 73
42 60 61 45 52 41 51 41 42 GY 52 80
43 61 62 46 53 42 52 42 43 HA 53 81
44 62 63 47 54 43 53 43 44 HD 54 82
45 63 64 48 55 44 54 44 45 HG 60 90
46 64 66 49 56 45 55 45 46 HP 61 91
47 65 67 50 57 46 56 46 47 HR 62 92
48 66 68 51 58 47 57 47 48 HS 63
49 67 69 52 59 48 58 48 49 HU 64
50 68 70 53 60 50 59 49 50 HX 70
51 69 71 54 61 51 60 50 IG 71
52 70 72 55 62 52 61 51 IM 72
53 71 73 56 63 53 62 52 P 73
54 72 74 57 64 54 63 53 vV 74
55 73 75 58 65 55 64 54 JE 75
56 74 76 59 66 56 65 55 KA 76
57 75 77 60 67 57 66 56 KT 77
58 80 78 61 68 58 67 57 KW 78
59 81 79 63 69 59 68 58 KY 79
60 82 64 70 60 69 59 L 80
61 83 65 71 61 70 60 LA 81
62 84 66 72 62 71 61 LD 82
63 85 67 73 63 72 62 LE 83
64 86 68 74 64 73 63 LL 84
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RETE(‘)‘;“:OS n/a AT | BE | CZ | DE | HE | IT | NL | PL | SK | ES | UK | PT | RO
65 87 69 80 65 74 64 LN 85
66 88 70 81 66 75 65 LS 86
67 89 71 82 67 76 66 LU 87
68 90 72 83 70 77 67 M 88
69 91 73 84 71 78 68 ME 89
70 92 74 85 72 79 69 MK 90
71 93 75 73 80 70 ML 91
72 94 76 74 81 71 N 92
73 95 77 75 82 72 NE 93
74 96 78 80 83 73 NG 94
75 97 79 81 84 74 NN 95
76 98 80 82 85 75 NP 96
77 99 81 83 86 76 NR 97
78 82 84 87 77 NW 98
79 83 85 88 78 OL 99
80 84 86 89 80 (0)¢
81 85 87 90 81 PA
82 86 88 91 82 PE
83 87 89 92 83 PH
84 88 90 93 84 PL
85 89 91 94 85 PO
86 90 92 95 86 PR
87 91 93 96 87 RG
88 92 94 97 88 RH
89 93 95 98 89 RM
90 94 96 99 90 S
91 95 97 91 SA
92 96 98 92 SE
93 97 93 SG
94 98 94 SK
95 99 95 SL
96 96 SM
97 97 SN
98 98 SO
99 99 SP
100 SR
101 SS
102 ST
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Ii'.R‘?giO“as I AT BE CZ | DE | HE IT NL PL SK ES UK | PT RO
izikos zona
103 SW
104 SY
105 TA
106 TD
107 TF
108 TN
109 TQ
110 TR
111 TS
112 ™
113 UB
114 W
115 WA
116 WC
117 WD
118 WF
119 WN
120 WR
121 WS
122 \VAY
123 YO
124 ZE

4)  skirsnio ,Regiony, kuriy suskirstymas | zonas grindZiamas administraciniais vienetais, rizikos zony
priskyrimas. 1 dalis lentelé pakei¢iama taip:

,Regionas [ Rizikos BG R HU
zona
1 Sofijos apskritis (jskaitant | Zagrebo apskritis Budapesto miestas
Sofijos miestg)
2 Sofija Krapinos—Zagorjés apskritis Déro-MoSono-Soprono
medé
3 Pernikas Sisako-Moslavinos apskritis Déro miestas
4 Kiustendilas Karlovaco apskritis Vasas
5 Blagojevgradas Varazdino apskritis Zalos medé
6 Pazardzikas Koprivnicos ir Krizevey Vesprémo medé
apskritis
7 Smolianas Bjelovaro-Bilogoro apskritis | Somodis
8 Plovdivas Pajiirio-Kalny apskritis Komaromas
9 Kerdzaly sritis Likos—Senio apskritis Fejéro medé
10 Chaskovas Viroviticos—Padravio apskritis | Tolna
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,Regionas [ Rizikos

zona BG CR HU
11 Stara Zagora Pozegos ir Slavonijos apskritis | Barania
12 Slivenas Brodo—Pasavio apskritis Péco miestas
13 Jambolas Zadaro apskritis Nogrado medé
14 Burgasas Osijeko—Baranios apskritis Pestas
15 Varna Sibeniko—Knino apskritis Baco—Kiskiino medé
16 Dobricius Vukovaro—-Sremo apskritis ggflgil;;?bauj us-
17 Sumenas Splito-Dalmatijos apskritis Miskolco miestas
18 Silistra [stros apskritis Hevesas
19 Razgradas aDpuskI);(i)t‘i/ ;ﬁko—Neretvos Solnokas
20 Tergovisté Medzimurjés apskritis Congrado—Canado medé
1 Rusé Zagrebas ISIzlilJ C?éléo-Satmaro-Berego
22 Velika Turnovas Haidii Biharo medé
23 Gabrovas Debreceno miestas
24 Lovecas Békéso medé”
25 Plevenas
26 Vraca
27 Montana
28 Vidinas

skirsnis , Tik vieng rizikos zong turinciy regiony, priklausanciy kitam regionui, rizikos zony priskyrimas“ i§ dalies
kei¢iamas taip:

pirmame sakinyje ZodZiai ,Lichten$teino Kunigaikstystés“ pakei¢iami zodziais ,Lichtensteino Kunigaikstystés*;

lentelés pirmos skilties antroje eilutéje Zodziai ,Lichtensteino Kunigaikstysté“ pakeiciami ZodZiais
,Lichtensteino Kunigaikstysté;

pavadinimas ,Pranciizijos Respublikos rizikos zony priskyrimas“ pakei¢iamas pavadinimu ,Pranciizijos Respublikos
rizikos zony priskyrimas*.

106/187
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KATASTROFY RIZIKOS ZONU RIZIKOS KOEFICIENTAI

Vétros rizikos koeficientai

VIII PRIEDAS

,X PRIEDAS

ﬁ‘e’;‘;‘){ AT BE CH cz DE DK ES FI FR HU IE NL NO PL SE SI UK
nas
1 06 091412091123 |08|10|05|14|09]| 14|06 |02]09 0,9
2 o7(104}11})10|08 |16 |08|12|20|20(11|10]0,7 |06 03] 09 1,1
3 09(09(15)10|108(09]06|36)|1,7|061|15|10]05]|061|03] 14 0,7
4 15109131012 |20|06 |11 (08|17 |13 |11 |08 |06 |08 1,4 1,5
5 16 1101512 (1313|1514 |15 (16| 15|15 |12|06 | 05]09 1,1
6 1410|0712 |11|14|11|08 0618|077 ]| 12|08 06| 0,7 | 1,4 0,9
7 1512|1512 (10|14|02|03(07|22|15]|16 | 1010808 1,4 1,5
8 1171611101116 |13]05 (1,7 (1511|1909 {|0,7 ]| 22]0,7 0,9
9 14,111,112 (05(09|23|08|12(22|11]|14|101|0,6 | 1,6 |09 1,9
10 1,1 1,6 {12107 |06 |15|12]|17 |21 (16| 14| 15|09 ]| 35]09 0,7
11 1,1 ,8(14)07 1815081109 |15(181]09]| 28| 10| 52] 0,7 1,3
12 1,1 09 (15| 10 1,1 110121409 | 14|26 |09 |24 1,2
13 1,2 1,1 | 1,5] 11 0812908 13|11 |17]36]08] 0,6 1,6
14 1,1 20| 1,3 | 1,3 1,1 137133 |14(20|13]29 |10/ 04 1,5
15 1,2 1,2 | 1,4 | 1,6 2517916 (20|12 |14 |14(12]03 1,5
16 1,5 1,2 | 1,6 | 2,1 1317016 (1,212 |12 1,7 |05 ]| 04 1,3
17 1,6 1,3 1,6 | 1,9 1,7 1271300313 15]|13]| 06|05 2,4
18 1,3 1,4 | 1,6 | 1,4 0812181914 |13|07]05] 0,4 3,2
19 1,5 1,3 | 1,6 | 1,7 15138122013 |11]02]| 06|10 0,7
20 1,5 1,4 | 1,7 | 11 2,5 1,31 21| 14|10 0,7 | 0,6 2,0
21 1,8 1,519 | 20 1,3 1,1 {111,509 0,5 | 0,6 1,2
22 2,0 1,1 | 1,8 | 1,9 2,1 29 120 | 1,1 | 1,5 0,5 1,3
23 2,0 1,2 | 1,2 | 29 0,8 ,8103 ]| 12| 1,7 0,4 2,3
24 1,3 1,2 | 1,4 | 2,7 2,3 1,31 22|12 | 1,2 0,4 1,2
25 2,1 09 |13 | 22 1,9 0,8 09 |11 0,5 1,3
26 1,8 1,3 | 1,6 | 1,5 1,5 0,8 1,31 0,9 0,6 1,6
27 1,8 1,6 | 1,6 2,5 2,2 1,3 0,6 0,9
28 1,5 1,7 | 1,6 1,1 2,3 0,9 0,5 1,1
29 1,5 1,7 | 1,8 1,3 3,4 0,9 0,5 3,8
30 1,7 1,4 | 1,8 0,6 0,6 0,9 0,7 2,2
31 3,2 1,5 | 1,7 2,3 1,0 1,0 0,6 0,8
32 1,6 1,2 | 1,3 2,5 1,6 1,1 0,5 0,6
33 3,1 1,1 | 1,1 2,5 1,3 1,4 0,5 0,4
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IZ{(e);ii)! AT BE CH CZ DE DK ES FI FR HU IE NL NO PL SE SI UK
nas
34 1,4 1,1 | 1,2 2,3 0,7 2,0 0,4 0,8
35 2,4 1,1 | 1,4 0,0 2,5 1,7 0,5 0,8
36 23 1,1 | 1,5 2,5 1,7 1,3 0,4 1,9
37 1,8 09 | 1,7 1,7 1,8 1,6 0,4 1,1
38 1,6 09 | 1,5 0,0 0,8 1,1 0,4 2,4
39 2,2 1,1 | 1,8 2,5 1,0 0,8 0,4 0,8
40 2,0 1,0 | 1,2 1,7 1,5 1,1 0,4 1,4
41 1,9 0,8 | 1,1 1,3 1,7 0,7 0,6 1,0
42 1,6 08 | 12 1,9 1,0 1,0 0,7 3,1
43 2,0 08 | 1,8 1,5 1,3 0,9 0,7 0,6
44 2,1 09 |17 1,3 2,7 1,0 0,7 1,0
45 2,0 0,8 | 2,1 1,3 1,7 0,7 0,7 1,2
46 2,2 0,9 | 20 0,8 1,0 0,7 0,9 1,2
47 2,4 09113 1,9 1,3 0,6 1,0 1,4
48 2,6 0,7 | 1,2 2,5 1,3 0,7 0,8 1,6
49 2,2 0,7 | 1,5 2,1 2,3 0,8 0,9 1,9
50 2,1 05|13 1,9 4,8 1,0 1,0 1,0
51 2,7 05|13 1,6 0,9 1,2 0,7
52 1,6 05 |12 1,4 0,7 1,2 1,8
53 1,9 04 |12 3,1 0,8 1,2 1,9
54 1,2 0,6 | 1,0 1,1 0,7 1,2 1,0
55 1,3 0,6 | 1,1 1,4 0,7 1,2 2,5
56 1,3 0,6 | 1,7 3,3 0,8 1,2 1,6
57 1,6 0,7 | 0,8 1,1 1,1 1,3 0,7
58 1,1 08 | 1,3 1,7 0,8 1,1 1,4
59 1,4 0,8 109 1,6 0,8 1,3 1,2
60 1,5 1,1 1,9 0,9 1,7 1,1
61 1,6 1,1 3,2 0,8 1,7 1,7
62 1,7 1,1 2,2 0,9 1,6 2,2
63 1,6 1,1 1,2 0,8 1,4 1,3
64 1,1 1,0 1,3 0,6 1,3 1,9
65 1,4 0,9 1,5 0,8 2,0 3,2
66 2,3 0,7 0,8 0,7 1,8 0,7
67 1,7 0,9 0,9 0,9 2,3 1,2
68 1,9 0,8 0,7 1,0 1,6 0,6
69 2,1 0,8 0,7 1,2 1,7 6,1
70 2,2 1,0 1,0 1,1 2,3 1,3
71 1,9 0,8 1,3 1,1 3,4 1,1
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fziggii)! AT BE CH cz DE DK ES FI FR HU IE NL NO PL SE SI UK
nas
72 1,9 0,9 2,4 0,9 3,6 0,5
73 1,9 0,9 1,1 1,3 3,6 0,7
74 1,8 0,9 0,9 1,8 2,9 1,2
75 1,7 0,9 0,6 1,2 3,0 1,4
76 1,8 0,9 2,5 1,6 3,3 1,4
77 2,1 0,8 1,3 1,5 3,2 1,5
78 0,9 1,3 1,8 2,6 0,5
79 0,9 2,2 1,8 3,0 0,8
80 0,8 2,4 1,1 1,9 1,6
81 0,8 1,1 1,4 2,7 1,3
82 0,8 1,2 1,4 1,4 3,2
83 1,0 0,8 1,2 1,8 1,4
84 1,0 0,5 1,2 2,9 2,1
85 0,8 3,4 0,8 1,5 1,7
86 0,8 1,8 1,0 1,5 1,5
87 0,9 1,5 1,0 1,2 1,2
88 0,7 1,0 1,0 1,4 1,0
89 0,8 1,7 1,4 1,9 1,1
90 0,8 0,6 1,4 0,8 0,9
91 0,9 1,1 0,8 2,1
92 0,9 0,6 0,8 0,6
93 1,1 0,6 0,8 1,4
94 1,0 0,7 0,8 0,9
95 1,4 1,0 0,8 1,0
96 0,7 0,6
97 0,7 1,5
98 0,9 1,1
99 0,9 1,6
100 0,8
101 4,8
102 1,2
103 0,5
104 1,8
105 1,6
106 1,3
107 1,2
108 1,3
109 1,7
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IZ{(e);;ii)! AT BE CH (4 DE DK ES FI FR HU IE NL NO PL SE SI UK
nas
110 2,4
111 0,8
112 0,8
113 0,8
114 04
115 1.1
116 0,4
117 0,9
118 1,0
119 1,1
120 1,4
121 0,8
122 0,8
123 2,0
124 1,5

Zemeés drebéjimo rizikos koeficientai

ézgiao! AT BE BG CZ CH CR cY DE FR HE HU IT PT RO SI SK
nis 35108 | 1,5 01f(11]08 ] 0,6 01 14| 22 26 431 1,7 | 34 | 14 1,8
2 31 (04 ] 03 01131319 02(01] 18|04 2023|2708 0,8
3 32 | 1,7 |1 05 01(18 )01 ] 13 02(03] 25100 6,8 19 | 16| 07 1,3
4 40 | 1,8 | 0,3 01(31]07 ] 20 1,1 31| 27 |08 60| 12| 14| 14| 06
5 09 |11 06 01(38 |10 (04| 07| 10| 20 1,6 321 1,4 | 29 | 0,7 0,6
6 16 | 24 | 04| 01| 14 | 05 | 02 1,51 41 | 21| 1,0 50| 3,6 | 25| 04 | 06
7 241 33|01 0115 ] 03 2,71 11| 1,8 | 0,6 47124 | 21 |02 0,6
8 34107 ] 07 01( 10| 08 0601|2210 0021109 |02 1,1
9 32 (05|01 01( 21| 04 0149|2106 00| 34| 21|17 1,0
10 3,8 0,3 01( 121 0.2 01{01] 2900 00| 20|08 |13 3,2
11 3,6 0,1 01(17 1] 03 01(29] 35|04 1,9 1,6 | 40 | 1,0 2,9
12 3,8 0,1 0115 ] 03 02(01] 3200 1,81 1,5 | 1,3 3,2
13 2,5 0,2 01{ 0,7 | 06 0227131105 14| 0,6 | 0,4 3,2
14 1,9 0,1 012503 0202|3217 1,3 1,3 | 0,2 2,6
15 1,2 0,5 01 23] 18 01(02] 26 |01 0,8 06 | 03 1,6
16 0,6 0,6 01|06 | 03 01( 06 | 26 | 00 1,6 0,8 | 0,3 2,2
17 0,2 0,5 01( 17| 06 020,71 3800 1,2 20 | 0,4 1,9
18 1,7 0,7 01( 17| 06 010131 18 1,8 1,6 | 0,6 1,1
19 0,2 0,5 06| 1,4 | 08 0201|7207 321 26 | 0.2 1,8
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lezgr;ié(l)! AT BE BG CZ CH CR cY DE FR HE HU IT PT RO SI SK
r;)s 0,1 0,3 06| 05| 03 01(02] 28100 40| 1,8 | 0,1 1,9
21 0,4 0,4 25109 | 1,3 01(03]| 48 | 0,2 1,5 0,4 | 01 0,6
22 0,0 0,2 1,5 21 01(02] 6800 08| 0,6 | 00 2,2
23 0,0 0,1 01| 14 01(02] 2700 1,41 03 | 0,0 0,2
24 0,0 0,1 01| 26 0101 ] 26|01 1,81 0,2 | 0,0 1,6
25 0,0 0,1 01|08 01( 20| 1,6 43101 | 00
26 0,0 0,2 01| 1,3 02 25| 31 45|01 | 01
27 0,0 0,1 0,1 02( 01| 34 31] 0,1 | 0,2
28 0,0 0,0 1,1 01( 01| 33 1,9] 0,1 | 0,0
29 0,0 0,9 0,1] 02| 3,6 1,11 03 | 0,2
30 0,0 0,1 0114 |19 32( 03 | 00
31 0,0 0,1 01| 14| 31 30| 03 | 1,5
32 0,1 0,7 021 26 | 20 80| 0,2 | 0,0
33 0,0 1,3 04] 01 | 48 53102 | 00
34 0,4 0,1 091 06 | 1,7 43102 01
35 0,1 1,5 02(02]| 19 341 0,1 | 2,0
36 0,1 1,5 01] 05 | 22 30| 0,2 | 0,5
37 0,2 0,1 03] 05 | 1,8 6,5 0,2 | 52
38 0,4 0,1 1,9 3,0 | 41 50| 0,1 | 03
39 0,5 0,1 6,4 08 | 1,9 25103 |00
40 0,5 0,1 02 55|05 1,21 0,2 | 0,0
41 1,0 0,1 01(02] 11 59101 | 1,0
42 2,4 0,1 02(03 ] 13 6,102 |13
43 1,8 0,1 03] 02| 1,0 6,0 0,1 | 0,9
44 1,7 0,1 1,6 0,5 | 0,6 51|01 | 01
45 1,1 0,1 0,1] 01| 05 55101 | 0,0
46 1,8 0,1 01( 01| 06 23103 | 22
47 1,0 0,1 581 01 | 0,6 36| 01 | 20
48 2,0 7,6 21102 06 6,4 01
49 1,4 8,8 81| 0,5 | 0,5 6,4 0,1
50 1,8 10,5 341 04 | 0,6 551 0,8
51 1,2 11,0 02( 01| 04 6,3 0,4
52 3,1 10,5 1,91 0,1 | 1,0 4,21 05
53 1,7 11,3 201 02 | 0,7 321 0,1
54 3,4 9,5 02|01 ]| 11 591 0,5
55 1,4 0,1 01(011] 09 511 13
56 0,9 0,1 01( 03] 1,0 42109
57 0,4 0,1 22101 | 0,6 30| 06
58 0,7 0,1 1,41 0,1 | 1,0 1,9 0,3
59 1,1 6,6 1,1 1,8 | 0,6 6,71 0,7
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IZ{;’;?)! AT BE BG czZ CH CR cY DE FR HE HU IT PT RO SI SK
fgg 1,0 201 01 | 31 531 29
61 0,3 22102 | 3,1 50 1,4
62 0,3 0,1] 09 | 25 571 31
63 0,6 251 04 | 2,6 6,0| 1,9
64 2,2 2,7 116,5| 2,5 59| 1,9
65 1,1 201(2341( 09 541 1,3
66 0,8 31135 | 1,5 3,7 1,4
67 0,2 341 50 | 2,6 10,9 | 4,6
68 0,7 6,41 10,4 | 0,9 1,4 1,2
69 0,7 23105 | 1,2 55| 1,3
70 0,5 1,71 0,8 | 2,3 0,5 0,2
71 0,6 28| 0,4 1,0 0,3
72 0,6 50| 0,3 1,4 01
73 0,9 6,1 4,5 31| 0,1
74 1,6 34| 7,2 3,71 0,3
75 1,2 7,11 0,2 31| 0,8
76 1,0 021 0,1 7,0 1,0
77 0,8 0,2 0,1 63| 1,4
78 1,1| 01 281 21
79 23| 0,7 53| 1,7
80 021 0,1 6,6
81 0,41 0,2 91
82 0,7 0,1 7,9
83 401 0,5 10,5
84 3,6 3,5 6,3
85 2,2 | 0,6 2,5
86 0,1 0,7 2,1
87 0,1 0,2 3,6
88 0,2 0,5 53
89 0,21 0,1 8,4
90 0,1 4,1 7,7
91 041 0,1 6,3
92 0,2 0,2 10,1
93 0,1] 0,1
94 0,31 0,2
95 03] 0,1
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Potvynio rizikos koeficientai

R%;r(‘;é J| AT BE BG CH | ¢z | DE | FRR | IT | HU | PL | RO | SI | SK UK
1 0,1 0,3 1,3 2,0 0,6 1,5 1,9 8,0 0,6 0,4 1,8 1,3 1,5 1,3
2 0,1 1,0 2,8 1,8 1,6 0,8 1,1 2,4 4,2 0,1 0,9 1,2 1,0 0,5
3 0,5 0,5 0,0 1,8 0,5 0,5 1,1 1,2 4,9 0,1 0,9 0,8 0,8 1,5
4 0,0 3,5 2,6 1,8 0,4 1,5 0,5 0,8 0,5 1,7 1,2 2,7 3,8 7,8
5 0,9 3,8 0,2 1,8 0,9 2,5 0,3 1,6 0,3 0,8 1,1 0,6 0,2 10,5
6 4,0 0,5 0,1 3,3 1,5 1,3 0,2 2,0 0,1 0,7 0,4 1,1 0,3 5,8
7 0,4 0,5 0,1 1,3 1,4 0,5 0,7 4,8 0,3 2,4 1,7 1,8 1,5 1,3
8 0,2 1,0 0,5 1,3 1,6 0,3 1,3 0,0 1,0 1,0 3,3 1,5 1,5 3,3
9 0,5 2,8 0,3 4,2 1,7 1,0 0,6 0,0 1,2 0,8 0,7 0,9 1,5 1,3
10 1,0 0,8 3,0 0,5 1,3 1,3 0,0 3,4 2,5 1,3 0,1 0,0 2,3
11 0,2 0,1 3,0 1,1 1,8 1,4 4,8 0,8 1,0 0,7 1,7 0,0 6,0
12 0,3 0,7 3,0 1,6 2,0 0,4 0,0 0,1 2,0 2,0 0,0 0,0
13 0,3 0,4 1,5 1,6 0,8 6,1 2,4 0,2 2,6 4,6 0,5 4,3
14 0,5 0,2 3,8 1,5 0,8 1,1 0,4 1,4 2,2 3,3 0,0 2,8
15 0,9 0,2 4,5 2,7 0,3 0,3 2,0 3,2 1,2 0,7 0,2 7,0
16 0,4 0,0 1,3 2,5 0,3 1,1 2,4 2,3 0,0 2,0 2,1 2,0
17 1,4 0,1 2,8 4,5 1,3 2,2 0,0 0,4 1,8 4,0 1,1 1,5
18 2,6 2,5 1,8 1,1 2,3 1,3 0,8 0,6 1,3 1,3 1,3 1,5
19 3,6 0,8 2,5 1,8 4,5 0,4 0,8 4,9 1,4 2,0 0,9 2,0
20 2,2 0,9 2,0 2,3 2,0 0,0 0,0 4,8 1,8 2,0 0,3 2,8
21 0,5 7,5 2,0 1,7 0,8 1,6 3,2 3,1 0,0 2,0 2,8 3,0
22 1,6 4,2 5,0 1,5 0,3 0,3 0,0 2,8 1,3 3,3 2,7 2,5
23 1,0 0,8 1,5 1,6 0,5 0,3 1,6 0,3 0,7 2,0 0,1 3,3
24 3,6 0,8 3,3 2,1 2,0 1,0 1,6 4,0 1,4 2,0 0,0 1,3
25 1,8 7,5 1,5 2,0 2,3 0,7 3,2 3,1 0,7 4,0
26 0,8 5,8 1,8 2,2 2,5 1,1 1,6 0,2 3,3 5,5
27 2,0 3,3 3,1 4,3 1,2 3,2 0,8 2,6 8,5
28 2,4 2,5 1,1 2,8 0,5 3,2 3,6 3,3 3,0
29 0,7 2,9 2,3 0,3 0,0 5,9 0,7 1,3
30 4,4 1,7 0,8 3,0 0,8 0,8 1,3 1,3
31 2,0 1,3 0,3 1,6 4,8 0,6 1,3 2,0
32 3,3 1,1 1,8 1,3 4,8 0,1 0,7 2,5
33 0,9 2,0 1,0 2,8 1,6 5,9 1,3 0,3
34 4,6 2,2 0,3 1,7 2,4 9,8 1,3 3,5
35 1,5 1,4 3,0 0,7 0,0 7,3 2,6 3,0
36 0,3 1,8 2,3 0,7 2,4 0,5 2,0 2,8
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R%;r(‘;é o AT BE BG CH | Ccz | DE FR | IT | HU PL RO | SI | sK UK
37 0,4 2,6 2,5 2,0 1,2 2,2 2,6 2,8
38 4,4 2,6 3,3 1,4 6,4 7,3 2,0 3,3
39 1,2 0,8 1,0 1,7 2,4 10,6 0,7 3,5
40 0,4 1,0 0,8 1,7 1,2 5,4 1,3 1,8
41 0,2 3,9 0,3 1,4 6,4 0,0 2,0 2,5
42 0,3 4,2 0,3 0,7 1,2 0,7 4,0 0,0
43 0,1 1,2 2,0 0,4 0,8 1,7 11,9 3,0
44 0,2 1,5 3,8 1,9 0,8 3,1 7,9 7,5
45 0,6 0,8 3,5 1,7 1,6 0,3 2,0 2,8
46 0,1 1,1 2,0 0,8 4,8 2,8 3,3 1,0
47 0,1 0,7 4,5 2,3 3,2 1,1 4,6 19,5
48 1,5 3,6 2,5 0,2 0,4 5,6 0,5
49 0,1 2,1 0,3 2,5 1,6 2,2 3,0
50 2,4 1,9 3,3 0,9 3,6 3,0 5,8
51 2,8 1,0 2,0 1,1 0,8 1,1 3,3
52 0,4 2,2 4,3 0,6 3,2 2,1 0,0
53 0,3 1,2 6,0 0,4 0,4 0,3 2,0
54 0,0 2,8 0,3 1,0 0,0 0,1 2,5
55 0,1 3,5 1,0 1,2 0,8 0,2 0,0
56 0,1 1,9 0,8 0,7 4,8 4,9 4,0
57 0,1 4,8 1,5 1,0 0,0 4,9 3,8
58 0,3 3,3 0,3 1,3 0,0 2,3 1,0
59 0,9 2,4 3,8 0,9 0,8 4,6 1,8
60 0,1 1,3 1,0 0,0 7,0 2,0
61 0,1 3,3 0,5 0,4 0,1 10,0
62 0,1 2,3 0,8 0,8 0,9 13,3
63 0,1 4,0 0,7 0,0 0,9 2,8
64 0,4 3,0 0,9 0,8 1,7 2,8
65 1,1 1,5 1,2 4,0 3,0 0,8
66 0,5 0,5 0,8 1,6 0,1 8,5
67 0,9 0,3 4,3 2,4 2,9 1,0
68 0,0 1,5 2,9 3,2 4,6 6,0
69 0,0 0,5 1,6 1,2 4,6 4,3
70 0,0 1,3 1,5 0,8 8,8 3,3
71 0,0 0,8 1,9 0,0 1,9 2,0
72 0,0 3,5 1,4 1,6 1,2 2,0
73 0,0 1,0 0,9 1,2 2,2 2,0
74 0,0 0,5 0,5 3,2 1,6 6,8
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R%;r(‘;é o AT BE BG CH | Ccz | DE FR | IT | HU PL RO | SI | sK UK
75 0,0 1,0 6,2 6,4 8,8 1,5
76 0,0 0,8 1,1 1,2 0,1 4,5
77 0,1 0,5 1,3 2,4 0,3 1,3
78 1,0 1,2 1,6 0,6 2,0
79 3,0 0,7 1,6 1,6 3,8
80 2,3 0,8 0,8 1,5 2,5
81 2,3 0,5 1,2 0,1 2,8
82 3,0 2,5 0,0 12,6 2,0
83 1,3 0,7 0,0 3,9 5,5
84 0,5 2,7 3,2 0,1 0,8
85 1,3 2,0 0,0 0,8 1,3
86 0,3 0,8 0,8 2,1 2,5
87 1,0 0,3 1,2 0,9 2,0
88 0,8 0,6 0,8 2,4 2,8
89 1,5 0,9 1,6 1,9 1,5
90 2,3 0,8 0,0 0,1 4,5
91 0,5 1,0 0,0 0,2 6,5
92 2,5 6,1 1,2 0,1 1,5
93 5,0 1,4 0,2 1,5
94 0,8 5,0 0,1 3,5
95 2,0 1,1 1,2 2,8
96 0,8 1,0
97 0,8 2,5
98 1,3 1,8
99 2,1 2,0
100 1,0
101 1,5
102 1,0
103 1,5
104 3,5
105 3,0
106 13,3
107 1,0
108 3,0
109 3,8
110 0,8
111 3,8
112 2,8
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R%;r(‘;é o AT BE BG CH | Ccz | DE FR | IT | HU PL RO | SI | sK UK
113 1,5
114 1,3
115 6,8
116 0,3
117 0,3
118 5,0
119 3,8
120 3,5
121 2,0
122 2,3
123 2,3
124 0,5

Zona | Regionas IE DK FI SE NL NO
1 1,9 1,4 0,5 1,4 2,10 3,2
2 2,6 1,7 0,7 1,0 1,57 1,2
3 1,5 1,7 7,7 2,6 2,40 1,2
4 2,1 1 1,5 1,7 1,67 4,6
5 3,2 1,6 1,3 1,1 4,21 1,1
6 1,4 1,9 0,9 1,0 2,31 6,6
7 0,5 1,6 5,9 0,7 1,02 1,1
8 1,5 0,7 1,9 0,6 2,57 4,6
9 3,2 2,3 2,8 0,9 3,75 1,4
10 4,1 2 2 0,8 2,14 1,4
11 0,4 2,2 5,5 0,6 2,14 1,0
12 1,3 2,4 2,7 0,98 1,8
13 2,9 3,5 3,1 1,31 2,7
14 0,8 1,9 2,1 3,11 0,8
15 0,8 2,5 1,8 2,07 1,5
16 1,0 1,9 3,3 2,04 1,1
17 1,5 2,7 1,9 1,73 0,9
18 0,7 8,9 1,5 1,46 0,9
19 1,4 0,3 0,7 1,84 1,8
20 0,6 1,5 0,71
21 0,2 1,7 1,77
22 1,9 1,52
23 0,9 1,33

116/187 ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/0j



OLL, 2026 218

LT

Zona / Regionas IE DK FI SE NL NO
24 0,2 1,51
25 1,9 1,26
26 1,3 1,74
27 6,90
28 1,05
29 1,10
30 1,27
31 0,93
32 1,42
33 2,05
34 2,07
35 1,44
36 1,85
37 2,16
38 2,07
39 1,22
40 1,61
41 0,90
42 1,13
43 1,35
44 1,27
45 0,93
46 0,87
47 1,04
48 0,97
49 1,59
50 1,76
51 1,57
52 4,47
53 3,86
54 4,03
55 2,97
56 1,95
57 1,15
58 1,53
59 1,36
60 1,45
61 1,20
62 0,85
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Zona | Regionas IE DK FI SE NL NO
63 1,15
64 1,36
65 1,05
66 1,05
67 0,74
68 0,86
69 0,98
70 0,77
71 1,39
72 0,99
73 0,85
74 0,64
75 0,81
76 2,13
77 2,54
78 1,29
79 0,98
80 1,01
81 1,41
82 0,72
83 0,54
84 0,69
85 0,64
86 0,57
87 4,83
88 2,20
89 3,95
90 1,38
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
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Zona | Regionas IE DK FI SE NL NO
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
Krusos rizikos koeficientai
Zona | Regionas AT BE CH czZ ES DE FR IT NL SI PL
1 3,1 2,8 2,8 4,1 7,5 0,5 12,6 3,7 4,0 3,7 1,6
2 3,4 2,7 1,6 4,7 1,7 0,0 1,9 3,7 5,8 2,7 1,6
3 1,8 2,0 0,3 5,1 6,7 0,0 5,7 3,7 5,3 2,1 1,7
4 23,6 3,1 2,1 5,7 0,0 0,8 8,7 0,0 1,4 3,6 1,8
5 0,2 2,0 6,7 4,6 1,7 0,4 5,4 0,0 6,6 2,8 1,7
6 1,9 3,9 4,0 4,5 3,3 2,7 3,9 0,8 0,1 2,1 1,2
7 8,3 2,0 0,1 51 16,7 0,4 12,3 0,8 0,3 3,5 1,7
8 0,3 2,8 0,2 5,2 2,5 0,8 2,7 0,0 2,9 3,0 1,5
9 1,4 2,4 1,5 5,0 1,7 0,2 27,6 0,0 9,6 3,6 1,4
10 0,8 0,3 3,8 0,0 0,1 1,7 0,0 0,1 3,1 1,2
11 3,1 6,1 2,7 7,5 0,9 6,8 10,8 6,1 2,6 0,9
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Zona | Regionas AT BE CH (4 ES DE FR IT NL SI PL
12 2,8 3,0 3,2 0,0 0,1 8,7 10,8 2,8 1,1
13 1,0 0,1 3,0 0,0 0,0 2,8 10,8 2,0 1,7
14 17,4 2,7 2,7 6,7 0,1 0,3 10,8 0,6 1,5
15 0,2 4,4 4,1 1,7 0,0 3,7 10,8 0,2 1,3
16 0,9 0,3 4,5 10,0 0,0 8,5 10,8 2,0 0,8
17 1,7 1,4 4,3 5,0 0,2 0,6 10,8 0,1 1,2
18 1,4 1,9 4,9 2,5 0,0 7,2 10,8 0,1 1,5
19 0,3 59 3,0 10,0 0,1 12,4 10,8 3,4 1,9
20 0,3 0,5 2,8 0,0 0,0 2,5 10,8 1,5 1,4
21 0,4 1,3 3,4 3,3 0,0 81 7,5 5,6 1,5
22 1,1 1,3 4,2 3,3 0,0 0,1 7,5 0,5 1,4
23 0,2 1,4 2,7 3,3 0,0 10,2 7,5 0,5 1,4
24 53 1,2 2,3 6,7 5,5 2,0 7,5 4,2 2,0
25 15,9 1,3 2,6 5,0 0,5 83 7,5 1,4 1,8
26 58 4,9 3,2 3,3 0,1 25,3 7,5 11,6 2,6
27 1,6 2,9 8,4 0,1 1,0 7,5 12,0 1,3
28 3,8 3,2 0,0 3,3 4,7 7,5 1,3 2,0
29 54 4,6 5,0 1,7 0,0 10,8 4,3 1,5
30 7,9 3,4 6,7 3,1 3,6 7,5 2,6 2,7
31 16,5 3,9 3,3 17,4 14,0 3,3 0,4 2,8
32 5,6 2,8 6,7 1,8 7,7 3,3 13,4 3,0
33 59 3,2 2,5 2,0 5,8 3,3 12,0 1,6
34 2,4 2,8 6,7 1,7 0,3 3,3 0,3 2,0
35 2,7 2,8 1,7 2,1 0,2 3,3 3,2 2,1
36 14,1 4,3 10,0 2,2 1,3 3,3 0,2 2,3
37 0,4 2,9 2,5 6,1 7,6 3,3 10,6 2,2
38 3,5 4,1 0,0 19,7 10,6 3,3 3,4 1,6
39 6,1 3,0 2,5 5,4 11,6 3,3 3,1 2,1
40 3,1 3,7 7,5 7,9 2,8 3,3 0,2 2,1
41 10,4 4,8 2,5 3,7 23 7,5 59 1,7
42 54 4,6 3,3 3,5 10,4 7,5 7,2 1,9
43 1,1 4,2 6,7 3,0 4,8 7,5 3,8 1,8
44 59 3,8 3,3 9,8 0,1 7,5 3,5 2,0
45 11,3 5,0 12,5 3,4 3,4 7,5 3,9 2,0
46 4,5 3,2 1,7 2,7 12,2 3,3 3,2 1,6
47 0,3 2,3 6,7 13,2 18,1 7,5 1,2 1,9
48 3,3 2,8 0,1 11,9 13,7 7,5 2,5 2,1
49 1,3 2,7 0,5 8,7 2,1 7,5 0,6 2,3
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Zona | Regionas AT BE CH czZ ES DE FR IT NL SI PL
50 2,1 4,0 1,2 13,9 1,9 3,7 4,7 2,6
51 11,4 4,5 11,2 6,4 3,7 2,9 2,0
52 2,7 5,0 2,1 10,9 3,7 4,6 2,1
53 0,2 3,0 6,0 4,7 3,7 0,3 2,1
54 0,4 3,2 5,0 2,0 3,7 2,4 1,8
55 7,9 3,0 3,3 0,8 3,7 5,8 2,5
56 0,4 3,0 11,2 0,1 3,7 2,4 1,3
57 0,2 4,1 0,3 2,7 3,7 5,2 2,0
58 8,2 2,8 4,3 19,9 3,7 2,1 2,6
59 3,6 2,7 2,4 1,9 3,7 8,5 2,1
60 4,7 3,0 1,9 0,8 9,7 1,4
61 1,5 0,7 16,1 0,8 8,9 1,7
62 3,9 18,2 1,4 0,8 0,1 1,6
63 2,6 5,3 2,6 0,8 0,1 1,1
64 2,4 4,9 15,3 0,8 7,4 1,5
65 4,8 0,3 20,0 0,8 4,1 1,2
66 0,8 8,0 2,0 0,8 0,8 1,1
67 1,2 15,3 4,6 0,8 0,3 1,6
68 0,4 11,7 12,1 0,0 3,2 2,3
69 10,7 7,7 17,1 0,0 1,5 2,1
70 1,3 1,7 13,6 0,0 1,6 2,3
71 4,5 6,4 12,1 0,0 2,9 0,7
72 15,0 5,6 0,7 0,0 7,1 0,9
73 0,3 5,0 15,3 0,0 4,1 1,2
74 1,2 7,8 9,5 0,0 1,6 1,6
75 1,3 8,0 6,2 0,0 1,4 1,7
76 0,2 55,9 0,7 0,0 0,1 0,4
77 4,2 41,6 1,9 0,0 0,4 1,2
78 7,9 1,7 0,0 0,3 1,4
79 10,7 1,1 0,0 0,0 1,6
80 8,7 4,6 0,8 51 0,9
81 7,8 3,7 0,0 0,7 0,9
82 15,8 20,4 0,0 0,3 1,3
83 5,2 0,6 0,0 1,0 1,0
84 3,2 0,6 0,0 1,1 1,1
85 12,4 1,3 0,0 5,1 1,0
86 9,1 1,3 0,0 2,5 1,6
87 4,2 1,7 0,0 1,8 1,2
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Zona | Regionas AT BE CH (4 ES DE FR IT NL SI PL
88 8,5 3,2 0,0 0,3 1,6
89 3,9 3,3 0,0 4,4 1,6
90 6,4 6,0 0,0 3,0 0,3
91 2,7 23 0,0 1,0
92 3,0 1,0 0,0 2,1
93 2,5 4,0 1,9
94 2,5 0,7 1,2
95 1,4 2,3 1,9
96 1,9
97 1,3
98 1,7
99 1,9

Smegduobiy rizikos koeficientai

Zona FR BE Zona FR BE Zona FR BE Zona FR BE Zona FR BE
1 0,5 0,4 20 0,3 39 0,5 58 0,3 77 2,5
2 0,3 0,6 21 0,5 40 0,3 59 6,0 78 2,0
3 0,5 1,7 22 0,3 41 0,5 60 0,3 79 0,8
4 0,3 0,9 23 0,3 42 0,3 61 0,3 80 0,3
5 0,3 1,1 24 1,8 43 0,3 62 1,0 81 0,8
6 0,5 0,9 25 0,3 44 0,5 63 0,8 82 0,8
7 0,3 1,5 26 0,3 45 1,5 64 0,5 83 0,5
8 0,3 1,8 27 0,3 46 0,3 65 0,5 84 0,5
9 0,3 1,2 28 0,5 47 1,0 66 0,3 85 0,5
10 0,3 29 0,3 48 0,3 67 0,3 86 1,0
11 0,5 30 0,3 49 1,3 68 0,3 87 0,3
12 0,3 31 6,3 50 0,3 69 0,5 88 0,3
13 2,5 32 1,0 51 0,3 70 0,3 89 0,5
14 0,3 33 4,8 52 0,3 71 0,5 90 0,3
15 0,3 34 0,5 53 0,3 72 0,8 91 1,5
16 0,5 35 0,3 54 0,5 73 0,3 92 0,5
17 2,3 36 0,5 55 0,3 74 0,3 93 0,8
18 0,5 37 1,5 56 0,3 75 0,3 94 1,0
19 0,3 38 0,3 57 1,0 76 0,3 95 0,8¢
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IX PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 XII priede zodZiai ,Lichtensteino Kunigaikstyst¢“ pakei¢iamas ZodZiais
,Lichtensteino Kunigaikstysté*“.
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X PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 XVI priedas i§ dalies keiciamas taip:

1)
2)

zodziai ,Vengrijos Respublika“ pakei¢iami ZodZiu ,Vengrija“;

zodziai ,Liuksemburgo DidZioji Hercogysté“ pakei¢iami ZodZiais ,Liuksemburgo DidZioji Hercogysté*.
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+XIX PRIEDAS

MINIMALAUS KAPITALO REIKALAVIMO RIZIKOS KOEFICIENTAI, TAIKOMI NE GYVYBES IR SVEIKATOS
DRAUDIMO ARBA PERDRAUDIMO ISIPAREIGOJIMAMS

[ priede nustatytos Steegcr}rll;n;io s Segmento s
Segmentas draudimo risys, i$ kuriy camny pasirasyty jmoky
i sudarytas sey mentas atidéjiniy koeficientas (f3,)
Y 8 koeficientas (a) *

1 Medicininiy islaidy draudimas 1ir13 5,4 % 4,7 %

2 | Pajamy apsaugos draudimas 2ir 14 13,1 % 8,0 %

3 Nelaimingy atsitikimy darbe draudimas 3irl5 10,3 % 9,0 %

4 | Motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés 4ir 16 8,5% 9,4 %
atsakomybés draudimas ir proporcinis perdraudimas

5 Kitas transporto priemoniy draudimas ir proporcinis 5ir17 7,5% 7,5 %
perdraudimas

6 Jiry, oro ir sausumos transporto draudimas ir 6ir18 10,3% 14 %
proporcinis perdraudimas

7 | Draudimas nuo gaisro ir kitos Zalos, padarytos turtui, 7ir19 9,4 % 7,5 %
ir proporcinis perdraudimas

8 | Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas ir 8ir 20 10,3 % 13,1%
proporcinis perdraudimas

9 | Kredito ir laidavimo draudimas ir proporcinis 9ir 21 16,0 % 17,7 %
perdraudimas

10 | Teisiniy i$laidy draudimas ir proporcinis 10ir 22 52 % 7,8 %
perdraudimas

11 | Pagalbair jos proporcinis perdraudimas 11ir 23 20,3 % 6,0 %

12 | Ivairiy finansiniy nuostoliy draudimas ir proporcinis 121ir 24 18,6 % 12,2%
perdraudimas

13 | Neproporcinis nukentéjimo nuo nelaimingy 26 18,6 % 15,9 %
atsitikimy perdraudimas

14 | Neproporcinis jiiry, oro ir sausumos transporto 27 18,6 % 15,9 %
perdraudimas

15 | Neproporcinis turto perdraudimas 28 18,6 % 15,9 %

16 | Neproporcinis sveikatos perdraudimas 25 15,9 % 15,9 %"
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XII PRIEDAS

XX PRIEDAS

MOKUMO IR FINANSINES PADETIES ATASKAITOS IR REGULIARIOSIOS PRIEZIOROS ATASKAITOS
STRUKTURA

A.  Mokumo ir finansinés padéties ataskaitos struktiira

1. Draudéjams ir naudos gavéjams skirtos dalies struktiira
A.  Kalbos, kuriomis $i dalis pateikiama
B.  Veikla ir rezultatai
C.  Kapitalo valdymas ir rizikos pobidis
D

Kita informacija

2. Rinkos specialistams skirtos dalies struktiira

A.  Veikla ir rezultatai
Al.  Veikla
A.2.  Draudimo veiklos rezultatai
A.3.  Investavimo rezultatai
A.4.  Kitos veiklos rezultatai
A.5.  Kita informacija

B.  Valdymo sistema
B.1.  Bendro pobiidzio informacija apie valdymo sistema
B.2.  Uzsakomosios paslaugos
B.3.  Kita informacija

C.  Vertinimas mokumo tikslais
C1. Turtas
C.2.  Techniniai atidéjiniai
C.3.  Kiti jsipareigojimai
C.4.  Alternatyvis vertinimo metodai
C.5. Kita informacija

D. Kapitalo valdymas ir rizikos pobudis
D.1. Nuosavos léSos
D.2. Mokumo kapitalo reikalavimas ir minimalaus kapitalo reikalavimas

D.3. Isipareigojimy trukme pagristo nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos submodulio ir ilgalaikiy
nuosavybés vertybiniy popieriy investicijy taikymas apskai¢iuojant mokumo kapitalo
reikalavima

D.4. Standartinés formulés ir bet kokiy taikomy vidaus modeliy skirtumai

D.5. Reik$minga likvidumo rizika ir reik§minga rizikos koncentracija

D.6. Rizikos mazinimo priemonés

D.7.  Reik$minga rizika, nejtraukta apskai¢iuojant mokumo kapitalo reikalavima

D.8.  Bendrieji mokumo poreikiai

D.9. Minimalaus kapitalo reikalavimo nesilaikymas ir mokumo kapitalo reikalavimo nesilaikymas
D.10. Kita informacija

E.  Sutvarumu susijusi informacija

126/187 ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/0j
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B.  Reguliariosios prieZiiiros ataskaitos struktiira

A. Veikla ir rezultatai
A.1. Veikla
A.2. Draudimo veiklos rezultatai
A.3. Investavimo rezultatai
A.4. Kitos veiklos rezultatai
A.5. Kita informacija
B. Valdymo sistema
B.1. Bendro pobidzio informacija apie valdymo sistema
B.2. Kompetencijos ir tinkamumo reikalavimai
B.3. Rizikos valdymo sistema, jskaitant savo rizikos ir mokumo jvertinimg
B.4. Vidaus kontrolés sistema
B.5. Vidaus audito funkcija
B.6. Aktuariné funkcija
B.7. Utzsakomosios paslaugos
B.8. Kita informacija
C. Vertinimas mokumo tikslais
C.1. Turtas
C.2. Techniniai atidéjiniai
C.3. Kiti jsipareigojimai
C.4. Alternatyvis vertinimo metodai
C.5. Kita informacija
D. Kapitalo valdymas ir rizikos pobidis
D.1. Nuosavos léSos

D.2.
D.3.

D.4.
D.5.
D.6.
D.7.
D.8.
D.9.

Mokumo kapitalo reikalavimas ir minimalaus kapitalo reikalavimas

Isipareigojimy trukme pagristo nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos submodulio ir ilgalaikiy
investicijy j nuosavg kapitalg taikymas apskaic¢iuojant mokumo kapitalo reikalavima

Reik$minga likvidumo rizika ir reik§minga rizikos koncentracija
Nebalansinés pozicijos

Rizikos mazinimo priemonés

Reik$minga rizika, nejtraukta apskai¢iuojant mokumo kapitalo reikalavima
Jautrumas rizikai

Minimalaus kapitalo reikalavimo nesilaikymas ir mokumo kapitalo reikalavimo nesilaikymas

D.10. Kita informacija“
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XIII PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 XXI priedo B dalis i§ dalies kei¢iama taip:

1)  jipapildoma Siais punktais:
,20)  imoniy, priskiriamy maZoms ir nesudétingoms jmonéms, skaicius ir keliy i§ jy pareikalauta nesinaudoti viena
ar keliomis proporcingumo priemonémis pagal Direktyvos 2009/138/EB 29c straipsnio 2 dalj;
21)  imoniy, kurioms leista taikyti vieng ar kelias proporcingumo priemones pagal Direktyvos 2009/138/EB 29d
straipsnj ir $io reglamento 327g straipsni, skaicius, i§skaidytas pagal proporcingumo priemones;
22)  grupiy, priskiriamy maZoms ir nesudétingoms grupéms, skai¢ius ir keliy i§ jy pareikalauta nesinaudoti viena
ar keliomis proporcingumo priemonémis pagal Direktyvos 2009/138/EB 29c straipsnio 2 dalj;
23)  grupiy, kurioms leista taikyti vieng ar kelias proporcingumo priemones pagal Direktyvos 2009/138/EB 29d
straipsnj ir $io reglamento 327g straipsni, skaicius, i§skaidytas pagal proporcingumo priemones;
24)  grupiy, kurioms netaikoma grupés prieZitra, remiantis sprendimu pagal Direktyvos 2009/138/EB
214 straipsnj | grupés prieziiirg nejtraukti vienos ar keliy jmoniy, skaiCius ir grupiy, kurioms grupés
priezitira taikoma tik tarpinés dalyvaujancios jmonés lygmeniu remiantis sprendimu pagal tos direktyvos
214 straipsnj i grupés priezifirg nejtraukti vienos ar keliy jmoniy, skai¢ius.”;
2) B dalies paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:
,2-24 punktuose nustatyta informacija pateikiama nurodant praéjusiy kalendoriniy mety padéti.
128/187 ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/0j
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XIV PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 XXII priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

1)  Zodziai ,Airijos Respublika“ pakei¢iami Zodziu ,Airija“;

2)  Zodziai ,Vengrijos Respublika“ pakei¢iami ZodZiu ,Vengrija“.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj

129/187



/8T1]0¢€1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 XXIII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1)  pavadinimas ,Zemés drebéjimo rizikos Vengrijos Respublikoje koreliacijos koeficientai* kei¢iamas pavadinimu ,Zemés drebéjimo rizikos Vengrijoje koreliacijos koeficientai®;

XV PRIEDAS

2)  skirsnis ,Zemés drebéjimo rizikos Rumunijos Respublikoje koreliacijos koeficientai* pakeiciamas taip:

,Zemés drebé&jimo rizikos Rumunijoje koreliacijos koeficientai

ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

01 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
02 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
03 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
04 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
05 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
06 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
07 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
08 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50 0,25
10 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,25 0,00
11 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
12 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 1,00 0,75 0,75 0,50 0,25 0,00
13 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,25
14 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,25
20 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50
21 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75
22 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,75 1,00
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

01 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
02 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
03 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

04 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
05 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
06 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
07 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
08 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
10 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,75 0,50
11 0,75 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50
12 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
13 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50
14 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
20 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
21 0,75 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75
22 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

01 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
02 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
03 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
04 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
05 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
06 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
07 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
08 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75
10 0,00 0,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,50 0,75
11 0,50 0,50 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50
12 0,25 0,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25 0,75
13 0,25 0,25 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,25 0,50 0,50
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ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

14 0,50 0,25 0,75 0,75 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
20 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25 0,50
21 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25
22 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

23 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50
24 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25
32 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
40 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25
42 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
43 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50
50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25
51 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50
52 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25
53 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

23 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
24 0,75 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
30 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

31 0,00 0,00 0,25 1,00 0,25 0,50 0,75 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,00 0,50
32 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,50 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25
33 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,75
40 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,50 1,00 0,50 0,75
41 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,00 0,75 0,00 0,50
42 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,50 1,00 0,50 1,00 0,25 0,75
43 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 0,50 0,75 0,25 0,75 0,25 0,50
44 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,25
45 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,25 1,00 0,25 0,75
50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 1,00 0,50 0,50 0,75
51 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,50 1,00 0,25 0,75
52 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 1,00 0,75
53 0,75 0,75 0,00 0,50 0,25 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,25 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

23 0,50 0,25 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
24 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
30 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
31 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
32 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
33 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,75 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,00
40 1,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50
41 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
42 1,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,50 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,75 0,75 0,25 0,50
43 0,75 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
44 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
45 0,75 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25
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ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50
51 1,00 0,75 0,00 0,25 0,00 0,25 0,75 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,25
52 0,25 0,25 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50
53 0,75 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

54 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50
55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50
60 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25
61 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
62 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,00
70 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
71 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50
72 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50
73 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
80 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25
81 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
82 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25
90 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50
91 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
92 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

54 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 1,00 0,50 1,00 0,75 0,50 0,75 0,50 1,00 0,25 0,75
55 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,25 0,50
60 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 1,00 0,50
61 0,75 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,75
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53
62 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 1,00 0,50
70 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,75
71 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75
72 0,75 0,75 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75
73 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,75
80 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50
81 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50
82 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,75 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
90 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,75 0,25 0,75
91 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50
92 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

54 1,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,50
55 0,75 1,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
60 0,25 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25
61 0,50 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50
62 0,25 0,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25
70 0,50 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50
71 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50
72 0,50 0,25 0,75 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25
73 0,50 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50
80 0,25 0,25 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,50
81 0,25 0,25 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 0,75
82 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 1,00 0,50 0,25 0,50
90 0,75 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,75 0,50
91 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 1,00 0,75
92 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,75 1,00¢
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Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 XXIV priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

XVI PRIEDAS

1)  pavadinimas ,Potvynio rizikos Vengrijos Respublikoje koreliacijos koeficientai“ kei¢iamas pavadinimu ,Potvynio rizikos Vengrijoje koreliacijos koeficientai®;

2)  skirsnis ,Potvynio rizikos Rumunijos Respublikoje koreliacijos koeficientai® pakei¢iamas taip:

,Potvynio rizikos Rumunijoje koreliacijos koeficientai

ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

01 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
02 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
03 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
04 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
05 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
06 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
07 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
08 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 1,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
13 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
14 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,25
20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,50 0,50
21 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,00
22 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 1,00
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
02 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
03 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
05 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
06 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
07 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
08 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
13 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
14 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
20 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
21 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
02 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
03 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
05 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
06 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
07 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
08 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
11 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00
13 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50
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ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

14 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00
20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
21 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

23 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,25
24 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
32 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50
33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25
40 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
42 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
43 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
51 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
52 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
53 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

23 1,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
24 0,50 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25
30 0,00 0,00 1,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

31 0,25 0,00 0,25 1,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
32 0,25 0,00 0,50 0,25 1,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
33 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25
40 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
41 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 1,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
42 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
43 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 1,00 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,50 0,25
51 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,25
52 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 1,00 0,50
53 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

23 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00
24 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
32 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
40 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
42 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
43 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00

81 ¢ 9¢0C ‘110

LT



[ST]0v1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13
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50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
51 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
52 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25
53 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

54 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
60 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
61 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
70 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
71 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
72 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
73 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
80 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
81 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
82 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25
90 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
91 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25
92 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

54 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50
55 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25
60 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
61 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

LT
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[ST/1H1

ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
70 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
71 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
72 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
73 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
80 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
81 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00
82 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
90 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00
91 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00
92 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

54 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
55 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
60 0,00 0,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
61 0,00 0,00 0,50 1,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
62 0,00 0,00 0,25 0,25 1,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
70 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 1,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
71 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
72 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,75 1,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
73 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
80 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25
81 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 1,00 0,50 0,50 0,25 0,50
82 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,25 0,25
90 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50
91 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50
92 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 1,00¢

81 ¢ 9¢0C ‘110
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[ST]TH1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

3)

priedas papildomas siais skirsniais:

,Potvynio rizikos Airijoje koreliacijos koeficientai

ifj CE CK CN W DL DN GY KE KK KY LD LH LK LM
CE 1,00 0,00 0,75 0,50 0,25 0,00 1,00 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75
CK 0,00 1,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,00 0,50 0,00
CN 0,75 0,00 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50
cw 0,50 0,25 0,25 1,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,75 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00
DL 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
DN 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25
GY 1,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,50
KE 0,75 0,25 0,25 0,75 0,25 0,75 0,50 1,00 0,75 0,25 0,00 0,50 1,00 0,00
KK 0,50 0,25 0,00 0,75 0,00 0,25 0,25 0,75 1,00 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00
KY 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 1,00 0,25
LD 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,25 0,25 0,25
LH 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 1,00 0,50 0,25
LK 0,75 0,50 0,50 0,50 0,75 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 0,50 1,00 0,75
LM 0,75 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 1,00
ifj LS MH MN MO oYy RN SO TY WD WH WwW WX WX
CE 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
CK 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
CN 0,25 0,25 0,75 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00
cw 0,75 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,50 0,75 0,75
DL 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
DN 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
GY 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
KE 0,75 0,75 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50
KK 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75 0,25 0,25 0,75 0,75

LT
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asal

ifj LS MH MN MO oy RN SO TY WD WH wWw WX WX
KY 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
LD 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
LH 0,25 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00
LK 0,75 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50
LM 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
ifj CE CK CN W DL DN GY KE KK KY LD LH LK LM
LS 0,50 0,25 0,25 0,75 0,00 0,25 0,25 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25
MH 0,75 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,50 0,75 0,25
MN 0,75 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50
MO 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25
(0)¢ 0,75 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25
RN 1,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50
SO 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50
TY 0,75 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,00 0,50 0,25 1,00 0,25
WD 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,75 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00
WH 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25
wWwW 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00
WX 0,50 0,25 0,00 0,75 0,00 0,25 0,00 0,50 0,75 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00
ifj LS MH MN MO oYy RN SO TY WD WH wWw WX WX
LS 1,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50
MH 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25
MN 0,25 0,25 1,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
MO 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
oYy 0,50 0,25 0,25 0,25 1,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25
RN 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00

81 ¢ 9¢0C ‘110
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[ST]¥H1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj LS MH MN MO (0)'¢ RN SO TY WD WH wWw WX WX
SO 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
TY 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
WD 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 1,00 0,25 0,25 0,50 0,50
WH 0,50 0,75 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 1,00 0,25 0,25 0,25
Ww 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00 0,50 0,50
WX 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,50 1,00 1,00
Potvynio rizikos Danijos Karalystéje koreliacijos koeficientai
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11
01 1,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
02 0,00 1,00 0,00 1,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
03 0,75 0,00 1,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
04 0,00 1,00 0,25 1,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
05 0,00 0,50 0,00 0,75 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
06 0,50 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00
07 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,50 0,75 1,00 0,00
08 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50 0,75 0,00
09 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 1,00 1,00 0,00
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,75 1,00 1,00 0,00
11 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00
Potvynio rizikos Suomijos Respublikoje koreliacijos koeficientai
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
01 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
02 0,00 1,00 | 0,25 0,00 0,25 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 0,50
03 0,00 | 0,25 1,00 | 0,75 1,00 | 0,25 0,50 | 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00 | 0,75 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 0,00
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ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
04 0,00 | 0,00 | 0,75 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,00 0,25
05 0,00 | 0,25 1,00 | 0,75 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 [ 0,00 | 0,00 0,25
06 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 1,00 | 1,00 | 0,75 1,00 0,50 0,00 0,75 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,50 0,00
07 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 0,75 0,00 1,00 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,50 0,00
08 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 1,00 1,00 | 1,00 0,50 0,00 0,75 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,75 0,00
09 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 1,00 | 1,00 0,75 0,00 1,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,50 0,00
10 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,75 1,00 0,00 0,75 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 0,00
11 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
12 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 1,00 | 0,75 1,00 0,75 0,00 1,00 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,00 [ 0,75 | 0,50 0,00
13 0,00 | 0,25 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00 | 0,75 1,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 0,50
14 0,00 | 0,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,00 0,00
15 0,00 | 0,00 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 | 0,75 1,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 0,25
16 0,00 | 0,25 1,00 | 0,75 1,00 | 0,00 { 0,25 | 0,25 | 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00 | 0,75 1,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 0,50
17 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,75 0,50 0,00 0,75 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 0,00
18 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,75 1,00 0,00
19 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 1,00
Potvynio rizikos Svedijos Karalystéje koreliacijos koeficientai

ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
01 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
02 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
03 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
04 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
05 0,50 | 0,50 { 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
06 0,50 | 0,50 { 0,75 | 0,75 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
07 0,50 | 0,50 { 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,75 | 0,50 | 0,00 | 0,75 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
08 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
09 0,50, 0,25| 0,25| 0,50 0,50 0,50 0,75 0,00, 1,00 0,00| 0,25| 0,50| 0,00| 0,25| 0,25| 0,00f 0,00f 0,00 0,00 0,00 0,00
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[ST]9%1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
10 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
11 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
12 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,75 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
13 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,00 { 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,75 ] 0,75 ] 0,25 | 0,50
14 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
15 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
16 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00
17 0,25 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,00
18 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,00 { O,75 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,00 | 0,50
19 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,00 [ 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,00 | 0,25
20 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,25
21 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,50 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 1,00
Potvynio rizikos Nyderlandy Karalystéje koreliacijos koeficientai
ifj 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
10 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,25 0,00 0,75 0,50 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50
11 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,25 0,50 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00
12 0,50 1,00 1,00 0,50 0,75 0,50 0,00 0,25 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,00
13 0,50 1,00 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 1,00 0,25
14 1,00 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 0,25 0,50 0,50 1,00 0,75 1,00 1,00
15 0,25 1,00 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,25
16 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,00
17 0,75 0,50 0,25 0,00 1,00 0,75 0,50 1,00 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 1,00 0,75
18 0,50 0,75 0,75 0,25 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75
19 0,50 1,00 0,50 0,25 0,25 1,00 0,75 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,00
20 0,50 1,00 0,25 0,25 0,50 1,00 0,25 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,00
21 1,00 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,25 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
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l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

[ST]L41

if; 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

22 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 1,00 0,25 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
23 0,75 0,75 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
24 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
25 0,50 1,00 0,00 0,25 1,00 0,25 0,00 0,75 0,75 0,00 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

10 0,25 1,00 1,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00
11 0,50 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50 0,25 0,00
12 0,00 0,75 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 0,00
13 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
14 0,25 0,75 1,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,25 0,50 1,00 0,75 1,00 0,25 0,25 0,00
15 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 1,00 0,75 0,50 0,75 0,25 0,25 0,00
16 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25
17 0,25 0,75 1,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00
18 0,25 1,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75 0,50 0,75 0,25 0,50 0,00
19 0,00 0,50 0,75 0,75 0,00 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00
20 0,00 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 1,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25
21 0,25 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,75 1,00 0,50 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25
22 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
23 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25 0,75
24 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50
25 0,50 1,00 1,00 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

10 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 1,00 0,75 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 0,50 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25
12 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
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[ST/8+1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

13 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50
14 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,75 1,00 0,00 1,00 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
15 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
16 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00
17 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00
18 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 1,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00
19 0,50 1,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 1,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
20 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
21 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,50
22 0,50 1,00 0,50 0,00 0,25 0,75 0,50 0,50 1,00 0,75 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50
23 0,75 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 1,00 0,50 1,00 0,25 0,50 0,25 0,25
24 1,00 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
25 0,25 0,75 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,00 0,75 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 1,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00
12 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
13 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00
14 0,50 0,75 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
15 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00
16 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
17 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
18 0,75 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
19 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25
20 0,75 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
21 0,75 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25
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l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/81]6v1

ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
22 0,75 0,75 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25
23 0,75 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
24 1,00 1,00 0,25 0,75 1,00 1,00 1,00 0,25 0,75 1,00 1,00 0,50 0,75 0,75 0,50
25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,75 0,75
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,75
13 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
14 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,00 1,00 0,50
15 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,75 1,00
16 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 1,00
17 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,75
18 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50
19 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 1,00 0,25 0,00 1,00 1,00
20 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75
21 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,75 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
22 0,00 0,00 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,00 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
23 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,50
24 0,00 0,00 0,50 1,00 1,00 0,75 0,50 0,00 0,00 1,00 1,00 0,00 0,00 1,00 1,00
25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00
ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 1,00 0,00 1,00
11 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 1,00
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 1,00

81 ¢ 9¢0C ‘110
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/81]0S1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
13 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 1,00
14 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,75 0,25 1,00
15 0,25 0,75 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,75 0,25 0,25 1,00
16 0,50 0,75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25
17 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 1,00
18 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 1,00
19 0,50 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00
20 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00
21 0,75 1,00 0,00 0,75 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 1,00 0,25 0,75 1,00
22 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 1,00
23 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 1,00
24 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 1,00 1,00 0,75 1,00
25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 1,00
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
26 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,75 1,00 0,50
27 1,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,25 0,75 1,00 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
28 1,00 0,75 0,50 0,50 1,00 0,50 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00
29 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50
30 0,25 0,75 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,50 0,00 0,25 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75
31 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 1,00 1,00 0,50
32 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 1,00 0,75 0,75 1,00 0,25
33 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,50 0,25 0,75 0,75 0,75 1,00 0,25
34 0,50 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,25 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50
35 0,50 1,00 0,25 0,25 1,00 0,75 0,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 1,00 0,75 1,00 0,25
36 0,25 0,75 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50
37 0,25 1,00 0,75 0,50 1,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 1,00 0,00
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l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/ST/161

ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

38 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 1,00 0,00
39 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 1,00 0,00
40 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 0,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

26 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25
27 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 1,00 0,25 0,50 0,50
28 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 0,75 0,50 0,50 0,00
29 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,25 0,00 0,75 0,50 0,25 0,00
30 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,50 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
31 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 1,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
32 0,50 1,00 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 0,50 0,75 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50 0,50
33 0,25 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50 1,00 1,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25
34 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 0,25 1,00 0,50 1,00 0,00
35 0,25 1,00 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,00 1,00 0,50 0,75 0,25 0,50 0,25
36 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 1,00 0,25 0,00 0,25 0,00
37 0,25 1,00 0,75 0,75 0,00 0,25 0,75 0,25 1,00 0,75 0,25 1,00 0,75 0,50 0,75
38 0,00 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 1,00 0,25 0,25
39 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 1,00 0,50 0,25 0,50 0,25 1,00 0,75
40 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,75 0,25 0,75 1,00
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

26 0,25 0,75 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25
27 0,50 1,00 0,75 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 0,50 0,75 0,50
28 0,50 1,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 1,00 0,25 0,50 0,25
29 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 0,50
30 0,25 0,75 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00

81 ¢ 9¢0C ‘110
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[81]TsT

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

31 0,25 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00
32 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,50
33 0,50 1,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25
34 1,00 1,00 0,75 0,25 0,25 0,75 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75
35 0,50 1,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,00
36 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00
37 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 0,50 0,75
38 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
39 0,50 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
40 0,75 0,75 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 1,00 0,50 0,25
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

26 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
27 1,00 1,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,25
28 1,00 0,75 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50 1,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
29 0,75 1,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
31 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
32 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
33 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00
34 1,00 1,00 0,25 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25
35 0,75 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00
36 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
37 0,75 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
38 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
39 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,00
40 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,75 0,00 0,25 0,25
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l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/81/€ST

ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85

26 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50
27 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
28 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 1,00 1,00
29 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00
31 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75
32 0,00 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
33 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,75 0,75
34 0,00 0,00 0,50 1,00 0,75 0,75 0,50 0,00 0,00 0,75 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
35 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50
36 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,75 0,25
37 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 1,00 0,75 0,25 0,25 0,50 1,00 0,75 0,25 1,00 1,00
38 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,75 0,75 0,25 0,75 0,75
39 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,75 0,75
40 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,75 0,75
ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

26 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00
27 0,50 1,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 1,00 0,50 1,00 1,00
28 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,75 0,25 0,75
29 0,75 1,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 1,00
31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 1,00
32 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00
33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00
34 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 1,00 0,50 0,75 1,00
35 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 1,00

81 ¢ 9¢0C ‘110
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(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

36 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 1,00
37 0,75 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 1,00 1,00
38 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 1,00
39 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50
40 0,25 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

41 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 1,00 0,25
42 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,25 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75
43 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,25 1,00 0,00
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,00
45 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,75 0,00
46 1,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,75 0,25 1,00 0,50
47 0,75 0,25 0,25 0,25 1,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 1,00 1,00
48 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 1,00 0,00
49 0,25 0,50 0,25 0,75 1,00 0,75 0,25 0,75 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75
50 0,00 0,75 0,50 0,50 0,25 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 1,00 0,00
51 1,00 0,50 0,25 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75
52 0,00 0,75 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25 1,00 0,00
53 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00 0,00
54 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 1,00 0,00
55 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 1,00 0,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

41 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,00 0,75 0,25 0,50 0,75
42 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75
43 0,25 0,75 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00
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/81/SST

ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40
44 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25
45 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00
46 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00
47 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25
48 0,25 0,50 0,25 0,75 0,00 0,25 0,75 0,50 0,75 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00
49 0,50 0,75 0,50 1,00 0,50 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50
50 0,25 1,00 0,75 0,75 0,00 0,50 0,75 0,50 1,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,25 0,00
51 0,25 1,00 0,75 1,00 0,50 0,25 0,75 0,50 1,00 0,50 0,25 1,00 0,50 0,50 0,50
52 0,25 1,00 1,00 0,75 0,00 0,50 0,75 0,50 1,00 0,75 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25
53 0,25 0,50 0,25 0,75 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00
54 0,00 0,75 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50
55 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,00 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55
41 1,00 1,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25 0,25
42 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75
43 0,25 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50 0,50
44 0,25 0,50 0,75 1,00 1,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
45 0,25 0,50 0,75 1,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
46 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50 0,75
47 0,25 1,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
48 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50
49 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,50 0,50
50 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75
51 0,50 1,00 0,75 0,50 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75
52 0,75 1,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75
53 0,75 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50

81 ¢ 9¢0C ‘110
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ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55
54 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75
55 0,25 0,75 0,50 0,25 0,25 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 1,00
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
41 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
42 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50 0,25 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
43 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
44 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25
45 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
46 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
47 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00
48 0,75 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00
49 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25
50 1,00 0,75 0,25 0,50 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25
51 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
52 0,75 0,75 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
53 0,50 0,75 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25
54 0,75 1,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25
55 1,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
41 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
42 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50 0,25 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
43 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
44 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25
45 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
46 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
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ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
47 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00
48 0,75 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00
49 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25
50 1,00 0,75 0,25 0,50 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25
51 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
52 0,75 0,75 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
53 0,50 0,75 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25
54 0,75 1,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25
55 1,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85
41 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,75 1,00
42 0,00 0,50 0,50 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
43 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
44 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,75
45 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 1,00
46 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
47 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,75
48 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 1,00 1,00
49 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,00 0,75 1,00
50 0,00 0,25 0,50 0,75 0,75 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75 0,00 0,00 1,00 1,00
51 0,00 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
52 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
53 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 1,00 1,00
54 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,75 0,25 0,25 0,00 0,25 1,00 0,25 0,00 1,00 1,00
55 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 1,00

81 ¢ 9¢0C ‘110
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ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

41 0,50 1,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
42 0,75 1,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,75 0,75 1,00
43 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00
44 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
45 0,50 0,75 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
46 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,50 1,00
47 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,25 0,75
48 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75
49 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,50 0,50 0,75
50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 0,75 1,00
51 0,75 1,00 0,00 0,75 0,50 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 1,00 0,25 0,50 1,00
52 0,50 1,00 0,00 0,00 0,25 0,00 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00
53 0,50 1,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 1,00
54 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
55 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

56 0,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,00
57 0,00 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,50 1,00 0,25
58 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00
59 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,00
60 0,00 0,50 0,00 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50
61 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00 0,00
62 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 1,00 0,00
63 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00
64 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,00
65 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 1,00 0,00
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ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

66 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00 0,00
67 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00
68 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 0,00
69 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,50 0,00 0,75 0,00
70 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

56 0,25 1,00 1,00 0,75 0,00 0,50 0,50 0,50 1,00 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25
57 0,25 1,00 0,75 1,00 0,00 0,25 0,75 0,25 1,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25
58 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25
59 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00
60 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00
61 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
62 0,00 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
63 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
64 0,00 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
65 0,00 0,75 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50
66 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 1,00
67 0,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,75
68 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00
69 0,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25
70 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

56 0,25 1,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,75 0,50 0,75 1,00
57 0,25 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 1,00 1,00
58 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,75 0,50
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ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

59 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50
60 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
61 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
62 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
63 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25
64 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
65 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,50 0,25
66 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25
67 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
68 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
69 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25
70 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

56 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50
57 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
58 0,50 1,00 1,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50
59 0,75 0,75 0,50 1,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
60 1,00 0,75 0,25 0,50 1,00 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00
61 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 1,00 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
62 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 1,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
63 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
64 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
65 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
66 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,75 0,75 0,50 0,25
67 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25
68 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,50 1,00 0,75 0,25
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ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

69 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 1,00 0,50
70 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85

56 0,00 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,00 0,25 0,75 0,75 0,50 0,25 1,00 1,00
57 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 1,00 0,25 0,25 0,00 0,50 1,00 0,25 0,00 1,00 1,00
58 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 1,00
59 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00 1,00
60 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 1,00 1,00
61 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00
62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00
63 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
64 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25
65 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 0,75
66 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 1,00
67 0,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 1,00
68 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
69 0,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 1,00
70 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,75 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 1,00
ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

56 0,75 0,75 0,00 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,75 1,00
57 0,75 1,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 1,00 1,00
58 0,50 1,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
59 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75
60 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 1,00
61 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 1,00
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ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75
63 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
64 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
65 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00
66 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
67 0,50 0,75 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
68 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75
69 0,50 0,75 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
70 0,25 0,75 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

71 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
72 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
73 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00
74 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,25 1,00 0,00
75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 1,00 0,00
76 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,00 0,75 0,00
77 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00
78 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
79 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
80 0,75 0,50 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 1,00 0,00
81 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 1,00 0,25 0,50 0,75 0,75 1,00 0,00
82 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
83 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
84 0,00 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 0,75 1,00 0,50 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75
85 0,00 0,75 0,75 1,00 0,50 1,00 1,00 0,75 0,50 1,00 0,75 1,00 1,00 0,50 1,00 0,00
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ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40
71 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
72 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25
73 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25
74 0,00 0,75 0,50 0,75 0,00 0,25 0,50 0,50 1,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00
75 0,25 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00
76 0,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,25
77 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25
78 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
79 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
80 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00
81 0,25 0,50 0,25 0,75 0,00 0,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00 0,75 0,25 0,50
82 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,75 0,25 0,25
83 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
84 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 1,00 0,75 1,00 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75
85 0,50 1,00 1,00 1,00 0,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,50 0,25 1,00 0,75 0,75 0,75
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55
71 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
72 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25
73 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
74 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50
75 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,75 0,50 0,75 0,25 0,50 0,25
76 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50
77 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50
78 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25
79 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25
80 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
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ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55
81 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75
82 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
83 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
84 0,75 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75
85 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
71 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
72 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50
73 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25
74 0,75 0,75 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25
75 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00
76 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75
77 0,75 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50
78 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25
79 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
80 0,75 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00
81 0,75 1,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,25
82 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00
83 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
84 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50
85 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85
71 1,00 0,75 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,75 0,00 0,25 0,75 0,75
72 0,75 1,00 0,50 0,75 0,00 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 1,00
73 0,00 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,75 1,00
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ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85

74 0,50 0,75 0,50 1,00 0,50 0,75 0,75 0,00 0,25 0,50 1,00 0,00 0,00 1,00 1,00
75 0,25 0,00 0,25 0,50 1,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 1,00
76 0,50 0,75 0,50 0,75 0,25 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 1,00 1,00
77 0,50 0,75 0,50 0,75 0,25 0,75 1,00 0,75 0,50 0,50 0,75 0,25 0,25 1,00 0,75
78 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75 1,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 0,75
79 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,25 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,75
80 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,25 1,00 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
81 0,75 0,75 0,50 1,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,25 1,00 1,00 0,75 0,25 0,75 1,00
82 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 1,00 0,50 0,75 1,00
83 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00 1,00 0,75
84 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00
85 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00
ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

71 0,50 1,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
72 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
73 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
74 0,50 0,75 0,00 0,50 0,25 0,25 0,75 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,75 1,00
75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00
76 0,75 1,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 1,00
77 0,25 0,75 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,75
78 0,50 0,75 0,25 0,75 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,50
79 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25
80 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,75
81 0,25 0,75 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50
82 0,25 0,75 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
83 0,50 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25
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ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

84 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50 0,75 0,00 1,00 0,75 0,75 1,00
85 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 0,75 0,00 0,50 0,50 1,00 1,00
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

86 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 0,00
87 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,75 0,00 0,50 0,75 0,25 1,00 0,25 0,25 0,50 0,25
88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25
89 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00
90 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
91 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
92 0,00 0,25 0,50 0,75 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75 0,00 1,00 0,00
93 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
94 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
95 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
96 1,00 1,00 0,25 0,50 1,00 0,75 0,00 1,00 1,00 0,25 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
97 1,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,25
98 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 0,00
99 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

86 0,00 0,50 0,50 0,75 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 0,00 0,25 0,25
87 0,00 1,00 1,00 1,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,50 0,00 0,25 1,00 0,25 0,25 1,00
88 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
89 0,00 0,50 0,50 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50
90 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
91 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
92 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,50 0,50 0,50
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/81//91

ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40
93 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25
94 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
95 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25
96 0,50 1,00 1,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 1,00 0,75 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00
97 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
98 0,00 1,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,00
99 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,50
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55
86 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
87 1,00 1,00 0,50 1,00 0,75 0,50 0,25 0,25 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
89 0,50 0,75 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,75 0,00 0,75 0,50 0,50
90 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
91 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
92 0,50 0,25 0,75 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50
93 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
94 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25
95 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00
96 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,75 1,00 0,00 1,00 0,75 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00
97 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
98 0,25 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25
99 0,50 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
86 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25
87 0,75 1,00 1,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,75 0,50 0,75 0,75
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ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
&9 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25
90 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25
91 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
92 1,00 0,25 0,25 0,75 0,75 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
93 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
94 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25
95 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
96 0,50 0,50 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
97 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
98 0,75 1,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
99 1,00 1,00 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85
86 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 1,00
87 1,00 1,00 0,50 0,75 0,00 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00
88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50
&9 1,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,75 0,50 0,25 1,00 1,00
90 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 1,00 1,00
91 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,75 1,00
92 0,50 0,50 0,25 0,75 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 1,00 1,00
93 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25
94 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,75 0,75
95 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
96 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 1,00 0,50
97 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,50
98 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,75 1,00
99 0,50 0,50 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 0,25 1,00 1,00
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/81/691

ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
86 1,00 1,00 0,50 1,00 0,75 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 1,00 1,00
87 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25 1,00 1,00
88 0,50 1,00 1,00 0,25 0,75 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
89 1,00 1,00 0,25 1,00 1,00 1,00 0,75 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,75 0,75
90 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,50
91 0,50 1,00 0,25 1,00 1,00 1,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,75 0,75
92 0,50 1,00 0,25 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,75
93 0,00 1,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00 0,25 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50
94 0,25 0,75 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00 0,50 0,00 1,00 0,25 0,75
95 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,00 0,25 0,00 0,00
96 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,50 1,00
97 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,75 1,00 0,25 0,25 1,00 0,50 1,00
98 1,00 1,00 0,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 1,00 1,00
99 1,00 1,00 0,25 0,75 0,50 0,75 0,75 0,50 0,75 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00
Potvynio rizikos Norvegijos Karalystéje koreliacijos koeficientai
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
01 1,00 | 0,00 | 0,00 1,00 | 0,75 1,00 1,00 | 0,25 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,25 0,00 | 0,00 0,00
02 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
03 0,00 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
04 1,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 1,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 0,00
05 0,75 0,00 | 0,00 | 0,75 1,00 0,75 0,75 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,25 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
06 1,00 | 0,25 0,00 1,00 | 0,75 1,00 1,00 | 0,25 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,25 0,00 0,00 0,00
07 1,00 | 0,50 | 0,50 1,00 | 0,75 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 0,00
08 0,25 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,25 0,00 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,75 0,00 0,00 0,00
09 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 0,00 0,00 | 0,00 1,00 | 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 0,00
10 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,25 1,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00
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ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

11 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 0,00
12 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 0,00
13 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 0,00
14 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 | 0,00 | 0,25 0,00 | 0,00 0,00
15 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 | 0,75 0,00 | 0,00 0,25
16 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 0,00 0,25 0,00 | 0,75 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 1,00 | 0,50 | 0,00 0,50
17 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,50 1,00 | 0,50 0,75
18 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 1,00 0,25
19 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,25 0,50 | 0,75 0,25 1,00¢
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[ST/1L1

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 XXV priedas papildomas siuo skirsniu:

XVII PRIEDAS

,KruSos rizikos Lenkijos Respublikoje koreliacijos koeficientai

00

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11 12 13 14 15 16

17

18

19

20

21

22

23

24

00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

0,75

1,00

0,50 { 0,00 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,00

0,00

0,50

01

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,25

0,50

0,50

0,75

1,00

0,25 (0,00 | 0,25 0,25 | 1,00 | 0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,00

0,00

0,50

02

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,00

0,25

0,25

0,50

0,75

0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,00

0,00

0,25

03

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

1,00

0,25 (0,00 | 0,25 0,25 | 1,00 | 0,25

0,00

0,25

0,00

1,00

0,00

0,00

0,00

0,25

04

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

0,75

0,50

0,50

0,50

0,75

1,00

0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

05

1,00

1,00

0,75

1,00

0,75

1,00

0,00

0,25

0,25

0,50

0,50

0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00

0,00

0,00

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

06

0,50

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

1,00

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25 (0,25 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

07

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,75

0,2510,25| 0,25 0,25 | 1,00 | 0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,00

0,00

0,25

08

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,75

0,2510,25] 0,250,251 0,75 ] 0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,25

0,00

0,00

0,25

09

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,25

0,25

1,00

1,00

0,25 (0,00 | 0,25 0,25 | 1,00 | 0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,00

0,00

0,25

10

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

11

0,50

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25

0,25

0,25

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

12

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,75

0,50 | 1,00 | 0,75 0,50 | 0,75 | 0,25

0,50

0,25

0,50

0,25

0,00

0,25

0,25

0,25

13

0,25
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ifj 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74
23 10,251 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25
24 10,75 (0,75|0,75| 1,00 | 0,75 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25
ifj 75 76 77 78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50
01 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50
02 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00
03 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
04 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
05 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00
06 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
07 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
08 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
09 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
10 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
11 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
12 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
13 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
14 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
15| 100 0,75 | 0,75 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
16 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
17 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
18 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
19 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
20 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,75
21 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
22 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
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0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

37

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

38

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,25

0,00

0,50

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

39

0,50

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,50

0,50

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

40

0,75

0,25

0,25

0,25

0,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

41

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,25

0,25

0,50

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

)

0,50

0,25

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,25

0,25

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,50

0,25

0,25

0,00

0,00

43

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,25

1,00

0,50

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

44

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,25

0,25

0,50

0,50

0,25

0,50

1,00

0,75

0,00

0,50

0,25

0,00

45

1,00

0,50

0,50

0,50

0,25

0,75

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,50

0,50

0,75

1,00

0,50

0,75

0,50

0,50

46

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,50

1,00

0,25

0,25

0,50

47

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,75

0,25

1,00

0,50

0,00

LT
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[S1]LL1

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,50

0,25

0,50

1,00

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,00

0,25

1,00

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

25

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

0,25

0,50

1,00

0,75

0,25

0,50

0,25

1,00

0,50

0,75

0,50

0,75

1,00

1,00

0,75

0,50

0,50

26

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,75

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

27

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,75

0,50

0,25

0,25

0,00

28

0,50

0,25

0,50

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,25

0,75

0,50

0,25

0,00

0,00

29

0,25

0,25

0,75

0,50

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,50

1,00

1,00

0,75

0,25

0,75

0,50

30

1,00

0,75

0,75

1,00

0,75

0,25

0,00

0,25

0,25

0,25

1,00

0,75

0,25

0,25

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

1,00

0,25

0,00

0,00

31

1,00

0,75

0,75

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

1,00

0,75

0,25

0,25

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

1,00

0,00

0,00

0,00

32

0,75

0,50

0,25

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,50

0,00

0,00

0,00

33

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,75

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,50

0,25

0,00

0,00

34

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,50

0,00

0,00

0,00

35

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

1,00

0,25

0,50

0,25

1,00

0,25

0,50

0,25

0,50

1,00

1,00

0,50

0,25

0,25

36

0,25

0,25

0,50

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,25

0,75

0,50

0,25

0,25

0,00

37

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,25

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

38

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,75

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

39

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,00

0,25

0,25

0,00

0,50

0,50

0,00

0,25

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

40

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,75

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

1,00

1,00

0,25

0,00

0,00

41

1,00

0,75

0,50

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,75

0,75

0,25

0,00

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,75

0,00

0,00

0,00

42

0,75

0,50

0,50

1,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,75

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,00

0,00

0,00

13

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,75

0,00

0,00

0,00

44

1,00

0,75

0,50

1,00

0,75

0,25

0,00

0,25

0,25

0,25

0,75

0,75

0,25

0,25

0,00

0,75

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,00

0,00

0,00

45

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,50

0,50

1,00

1,00

0,75

0,50

0,25

46

0,50

0,25

0,75

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,75

0,50

0,25

0,25

0,25

47

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,00

0,25

0,25

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,25

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

81 ¢ 9¢0C ‘110

LT



[ST/8L1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

48 10,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25
49 10,25 (0,25 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25
ifj 75 76 77 78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
25 (1,00 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
26 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
27 | 1,00 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
28 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
29 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
30 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
31 ]0,75 0,00 | 0,00 |0,00]|1,00 ]| 100025050025 1,00 | 0,25 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
32 10,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
33 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
34 10,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
35 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 { 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
36 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
37 11,00 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
38 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
39 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
40 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50
41 | 0,75 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
42 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
43 1 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
44 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
45 { 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 { 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,75
46 | 1,00 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,75 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 |{ 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
47 1 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
48 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 |{ 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
49 1 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 { 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
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ifj 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,75
51 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75
52 11,00 | 1,00 0,50 0,75 | 1,00 | 0,50 |0,75|0,75]0,75| 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 ] 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
53 11,00 1,00]1,00] 1,00 |1,00|0,75]0,75]|0,75]|0,75]| 1,00 | 1,00 { 0,75 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00
54 11,00 | 1,00 0,75 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75
550,50 | 0,50 | 0,25 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
56 | 0,25 0,25 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
57 10,50 |0,50|0,00]|0,25|0,50 | 0,00 0,25 0,25 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
58 10,500,501 0,25 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
59 10,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
60 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50
61 | 1,00|1,00]|0,75| 1,00 | 1,00 | 0,50 0,25 0,50 | 0,25 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,50
62 10,500,501 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
63 |0,50|0,50| 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
64 | 0,50 0,25 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
651|100 1,00]|0,75|1,00|1,00|0,50]|1,00]1,00|1,00|1,00]|1,00]|1,00] 100|100 | 1,00 | 1,00 ]| 1,00 1,00]1,00] 1,00/ 1,00|0,75|1,00]|1,00]| 1,00
66 | 0,251 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
67 | 0,50 0,50|0,00|0,25 0,50 0,00]025]|0,25| 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
68 | 0,251 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
69 | 0,251 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
70 | 1,00 | 1,00 1,00 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
71 (1,00 1,00]1,00] 1,00 |1,00]|O075]075]|0,75]|0,75]|1,00|1,00]|0,75]0,75]|1,00]1,00]1,00]0,75|0,75]0,75]|0,75]|1,00]0,50|0,50|0,50| 1,00
72 10,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
73 10,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,25 (0,00 0,25]|0,25]0,25| 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
74 10,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 ] 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
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25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

1,00

0,75

0,50

0,50

0,25

1,00

1,00

0,75

0,50

0,75

1,00

0,25

0,50

0,75

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

1,00

0,50

0,75

0,50

0,25

51

1,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,75

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,50

0,50

1,00

0,75

0,50

0,50

0,75

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

52

1,00

0,50

0,50

0,50

0,75

0,75

0,75

0,25

0,50

0,50

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,75

0,50

0,50

0,50

53

1,00

0,75

0,75

0,50

0,50

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

0,50

54

1,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,75

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,50

0,50

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

55

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,50

0,25

0,25

0,00

0,25

56

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,00

0,00

0,25

57

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

58

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

59

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

60

1,00

0,50

0,25

0,25

0,00

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,50

0,50

0,75

0,75

0,50

0,75

0,75

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

61

0,75

0,50

0,25

0,25

0,00

0,75

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,50

0,50

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

1,00

0,25

0,50

0,25

0,00

62

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

63

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

64

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

65

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

66

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

67

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

68

0,50

0,00

0,25

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,00

0,25

0,25

69

0,75

0,00

0,25

0,25

1,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,50

70

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

0,75

0,75

71

1,00

0,75

0,50

0,50

0,75

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

1,00

0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,75

0,50

0,50

72

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

73

0,50

0,00

0,25

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,00

0,25

0,25

74

0,50

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,25

0,25
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/S1/181

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

50

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

1,00

0,50

0,75

0,25

0,50

1,00

1,00

0,75

0,25

0,25

51

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,25

0,50

1,00

1,00

0,50

0,25

0,25

52

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

53

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

1,00

0,75

1,00

0,50

0,75

1,00

1,00

1,00

0,50

0,50

54

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,25

0,50

1,00

1,00

0,50

0,25

0,25

55

0,75

0,75

0,75

1,00

0,75

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,50

0,25

0,00

0,00

56

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

1,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,50

0,00

1,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,75

0,75

0,25

0,25

0,25

57

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,00

1,00

0,25

0,00

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

58

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,75

0,50

0,00

0,25

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,75

0,00

0,00

0,00

59

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,25

0,00

0,25

1,00

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

0,75

0,00

0,25

0,25

0,00

1,00

0,50

0,25

0,00

0,00

60

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,25

0,50

0,75

0,50

1,00

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

1,00

1,00

0,50

0,00

0,00

61

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,25

0,25

0,50

0,25

0,75

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

1,00

1,00

0,50

0,00

0,00

62

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,50

0,00

0,00

0,00

63

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,50

0,50

0,25

1,00

0,25

0,75

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

64

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,25

0,25

1,00

0,75

0,25

0,25

0,00

0,00

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

65

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

66

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

1,00

1,00

0,25

0,25

0,50

0,75

0,50

0,25

0,00

0,00

67

0,75

0,75

0,75

1,00

0,75

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,25

1,00

0,25

1,00

0,50

0,25

1,00

1,00

0,25

0,25

0,25

68

0,25

0,25

0,50

0,50

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,25

0,50

1,00

0,50

0,75

0,75

0,25

0,50

0,25

69

0,50

0,50

1,00

0,75

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,50

0,25

0,50

1,00

1,00

1,00

0,50

0,75

0,50

70

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

0,75

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

71

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

0,50

1,00

1,00

0,50

0,75

0,50

1,00

0,50

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

72

0,75

0,50

0,75

1,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,00

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

1,00

1,00

1,00

0,50

0,25

73

0,25

0,25

0,75

0,50

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,50

0,75

1,00

0,75

0,50

1,00

0,50

74

0,25

0,25

0,50

0,50

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,25

0,50

0,75

0,75

0,25

0,50

1,00
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ifj 75 76 77 78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 |{ 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,75
51 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
52 11,00 0,75|0,75|0,75| 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
53 (1,00 |0,75]|0,75| 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00
54 11,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
55 11,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
56 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25
57 11,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
58 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
59 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25
60 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50
61 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50
62 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00
63 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
64 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
65 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
66 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
67 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
68 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 ] 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
69 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50
70 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
711,00 |0,75|075|0,75| 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
72 (1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
73 11,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
74 11,00 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
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75

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,25

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

76

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,50

0,50

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

77

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,50

0,50

0,50

0,75

0,25

0,50

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

78

0,25

0,25

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

80

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,50

0,25

0,50

0,50

1,00

0,50

0,25

0,50

0,25

1,00

0,50

0,25

0,25

0,75

81

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

82

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

83

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,00

0,50

84

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

85

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,75

0,25

0,50

0,75

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,25

0,25

0,75

86

0,75

0,75

0,25

0,50

0,75

0,00

0,50

0,50

0,25

0,50

1,00

0,50

0,25

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

87

0,75

0,75

0,25

0,50

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,75

0,25

0,00

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,25

88

0,50

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

89

0,50

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

90

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

91

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

1,00

92

1,00

1,00

0,25

0,75

1,00

0,25

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

1,00

93

1,00

1,00

0,50

0,75

1,00

0,25

0,75

0,75

0,50

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,50

0,75

0,75

1,00
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0,50

0,50

0,75
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0,75
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1,00

0,50
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0,75
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0,25
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0,25
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0,25
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0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,00

0,00

0,00

0,25
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0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,00

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,00

0,00

0,00

0,25
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0,50
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0,25
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0,25
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0,25
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0,25
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ifj 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49

75 11,001 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
76 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
77 10,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25
78 10,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00
80 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25
81 | 1,00 0,75|0,75]0,50| 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50
820,750,251 0,25|0,25] 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
83 10,75|0,25|0,25| 0,25 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00
84 (0,75(0,25|025|025|025|025|025|0,00|025|025|0,75|0,25|0,25| 0,25] 0,25 | 0,50 | 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25
85 11,00 0,75|0,50] 0,50 0,25 (1,00 | 1,00 0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25
86 | 0,75|0,25|0,25|0,25] 0,00 | 0,25 | 0,25] 0,25 | 0,25 | 0,25| 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
87 10,50 0,25 | 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00
88 10,75 0,00 | 0,25 0,25 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
89 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
90 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
91 (1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75
92 11,00 /0,50 0,75 0,75| 1,00 | 0,50 | 0,25 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,75
93 11,00 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 1,00 | 0,50 | 0,50 0,50 0,75 | 1,00 | 0,50 0,50 0,25 | 0,50 | 1,00 0,50 | 0,75 0,50 | 0,50
94 | 1,00 0,75 | 0,75 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
95 (1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25
96 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00
97 10,50 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00
98 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 ] 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00
99 10,75|0,25|0,25|0,25] 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
ifj 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74

75 11,001 1,00 (1,00 |1,00] 100|100 |1,00| 1,00/ 1,00 |1,00]|1,00]1,00/0,50]|1,00]1,00]1,00|1,00]1,00]1,00|100]|1,00]1,00]1,00]| 1,00]| 1,00

LT

81 T 9¢0C ‘110



l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/81/S81

ifj 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74
76 10,501 0,50 (0,75 |0,75]| 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,25
77 10,501 0,50 | 0,75 | 0,75 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,25
78 10,50 0,50 | 0,750,751 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25
80 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25
81 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50
820,750,501 0,75|0,75]0,50 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25
83 |100|0,75|0,75]|100]|0,75|0,25]025]0,25|0,25|0,25|0,75| 0,75 | 0,25 | 0,25 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00
84 10,75|0,75 (1,00 1,00 0,750,251 0,25] 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25
85 11,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25
86 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25
87 10,75(0,75|0,75|1,000,75|025|025| 025|025 025 |0,75| 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00
88 10,50 |0,50|0,75]|0,75]0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25
89 10,50 0,50 0,75 0,75]0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25
90 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
91 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75
92 |1,00| 1,00 | 1,00 1,00 1,00 |0,75]0,75]|0,75|0,50 | 0,50 | 1,00| 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75
93 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50
94 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
951,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25
96 | 0,750,50|0,75|0,75]0,50 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00
97 10,75 (0,50 |0,75|0,75| 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00
98 10,75|0,50|0,75| 1,00 0,50 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00
99 10,75|0,75 | 1,00 | 1,00 0,75 | 0,25 0,25] 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25
ifj 75 76 77 78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 92 93 94 95 96 97 98 99

751,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 { 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
76 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25

81 ¢ 9¢0C ‘110
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ifj 75 76 77 78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

77 11,00 0,50 {1,00]0,25)025]0,7510,25] 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25
78 11,00)0,25(0,25|1,00)0,50(0,7510,25]0,25(0,25]0,50]0,250,250,25]0,25|1,00]100)0,75(0,75]0,75]0,250,25]0,25] 0,25 0,25
80 11,000,501 0,25)0,50(100]1,00]0,50(|100]0,75]100(100]1,00]0,50]0,50|100]1,00]|100]1,00]100]100]0,75]075]0,75| 0,75
81 (100(075]075{0,75]1,00|1,00]1,00]1,00]1,00]1,00]100]100]0,75]0,75]100])100)100)100]100]100]0,75]0,75]|1,00 | 1,00
82 11,00(0,25]0,25)0,25{0,50|1,00]1,00]0,50]0,50]0,75({0,5010,25)0,25(0,25|1,00]1,00(100]0,75]1,00]0,50]0,25]0,25]0,25]| 0,50
83 11,00(0,25]0,25]0,25(1,00]1,00]0,50(1,00]0,50]1,00]{0,50]0,50]0,25[0,25|1,00]1,001,00]1,00]1,00]0,50]0,25]0,25]0,25]| 0,50
84 11,00(0,5010,50)0,25|0,75|1,00]0,50|0,50]|1,00)0,75|0,50]0,25)0,501|0,25|1,00]1,00|1,00]0,75]1,00]0,50]0,25]0,25]0,25| 0,50
85 1100(0,50(050)050(100)100)0,75(100]60,75]1,00(0,751]60,75]0,75(0,501,00]1,00]|100]1,00]100]100]60,75]075]0,75| 0,75
86 | 1,00 0,251]0,25)0,25(1,00]1,00]0,50(0,5010,50)0,75({1,00]0,50]0,50(0,50|1,00]1,00(100]1,00]100]0,751]0,50]0,257]0,50]| 0,50
87 11,000,251 0,00)0,25(1,00]1,00]0,25|0,50]0,25]0,75|0,50]1,00]0,25|0,25|1,00]1,00]|0,75]0,75]0,75]0,50]0,25]0,25]0,25| 0,25
88 11,000,251|0,25)0,25(0,500,75]0,25{0,25]0,50)0,75{0,50|0,25|1,00(0,25|1,00]1,00100]0,75]1,00]0,50]0,25]025]0,25]| 0,50
89 11,000,2510,50] 0,25 (0,50 | 0,75 ] 0,25 0,25 | 0,25 ] 0,50 { 0,50 | 0,25 ] 0,25 [ 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 ] 0,75 0,50 | 0,25 ] 0,25 | 0,25 | 0,25
90 {100 |1,00]1,00{1,00]1,00]1,00]1,00]1,00]1,00]1,00]100]100]100]100]100]100])100)100]100]1,00]1,00]1,00]1,00( 1,00
91 1100({100}100)100(100|100)100(100]|100)100({100]|100])100](100]100]1,007(100]1,00]100]|100]1,00]1007]100]| 1,00
92 1100(100}100)0,75({100|1,00)100(|100]|100])100(100]}0,75]100(|100]100]1,007(100]100]100]100]0,75]1007]0,75]| 1,00
93 110040,75(0,7510,75({1,00}1,00)075({1,00]}60,75)1,00{100]}60,75}0,75(0,75|1,00]1,00(1,00]1,00]100]100]60,75]075]0,75] 1,00
94 1100({100}100)0,75({100|100)100(100]100])100(100]60,75]100(0,75]1,00]1,00(100]1,00]100]100]60,75]1,007]0,75]| 1,00
9511,00(0,25]0,25]0,25(1,001,00]0,500,5010,50]1,00(0,751]0,50]0,501]0,50|1,00]1,00|100]1,00]1,00]1,00]0,50]0,50]0,50]| 0,75
96 | 1,00 | 0,25 |0,25)0,25|0,750,75] 0,250,251 0,25 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 { 0,75 | 0,75 ]| 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50
97 11,00 0,2510,00)0,25(0,7510,75]0,250,250,25]0,75(0,25]0,25]0,25(0,25 1,00 1,00 100]0,75]1,00]0,50]0,25]1,00]0,25]| 0,25
98 11,000,251|0,25]0,25(0,75]1,00] 0,25 0,25 10,25]0,75(0,5010,25]0,25|0,25|1,00)1,000,751]0,75]0,75(0,5010,25] 0,25 |1,00]| 0,50
99 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00“
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XVIII PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 XXVI priedas i§ dalies keiciamas taip:

1)  pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,125 straipsnio 2 dalyje nurodytas regiono r koreliacijos parametras COITiubsidencesj yra lygus toliau pateikty
koreliaciniy matricy eilutéje i ir stulpelyje j nustatytam elementui.”;

2)  priedas papildomas $iuo skirsniu:

,Smegduobiy rizikos Belgijos Karalystéje koreliacijos koeficientai

il 1 2 3 4 5 6 7 8 9

1 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
2 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
3 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
4 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
5 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
6 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
7 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
8 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
9 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00¢

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj 187/187
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